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Saga o czarnoksiezniku tom 14

STRESZCZENIE

Sq lata czterdzieste osiemnastego wieku.

Od wielu lat islandzki czarnoksieznik Mori i jego norweska zona Tiril cierpig
przesladowania ze strony ztego zakonu rycerskiego. Mori i jego rodzina posiedli
wiele informacji wigzacych sie z tajemnica Swietego Storica, wielkiej ztocistej kuli
0 magicznych wtasciwosciach, zaginionej przed tysigcami lat.

Istniejg ponadto jeszcze dwa szlachetne kamienie, ktore pragnie zdoby¢ zty
zakon. Najstarszy syn Moériego i Tiril, Dolg, mtodzieniec o mistycznej, czynigcej go
podobnym do elfa urodzie, oraz niezwyktych zdolnosciach, odnalazt je oba:
niebieski szafir oraz czerwony farangil. Pomégt mu do nich dotrze¢ jego
tajemniczy duch opiekunczy, zwany Cieniem, sam nimi bardzo zainteresowany;
owe trzy szlachetne kamienie bowiem stanowig klucz, ktory otworzy Wrota. Nikt
jednak, z wyjagtkiem Cienia, nie wie, o jakich to wrotach mdwig niejasne pogtoski.
Niedawno odnaleziono tez mape, ktéra pokazuje, gdzie znajdujq sie owe Wrota,
oraz opowiadajace o nich prastare ksiegi. Rodzina zebrata sie, by przestudiowac
zgromadzone materiaty.

Rodzina Mériego i Tiril to nastepujace osoby:

Dolg, niezwykty mtodzieniec o nadprzyrodzonych zdolnosciach, lat 23.
Villemann, zadny przygdd brat Dolga, lat 21.

Taran, zawsze optymistycznie usposobiona blizniaczka Villemanna, lat 21.

Uriel, podobny do aniota, istota sprzed wielu tysiecy lat, mgz Taran.

Theresa, ksiezna, matka Tiril.

Erling, jej maz, stary przyjaciel Moriego i Tiril.

Rafael, marzyciel, przybrany syn Theresy i Erlinga, lat 23.

Danielle, delikatna, tagodna i bezbronna siostra Rafaela, lat 19.

No i, oczywiscie, pies Nero.



Czarnoksieznik Méri, przekraczajac w mtodosci granice naszego Swiata ze
Swiatem istniejgcym obok, sprowadzit ze sobg do ludzkiego wymiaru grupe
duchow. Wspierajg one rodzine w jej walce z zakonem rycerskim.
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Stata sama najblizej grobu. Czuta, ze caty czas jest uwaznie, cho¢ ukradkiem
obserwowana.

Od rowniny Vastgdta dat zimny wicher. Z oddali dobiegat ciezki szum koron drzew
w lesie Tiveden. Jak zwykle trzymata sie catkiem prosto. Ciekawskie, zadne
sensacji spojrzenia nie byty jednak w stanie przenikng¢ przez czarny woal.

- Chowa twarz - szepneta stojgca z tytu kobieta, prawdziwy sep pogrzebowy,
jedna z tych, co to zawsze majg gotowy od$wietny strdj, by wtozy¢ go na pogrzeb
ktoregos$ z mieszkancow wioski. - Probuje nam wmaowic, ze skrywa tzy.

- O, nie - gniewnie pokiwata gtowg inna. - Ona skry wa ulge. Triumf.

- Wrécita do domu - szepneta pierwsza. - Bo teraz moze obja¢ spadek.

- Oczywiscie! Spéjrzcie tylko! Taka niby skromna, a wszyscy wiedzg, czego sie
dopuscita.

- Ma serce z lodu. Prawdziwa Cérka Mrozu.

- Pst! - syknat ze ztoScig stojacy przed nimi siny z zimna mezczyzna. - Nie dacie w
spokoju wystuchac stowa Bozego? Plotkarki!

Kobiety prychnety urazone. Jedna, ostaniajac dfonig usta, szepneta do sasiadki:

- Mezczyzni jej ulegaja. Oni wybaczaja.

- Tylko jeden nie.

- Tak, tylko jeden. On nigdy nie przebaczy.

- Dobrze jej tak!

Umilkly, lecz wiele osdb uczestniczacych w pochéwku powtarzato w duchu: ,Ona
nie czuje zatoby. To kobieta pozbawiona uczug. Nie rozpacza nad $miercig
starego ojca, teraz bowiem dom aptekarza nalezy do niej. Teraz znéw moze sie tu
sprowadzic¢”.

Pogrzeb dobiegt konca. Pastor podszedt do zatobnicy, by wyrazi¢ wspotczucie.



Wecale jej nie wspotczut, zal mu tylko byto zmartego. Z wielkim wahaniem, wrecz
niechetnie wyciagnat reke. Nie zdotat pochwyci¢ spojrzenia Marii Stenland, nie
pozwolity na to warstwy gestego woalu, liczyt jednak, ze jego wzrok jest tak
pietnujacy, jak przystoi przedstawicielowi Kosciota.

W myslach zgromadzonych ludzi dominowato jedno zyczenie: ,Mozna mie¢ tylko
nadzieje, ze ojciec jg wydziedziczyt".

Maria Stenland, dziekujgc pastorowi, wyczuwata wrogosc¢ bijacg od niego i od
pozostatych. Jeszcze wyzej podniosta gtowe.

Szybko opuscita cmentarz, nie po$wiecajgc nawet chwili na zadume nad grobem.
W pokojach nad aptekg Maria przegladata rzeczy ojca. Dotkneta krzeset
wyscietanych ciemng skéra, pogtadzita brazowe potki biblioteczek, niepewnie
potozyta dtori na klamce zamknietej szafki z lekarstwami.

Otworzyta jg kluczem, ktdry dala jej - z wielkim wahaniem - gospodyni
zarzadzajgca domem.

Oto stoiczek z resztg pigutek. Drzaca diori odruchowo sie na nim zacisneta.
Maria ze stukiem odstawita pojemnik, zamkneta szafke i ciezko oddychajac
usiadta w fotelu ojca.

Uptyneto duzo czasu, zanim wreszcie zdotata doj$¢ do siebie.

Tu nie chodzi o to, by starac sie przezyc kolejny dzien, jak moéwi doktor, lecz o
poszczegoine sekundy. Kazda chwila jest koszmarem tesknoty i bolu, nie
konczacy sie walka. Teraz starczyto mi sity, ale jak dtugo wytrzymam?

Jak cudownie bytoby usmierzy¢ bél jedng matg pigutkg! Wspomnienia...
Wyprostowata sie zdecydowana.

Wezme jedna.

Zaraz jednak opadta w fotel, zgnebiona.

Nie. Wytrzymatam trzy miesigce. Jeden jedyny raz sie zatamatam, ale wtedy
akurat na czas pojawit si¢ doktor i uratowat mnie przed zazyciem nastepne;. |
jeszcze nastepne;.

Sa w tej szafce.



Nie! Ta droga prowadzi tylko w jednym kierunku.

| co z tego? Nawet jesli za przyczyna lekarstw skonam w cierpieniu, kt6z sie tym
przejmie?

Nikt.

A moze wszystkie pigutki naraz?

Prébowata tego juz wczesniej, to byto straszne, gorsze niz wszystko inne. Jej
serce okazato si¢ silne, nie chciato umiera¢. Uratowano jg na czas.

Uratowano? Do czego?

Starata sie zebra¢ my$li. Apteka... Co z nig pocznie? Czy powinna jg sprzedac,
czy tez zatrzymac nieliczny personel? Wiedziata, ze zaden z pracownikdw jej nie
lubi, lecz byta przeciez wtascicielka.

Na razie. Oczywiscie wszystko zaleze¢ bedzie od tego, co jest w testamencie. Od
tego, jak brzmiata ostatnia wola ojca.

Weszta gospodyni i Maria predko znow spuscita woalke na twarz.

Mysli starszej kobiety daty sie wyczyta¢ z kazdego rysu jej twarzy:

,Czyzby ona chciata zosta¢ w tym mieScie, szalona? Jak zamierza sobie poradzi¢
Z niewzruszong pogardg mieszkancow? Nie mysli chyba rozgoscic¢ sie w tych
pokojach? One sg przeciez moje. Nalezy mi sig chyba co$ w zamian za tyle trudu
i pracy dla tego starego zrzedy? Apteka powinna wtasciwie przypas¢ mnie, wszak
Swietej pamieci aptekarz wyuczyt mnie zawodu. No c6z, przekonamy sie, jaka jest
treS¢ testamentu”.

Co mam robi¢? pomyslata Maria. Gdzie moge sie ukry¢? Oto nastgpita
przetomowa chwila.

Ksiegi Swietego Storica wkrétce miaty zostaé otwarte.

Nadchodzit kres dtugiej walki.

Zblizato sie rozwiazanie zagadki Swietego Storica.

Czarnoksieznik Mori i jego rodzina zdobyli juz prawie wszystkie informacje.
Pozostawato jedynie odnalezienie samego Storica, a wraz z nim - Wrot. Ustalili,

ze to, czego poszukuja, musi znajdowac sie na wybrzezu Morza Battyckiego, to



znaczy tego Morza Battyckiego, jakie istniato przed okoto dziesigecioma tysigcami
lat. Okres ten zwano epokg Morza Yoldiowego; wybrzeze morskie przecinato
wowczas Szwecje mniej wigcej na wysokosci Tiveden.

Morze Yoldiowe... Tajemnicze ,Morze, ktore nie istnieje”.

Rodzina wiedziata, ze Zakon Swietego Storica juz blisko tysigc lat wezesniej
poszukiwat Storica wtadnie w Tiveden. Bez rezultatu.

Dlatego tez dzieci Tiril i Moriego, Dolg, Taran i Villemann wraz z mezem Taran,
Urielem, pragnety wyprawic sie do Tiveden. Wszyscy mieli jednak $wiadomos$¢, ze
$cigajq ich, a przede wszystkim réwniez poszukujg Storica, bracia zakonni.
Rodzinie Mdriego nie dawata spokoju pewna mysl. Skoro ostatni najszlachetniejsi
Lemurowie przekroczyli Wrota przy pomocy Stonca... Czy nie sg stuszne
przypuszczenia, ze zabrali klejnot ze sobg? Przeniesli go przez Wrota?

Czegdz, wobec tego, szukajg oni, ludzie, bracia zakonni i rodzina Mériego, Cien i
wszystkie bezimienne, milczace istoty, z ufnoscig czekajace, az Dolg je wyzwoli?
Dolg pytat nawet Cienia o to, czy Storice wcigz znajduje sie w Swiecie ludzi.

Ale Cien takze tego nie wiedziat. ,Pozostaje nam jedynie mie¢ nadzieje”, odpart
udreczony i zrezygnowany.

Odpowiedz znalezli w $wigetych ksiegach Lemurow.

O wczesnym poranku zasiedli wokét wielkiego stotu w jadalni Theresenhof.
Podnieceni, ledwie mogli sie doczekac switu, ktory zabarwit na czerwono
wierzchotki Alp. Villemann probowat nawet przynies¢ sobie z kuchni Sniadanie i
jes¢ czytajac, ale babcia ostro przeciwko temu zaprotestowata. W ogdinym zapale
nalezato zachowac jaki$ umiar.

Jak sie spodziewali, Cien objawit sie¢ w petnej krasie. To przeciez byta jego
sprawa, nikt nie byt do tego stopnia zaangazowany w historie Swietego Stoica jak
on. Poprzedniego wieczoru potozyt rece na znajdujacej sie w szkatule Swietej
ksiedze i teraz, kiedy zechciat, mogt przybieraC rownie wyrazng postac jak kazdy
cztowiek.

Byt niezwykle przystojnym mezczyzna. Zachowywat sie wielce dostojnie, nigdy



przesadnie nie gestykulowat szlachetnie uksztattowanymi dtorimi, a zwracajac
gtowe w strone mowigcego, czynit to powoli, z ogromng godnoscia. Piekne rysy
twarzy, tak podobne do ryséw Dolga, fascynowaty wszystkich. Czasami sami
przytapywali sie na tym, ze przypatrujg mu sie z podziwem.

A on w odpowiedzi tylko surowo sie usmiechat. Rozpoczeli od znaleziska najmnie;
waznego, od zapiskow kardynata.

- Mdj ty Swiecie! - mrukneta Taran na widok drobniutkich, petnych zawijasow,
scisnietych literek. - Te mu cztowiekowi musiato czego$ brakowa¢ w doczesnym
ZycCiu.

- Alez, Taran! - zganita jg Theresa, ale nie mogta si¢ powstrzymac od
ukradkowego usmiechu. W duchu przyznata, ze wtasciwie sie zgadza ze swojq
niepoprawng wnuczka.

Wtasnoreczne zapiski kardynata nie okazaty sie szczegélnie godne uwagi, jak
zresztg przewidziat to Cien, staty sie jednak zrédtem zartow dla zgromadzonych
przy stole.

Mori rozeSmiat sie zazenowany.

- Przede wszystkim Swiadcza o jego zapiektej nienawisci do Tiril i do mnie, oraz,
chwilami, do Theresy...

- Jak mnie tym razem nazywa? - dopytywata si¢ ksiezna.

- Najchetniej bym to przemilczat.

- Alez powiedz! Kazda obelga ze strony tego cztowieka staje sie komplementem.
- No, tu na przykfad napisat... - Méri naprawde sie zaktopotat. - ,Ta stara
rozpustnica, ktéra schwytata w sidta mojego bratanka i zmusita, by oddat jej nasz
bez cenny naszyjnik z szafirdw! Co on widziat w tej kozie?”

- Wielkie nieba! - westchneta Theresa. - Nie, Elsie, posprzata¢ mozesz pozniej!

- Kozy to bardzo mite zwierzeta - pocieszyt ksiezne Uriel i wszyscy wybuchneli
Smiechem.

- Méri przejrzat do konca zawite w formie i treSci wyzwiska. Zapiski urywajg sie

mniej wiecej przed dziesiecio ma laty. To musiato byc... Tak, mniej wiecej w tym



czasie, kiedy odnalazte$ btekitny szafir, Dolgu. Ale kardynat o tym nie wspomina,
najwidoczniej wiec ksiege prze stat pisac wczesniej. Zapewne wowczas po raz
ostatni odwiedzit klasztor w Dolinie tez. Pdzniej byt juz za stary na wspinaczke po
gbrach.

- ldiotyczne miejsce na kryjowke - zauwazyt Ville - mann.

- Chciwos¢ zwyciezyta rozsadek - stwierdzita Theresa. - Chciat mie¢ pewnos¢, ze
nikt inny nie dotrze do skarbow.

- Tym samym wykluczyt takze samego siebie - uzupetnit Villemann. - Ciekaw
jestem, co sobie pomyslat, kiedy odkryt, ze i dla niego pozostajq nieosiggalne.
Taran nasladowata kwasng mine kardynata.

- Uf, uf - chrzakneta ponuro.

Mori z konca ksigzki wyjat kilka ztozonych arkuszy papieru i odtozyt je na bok na
pdzniej. Najpierw musieli uporac sie z samym ,dziennikiem”.

Cofnat sie do miejsca, w ktérym przerwat.

- Wydaje mi sig, ze jednak dowiemy sie czegos nowego z tych bazgrotow. - Wzrok
mu pojasniat. - Prosze, prosze.

- Co tam znalaztes, ojcze? - spytat Dolg.

- Jak pamietacie, jest spora luka w historii Zakonu Swietego Storica, od
makabrycznej $mierci mnicha von Graben do kardynata. Przerwa liczaca jakie$
dwieScie, trzysta lat. Tutaj sq informacije o tym okresie.

- Doskonale!

Co prawda nie tak duzo, jak sie spodziewatem. Kardynat odsyta po prostu do
,Ksiegi Krolow Zakonu®, ktorej jeszcze nie zaczelismy studiowac. Wydaje sie
jednak, ze Zakon w czasach miedzy mnichem a kardynatem wiodt dos¢
anonimowy i dekadencki zywot. Wyjawszy okres pod rzadami jednego wielkiego
mistrza, Burgundczyka, Louisa de Grotte, w latach tysigc pie¢set dwadzieScia
sze$¢ do trzydziesci dwa.

Czekali, az Mori zbierze wszystkie informacje.

Zgromadzenia Zakonu odbywaty sie w podziemnych salach Burgos, lecz wielcy



mistrzowie sprawiali wrazenie 0sdb o stabych charakterach. Co prawda w tym
przypadku okreslenie ,staby” jest dos¢ dwuznaczne, gdyz poprzedni mistrzowie
byli na wskro$ Zli i okrutni. By¢ moze wiec stowo ,staby” w tym kontekscie
nalezatoby uzna¢ za komplement?

W kazdym razie wielcy mistrzowie zbytnio nie rzucali si¢ w oczy, nie byli
wyrozniajacymi sie osobowosciami. Przed dojSciem kardynata do wiadzy caty
zakon jakby zapadt w letarg. Wyjatkiem pozostawat Louis de Grotte, bezlitosny,
do cna przesycony ztem.

- Wydaje sie jednak, ze przez caty czas zdawali sobie sprawe, iz w rece
Habsburgow ,nieprawnie” wpadto zbyt wiele skarbéw Swietego Storica -
powiedziat Mori. - Przez caty czas trwata ,cicha wojna”, ale Zakonowi nie udato
sie zdobyc¢ nic wartosciowego.

- Bo tez i my, Habsburgowie - wtrgcita Theresa - chyba nie rozumielismy, ze
posiadamy takie drogocenno$ci, ani tez ze szpiegujg nas bracia zakonni.

- Szukanie po omacku - stwierdzit Uriel. - Az do czasu, kiedy Theresa i Tiril staty
sie na dobre obiektem za ciektego polowania.

- Zgadza sie - mruknat Mori. Pochylit sie nizej nad ksiega, zmarszczyt brwi.

- Co sie stato, ojcze? - cicho spytat Dolg.

Mori wreszcie oderwat oczy od zapiskow. Twarz mu pojasniata.

- Tutaj cos jest! Naszyjnik! Naszyjnik z szafirow, wyjasnia sie jego pochodzenie.
- Bardzo chciatabym sie tego dowiedzie¢ - przyznata Theresa.

Mori musiat przewertowac ksiege w tyt i w przod, zanim mégt skonkludowac:

- Za czasOw mnicha, w pietnastym wieku, w twierdzy Habichtsburg mieszkat
pewien brat zakonny, zaden wielki mistrz, po prostu zwykty rycerz. Zlecit wykona
nie naszyjnika dla swej jedynej corki i wygrawerowanie na nim tekstu, ktory juz
znamy: ,Tam gdzie jastrzebie latajg ponad Aare, Spig wielcy mistrzowie”. Uczynit
to, aby kolejne pokolenia Habsburgdw dziedziczyty te wiedze. Ale mnich ze skaty
Graben uwiodt dziewczyne i przywtaszczyt sobie szafirowy naszyjnik. W taki oto

sposob klejnot wpadt w rece rodziny Graben, az biskup Engelbert oszotomiony



mtodzienczym uczuciem podarowat go Theresie.

- Kardynat oczywiscie wpadt we wéciekto$¢ - ztosliwie usmiechnat sie Rafael.

- | to jeszcze jaka! - przyswiadczyt Mori. - Wiedziat, ze szafiry kryjg tajemnice,
zwigzang z twierdzg Graben i uspionymi wielkimi mistrzami...

- Skad? - przerwata mu Taran.

- Mnie takze to zaciekawito, lecz nic tu o tym nie na pisano. Ale kardynat nie miat
pojecia, co kryje naszyjnik. Nie znat w catosci inskrypcii, ktéra doprowadzita nas
do ruin twierdzy Graben, podczas gdy on przeszukiwat oddalony od twierdzy
zamek Der Graben.

- Dobrze mu tak - powiedziata Danielle.

Inskrypcja byta przeciez nicia, ktéra zawiodta nas do kamienia Ordogno i data
wiedze o istnieniu ksiegi, Swietej ksiegi Lemurdw - przypomniata Tiril. Mamy jg
tutaj - Villemann ufnie potozyt reke na szkatule zawierajacej ksiege. Cien
dyskretnie odsunat je go dton, na co chtopak usmiechnat sie z lekko zdziwiong
ming.

Cien postat mu uspokajajacy usmiech, jesli w ogdle grymas na surowej twarzy
mozna nazwac usmiechem.

- No ¢dz, nie rozwiktamy sprawy naszyjnika z szafirow - podsumowat Erling. - Ale
kielich? Skad on sie wziat?

- Nic nam na ten temat nie wiadomo - odparta Theresa. - Przynajmniej na razie.
Trafit w rece mego rodu, Habsburgdw, wraz z kawatkiem klucza do Tierstein -
gram.

- Kielich pochodzi wiec od Tiersteinow - stwierdzit Villemann.

- Tak, lecz nie wiadomo, kto i kiedy go wykonat.

- Moze ty wiesz, Cieniu? - spytata Taran. Olbrzym pokrecit gtowa.

- Nastgpito to w epoce Lemurow, kielich zrobit kto$ znajacy nasza legende.

- To prawda. Pst, wydawato mi sig, Ze kogos$ stysze... Nie, to chyba nic takiego.
Zrezygnowali z dociekan nad pochodzeniem kielicha i powrocili do niewyraznie

napisanych memuarow kardynata.



Dos$¢ interesujace okazato sie przesledzenie jego zycia, wspinania si¢ po
szczeblach kariery zaréwno w hierarchii koécielnej, jak | Zakonu Swietego Storica.
Wygladato na to, ze zawsze daleko mu byto do szlachetnosci. Wynikato to ze
sposobu, w jaki postrzegat samego siebie juz w latach nauki, kiedy ksztatcit sie na
ksiedza, i pozniej, gdy piat sie coraz wyzej. Jego komentarze wywotaty przy stole
zduszone chichoty, az Méri musiat uciszac innych, ale po prawdzie sam sie takze
przy tym bawit.

Na kolejnych stronach wprost roito si¢ od inwektyw i obrazliwych komentarzy pod
adresem innych uczniow i kandydatéw oraz pochwat i uwielbienia dla samego
siebie (tej opinii nie podzielat nikt poza nim). Kardynat wyklinat wszystkich, ktérzy
osmielali sie stang¢ mu na drodze albo mu si¢ sprzeciwic.

Do$¢ weze$nie dotarty do niego stuchy o Zakonie rycerskim, jego ojciec byt, zdaje
sie, jednym z braci, i nie potrafit utrzymac jezyka za zgbami, bo przeciez czionkom
Zakonu zabraniano choc¢by stowem wspominac

O istnieniu tajnego stowarzyszenia. Pdzniej, kiedy umacniata si¢ pozycja syna w
Kosciele i jego nazwisko zaczeto by¢ stawne, on rowniez zostat wybrany do
Zakonu Swietego Storica. Nastapito to po $mierci ojca i miedzy wierszami dato sie
wyczytac ciche: ,Nareszcie!”

Teraz rozpoczeta sie wspinaczka na szczyty hierarchii zakonne...

Przez dtugg chwile zgromadzeni wokot stotu w jadalni w Theresenhof nie mogli
zapanowac nad wzburzeniem.

Dowiedzieli sie 0 czesci poczynan kardynata von Graben, majgcych na celu
doprowadzenie go na tron Zakonu Swietego Stofica. Rozumiato sie samo przez
sie, ze zostat wybrany do Zakonu, spetniat wszak warunki: byt bogaty, stawny i
pozbawiony skruputéw. Zakon na kazdego cztonka musiat tez mie€ haczyk, a to w
przypadku von Grabena okazato sie wcale nietrudne, przepychat sie wszak przez
zycie tokciami. Drobne morderstwo tu i 6wdzie... Wystarczyto.

Ale, ale... Zapiski nie pozostawiaty zadnych watpliwosci co do tego, Ze kardynat

zamordowat rowniez poprzedniego wielkiego mistrza. W sekretnym dzienniku



stafo to czarno na biatym.

Von Graben sam wiec objat stanowisko wielkiego mistrza i przez wszystkie lata
uparcie trzymat sie swej pozycji. Bez watpienia zdotat wyrwac¢ Zakon z trwajacego
przez ostatnie lata upienia, lecz za jakg cene? Pozbywat sie niewygodnych
rycerzy, a takze 0sob postronnych. Bezwzglednos¢ znow stata si¢ znakiem
rozpoznawczym Zakonu.

Wynurzenia kardynata okazaty sie prawdziwym studium zta, pogardy, zazdrosci,
nienawisci i samouwielbienia.

Mori i jego rodzina nie znalezli w nich nic przydatnego.

Z pewnoscig ,Ksiega Kroléw Zakonu Swietego Storica” byta pod tym wzgledem o
wiele wigcej warta.

Najpierw jednak nalezato przejrze¢ ztozone arkusze.

Papier byt niezwykle gruby i sztywny, niemal jak pergamin. Méri roztozyt pierwszag
karte.

- Alez... - zajgknat sie rzuciwszy okiem na tekst. - Alez to wszak...

- Co takiego? - pytali jedno przez drugie.

- ,Rodskinna”.

- Ojej! - westchnat Villemann.

- Nie pamietacie? - z zapatem wiaczyt sie Dolg. - W tajemnych, podziemnych
salach znalezliSmy ksiege. To przeciez byta ,Rddskinna”. Czyz nie wyrwano z niej
kilku kart?

- Rzeczywiscie, masz racje. Wiasnie one lezg przed nami. Uwazam, ze
powinnismy sie teraz rozej$¢. Musicie mi da¢ czas na przettumaczenie ich, tekst
jest po francusku, potrzebna mi wiec bedzie pomoc Erlinga i Theresy. Tu sq
straszne rzeczy, nie chce nikogo z was niepotrzebnie w to wciggac. Na jakis czas
sie rozstali z zamiarem ponownego spotkania sie po potudniu. Villemann,
wychodzac, o maty wios nie potknat sie 0 nowa pokojowke Elsie; zbierata
paprochy z podtogi. Dolg usmiechnat sie i mrukna}, ze dziewczyna ma oko na

Villemanna, ale brat w odpowiedzi tylko prychnat.



Spotkali sie ponownie, kiedy popotudniowe storice opuscito juz okna jadalni, a
prace na dworze weszty w spokojniejszg faze.

- | jak, ojcze? - zagaita Taran, opierajac sie tokciami na stole i pochylajac w przod.
Wszyscy zauwazyli, ze powaga stanu matzeriskiego wywarta na nig dobry wptyw.
Wczesniej nie potrafita sobie znalez¢ miejsca, teraz u boku Uriela wydawata sie
spokojna i szczesliwa. Zachowata jednak ciety jezyk, stanowito to nieodtgczng
czesSc¢ jej natury.

- No ¢6z - rzekt Mori z pochmurng ming. - Wraz z Erlingiem i Theresg
przejrzelismy arkusze pergaminu z na lezacej do Zakonu ,Roédskinny”, ktore
kardynat tak chciwie zachowat dla siebie. Sporo rdzno$ci tam znalezli$my.

- O, tak - potwierdzita Theresa.

- OdczytaliSmy na przyktad kilka naprawde paskudnych zakle¢. Powiedziatbym,
ze to prawdziwa czarna magia, spale te okropnosci, gdy tylko sie ze wszystkim
uporamy. Dolgu, pamigtasz wyprawe na skate Graben, wraz z Erlingiem i jeszcze
dwoma ludzmi?

- Oczywiscie! Spieszylismy, by przywrdci¢ cie zyciu.

- Wiaénie. Niewiele wowczas miate$ lat, bytes zaledwie matym chtopcem.
Znalaztem tu wyjasnienie niektorych trudnych do wyttumaczenia zdarzen, jakie
wtedy miaty miejsce. Wiem juz, jak to byto z tg wielkg niebieskoczarng muchg
plujka, i z pukiem, i z nietoperzem. Wszystkie trzy istoty wystat kardynat. Wsrod
wielu innych sg tutaj czarodziejskie formuty, niezbedne do ich zaklecia.

- A to dowodzi, ze w owym czasie von Graben musiat wcigz miec te arkusze przy
sobie - wtracit Erling. - | wdrapat sie do klasztoru w Dolinie Lez ostatni raz juz po
ze staniu na nas tych okropnych przeklenstw. Moze ziemia zaczeta mu sie pali¢
pod nogami i uznat, ze powinien ukry¢ swe skradzione skarby?

- Uf! - Dolg zadrzat na wspomnienie podrézy do skaty Graben. - Pamietam te
zwierzeta. Nie pojmuje, jak mogt tak wykorzystac niewinne istoty.

Pozostali przygladali mu sie ukradkiem.

Dolg, samotny, pomy$lata Tiril, czujac, jak serce Sciska jej smutek. Dolg... Stowo



to w jezyku Lemurdéw oznaczato samotnika, tak powiedziat im Cien. Okreslenie to
moze dotyczy¢ drzewa, kamienia szlachetnego lub cztowieka, kogo$, kto zawsze
jest sam.

Dolg. Dziecko smutku, do ktérego nigdy nie mogta dotrze¢, chociaz by¢ moze
wiasnie ona rozumiata go najlepiej. Ona i Villemann. Obaj bracia zawsze byli
sobie bliscy, przynajmniej na tyle, na ile w ogole ktos mogt sie zblizy¢ do Dolga.
Nagty skurcz bolu i strachu przeszyt ciato Tiril, nie mogta sie oprze¢ wrazeniu, ze
jeden z jej synow ma zostac ztozony w ofierze.

Lub bedzie wystawiony na wielkie poswigcenie.

Oczywiscie, powinna w tej roli widzie¢ Dolga, lecz ostatnio i w Villemannie
pojawito sie co$ nieokreslonego, trudnego do uchwycenia. Oczy rodzinnego
wesotka wyrazaty smutek i samotnosc.

- Nie, Elsie - o$wiadczyta lekko zirytowana Theresa. - Nie bedziemy teraz nic
wiecej je$¢, masz wolne az do jutra! Oj, Tiril, twoje mysli zawedrowaty daleko. Tiril
ze $cisnietym sercem zdata sobie sprawe, ze ma zte przeczucia. Obaj synowie,
zdumiewajacy Dolg i jej maty Villemann, planowali wyjazd.

Nie moze puscic trojga swoich dzieci, musi jecha¢ z nimi!

Nad tym jednak zastanawiali si¢ juz wczesniej. Wszystko przemawiato za tym, ze
Tiril powinna zosta¢ w domu.

Postanowita skupic si¢ na relacji Moriego.

- Odkrylismy, skad kardynat mogt wiedzie€, ze w naszyjniku jest jakas tajemnica.
Wyjas$nita to wtasnie ,Rodskinna”. - Méri wychylit sie ku stuchaczom. - Musicie
pamietac, ze ksiega powstata w Czarnej Szkole na Sorbonie, ktorej uczniami byli
zardwno biskup Gottskalk, jak i mnich Wilfred von Graben. Siejacy groze Tomas
de Torquemada réwniez maczat w tym palce, ale naszyjnik jest mtodszy. Szafiry
pochodzity od Habsburgdw z Habichtsburga, to mnich je skradt i musiat dostrzec
inskrypcje, sporzadzit bowiem niewielki aneks do ksiegi. , Tak. wiec przeklete
jastrzebie znajg tajemnice Graben! Nie wiedzg jednak, ze mam ich drogocenne

szafiry!”



Kardynat musiat przeczyta¢ dopisek, cho¢ nie zrozumiat jego sensu. Mnich
najwyrazniej nie zdgzyt nikomu opowiedzie¢ o inskrypcji.

- A srebrny kielich? - dopytywata si¢ Taran. - Czy cos tam jest na jego temat?

- Zaledwie kréciutka wzmianka. Mnich, a tym samym réwniez kardynat, wiedzieli o
jego istnieniu i 0 tym, ze wpadt w rece wroga.

- Wroga... Chodzi chyba o Habsburgdw, prawda?

Mozemy tak przypuszczaé, chociaz nie prowadzono otwartej walki. Habsburgowie
wszak nie zdawali sobie sprawy, ze sg ,wrogami” zbrodniczego zakonu. Przejrzeli
rowniez pozostate arkusze z ,Rodskinny”, lecz nie znaleZli juz nic wigcej istotnego
dla ich sprawy. Zaraz wiec zabrali sie do ,Ksiegi Krélow Zakonu Swietego
Stonca’.

Otwierali jg w napieciu. Méri spytat, czy ktos inny ma ochote poczyta¢ zamiast
niego, ale zarowno Erling, jak i Theresa mieli ktopoty z odcyfrowywaniem
drobnego pisma, a mtodzi si¢ wzbraniali.

- Najstosowniej, abys ty czytat, ojcze - stwierdzit Dolg, a pozostali jednogtosnie
przyznali mu racje.

Mari wrocit wiec do swojej roli, troche podbudowany komplementem.

- Prosze, prosze - mruknat zadowolony juz po pierwszej stronie. - Postuchajcie!
,Miejsce tej ksiegi jest w Swietych salach Deobrigula. Niech sie strzeze
niepokorny, ktory oSmieli sie jg stamtad zabrac!”

- Oczywiscie! - smiat sie Uriel. - To musiata by¢ pierwsza decyzja, jakg podjat
kardynat, kiedy tylko do szedt do wiadzy.

Mori zaczat czytac. Musieli przebrngé przez mnoéstwo suchych faktow, list dtugich
jak lata, spisano tu bowiem nie tylko imiona wielkich mistrzow z wielu stuleci, lecz
takze wszystkich braci zakonnych, az do czasdw prawie wspdtczesnych, kiedy to
kardynat von Graben ukryt ksiege.

- Szkoda - mruknat Rafael. - Przydataby nam sie li - ; sta obecnych cztonkdw.

- Racja - przyznat Méri. - Ona jest dla nas najwazniejsza. Bardzo by mi na niej

zalezato, zamierzatem bo - « wiem unieszkodliwi¢ owych dwdch przystojnych



czarnych rycerzy za pomocg magii imienia. Ale znalaztem | tutaj co$ innego.
Postuchajcie!

Usadowili sie wygodniej, oczekujac w napieciu. ,W dawno minionych czasach
najzdolniejszemu ze ztotnikdw nakazano wykonac kielich ze srebra, kielich okryty
tajemnica tak wielkg, ze jego tworcow po wypetnieniu zadania natychmiast
zgtadzono...”

- Och! - jekneta Theresa. - Sadze, ze zreczni ztotnicy przyniesliby Swiatu wiekszy
pozytek niz zli rycerze.

- Stuszna uwaga - pokiwat gtowg Mori i podjat: - ,Kielich opowiadat historie
ostatnich chwil Storica. Slad srebrego klejnotu urywa sie w Tiersteingram,
twierdzy, o ktorej nic poza nazwg nie wiadomo. Nie lezy ona na ziemiach
Tiersteinow. W owym wiasnie tajemniczym zamczysku znajdowat sie kielich,
podobnie jak trzecia cze$¢ jakiegos klucza; ten miat jakoby wpas¢ w rece rodu,
ktdrego nazwiska wcigz nie znamy”.

- Za to nam nie jest obce - o$wiadczyta Danielle. - Habsburg.

Theresa pokiwata gtowa.

- ,Powiadaja, iz 0soba, ktdra zlecita wykonanie srebrnego kielicha, byt ni mniej, ni
wiecej tylko Robert le Diable, ksigze Normandii, stynny bohater minionych dni
swietnosci...”

- Bohater? Powiedziatbym raczej, ze bezwzgledny, zadny krwi tyran - mruknat
Erling.

Witracita sie Theresa:

- Cztonkowie Zakonu w blizszych nam czasach mu sieli chyba wiedzie¢, ze kielich
znajduje sie w posiadaniu mojej rodziny. To przeciez jasne!

- Owszem, ale przyjrzyjmy sie, kto uczynit ten zapisek o kielichu - przypomniat
Méri. - A byt to... Zobacz my... Pedro Okrutny z Kastylii. Zyt w czternastym wie ku,
czyli dos¢ dawno temu.

- Wobec tego juz rozumiem - pokiwata gtowg Theresa. Taran wysilita si¢ na

btyskotliwy wniosek:



- Chociaz znamy imiona wielu ztych, okrutnych i gtupich wielkich mistrzow, tylko
niektdrzy z nich ma jg dla nas znaczenie, prawda?

- Kogo masz na mysli? - zyczliwie spytat Mori.

- Hm, Ordogno Zly - Taran wyliczata na palcach.

- Hrabiowie von Tierstein. | wprawdzie na wspomnienie Tomasa de Torquemady
wios jezy sie na gtowie, dla nas jest on nieistotny...

- Ha! Nieistotny? - parsknat $miechem Villemann.

- Szkoda, ze on tego nie styszy! Wsciektby sie!

- Bez watpienia! Nastepnie mamy mnicha Wilfreda von Graben, ten jest wazny. I...
no tak, kardynat.

Z uznaniem przyjeli podsumowanie Taran, a dziewczyna dostojnie pokiwata
gtowa, chcac ukry€ rado$¢ z pochwaty.

- Zagadka kielicha jest wiec juz rozwigzana - stwierdzita Tiril. - Czytaj dalej, Méri!
Maz przewrdcit kartke. - Ojej!

- Co sie stato?

Mori przebiegt wzrokiem po stronie, kilkakrotnie przeczytat jg po cichu.

Rodzina i przyjaciele czekali w milczeniu. Wiedzieli, ze tekst trudno odcyfrowac,
bo przeciez spisywali go rézni ludzie, czasami w odmiennych jezykach. Ten
fragment jednak zostat napisany po niemiecku, Tiril stwierdzita to, zerkngwszy
meZzowi przez ramie.

Wreszcie Mori podnidst wzrok.

- To historia Stonca!

- Tutaj? W tej ksiedze? - zdumiat sie Cien peten nie dowierzania.

Owszem, w formie, jakg zna Zakon. Cien powoli sie rozluzniat.

- Ach, tak! Czytaj wiec, chciatbym jg ustyszec. Teraz w jego gtosie daty sie stysze¢
nutki rozbawienia.

- Tak - przyznat Mori z usmiechem. - O ile wolno mi pokusic¢ sie¢ na zgadywanie,
jest ona bardzo, ale to bardzo uproszczona.

- Pamietajcie o jednym - wtracit Dolg. - Ordogno Zty zdotat odczytac $wietq ksiege



Stonical Te, ktorej my jeszcze nawet nie otworzylismy.

- To prawda. Wielkg niewiadoma pozostaje tylko, ile miat ochote ujawnic.

- Owszem, ale nie mozemy zapomniec, ze Tiersteinowie wiedzieli, gdzie nalezy
szukac.

Mori pokrecit gtowa.

- Nie wydaje mi sig, ze ich wiedza o miejscu ukrycia Stonca pokrywa sie z tym, co
napisano tutaj. Ale pozwdlcie mi przeczytac!

Rozpoczat:

- ,W zaraniu dziejow znikneta najszlachetniejsza rzecz, jakg kiedykolwiek
stworzono na ziemi: btyszczg ca kula z metalu, ktorego nikt nie potrafi opisa¢ ani
zrozumiec. Kula posiadata wtasciwosci tak niezwykle cenne, ze nie znajdzie sie
czlowieka, ktory nie pragnatby jej posigsc.

Skad sie wzieta, nie wie nikt. Powiadano, ze zestaty jg gwiazdy. Ale c6z moze
przyby¢ z owych zimnych punkcikdéw na niebie, tak odlegtych od naszej Ziemi?
Swiete Stofice nie miato jednak sobie rdwnego.

Lud, ktory je posiadat, zwany byt Lemurami...”

- Prosze, prosze - burknat Cien. - Mimo wszystko wiedzieli az tyle!

- To przeciez nic nowego - przypomniat Villemann. - Nie pamigtacie inskrypcji na
Scianie w lochach w Tiersteingram? ,....IMVR...” Hrabiowie znali stowo ,lemur”.

- Masz racje - pokiwat gtowa Cien. - Czytaj dalej, Méri, to zaczyna by¢
interesujace.

- Bardzo delikatnie powiedziane - usmiechnat sie Mori. - Stuchajcie, co dale;j:
,L.emurowie byli stabym ludem, dlatego musieli ulec zagtadzie...”

Cien poderwat sie gwattownie, az poruszyto sie wszystko, co lezato na stole.

- Co takiego? - krzyknat. Nigdy jeszcze nie widzieli go tak rozgniewanego. - Staby
lud? Tak o$mielajg sie 0 nas méwic ci nedznicy? Co im wiadomo o procesie
rodzenia sie Ziemi? O czasach, kiedy morze zamienia si¢ na miejsca z lagdem,
kiedy Swiaty zapadajg sie w otchtan morskg, a na ich miejsce powstajg nowe!

Chciatbym sie przekonac, jak potrafiliby sobie wéwczas poradzi¢ ci nedzni



rycerze?

Nikt nie sprzeciwiat sie Cieniowi. Po pierwsze, nie mieli $miato$ci, po drugie, w
petni sie z nim zgadzali.

Kiedy olbrzym nieco sie uspokoit, Mori mogt powracic do lektury.

Dotarli do dtugiego fragmentu, nie wnoszacego nic nowego, bo opisujacego
kwestie dobrze juz znane rodzinie czarnoksieznika. Autor tekstu wkrétce jednak
poruszyt znacznie ciekawszy temat:

Whasciwosci Swietego Storica.

Wyjasniato to, dlaczego bracia zakonni z takg determinacjg poszukiwali klejnotu.
Wspomniano tu o Wrotach, lecz tylko przelotnie. Podobno ten, kto zechce, bedzie
mogt przejs¢ przez jakies wrota do basniowej krainy, w ktorej istnienie cztonkowie
Zakonu najwidoczniej nie bardzo wierzyli. Znacznie wazniejsze dla nich byto
wykorzystanie wszelkich mozliwo$ci, jakie dawato Storice w Swiecie ludzi. Wtadza!
Wiadza bez granic!

- Glupcy! - prychnat Cien. - Na co komu wtadza? Madros¢, oto co daje Storice.
Ale... bez watpienia wtadze réwniez.

- Jak to? - spytata odrobine zniecierpliwiona Taran.

- To jest tutaj napisane - odpart Mori. - | przyznam, ze to do$¢ straszne. Stonce
znosi Smierc...

- Ojej! - westchneta Taran.

Cien podnidst reke w gescie ostrzezenia.

- Nie catkiem. Pamietajcie, ze wtedy, przed dziesigtkami tysiecy lat, umartem. A
mimo to dalej istniatem. Jesli chce, potrafie - jak teraz - zy¢ jak zwykty cztowiek.
Moge rowniez postanowic, ze bede przebywat w Swiecie duchow, jak to byto
dotychczas. Czas i przestrzen nie majg dla mnie zadnego znaczenia,
przemieszczam sig za pomocg sity mysli. Ale moge takze zdecydowac si¢ na
catkowitg $mier¢. Na niebyt.

Mari podniecony powiodt wzrokiem po twarzach bliskich.

- Nie rozumiecie, jakg niestychana, niczym nie ograniczong wtadze daje



mozliwo$¢ pokonania $mierci w ten sposob? W zaleznosci od wiasnego
widzimisie ukazywac sie lub pozostawac niewidzialnym! Jakiez korzySci mogq
dzieki temu osiggnag zli ludzie!

- Tak, tacy jak rycerze - pokiwata glowg Theresa. - Rzeczywiscie, od tej mysli
wprost kreci sie w gtowie.

Milczeli w zadumie.

Dolg patrzyt na Nera, ktory zajat fotel w poblizu swoich ukochanych panstwa. Dolg
nigdy nie potrafit pojac, jak to sie dzieje, ze psy potrafig leze¢ w takiej pozycji, jaka
przyjat teraz Nero: z tbem spuszczonym niemal do samej podtogi. Czy cata krew
nie sptywata mu wtedy do gtowy? Albo, jeszcze gorzej: kiedy ukiadat teb na
poreczy fotela wrzynajgcej mu sie w gardto. Pies jednak jak zwykle spat
spokojnie, chwilami nawet lekko pochrapywat. Kochany stary Nero!

Mysli Dolga powrdcity do Stonca i rycerzy.

Dotarty do niego wypowiadane z mocg stowa Cienia:

- Zrozumcie, najwazniejsze, co daje Storice, to madros¢. Ja wprawdzie nie
nalezatem do najzacniejszych obywateli Lemurii, bytem jedynie wojownikiem,
wyzej postawieni potrafili o wiele wigcej niz ja. Ale i ja posiadtem w pewnym
stopniu zdolnos¢ patrzenia poprzez woal historii i wszech$wiata. Potrafie, cho¢
by€ moze nie idealnie, zobaczy¢, co dzieje sie gdzies daleko, czy tez, jak ja to
nazywam, ,czyta¢ w ksiedze czasu $wiata”. Stysze, kiedy Dolg mnie wzywa,
czasami rowniez, gdy i wy inni potrzebujecie mojej pomocy. Ale nie jestem
doskonaty, nie taki, jak tamci, poprzedni. Natomiast to, co mnie najbardzie;
przeraza w zwigzku z zakonem rycerskim...

Umilkt, zamyslit sig, potem wziat gteboki oddech.

- Storice wzmacnia cechy cztowieka. Dlatego tyle wymagatem od Dolga,
pragnatem, aby wyrost na dobrego cztowieka. | tak tez sie stato, wielkie znaczenie
miato w jego przypadku rowniez wychowanie. Wiem takze, ze wy wszyscy obecni
w tym pokoju zaliczacie si¢ do ludzi najlepszego rodzaju. Natomiast bracia

zakonni...



- Jasne - dokonczyt za niego Erling. - Oni sg Zli. A Stofice uczynitoby ich jeszcze
gorszymi.

- Wprost przerazajgcymi.

Taran odezwata sie z niezwykig jak na nig pokora;

- Bardzo ci jeste$my wdzieczni, Cieniu, za to, ze wy stawiasz nam takg dobrg
opinie.

Zgodnie jej przytakneli.

- W petni na to zastuzyliscie - uSmiechnat sie Cien.

- Przyjrzymy sie teraz dalszemu ciggowi historii.

Ale w ,Ksiedze Krolow Zakonu” niewiele wigcej zdotali wyczytac. Wszystkich
zdumiato, jak mato w gruncie rzeczy wiedzieli bracia zakonni. Oczywiscie fakt, ze
Storice przycigga bogactwa do osoby, na ktorg padnie jego Swiatto, stat sie istotng
przyczyna, dla ktorej rycerze tak go pozadali. Zycie wieczne, zdolno$é stawania
sie niewidzialnym, wtadza i bogactwo. Czego wiecej moze pragna¢ cztowiek?
Kazdy otrzymat zadanie przepisania z ,Ksiegi Krolow” tego, co uzna za przydatne.
Tylko Mori prosit, by go zwolniono z tego obowigzku, pisat tak niewyraznie, ze
sam nie zawsze potrafit odczyta¢ wtasne bazgroty. Podzielit sie zapiskami z Tiril.
Cien nie potrzebowat Zadnej ksigzki, Nerowi takze wybaczono nieumiejetnosc¢
pisania. Pozostali sporzadzili wtasne kopie.

Zajeto im to caly dzien, pragneli jednak uporac sie z wszelkimi drobiazgami, zanim
zabiorg sie do najwazniejszego: odczytywania schowanej w skrzyni Swietej ksiegi
Lemurow.

Kiedy wracali do jadalni, Elsie stata za Villemannem powidczyste spojrzenia.
Theresa, zamykajac drzwi, westchneta ciezko:

- Villemannie, musisz jej wyraznie powiedziec, jak sie sprawy maja. Biedna
dziewczyna, zakochata si¢ po uszy!

- Nie chce nikogo rani¢ - zmieszat sie Villemann.

- Rozumiem, ja tez nie lubie zwalnia¢ stuzacych, ale jej petno wszedzie!

Biedaczka, taka dobra i mita, ale nie najmadrzejsza i...



Tego ostatniego wcale nie jestem taki pewien - oSwiadczyt zamyslony Dolg. - Jest
co$ w jej spojrzeniu, co... Nie, nie potrafie tego wyttumaczy¢. Chodzcie, zacznijmy
studiowac ksiege Lemuréw. Ogromnie jestem jej ciekaw!

- A kto nie jest? - usmiechnat sie Erling.

Ale czut sig bardzo nieswojo. Wczesniej czytat o wielkim mistrzu, ktory zyt w XVI
wieku, Louisie de Grotte. Byt to renesansowy ksigze w najgorszym rozumieniu
tego stowa, rzucat swoich wrogéw dzikim zwierzetom na pozarcie, nabijat ich
gtowy na pal. Los jednak sptatat mu figla, Burgundczyk zginat Smiercig rownie
okrutna, jak sam zadawat swym przeciwnikom: rozwscieczony ttum wrzucit go do
dotu petnego wygtodzonych dzikow.

Dzieki Bogu, ze czasy chociaz troche sig zmienity!

Mieli teraz tabliczke z kodem, lecz jej wedrdéwka poprzez epoki pozostawata
oddzielng tajemnica. Cien twierdzit, ze tabliczka znikneta na wiele stuleci przed
tym, jak Ordogno Zty zdotat odczytac runy Swietej ksiegi. Ale skoro mu sie to
udato, musiat mie¢ kod, chociaz Cier temu zaprzeczat. Inna sytuacja nie byta
jednak mozliwa, nikt nie mogt odczytac ksiegi nie znajac kodu, nikt, nawet Cien,
ktory wszak sam byt Lemurem.

Od czasow Ordogno wszelki stuch o kodzie zaginat. Informacje posiadane przez
Zakon musiaty pochodzi¢ z przekazow ustnych, powtarzanych z pokolenia na
pokolenie. Wspdtczesni rycerze na pewno nie czytali wielkiej ksiegi.

Otwarta pozostawata tez kwestia hrabiow von Tierstein. Z jakiego powodu mieli
kopie bezcennej ksiegi w swojej twierdzy daleko na Pdtnocy? Musieli jg
przeczytac, bo inaczej skad wiedzieliby, gdzie szukac Stonca?

Mori przypuszczat, ze Tiersteinowie postapili doktadnie tak, jak kardynat kilka
stuleci pozniej: Ukryli ksiege, by nikt inny jej nie ogladat. W taki sposdb ksiega
zniknefa dla $wiata. Ale kod...?

Od czasow Tiersteindw nikt o nim nie styszat. Dopiero kardynat von Graben ukryt
go w klasztorze w Dolinie tez.

- Cieniu - podsunat Dolg. - Czy nie mozesz zajrze¢ do ,ksiegi czasu $wiata™?



Cien zamyslony popatrzyt na Dolga. Zndw zgromadzili sie wokot wielkiego stotu w
Theresenhof. Uptyneto juz kilka dni od czasu, kiedy zebrali sig przy nim pierwszy
raz, i dopiero teraz nareszcie byli gotowi zajac¢ sie Swietg ksiegg Lemurow.

- Niezty pomyst, Dolgu - odpart Ciery swoim gtebokim gtosem. - Nie twierdze, ze
nie probowatem juz wczesniej, ale wtedy nie szukatem kodu, lecz ksiegi. Mogtem
tylko mniej wigcej przesledzic jej losy, bo niestety pozostawata poza moim
zasiegiem. Aby nikt niepowotany jej nie dotknat, wiele razy zamykano jg za
pomocg magii. Pierwszy uczynit to nasz szlachetny krol, pozniej Ordogno Zty
swymi czarnymi zakleciami. Inni nikczemnicy z Zakonu takze probowali. Ale kod...
Nie poswiecitem mu zbyt wiele uwagi, teraz wiec sprobuje. Musze sie cofac w
czasie, zaczac od tu i teraz.

- Rdb tak, jak twoim zdaniem bedzie najlepiej - spokojnie powiedziat Mor i.

Cien odchylit glowe w tyt i przymknat oczy. Wszyscy czekali w milczeniu.

- Klasztor - zaczat olbrzym niewyraznie. - Przez wiele lat. A wcze$niej: Zakon
Swietego Storica, sale pod twierdza Deobrigula.

Pokiwali glowami; wtaénie tego sie spodziewali. Cieni przez dtugg chwile nie
wypowiedziat ani stowa. Zauwazyli tylko, jak marszczy brwi. W koncu oswiadczyt:
- Kod od czasow Ordogno znajdowat sie wtasnie tam.

- Bardzo prawdopodobne - mruknat Erling. - Tiersteinowie najwidocznie;
wypozyczyli go sobie na miejscu i odczytali ksiege, ktorg pozniej zabrali, a kod
zostawili.

Tak, Erlingu, masz racje - odpart Cien, nie otwierajac oczu. - Musicie pamietac, ze
pomiedzy Ordogno a najstarszym hrabig von Tierstein byto zaledwie kilku wielkich
mistrzow. Wszak to okres niecatych stu fat. W tym czasie zaden z rycerzy nie
zorientowat sie, jak bezcennej wartosci rzecz posiadaja.

- A ci, ktorzy przyszli po Tiersteinach, nie rozumie li, czym jest kod - rzekt
uradowany Villemann. - Bo nie mieli juz ksiegi.

Cien oswiadczyt z lekka ironig;

- Jesli wygtosiliscie juz wszystkie btyskotliwe uwagi, to moze pozwolicie mi dale;



dziata¢? Chciatbym jeszcze bardziej cofngé sie w czasie, w epoke przed Ordogno
Ztym.

- Masz nasze przyzwolenie - powiedziat Villemann z udawanym dostojenstwem i
wszyscy wybuchneli Smiechem, nawet Cien. Nera tak ucieszyty te odgtosy, ze
podszedt do stotu i merdajac ogonem patrzyt na ludzi z wyczekiwaniem. Dolg
pogtaskat go serdecznie; nie chciat, zeby pies czut sie odtracony.

Umilkli, w pokoju zapadta cisza, podczas kiedy Cien si¢ koncentrowat.

Ujrzeli grymas zdumienia przemykajacy po jego twarzy, ale dopiero po dtugie;
chwili otworzyt oczy i przemowit:

- Pamigtacie zapewne, ze w posiadaniu Ordogno zna lazt sie jeden z naszych
dwu zagubionych znakéw Ston ca, ktdre dwaj rzymscy dowodcy znalezli w
eleganckim domu w Rzymie mniej wiecej sto lat przed waszg rachubg czasu.
Wtasciwie chyba przez caly czas byliSmy ciekawi, w jaki sposob znak Storica
wpadt w rece Ordogno, prawda?

- Nie da sie temu zaprzeczy¢ - powiedziat Rafael. Wyraz twarzy Cienia $wiadczyt
o tym, ze przed oczy ma ukazujg mu sie kolejne wizje.

- Ujrzatem fale ludow nordyckich zalewajacych Rzym i Hiszpanie po smierci
Kwintusa Ursusa. Pamigtacie chyba, ze zosta! on pochowany pod Aix, gdzie
znaleZliScie drugi znak Storica. Jego przyjaciel centurion natomiast najwidoczniej
zdotat powréci¢ do Rzymu. Przywidzt wiele trofeéw z bitwy pod Aix. Pdzniej
wystano go do Hiszpanii, ktéra wowczas nie byta jeszcze zjednoczonym
krolestwem. Przybyt do Leon - nazwa oznacza wszak legion - i tam zostat
trybunem legionu rzymskiego. On wiasnie posiadat drugi z naszych znakdw
Storica oraz tup wojenny zdobyty na teutofiskim wojowniku: nasz kod.

- Ojej! - westchneta Danielle.

- Tak. W taki oto sposob oba te klejnoty po jego $mierci znalazly sie w krolewskiej
twierdzy w Leon i wiele stuleci p6zniej wpadty w rece Ordogno Ztego.

Villemann bawit sie lezacg na stole tabliczka, wyczyszczong i wypolerowang do

potysku.



- Sporzadzono jg z bardzo kosztownych tworzyw - zauwazyt. - Ale pewnie nikt i
tak nie rozumiat, co to jest.

- Uzywano jej jako zabawki dla niemowlat - krotko wyjasnit Cien, najwyrazniej
uwazajac takie postepowa nie za $wietokradztwo.

- Dobrze, wiec to juz wiemy - podsumowat Rafael. - A przed centurionem? Kim byt
6w barbarzynca z pdt nocnych krain?

- To zadna wazna osoba, po prostu teutonski wojownik. Pozwolcie mi cofng¢ sie w
czasie jeszcze dalej!

- O, tak - ucieszyta sie Theresa. - To takie interesujgce! Sama chciatabym médc w
taki sposob wedrowac przez wieki!

Cien postat jej doS¢ ostre spojrzenie.

- Wy réwniez bedziecie to potrafili, jesli odnajdziecie Storice.

W grupie wokot stotu podnidst sie lekki szum.

Cien znow sie skoncentrowat, czekali na jego relacje.

- Ach, jakze te plemiona wokot Morza Battyckiego ze sobg walczyty - mrukna. -
Kod wedrowat od jedne go ludu do drugiego. Teraz... teraz wrocitem niemal...
Urwat zdumiony.

- Alez... - zajgknat sie. - Nie, to niemozliwe!

- Co takiego? - o$mielita sie zapyta¢ Taran.

Ku ich zdumieniu Cien wybuchnat $miechem. Z poczatku z niedowierzaniem,
potem z coraz wiekszg rezygnacja. Nagle uderzyt w stét piescia, az Nero
poderwat sie i zaniost histerycznym ujadaniem.

- Co sie stato, Cieniu? - dopytywat sie Uriel.

- To nie moze by¢ prawda - rzekt z uSmiechem, krecac gtowa. - To nie moze by¢
prawda, a jednak jest. Catkiem o tym zapomniatem!

Coraz bardziej zdziwieni czekali na wyja$nienie, wreszcie Cien zdotat sie
opanowac.

- To ja - oSwiadczyt lekko zdesperowany. - Ci, ktorzy znikneli, zostawili kod na

brzegu. A ja, teraz samotny, zabratem go i pobiegtem przed siebie. Kiedy



,2umartem’, tabliczka zostata w wiosce, w ktdrej mieszkatem, w rekach tego
prymitywnego plemienia.

- Wiaénie, co to byt za lud? - spytat Méri, kiedy opadto zdumienie i ucichty
Smiechy.

- Nie wiem - pokrecit gtowg Cien. - To byto tak strasznie dawno temu. Tamci ludzie
byli prosci, mozna po wiedzie€, ze przypominali wrecz matpy. Musieli jednak
stanowi¢ zaczatek ktoregos z plemion nordyckich zamieszkujacych okolice
Battyku, to jedyne, co moge stwierdzic.

- Znamy wiec juz historie kodu - podsumowat Mori. - A teraz, przyjaciele,
powinniSmy zabrac sie do ksiegi!

Ja tez tak uwazam - przyznat Cien.

W jednej chwili zdali sobie sprawe, w jakim napieciu czekali na ten moment.
Zdecydowali, ze to Cien jako najbardziej godna tego osoba powinien wzig¢ do reki
kod i otworzy¢ wielkg ksiege. Poznali po nim, ze w petni sie z nimi zgadza.
Ostroznie wyjat ksiege ze szkatuty i potozyt jq na stole.

- Dolgu i Villemannie, wyniescie z pokoju szafir i farangil, bo strasznie duzo robig
wokot siebie zamieszania - powiedziat glosem schrypnietym z podniecenia.

Miat absolutng racje. Oba kamienie zal$nity grg kolorow, na ktorej widok dech
zapierato w piersiach, cata jadalnia zaptoneta odcieniami czerwieni i btekitu, nie
dawato sie wprost patrze¢ na ksiege, bo oslepiaty roztanczone barwy.

Dwa kamienie zostaty ztozone w kasie pancernej Erlinga i wreszcie Cien otworzyt
ksiege. Taran zauwazyta, ze jego pieknie uksztattowane dtonie ledwie
dostrzegalnie drzg z podniecenia. Byt to zaiste niezwykty moment dla cztowieka z
rasy tak starej, ze na samg mysl o tym mogto sie zakreci¢ w gtowie.

Cien delikatnie, powoli i w skupieniu przegladat ksiege. Wreszcie oderwat od niej
wzrok.

- Nie pojmuje ani stowa - oSwiadczyt.

- Bo tez i chyba wcale tak nie miato by¢ - btyskawicznie odpart Villemann. - Po

pierwsze, jestes poznym potomkiem istot, ktére napisaty ksiege, a po drugie, tekst



jest przeciez zakodowany.

- Wiem o tym. Podaj mi kod, Urielu. Niegdysiejszy aniot spetnit prosbe.
Rozpoczeta sie zmudna praca, bowiem w tabliczce stanowigcej kod znajdowaty
sie ruchome czworokaty. Nie wystarczyto przytozenie jej do stronicy ksiegi,
nalezato takze wyprobowac wszelkie mozliwe kombinacje, a tych byto niemato.
Czworokaty dawato sie unieruchomi¢ w zadanej pozycji. Byle tylko natrafi¢ na
wiasciwag|

Kiedy zapadt zmierzch, musieli si¢ poddac.

- Jutro rano od nowa przystapimy do dzieta - rzekt wyraznie znuzony Moéri - Teraz
Wszyscy sg zbyt zmeczeni

Taran wyprostowata sig i poczuta, ze ojciec ma racje. W gtowie jej sie krecito,
przez moment miata wrazenie, ze zaraz straci rownowage.

- Wszystko bedzie dobrze - Villemann usitowat pociesza¢ wyraznie zmartwionego
Cienia. - Na pewno nam sie uda.

- O, tak - odpowiedziat olbrzym. - Na pewno. Co innego mnie niepokoi.

-Aco?

- Ze nie zrozumiem jezyka. Musicie wiedzie¢, ze zytem wiele tysiecy lat po
napisaniu ksiegi.

Stowa te zmartwity zebranych. Pomysleli o tym, jak niewiele wspotcze$nie zyjacy
Norwegowie rozumiejq z jezyka, ktorym postugiwano sie w Norwegii tysigc lat
wczesniej.

Nie mowigc juz o istniejacych kiedys, a teraz wymartych dialektach i jezykach. A
Ksiege Swietego Storica napisano przeciez na wiele, wiele tysiecy lat przed
przyjsciem Cienia na $wiat.

Nie byta to budujaca mysl.

Na ten dzien jednak musieli zakoniczy¢ prace.

Btagalnie popatrzyli na Cienia.

Zrozumiat ich niema prosbe i rzekt z uSmiechem:

- Nie, nie bede sie nad tym gtowit w nocy - obiecat. - Nie sprobuje ztamac kodu ani



tez potajemnie czytac.

Dziekujemy - szepneta Taran z ulga. - Tak bardzo chcielibysmy uczestniczy¢ w
rozwigzywaniu tej zagadki. - Wiem - powiedziat Cien zyczliwie. - To tkwi w wasze;
naturze. Zycze wam wszystkim dobrej nocy. | dziekuje za wspaniaty dzien!
Zobaczymy sig jutro.

Bracia zabrali Nera na wieczorny spacer. Przez jakis czas wedrowali przez faki w
milczeniu, a pies jak zwykle biegt zygzakiem od drzewa do drzewa, przystajac
przy zaroslach i interesujgcych zagtebieniach w ziemi.

- Trudno bedzie sie z tym wszystkim rozstac - zauwazyt Villemann. - Wtasnie
teraz, wczesng wiosng, Theresenhof jest najpiekniejsze. Postuchaj tylko drozda
Spiewaka i stowika. | szumu wezbranych wiosennych wod rzeki.

- Tak - przyznat Dolg. - Ty takze przeczuwasz, praw da? Przeczuwasz ostateczne
rozstanie. Nigdy wiecej juz tego nie zobaczymy.

- Owszem. Czy postepujemy Zle, Dolgu?

- Nie. Robimy to, co powinnismy. Przystanat.

- Ale rzeczywiscie nigdy jeszcze Karnten nie byto takie piekne, wprost bolesnie
piekne. Spdjrz, jak mgty igrajg nad rzeka! | ta delikatna jasna zielen, ktdra jakby
nie $miata jeszcze wygladac na $wiat. Gory, wcigz biate po zimie, i mroczny
zielony las ponizej.

Villemann byt w stanie jedynie kiwa¢ glowa. Czut Sciskanie w gardle i bat sie
cokolwiek powiedziec.

- Chodz, Nero! - zawotat Dolg.

Ku uldze Villemanna i glos brata nie zabrzmiat przejrzy$cie. O dziwo, nastepnego
ranka przy nakrytym do Sniadania stole pojawili sie wszyscy. Nie zdarzyto sie to
od lat, pomyslata z lekkim rozgoryczeniem Theresa. Rafael zawsze lubit dugo
spac, a z Taran bywato réznie. Raz potrafita do potudnia nie opuszczac t6zka, to
znow wstawata o Swicie i byta prawdziwg udreka dla innych, ktérych chciata tak
samo wczesnie obudzi¢. W takich sytuacjach odgrywata role najzdrowszego i

najzwawszego cztowieka pod storicem i potrafita by¢ naprawde niezno$na.



Prawde powiedziawszy, Theresa wolata jej pdzniejsze wstawanie.

Moja ukochana rodzina, pomy$lata teraz wzruszona.

W ten jasny, ciepty wiosenny poranek wyjatkowo udato jej sie zatrzymac
najblizszych przy $niadaniowym stole przyzwoicie dtugo, a to dlatego, ze omawiali
historie przedmiotow, o ktorych nie zdazyli porozmawia¢ w poprzednich dniach.
Troche ich to wyciszyto. Theresa z radoscig zauwazyta takze, ze przytaczyt sie do
nich i Cien.

- Historia mapy jest do$¢ prosta - rozpoczeta. - Przechowywano jg w swigtyni w
mie$cie Lemurdw do czasu, kiedy skradt jg Sigilion. Zabraty mu jg p6zniej wielkie
latajace jaszczury i ukryty w swojej grocie. Tam znalezli jg Madragowie,
podzielong na cztery czesci, ktorych uzywali jako amuletow. Teraz mapa jest w
naszym posiadaniu. Czy to, co mowie, jest stuszne, Cieniu?

- Jak najbardziej. Prosze kontynuowac, taskawa ksigzno.

Tylko Cien zwracat sie do Theresy z takim szacunkiem. Ona wysoko sobie cenita
owg dwornos¢, z gracjq i bardzo po kobiecemu sktonita teraz gtowe.

- Nie poruszylismy tez dotychczas kwestii losu kamieni. Poprawiaj mnie, Cieniu,
jesli popetnie jakis btad. Pod czas waszej ucieczki na Pdinoc, kiedy Lemuria
ulegta za gtadzie, ostatni szlachetni Lemurowie zabrali ze sobag trzy Swiete
kamienie. Poniewaz zagrazato im niebezpieczenstwo, ukryli niebieski szafir na
,wysepce” wsrdd moczardw i pozostawili Strazniczke, aby nad nim czuwata.

Cien skinat gtowa. Theresa podjeta:

- W dalszej bezplanowej wedrowce musieliscie dotrze¢ na Islandig. Tam
nawigzali$cie kontakt z elfami i Starcem i wiasnie tam zostawiliscie drugi kamien,
farangil.

- Uznali$my to za konieczne, nasza sytuacja bowiem stata sie naprawde
rozpaczliwa, byliSmy ogromnie wycienczeni i obawialismy sie, ze wkrotce
zabraknie nam sit. A poniewaz elfy rowniez okazywaty zainteresowanie
farangilem, dla pewnosci pozostawiliSmy przy nim troje Straznikow, tak by ani elfy,

ani Starzec nie mogli dotrze¢ do kamienia.



Villemann miat wiele watpliwosci.

- Ale dlaczego kardynat nie wiedziat o istnieniu szafiru i farangila? Dlaczego
wiedziat o tym biskup Engelbert, a kardynat nie?

Cien odpart:

- Jeszcze raz do glosu dochodzg Habsburgowie, moj niecierpliwy przyjacielu, oraz
pojawiajacy sie niemal wszedzie hrabia von Tierstein Starszy. Przekazat historie
trzech klejnotdw swoim synom, lecz ten z synow, ktory pozostat na Tiersteingram,
umart bezpotomnie, drugiemu najwidoczniej cata historia uleciata z pamieci i w ten
sposob opowies¢ o niebieskim i czerwonym kamieniu przetrwata tylko w linii
Habsburgow.

- No tak - westchneta Theresa. - Przebiegty Engelbert podstuchat opowiadania
mego ojca.

- Chciatbym co$ uscisli¢ - wiracit Méri. - Drugi z syndw hrabiego von Tierstein
niczego nie zapomniat! Pamietacie, co opowiadat nam Heinrich Reuss? Styszat
wszak o dwoch towarzyszacych Storicu kamieniach od Georga Wetleva, ktdry
przeciez byt potomkiem syna von Tiersteina. Oczywiscie starali sie¢ zachowac to w
tajemnicy.

- Masz racje - przyznat Erling. - Ale réd Wetlevow juz wymart.

- Tak.

- Czy moge mowic dalej? - spytata Theresa. Pokiwali glowami, przy rozmowie
zapomnieli prawie o jedzeniu.

- Czy tak naprawde zastanawialiSmy sie nad historig Swietej ksiegi? - spytata
ksiezna. - Tej, z ktdrej usituje my wydrze¢ tajemnice? Co wiemy o jej losach?

- Catkiem sporo - stwierdzit Mori. - Sadze jednak, ze Cier bedzie musiat uzupetni¢
naszg wiedze.

- Dobrze - zgodzit si¢ ich niezwykty przyjaciel. - Jak juz wspomniatem, utraciliSmy
ja w koncowym etapie naszej wedrowki. Skradty ja nam dzikie plemiona z
Potnocy.

- Tak, mowites o tym - potwierdzit Dolg.



Ztodzieje wkrotce sie zorientowali, ze ksiega przy nosi nieszczescie, pochowano
ja wiec z jednym z wodzow. Dhugo, dtugo pozniej, juz w waszej rachubie czasu,
rabusie, ktdrzy ograbili grob, znaleZli ksiege, bo przeciez jej nie da sie zniszczyc.
Whpadta w rece Herulow nad Battykiem. Ich dwczesny wodz, Visislav, miat zone o
imieniu Tiburnia z Nors Vei, czyli z Norwegii. Tiburnia zapragneta ksiegi i spotkat
ja marny koniec. Herulowie, Wandalowie, a pdzniej Goci przekazywali ksiege w
spadku kolejnym pokoleniom, nie rozumiejac, ze wszelkim nieszczesciom winna
jest wiasnie ona. Ksigga stafa sie Swietoscig, wprawdzie nikt nie rozumiat z niej
ani litery, lecz odczuwali wobec niej niezmierny szacunek i strach. Wszystkiego
tego dowiedziatem sig dzisiejszej nocy, czytajac ksiege czasu Swiata.

Wiedzieli juz, ze oznacza to wedrowke w pamieci, Ciert bowiem potrafit ,pamietac”
wydarzenia, chociaz sam nigdy ich nie przezyt. Zdawali sobie réwniez sprawe, ze
gdyby znaleZli Storice, oni takze posiedliby te zdolnos¢. Znajomo$¢ tego, co
nadnaturalne, byta bowiem jedng z wtasciwosci, jakimi obdarzato Storice.

Cien podjat opowies¢:

- Z Wandalami i barbarzyricami ksiega przywedrowata na potudnie. Dos¢ dobrze
znamy jej los, a jeszcze lepiej od czasu, kiedy zty czarnoksieznik Ordogno znalazt
ja w murach miejskich Leon. Stato sie to w dziesigtym wieku, a poniewaz niemal
jednoczesnie w tajemnym pomieszczeniu w zamku odkryt jeden z dwoch znakow
Stonca i kod, mdgt odczytac ksiege, wtasnie za pomocg kodu i przy znacznym
udziale magii - bez tego za nic by mu sie to nie udato. Nie znat wszak jezyka ani
nawet naszych znakow. Potem za tozyt Zakon Swietego Storica. Podobne
stowarzyszenie istniato juz w starozytnym Rzymie, utworzone przez dwdch
dowddcow po odnalezieniu przez nich znakow Stonca. Ale to byta ledwie
pierwsza, nieudana proba.

Wraz z Ordogno rozpoczeta sie diuga epoka zta. To, co kiedys w krainie Lemurdw
byto piekne i czyste, zbrukali teraz twardzi, okrutni ludzie.

- No tak, bo wszystko to, co reprezentuje Storice, przycigga takze podejrzane

indywidua - wtracita Tiril. - Wkadza, bogactwo, nadprzyrodzone zdolnosci, a



zwlaszcza umiejetnosc stawania sie niewidzialnym...

- Zapominasz o czyms§. - Cien wbit w nig wzrok. - O mniej lub bardziej wiecznym
zyciu, o zwyciestwie nad Smiercig.

- Tak - westchneta Tiril. - Masz racje. To chyba jedna z gtéwnych przyczyn
zainteresowania rycerzy ztocista kulg.

- A przeciez nic nie wiecie 0 Wrotach - mruknat Cien. Dolg podnidst reke.

- Jeszcze cos, Cieniu: Elfy i inne duszki przyrody, pdt - Lemurowie, czyli btedne
ogniki, duchy - one wszystkie posiadajq juz te nadprzyrodzone zdolnosci, ktorymi
obdarza Stonce: zycie wieczne, zdolno$¢ przemieszczania sie w dowolny sposéb i
stawania sie niewidzialnym. Moga tez posigs¢ skarby, jakich tylko zapragng -
dodat z usmiechem. - A jednak rozpaczliwie tesknig za Swietym Storicem.
Dlaczego? Czy to ma jaki$ zwigzek z Wrotami?

Popatrzyli na Cienia, dumnego ze swego podopiecznego, ktdry umie wyciggac
logiczne wnioski.

- Oczywiscie! Wtasnie one najbardziej tesknig za Wrotami.

- To znaczy, ze chcg opusci¢ nasz $wiat? - spytat Méri. - Z jakiej przyczyny?
Cien odetchnat gteboko, odchylit sie nieco w tyt i mocno chwycit rekoma za
krawedz stotu.

- Poniewaz majg juz szczerze dosc ludzi i zniszczen, jakie oni poczynili na tym
pieknym Swiecie.

Milczeli.

- Potrafie to zrozumie¢ - cicho powiedziata wreszcie Theresa.

Cien podniost sie.

- Powrdcimy do odczytywania ksiegi? Czeka nas mozolna praca.

Wszyscy wstali od stotu. Kiedy ucichto szuranie przysuwanych krzeset, odezwat
sie Villemann:

- Czy moge zadac¢ ktopotliwe pytanie?

- Chetnie stysze takie pytania z twoich ust, drogi Villemannie - z usmiechem

odrzekt Cien. - Pytaj wiec, na pewno to zniose!



Zatrzymali sig, patrzac na wyraznie zdenerwowanego Villemanna.

- Méwisz, ze Ordogno zdotat odczytac ksiege za po mocg magii, inaczej by sobie
z tym nie poradzit. Nam, pomimo catej naszej dobrej woli, sie nie powiodto.

- Jeszcze nie skonczylismy.

- Owszem, ale to zajmuje okropnie duzo czasu, praw da? Czy nie moglibySmy...
pokusic sie ... choéby matg, malerkg czarnoksieskg sztuczke?

Zapadto milczenie. Villemann ciggnat desperacko:

- Mam na mysli jakies dobre, nikomu nie szkodzace zaklecie. Jest wszak wsrdd
nas tak wielu czarnoksieznikéw, na przyktad ty, Cieniu, i ojciec, Dolg, Nauczyciel i
Hraundrangi - Mori.

Cien skierowat na Mdriego pytajacy wzrok. Villemann dodat pospiesznie:

- Zatozg sie, ze Ordogno poswiecit wiele lat na od czytanie ksiegi, chociaz nie
zawsze korzystat z dopuszczalnych srodkow. | wkrétce potem umart.

- Wiaénie - oswiadczyt po namysle Uriel. - Wiem, ze nie wszystko, co taczy sie z
magig, jest zte, ale zastanawiam sig, czy ksiega w ogdle chce mie¢ do czynienia z
czarami.

- To moze by¢ niebezpieczne! - zawtérowata mu Taran.

- No tak - zgodzit si¢ Rafael. - Przeciez to wiemy. Ksiega dalej rozsiewata wokot
smutek i Smier¢, zyczyta bowiem sobie, aby pozostawiono jg w spokoju, i nie
chciata mie€ stycznosci z ludzkim ztem. Az do czasow Tiersteindw sto lat pdzniej.
Wraz z nimi znikneta kopia ksiegi i wszelka wiedza o Swietym Storicu, pozostaty
je dynie pogtoski i mgliste wspomnienia. Ale wiecie, wy daje mi sie, ze Villemann
ma racje. Odrobina magii, spokojnej i szanownej, nie zaszkodzi.

- Bardzo skomplikowana wypowiedz, Rafaelu - stwierdzit Erling, kiwajgc gtowa.
Przybrany syn troche przygast, ale przyznawat mu racje.

Theresa takze nie mogta zebra¢ mysli, bladzacych gdzies daleko:

- Wraz z Tiersteinami trzy czesci klucza rozproszyty sie po swiecie i przez to
Habsburgowie zostali wciggnieci w catg te historie. Poznali wiele tajemnic,

niebezpiecznie wiele. Dowiedzieli sie o istnieniu kamieni, o...



- Thereso - cicho zganit jg Erling. - Chodzisz wkasny mi $ciezkami. O tym juz
przeciez rozmawialismy.

Ksiezna drgneta.

- Och, przepraszam, gtosno myslatam. O czym mowicie?

Villemann wcigz usitowat przekona¢ Cienia:

- Moze ksigga pragnie zosta¢ odczytana... Whasnie przez nas. Wiasciwie jesteSmy
catkiem mili, przynajmniej czasami.

Méri nadal sie wahat, patrzyt na Cienia. Olbrzym skinat gtowa.

- Rzeczywiscie, odnalezienie wtasciwego ustawienia kodu moze potrwac dni, ba,
nawet miesigce, a kiedy je znajdziemy... No c6z, zapewne tabliczke trzeba bedzie
przesuwac i obracac, kazdg strone badac po kawatku, a to znéw moze zabrac
kolejne miesigce.

- Najlepiej by byto, gdybySmy wyruszyli w podréz latem - oswiadczyta Taran. -
Rozumiem jednak, ze si¢ wahacie. Duchy i czary nie majg wiasciwie nic wspdine
go z ksiega.

- No wiaénie, zwtaszcza po tym, jak Ordogno najprawdopodobniej obudzit jej
gniew, kiedy postuzyt sie czarng magig - naiwnie powiedziata Danielle. Nikt jednak
nie zareagowat na jej przekonanie o tym, ze ksiega jest zdolna mysle¢ i czug, i juz
samo to warte byto uwagi.

- Masz racje, kochana Danielle - przyznat Cien. - Wzdragam sie przed uzyciem w
tej sytuacji podobnych srodkéw. To nie uchodzi! A mimo wszystko nie mamy czasu
na...

Urwat zamy$lony. Czekali na jego decyzje, Swiadomi, ze zabrneli w $lepg uliczke |
jedynie czas - jak dtugi, trudno powiedzie¢ - moze przynies¢ rozwigzanie zagadki
ksiegi. Albo magia.

- W jaki wtasciwie sposéb Ordogno zdotat ztamac kod za pomocg czarnej magii? -
spytata Theresa. - To wydaje sie niepojete.

- Czarna magia potrafi czasem dziata¢ bardzo skutecznie - odpowiedziat Cien. -

Ale jest szkodliwa, za wsze szkodliwa. Moze Ordogno zaklat ksiege tak, aby nikt



wiecej nie mogt jej odczytac?

- Tak wtasnie sie wydaje - mruknat Mori. Cier zwrdcit sie do Dolga.

- A co ty o tym sadzisz? Dolg odpart zamyslony:

- Moze powinniémy spyta¢ szafir i farangil? One na pewno mogg nam udzieli¢
odpowiedzi.

Mozesz zadawa¢ kamieniom pytania? - zdziwita sig Tiril. - Jak one mogtyby
odpowiedzie¢?

Ale Cien kiwnat gtowa, Mori takze.

- By¢ moze zdotajg oczyscic ksiege z czarnych galdrow Ordogno - rzekt Moéri,
prawdziwy Islandczyk.

- Sprébuj, Dolgu - zachecit chtopaka Cien. - Ville - mannie, idz z bratem po
kamienie! To nic, ze w poblizu Swietej ksiegi urzadzaja takg orgie barw.
Chtopcy wyszli z pokoju wraz z Erlingiem, ktory musiat otworzy¢ szafe.

Zaraz za drzwiami jadalni natkneli sie, rzecz jasna, na Elsie. Dziewczyna stata
zmieszana z wysoka szklankg w dtoni.

- Chciatam jg wstawic... Do kredensu. Zabtakata sie... Nadszedt kres cierpliwosci
Erlinga. Mocno ujat Elsie za ramie i podprowadzit do drzwi skrzydta kuchennego.
- Zostaniesz tutaj, Elsie! Wiemy, ze lubisz Villemanna, ale nic nie zyskasz, nie
odstepujac go nawet na krok. Pozwol nam teraz pracowac w spokoju, przestan
ciggle przeszkadzac!

Zraniony wzrok pokojowki poruszyt serce Villemanna.

- Moze niepotrzebnie potraktowate$ jg tak brutalnie - powiedziat nie$miato. -
Szkoda mi dziewczyny.

- Musimy miec¢ spokdj do pracy - odpart Erling, a Dolg w milczeniu pokiwat tylko
gtowa.

Villemann czut sie przyparty do muru. Poza litoscig nie zywit zadnych uczu¢ do
Elsie, nie catkiem miodej juz panny o niefadnej cerze, spojrzeniu zawsze
uciekajgcym przed oczami rozmowcy i zacisnigtych waskich ustach. W roli

pokojowki okazata sie prawdziwg katastrofg. Babcia Theresa przyjeta ja



niedawno, ustyszawszy jaka$ budzacq wspotczucie historie, ale juz zdgzyta
pozatowac swojej decyzji.

Villemann z westchnieniem zniecierpliwienia poszedt do gabinetu Erlinga. W tym
czasie pozostali z rezygnacjg przygladali sie zamknietej ksiedze i czworokatne;
tabliczce kodu, ktdra lezata obok i drwita z nich swa niezgtebiong tajemnica.

Ani Méri, ani Cienh nie mieli ochoty ucieka¢ sie do magii. Nie w tej sytuaciji, nie
teraz. Uznali, Ze stosujac czary naruszyliby godnosc $wietej ksiegi, a przeciez juz
kiedys$ zbezczeszczono jg w ten sposob. Cho¢ oczywiscie czarnoksieznicy z
grupy Mériego nie postugiwali sie jak Ordogno podtymi i czynigcymi zto
zakleciami.

Zgromadzonych w jadalni ogarneta bezradnos¢. ZnaleZli sie juz tak blisko celu i
nie zdali ostatniego egzaminu.

Wydawato sig jednak, ze Mori, Dolg i Cien czujg, iz $wieta ksiega nie zyczy sobie
wiecej zadnych skrotow i pokretnego dziatania w rodzaju stosowania czarnej albo
biatej magii. A moze... Nie mieli pewnosci. Moze zyczyta sobie czego innego?
Moze wtadnie magii, lecz w jakiej$ nieznanej formie?

Wrocili obaj chtopcy wraz z Erlingiem.

Pokoj natychmiast zalato $wiatto bijace od dwoch szlachetnych kamieni. Co
wiecej, do uszu ludzi dotart 6w gteboki, wibrujacy ton, ktory Dolg styszat juz
wczesniej, kiedy kamienie znajdowaty sie w poblizu czego$ majacego
fundamentalne znaczenie w historii Storica. Ziemia pod ich stopami niepokojgco
zadrzata, a ISnigce czarnym blaskiem oczy Cienia Swiadczyty o tym, ze wzmogt
czujnosc.

- Cos$ sie dzieje - szepna.

- Czy kamienie chcg odpowiedzie¢? - rownie cicho, niemal bez tchu spytata
Danielle.

- Nie wiem - odpart straszliwie spiety Dolg. - Otworz ksiege, Cieniul

Olbrzym ustuchat. Wibracje sie wzmogty, przerodzity w huk. Swiatto stato sie

wrecz nieznos$ne. Migotato coraz ostrzej. Danielle musiata zastonic¢ oczy.



Nie powinnismy byli zabiera¢ stad kamieni, pomyslata Tiril. Ale skad mogliSmy
wiedzie¢? Kto zresztg wytrzyma te btyski?

Przezycie byto niezwykle silne, nie mieli tez pewnosci, czy postepujg stusznie.
Btednym eksperymentem mogli wszystko zepsuc.

Spostrzegli, ze Cien takze sie waha, mocno zacisnat wargi, znieruchomiata postac
Swiadczyta o nieznosnym napieciu. Oto nadeszta jego chwila, nikt bardziej niz on
nie pragnat rozwiaza¢ zagadki Swietego Storica, a przeciez nie wiedziat, co
wiasciwie sie dzieje.

Nawet osoby najmniej zaangazowane w catg sprawe, Rafael, Danielle i Uriel,
staty jak zamurowane. Niezwykta doniostos¢ chwili udzielita sie wszystkim, lecz
nikt nie rozumiat, co kamienie pragng im przekazac.

Kiedy nic wiecej sie nie wydarzyto, Dolg poprosit cicho:

- Pot6z kod na pierwszej stronicy, Cieniu!

Oczywiscie juz wczesniej zagladali do ksiegi i stwierdzili, ze znaki w niej w ogole
nie przypominaja liter pisanych reka cztowieka, nawet tak dawnych jak pismo
klinowe. Rozpoznali jednak kilka symboli, ktére Dolg przerysowat ze skalnych
Scian, szkatutek i innych miejsc, w ktorych je napotkat, symboli majacych zwigzek
z dawng zaginiong Lemurig. Cien mowit, ze zna wiekszo$¢ z nich, chociaz i dla
niego byly prastare. Teraz jednak, kiedy staty w beztadnym szyku, nie dostrzegat
w nich zadnego sensu.

Na zyczenie Dolga potozyt tabliczke z kodem posrodku pierwszej stronicy.
Pokrywata zaledwie niewielkg jej cze$¢.

- | co dalej? - zastanawiat sie Mori.

Gry blaskéw nie dawato sig juz diuzej wytrzymac.

- Kamienie, Villemannie - cicho polecit Dolg. - Dotknij ksiegi sza... Nie! Dotknij
szafirem kodu! Ja wezme farangil.

Uczynili to jednoczes$nie, czerwony kamien z prawej, niebieski z lewej strony.
Nikt nie spodziewat si¢ takiego rezultatu.

Ustyszeli kilka lekkich trzaskow, nastepujacych szybko po sobie. To przesuwaty



sie malutkie kwadraciki kodu. Wreszcie sie zatrzymaty w okreslonej pozycii.

Ale wiecej nic sie nie wydarzyto. Dolg zamienit sig z Villemannem na kamienie.

- Sprébuj czytaé, Cieniu - szepnat Dolg. Olbrzymi duch opiekunczy pochylit sie
nad ksiega, lecz zaraz si¢ cofnat.

- Zabierzcie kamienie, Swiatto mnie oslepia.

Gdy tylko kule zostaty odsunigte na bok, ich blask przygast.

- Niestety - rzekt Cien po chwili. - Nic mi to nie mowi.

Dolg, nie wypuszczajac z rak niebieskiego szafiru, przymknat oczy i starat sie
wyczuc, w czym tkwi biad.

- Jeste$my na wiasciwej drodze - mruknat. - Ale czegos brakuje. Czego?

Kiedys, dawno, bardzo dawno temu.... - zaczeta wolno Tiril.

Natychmiast popatrzyli na nig. Stata jak pograzona w transie, nie zwracajgc uwagi
na ich obecnosc.

- Co sig stato, Tiril? - spytat Méri. Ztapata go za reke.

- Poméz mi - szepneta. - To jakie$ dawne, bardzo dawne wspomnienie. Starsze
niz Dolg. W biegu lat wielokrotnie powracato, lecz nigdy do niczego nie pasowato.
Az do tej pory.

- Sprobuj nam to wyjasnic - poprosit Mori fagodnie, nie tracac cierpliwosci.

Tiril sie skoncentrowata. Lekko odwrdcita sie w strone Cienia i pozostatych.

- Jest tu cos$, co mi sie nie podoba. ZauwazyliScie, ze ta gwattowna, niespokojna
gra Swiatet odzwierciedla raczej przerazenie niz szczescie? | to pomimo bliskosci
ksiegi

- Masz racje - przyznat Cien, a pozostali pokiwali glowami. - Ale opowiedz nam o
swoim wspomnieniu, to wydaje sie bardzo interesujace.

- Dobrze - méwita do wszystkich, ale bezposrednio zwracata sie do Mériego. -
Pamigtasz... duchy wiele razy powtarzaty, ze ja... Mowie teraz o czasach przed na
rodzinami Dolga... ze jestem przez nich wybrana? Ze mam by¢ ich po$redniczka?
- Tak, mnie takze mowity, ze masz by¢ ich... Jak to okre$lic? Narzedziem?

- Tak, cos w tym rodzaju. A raz przysnit mi sie pewien sen, bardzo rzeczywisty.



Shito mi sig, ze duchy sto ja wokét mnie, i gdy sie obudzitam, bytam przekonana,
ze wcigz tam sg. Ale przy moim t6zku nie byto nikogo. We $nie przyszli do mnie
tylko trzej: Nauczyciel, Nidhogg i Duch Utraconych Nadziei.

| co byto dalej? - spytat w napieciu Méri. - Co ci sie $nito?

- Whasnie wtedy mi to powiedziaty. Uzyty okreslenia ,posredniczka”. Rozumiem
teraz, ze mowigc to miaty na mysli, iz ja dam im Dolga. A potem wreczyty mi ja kis
osobliwy przedmiot.

Wszyscy nastawili uszu.

- Wyjasnij, co to byto - poprosit Cien. Tiril przygryzta warge.

- To wygladato na kawatek wegla brunatnego.

- Wegiel brunatny? - zdumiat sie Mori. - To przeciez to samo, co surtarbrand. Alez
jego miejsce jest na Islandii! Wiasnie na weglu brunatnym my, czarnoksieznicy,
ryjemy nasze galdry, zaklecia.

- Mnie takze wydato sie to dziwne - powiedziata Tiril oniesSmielona. - Ten kawatek
wegla brunatnego wreczyt mi Nauczyciel. Pamietam, ze kiedy wzigtam go do reki,
ogarnat mnie strach tak wielki, ze wprost zakrecito mi si¢ w glowie. Wegiel parzyt
mi dfon, a kiedy sie obudzitam, rozbrzmiewajacy we $nie okrzyk triumfu,
przypominajacy wycie wilkdw, przenidst sie do mojego Swiata. W pokoju jednak
nie byto nikogo. Rece takze miatam puste.

- Dobrze, ale co chciaty od ciebie duchy? Dlaczego ci to daty?

- Wyjasnity mi to we $nie. ,Czekajq’, powiedziaty. ,Czekajg od dawna, od bardzo
dawna. Teraz zbliza sie chwila ich wyzwolenia”.

Kiedy nie dodata nic wiecej, Mori wykrzyknat odrobing zniecierpliwiony:

- Dobrze, i co dalej?

Tiril popatrzyta na niego niepewnie, widac byto, z jakim trudem usituje
przypomnie¢ sobie dawny sen i go zrozumiec.

- Duch Zgastych Nadziei oswiadczyt: ,My takze czekamy”. Poprositam o
wyjasnienia, a wtedy odezwat sie Nauczyciel: ,Zatrzymaj to do chwili, gdy

wiasciwy cztowiek bedzie tego potrzebowat”. Spytatam, skad bede wiedzie¢, kto



to jest. ,Po prostu zrozumiesz”, odpart. | na tym sen sie skonczyt.

Kiedy ucichty zdumione szepty, Méri zadat pytanie:

- Czyzby nadeszta odpowiednia chwila?

- Nie moze chyba by¢ kiedy indziej - spokojnie od part Dolg. - Co to byta za runa,
mamo?

- Wiasciwie jej nie widziatam - przyznata Tiril. - Tylko czutam.

- Ojcze, czy mozesz przynie$¢ swoje czarnoksigskie runy?

Mori skinat gtowg i wyszedt. W czasie jego nieobecnosci Cien i Tiril popatrzyli
sobie w oczy. Spojrzenie olbrzyma pozostawato niezgtebione, a jednak Tiril
zdofata w nim wyczyta¢ napiecie i podniecenie, jakie go ogarnefo teraz, kiedy
nadchodzit kres jego dtugiej wedrdwki i poszukiwan na Ziemi.

Odezwata si¢ cicho:

- Duchy musiaty wiedzie¢, ze gdzie$, w jakim$é miejscu, istnieje ratunek takze dla
nich, i wyznaczyty Dolga, aby go odnalazt. Ty bowiem pojawite$ sie pozniej,
prawda?

- Nie, uczestniczytem we wszystkim od samego poczatku, tyle ze one o mnie nie
wiedziaty. Nie zdawaty sobie takze sprawy, na czym polega ratunek. Ale ten twoj
sen... S$wiadczy o tym, ze zapewne ujrzaty owg mozliwo$¢ w jakiej$ wizji.
Oczywiscie nie w petni wyrazicie, nie przypuszczam, aby zobaczyty, ze bedziemy
tak tu dzisiaj stac. Wiedziaty jednak, ze taka chwila nastapi.

Tiril pokiwata gtowa. Wrocit Mori i nie byto czasu na dalszg rozmowe.

Potozyt na stole kilka brunatnoczarnych kawatkow wegla. Na kazdym widniata
wyryta runa.

- Nie wzigtem tych mniej istotnych, tylko te, ktdre moim zdaniem mogaq mie¢
znaczenie. A tak, przy okazji, chciatem wam powiedzie¢, ze nigdzie nie widziatem
Elsie. Nareszcie si¢ zniechecita.

Tiril podeszta do stotu obejrze¢ czarnoksieskie rany. Z wahaniem podnosita je po
kolei i odktadata. Probowata dotykiem odszukac ten o wtasciwych rozmiarach,

wreszcie wybrata jeden kawatek i zacisneta go w dtoni. Zaraz jednak wypuscita



surtarbrand z reki, krzyczac z bolu.

- A wigc to ten - wolno powiedziat Mori. - Tego wtasnie sie spodziewatem.

- Jeste$my w tym samym miejscu, od ktorego zaczeliSmy - rzekta zamyslona Tiril.
- Wracamy do twoich run, Méri. W ostatnich latach niewiele sie nimi postugiwates.
UsSmiechnat sie, troche nieobecny duchem.

- Rzeczywiscie, przy tak wielu poteznych sprzymierzencach nie byto to potrzebne.
Ale teraz moja dawna znajomos¢ czardw znow si¢ przyda. Bardzo mnie to cieszy.
- Wktad duchow - stwierdzit Erling. - One zawsze czuwaty nad toba, Mori. A
zwtaszcza nad Dolgiem, do ktorego stworzenia sie przyczynity.

- Owszem, wszyscy brali w tym udziat - przyznat Cien. - Nawet ja.

Dolg, uznawszy, ze poruszajg nieprzyjemne, zanadto osobiste kwestie, zadat
pytanie:

- Co to za runa, ojcze?

- Niezwykle potezna - odrzekt Mori. - To krzyz Ro ta, przeciwko czarnej magii i
ztym duchom.

- Aha - pokiwat gtowg Rafael. Popatrzyli na niego.

- Co to za ,aha"? - dopytywata sie Theresa.

- Wiemy juz, dlaczego ani szafir, ani farangil nie chciaty zblizy¢ sie do ksiegi.
Kamienie si¢ jej bojg, tak jak zauwazyta to Tiril. Odstraszajq je zte zaklecia czy tez
czarodziejskie formuty, ktorymi nasycit ksiege Ordogno. Ta ksiega zostata zakleta,
Cieniu! Musimy usungg¢ czar.

- Poeta ma racje - stwierdzit Cien. - Méri, zajmiesz sie tym?

- Dobrze. - Mori podniost czarnoksieska rune. Nie sparzyt sie o nig tak jak Tiril,
ktora tym wiasnie sposobem miata rozpoznac¢ wtasciwy kawatek wegla.

Mori skierowat sie do ksiegi, ustapili mu z drogi. Widzieli, ze porusza wargami,
odmawiajac dtugie islandzkie zaklecia. Opu$cit magiczng rune na roziozong
ksiege, tq strona, na ktorej wyryty byt symbol.

Villemann i Dolg z kamieniami w rekach trzymali si¢ z tytu. Pokoj zalewato

niesamowite $wiatto w odcieniach btekitu, czerwieni i fioletu.



Ustyszeli dobywajacy sie z ksiegi lekki syk, ktory wkrotce zmienit sie we wéciekte
parskanie. Z pergaminowych stronic podniost si¢ niebieskawy stupek dymu.

- Boze, chyba ksiega nie ptonie? - przerazita sie Danielle. Brat uciszyt jg szeptem.
Gtos Moriego nabrat mocy. Czarnoksieznik jednym ruchem przycisnat magiczng
rune do ksiegi. Rezultat tego dziatania okazat sie niezwykle gwattowny, jakas
potworna sita odrzucita Moriego w tyt.

Ksiega trzesta sie, jak gdyby chciata straci¢ lezaca na niej rung. Mori znéw
podbiegt do stotu i z catych sit przycisnat klocek wegla brunatnego do stronic
ksiegi. Villemann i Taran gotowi byli przysiac, ze ustyszeli staby krzyk,
dobiegajacy gdzies$ z daleka, spoza granic czasu. Kamienie, ze swej strony takze
usitujgce zwalczy¢ przeklenstwo, zabarwity powietrze odcieniem purpury.
Cuchneto siarka.

Az wreszcie... Powoli hatas ucicht, kolory zbladty, rozwiat sie dym i zniknat odér.
Rozlegt sie jeszcze ostatni bezradny jek i ksiega byta oczyszczona.

Uptyneta dtuga chwila, zanim osmielili si¢ odetchng¢ z ulga.

Kamienie ISnity teraz przyttumionym, niewypowiedzianie pigknym blaskiem. Dolg i
Villemann podeszli do stotu i potozyli je po bokach ksiegi, od ktérej bita teraz
zZtocista poswiata, jakq widzieli juz w bibliotece w Hofburgu. Przecudne potaczenie
barw.

- Sqdze, ze mozesz teraz wyprobowac kod - oznajmit Mori stabym gtosem.

Cien postapit o krok naprzdd. Potozyt prostokatng tabliczke na otwartej stronicy.
Ale kod poruszyt sie wiedziony wiasng wewnetrzng sitg, dtonie Cienia mogty tylko
go stuchac. Znalaziszy odpowiednie miejsce, tabliczka sie zatrzymata.

Cien odczytat stowa, jakie ukazaty sie w otwartych kwadracikach. ,To, co ukryte,
zostanie ujawnione”, wyrzekt i zmarszczyt brwi. Potem zdjat kod z ksiegi.
Wszyscy spostrzegli, co sie stato.

Stowa w ksiedze powoli blakty. Zamiast nich pojawiaty sie nowe.

Cien zaczerpnat oddechu.

- Ten tekst potrafie odczytac - oznajmit przejety. - Moge odczytaé bez trudu kazde



stowo! Przyjaciele, jeste$my u celu!

Czekali, az wieczorne storice zawedruje poza biate zastony w jadalni
Theresenhof. Zjedli juz obiad, caty dwor ogarnat spokdj. Stuzba i inni pracownicy
mieli wolne, a poniewaz byt sobotni wieczor, wiekszo$¢ zamierzata pewnie wybrac
sie gdzies na tance.

W domu panowata cisza.

Rodzina znow zasiadta wokot stotu. Przekaski i napoje czekaty gotowe, liczyli
bowiem, Ze wieczor sie przeciggnie.

Cien popatrzyt na nich z powaga.

- Musze was przygotowac na to, ze jezyk moze sie okazac doS¢ niezrozumiaty,
przyjaciele. Sprobuje co nie co wyjasnia¢, bo moze si¢ nie nadawac dla waszych
wspotczesnych uszu.

- Na pewno to zniesiemy - stwierdzit Rafael.

- Nic jeszcze o tym nie wiesz. Na szczescie ksiega nie jest tak strasznie dtuga, jak
sie tego obawiatem. Batem sie, ze na czytaniu uptynie nam wiele miesiecy. Znaki
jednak sg duze i kolejne strony dadzg sie do$¢ szybko odczytac.

- Podgladates?

To Villemann nie zdofat si¢ powstrzymac.

- Nie - surowo odpart Cien, ale i on nie umiat zachowa¢ powagi. - Przejrzatem jg
tylko, nie czytajac. Czy mozemy zacza¢ bez nastepnych impertynenckich pytan?

- Moim zdaniem tak - o$wiadczyta Taran.

W pokoju zapadta kompletna cisza, przerwat jg dopiero gteboki gtos Cienia:

- Ksiega ta, nasz bezcenny skarb, poSwiecona jest Tobie, Ty wielkie Storice.
Padty na nig Twe promienie, sycac jq Twojg moca. Czyta¢ ksiege mogag jedynie ci,
ktdrzy sq tego godni. Niech sie strzeze niegodny, ktdry sprobuje ztamac to prawo!
Zaraza i Smier¢ porwg go w swe szpony...”

- Ciekawe, na co umart Ordogno - mruknat Dolg. - On jedyny czytat oryginat.
Danielle w duchu powtarzata pytanie: Czy ty sie nie boisz, Cieniu? Odpowiedz

jednak nasuwata sie sama: nikt inny nie byt bardziej godny przeczytac ksiege niz



Cien.

Mimo wszystko jednak sie bata, nie o los Cienia, lecz swoj wasny i wszystkich
innych zgromadzonych przy stole. Czy oni na to zastuzyli? A ona? Mimowolnie
zerknefa na gote przedramiona, sprawdzajac, czy przypadkiem juz nie wykwitajg
na nich ohydne wrzody, ale na razie wszystko wygladato w porzadku. Chociaz...
Ten maly siniak od spodu... Serce jej zamarto, ale w koricu przypomniata sobie, ze
przed dwoma dniami uderzyta sie dos¢ mocno o drzwi sypialni, kiedy zbyt
pospiesznie z niej wybiegata. Ujrzata przeciez, ze nadjezdza Leonard.

Swiat znéw wrécit do tadu.

Cien przerwat.

- Nie, tak sie nie da. Czy zgadzacie sie, abym czytajac uproscit troche tekst?

- Tak chyba bedzie najlepiej - jednogtosnie o$wiadczyli Mori i Theresa.

- Doskonale! Wobec tego czytam dalej: ,Dziato sie to w tym czasie, kiedy Dagild -
Ptomien Dnia, jeszcze sie nie naro...” - Wigcej powiedzie¢ nie zdazyt, bo sam
sobie przerwat. - To bardzo dziwne!

- - Co cie tak zdumiewa? - spytat Dolg.

Ostatni Lemur popatrzyt na nich. Nietrudno byto zauwazy¢, jak bardzo go wzrusza
dzwiek jego wtasnej mowy, jak blisko swojego krélestwa poczut sie w tym
momencie. Tiril proponowata, aby sprowadzit pozostatych Lemurdw, Straznikéw, a
moze réwniez Madragdw z zameczku mysliwskiego, lecz Cien wolat sig z tym
wstrzymac do czasu, az dowiedzg sie czegos wiecej o ksiedze.

Podjat rozmowe.

- Najpierw musze chyba wyjasnic¢, ze w naszym jezyku on wcale nie nazywat si¢
Dagild. Jego prawdziwe imie jest bardzo dtugie i trudne do wymowienia, wiec po
prostu je przettumaczytem. Znaczy ono mniej wiecej: , Ten, ktdrego oblicze
jasnieje niczym dzien, a serce ptonie dobrocig dla najmniejszego stworzenia”. Z
tego witasnie utworzytem imie Dagild.

- Bardzo pigknie - przyznata Theresa. - Ale co ci¢ tak zdumiato?

- To, ze ujrzatem jego imie zapisane w ksiedze. Dagild byt jednym z naszych



legendarnych krolow, pierwszym, jakiego mielismy. Zyt w czasach niestychanie
odlegtych, takze z punktu widzenia mojej rachuby czasu. Szczerze
powiedziawszy, nie przypuszczatem, aby Dagild byt czym$ wiecej niz... no
wiasnie, legendarnym witadca. Nie wierzytem w jego istnienie! Dobrze, bede czytat
dalej. ,Dziato sie to w tym czasie, kiedy Dagild jeszcze sie nie narodzit, a brat jego
matki byt pasterzem na Gondwanie...” No tak, w Karakorum dowiedzieliécie sie,
ze wielki obszar ladu, obejmujacy waszq dzisiejszg Afryke i Ameryke Potudniowg
oraz naszg miniong Lemurig, no sit nazwe kontynentu Gondwany. | pamietajcie,
Ze znacz nie teraz upraszczam tekst, omijam wszelkie zawite sformutowania i
usituje przettumaczy¢ go na wasz jezyk.

,Pewnej nocy pasterz odpoczywat pod gwiazdami. Ksiezyc zimnym blaskiem
o$wietlat gory, a on lezat na postaniu z trawy, jego trzoda spata nieopodal. W
jednej chwili pasterza, Dagildowego wuja, obudzity dochodzace z bliska gardtowe
okrzyki. Serce zmrozit mu strach, wiedziat bowiem, iz rowniny zamieszkujq
prymitywne istoty, nie gardzace ludzkim miesem. Ciekawo$¢ jego okazata sie
jednak silniejsza nizli lek, podpetzt wiec do krawedzi potki skalnej. Lekat sie tez o
swe zwierzeta. Gdyby dzicy zmierzali do miejsca jego spoczynku, bytby zmuszony
porzuci¢ stado.

Okazato sie jednak, ze dzicy rozbili obozowiska u podndza skaty. Pasterz
spostrzegt, ze oszatamiajg sie napojem ze sfermentowanego mleka, i domyslit sie,
ze wkrotce zapadng w sen. Tak tez sie stato i wuj Dagilda juz przygotowywat sie
do opuszczenia niebezpiecznego miejsca, gdy zauwazyt, ze dzikie plemie pojmato
jenca. Istota zostata zamknieta w niezwykle mocnej klatce, zrobionej z pni drzew,
ale pasterz z gory dostrzegt przez sklepienie klatki Swietlistg postac.

Pasterz, tak jak i jego siostrzeniec Dagild, byt dobrym stworzeniem. W jego
goracym sercu znalazio sie miejsce dla wszystkich bezbronnych istot na Swiecie.
Przekonawszy sie, ze dzicy zasneli, podkradt sie i narazajac wtasne zycie zdotat
przecigC gatezie zamykajace otwor klatki i uwolni¢ biedaka, ktory zapewne

zakonczytby zywot zjedzony przez okrutnikow, ktdrzy go pojmali. Pasterz nie



zdazyt przyjrze¢ sie wiezniowi, dat mu tylko znak, by ten szedt za nim. Zaczeli
wspinac sie po zboczu, czesto musiat pomagac nieznajomemu.

Dopiero na ptaskowyzu przyjrzat sie obcemu i serce mu zadrzato. Przed nim w
blasku ksiezyca stat niezwykle wysoki cztowiek o pieknej twarzy, w jasnych,
zwiewnych szatach. Z oblicza bita wielka inteligencja i niestychana zyczliwosc.
Najdziwniejsze jednak byty oczy tego mezczyzny, podobnych pasterz nigdy
jeszcze nie widziat...”

Cien podniost wzrok znad tekstu. ,

- Musicie pamietac, ze w owych czasach byliSmy dos¢ prostym plemieniem, by¢
moze najbardziej cywilizowanym w naszym swiecie, ale do tego niewiele byto
potrze ba, zylismy wszak wérdd przypominajgcych raczej zwierzeta luddw. Ale
wréémy do tego, co tu napisano:

,Obcy nie przeméwit do pasterza, lecz i tak nietrudno go byto zrozumie€. Poprosit,
aby pasterz wraz z trzodg poszedt za nim.

Pasterz nie wyczuwat zta w tym cztowieku, sprawiajgcym wrazenie, ze nie jest
ziemskiej natury, ustuchat wiec jego zachety. Najpierw jednak dat mu znac, ze
zauwazyt, iz obcy jest ranny.

Nieznajomy odpowiedziat mu na swoj niezwykty sposob - mysla, jak zorientowat
sie pasterz - chociaz przemawiali do siebie kazdy w swoim jezyku. Owszem, byt
rzeczywiscie ciezko ranny, lecz tutaj nie miat zadnych mozliwosci wyleczenia
obrazen, dlatego powinni sie pospieszy¢. Pokazat pasterzowi jedng z ran: z
przedramienia wycieto kawatek ciata.

Coz za bestie, oSwiadczyt wstrzasniety pasterz. Rozumiat, ze mezczyzna musi
by¢ ranny takze w nogi, poruszat sie bowiem z trudem. Pasterz podjat niezgrabne
préby przyjscia mu z pomoca, lecz tamten tylko pokrecit glowg i dat mu do
zrozumienia, ze muszg stad odejs¢ jak najpredze;.

Powedrowali przez gory, za nimi poszly zwierzeta...”

Villemann podnidst reke.

- Zaczekajcie moment! Zwierzeta, méwisz? To sie dziato tak dawno temu, ze



chyba jeszcze przed czasem Madragéw?

- O tak, duzo wczeéniej. Czy kto$ jest w domu? Wy dawato mi sie, ze...

- O jakich wiec zwierzetach jest mowa? - nie dawat za wygrang Villemann.

Cien podniost gtowe i cierpliwie uSmiechnat sie do mtodego chtopca, ktdrego
zawsze wysoko cenit, prawie rownie wysoko jak swego podopiecznego, niemal
przybranego syna, Dolga.

- Musisz wiedzie¢, wspominali wszak o tym takze na si przyjaciele Madragowie,
ze juz wtedy istniaty udomowione zwierzeta. Praprzodkowie dzisiejszych krow i
owiec, swin, koni i koz od jakiegos czasu istnieli na ziemi, a cztekoksztattne
plemiona zyjace 6wczesnie na uczyly sie je oswajac i wykorzystywac. Pies, na
przy kfad, to bardzo stary gatunek, ale w czesci Swiata Sili - néw catkiem obcy,
dlatego wiasnie na jego widok tak bardzo sie wystraszyli.

Nero, styszac stowo ,pies”, zaraz sie poderwat i podszedt do Cienia po
pieszczote. Lemur, zaskoczony i rozbawiony, pogtaskat Nera po tbie. Zdarzyto sie
to po raz pierwszy i Dolg na ten widok bardzo sie wzruszyt.

Zauwazyli, ze Cien, czytajac i ttumaczac, czesto musi szuka¢ odpowiednich stow.
Z wyrozumiatoscig przyjmowali przerwy, bo zapewne nietatwo byto uczyni¢ zawity
jezyk Lemurdw zrozumiatym dla wspdtczesnych, trzezwo myslacych ludzi.

Cien wrécit do lektury:

- \Wreszcie dotarli do niewielkiej doliny i mezczyzna sie zatrzymat. Wyttumaczyt
pasterzowi, ze wyprawit sie samodzielnie i zostat napadnigty przez zte istoty.
P&zniej nakazat pasterzowi patrze€ w strone, ktdrg wskazat mu reka, i ten ujrzat
wiece] takich wysokich, pieknych postaci, zarowno mezczyzn, jak i kobiet.

Obcy rozmawiat z nimi i na oczach przerazonego pasterza jedna z istot wyjeta
jasniejaca niebieska kule i przytozyta jq do reki rannego. Pasterz ujrzat, jak rana
sie zmniejsza, zamyka, az nagte byta uleczona. Zagoity sie takze wszystkie
pozostate skaleczenia”.

Villemannowi zaparto dech w piersiach. Gwattownie i gtosno westchnat, co

rozbawito zebranych. Taka chwila odprezenia bardzo sie jednak przydata



wszystkim, nawet Cieniowi.

Olbrzym czytat im catg noc. Nikomu nie wpadto nawet do gtowy, ze przydatoby sie
im troche snu. Dopiero o $witaniu, kiedy pierwsze promienie stofica zndw zajrzaty
do jadalni, Theresa nieco oszotomiona pokrecita gtowg i oSwiadczyta:

- Alez, moi drodzy, za moment przyjda stuzace!

Rozstali sie wowczas, ale wczesniej ustalili, ze spotkajq sie ponownie o
zmierzchu.

Dolg szedt do swego pokoju pogragzony w myslach. Wiele sie tej nocy dowiedzieli.
Pasterz zaprosit obcych do swego prostego obozowiska - jego plemie nomadow
zyto w tej dzikiej krainie - a oni pochylajgc gtowy dziekowali mu za zyczliwos¢
okazang jencowi. .Poszli wraz z pasterzem, a po drodze opowiedzieli mu, ze
poszukujq istot sobie podobnych, lecz az do spotkania z nim zdofali znalez¢
jedynie stworzenia przypominajace zwierzeta. Twierdzili, ze majg szczegoiny
powod, by mu towarzyszyc.

W obozowisku wzbudzili rzecz jasna zdumienie wérdd pobratymcdw pasterza, on
jednak uspokoit swoich wspotplemiencow ttumaczac, ze majg do czynienia z
przyjaznie nastawionymi istotami, ktore w dodatku posiadajq szlachetny kamien o
uzdrawiajacej mocy. Padli wtedy na kolana i oddali cze$¢ obcym. Nie podobato
sie to ani pasterzowi, ani tez jego gosciom, plemie zaprzestato wiec podobnych
praktyk.

Obcy zostali z nimi przez caty rok, jak bowiem wyjasnili, taki byt ich cel. Pasterz,
ktorego z catego ludu powazali najbardziej, dowiedziat sie, ze plemie powinno
udac sie na wschadd, osiedli¢ sie tam, gdzie ziemia styka sie z morzem, i nazwac
swoj kraj Lemuria.

Plemie ustuchato tej rady, bo wielka byta potega nieznanych istot. Po drodze
jednak zdarzyto sie oczywiscie to, co zdarza sie wérdd wszystkich grup ludzi...
Niektorzy cztonkowie plemienia mieli gorszy charakter niz inni. Obcy predko to
odkryli, a pasterz zauwazyt, ze ci ludzie zostali ,odsiani”. Niektorzy stali sie

bezptodni, innym, z przyrodzenia ztym, przydarzaty si¢ Smiertelne wypadki.



Jeszcze innych, nawet pomimo ich niemadrego zachowania, obcy postanowili
oszczedzi¢ i umozliwili im poprawe, poddajac ich dziataniu niebieskiego kamienia.
Natomiast ci, ktdrym przydarzyto sie nieszczescie... Pasterz nie miat pewnosci,
lecz tuz przed kazdym przypadkiem Smierci wydawato mu sie, ze widzi blask
czerwonego kamienia, ktory nieznajomi starali sie przed nim ukrywac.

Obcy byli tacy piekni, tacy dobrzy, i pasterz zapatat mito$cig do jednej z ich kobiet.
Zdarzalo sig, ze mezczyzni i kobiety z grupy nieznajomych faczyli sie z ludzmi z
plemienia pasterza, zresztg zdawato sie, ze wtasnie taki jest ich cel. Pasterz miat
siostre, powszechnie uznawang za bardzo pociggajaca, o jej wzgledy zabiegat ten
obcy, ktorego pasterz uratowat.

Nieznajomi zostali przez rok. Nauczyli plemie budowy doméw, wykorzystywania
zasobow naturalnych, nalezli tez idealne miejsce na osade. Byto to miejsce, na
ktorym pdzniej wzniesiono Swiete miasto Lemurdw, prawdziwy cud pieknosci.
Tego roku w Lemurii przyszto na $wiat tyle dzieci, ilu przybyto obcych. Dzieci o
niezwyktych, catkiem czarnych oczach, obdarzone wigkszg inteligencjg, niz mieli
jej wszyscy starsi cztonkowie plemienia razem wzieci. Nieznajomi przed
odejsciem obdarowali pasterza ‘wieloma cennymi przedmiotami. Dali mu dwa
szlachetne kamienie, niebieski szafir i czerwony farangil, a takze mape z emalii i
ztota, wskazujaca, gdzie znajdujg sie Wrota. Wrota prowadzace do krolestw
obcych. A wreszcie, i przede wszystkim: plemie otrzymato Swiete Storice.

Nigdy wczesniej go nie widzieli. Obcy objasnili im wtasciwosci ztocistej kuli,
proszac, by jg chronili i czcili, a czeka ich pomysInosc.

Plemie przyrzekto, ze tak sie stanie. Zbudowano okazatg swigtynie, w ktorej
umieszczono skarby.

W chwili, kiedy obcy ich opuszczali, ich kobiety zdazyty juz urodzi¢ dzieci
mezczyzn z plemienia, a plemienne kobiety - dzieci obcych. Kobieta pasterza data
mu corke, podczas gdy jego siostra powita syna. Obcy oswiadczyli, ze wtasnie
tego chtopca plemie powinno wynies¢ na krola, jako ze byt on wyzszego rodu niz

pozostali. Miat nosic¢ imi¢ Dagild.



- To znaczy, ze wszystkie dzieci zostaty? To Theresa spytata nie bez zalu w glosie.
- Tak. Byly darem i ofiarg obcych dla plemienia. Obcy mieli za zadanie odszukac
szlachetny lud i jeszcze bardziej go uszlachetnic. Nie oczekiwali, ze spotkajg tak
prymitywne szczepy, lecz mitosierdzie okazane przez pasterza i jego szlachetny
uczynek, w ktorym ryzyko wat wiasne zycie, przesadzity o ich wyborze. Dolg
rozmyslat o tym wszystkim idgc do swego pokoju. Rzucit sie na tdzko w ubraniu.
Wielu przystuchujacym sie opowiesci Cienia nie podobato sie eliminowanie z
plemienia osobnikdw o stabym charakterze.

- Rozumiem waszg nieche¢ - rzekt wtedy Cien. - Ale w tym przypadku byto to
naprawde konieczne. Oni mieli zadanie do wykonania, nie mogto sig im nie
powiesc.

- Dobrze, ale dlaczego?

- Jeszcze do tego nie doszlismy.

Pewnego dnia obcy po prostu znikneli bez pozegnania, ale plemig, nazywajace
sie juz teraz Lemurami, dowiedziato sie wszystkiego, co mogto sie im przydac.
Kiedy dotarli do tego momentu, nastat Swit i Cien przerwat czytanie.

Powieki Dolga opadty. Zasnat o jasnym poranku, chociaz ptaki Swiergotaty za
matymi szybkami okna.

Daleko, na zimnej Pétnocy, gdzie dni robity sie juz dtuzsze i zaczety przybywac
wedrowne ptaki, Maria Stenland zdecydowanym krokiem szta ulicg. Opus$cita dom
pierwszy raz od pogrzebu ojca. Musiata zatatwic kilka drobnych sprawunkow.
Wkrétce miat zosta¢ otworzony testament. Gospodyni ojca oczekiwata tej chwili z
niecierpliwoscia, wyraznie dajac przy tym do zrozumienia, ze niczego bardziej nie
pragnie, niz zeby Maria wyniosta sie do wszystkich diabtow. Wowczas ona sama
mogtaby przeja¢ dom.

Maria puszczata mimo uszu jej az zanadto wyrazne aluzje. Migdzy obydwiema
kobietami panowata atmosfera lodowatego zimna.

Z kamienng twarzg skrytg za cienszg juz woalka, z wysoko podniesiong gtowa,

maszerowata Maria szybkim krokiem wzdtuz ulicy swego dziecinstwa. Oczywiscie



widziata, ze jej dawne szkolne kolezanki przechodzg na drugg strone, byle tylko
jej nie spotkaé. Starsze panie na jej widok szeptaty co$ sobie na ucho, a jesli byly
same, obrzucaty jg od stop do gtéw pietnujacym spojrzeniem.

Maria tylko wyzej podnosita gtowe i szta dale;.

W sklepie ledwie jg obstuzono, lecz ona chtodno i spokojnie wyjasnita, co chce
kupi€, postanawiajgc nie zwazac¢ na niemitg oziebtos¢, z jakq jg potraktowano.
Poniewaz byt piekny wiosenny dzien, przysiadfa na chwile na tawce, ktorg
niedawno wystawiono w parku. Od lat juz nie odwiedzata miasta, chciata
zobaczy¢, co sie zmienito, a co trwato jak przedtem.

Sporo pozostato po staremu, lecz widziata takze wiele nie znanych twarzy. Ci
ludzie nawet nie spogladali w jej strone. Na taweczce nieco dalej w alejce
siedziaty dwie matki z dzie¢mi; Maria zorientowata sie, ze rozmawiajg o niej.
Poznata je, byty tylko troche od nigj starsze.

Dziecinstwo Marii uptyneto do$¢ spokojnie. Jako cdrka aptekarza miata
zapewniong swojego rodzaju ochrone, zaliczata sie do ,lepszych” obywateli
miasta. Wszystko zmienito sie w roku, kiedy skonczyta pietnascie lat, i od tamte;
pory zycie bardzo jej sie skomplikowato.

Siedem lat temu. Zaledwie siedem lat... | caty Swiat sie odmienit.

Z6tte kwiatki ztoci i ziarnoptonu wychylaty gtowki na trawniku. Poczuta, Ze od
siedzenia troche zmarzta, i juz miata wstac, kiedy podbiegto do niej jedno z dzieci.
Dziewczyneczka wdrapata sie na tawke.

Maria popatrzyta na mata, potem zerkneta na matki, pochylone ku sobie, z
wyczekiwaniem obserwujace jg i dziecko.

- Dzien dobry - z rezerwg zwrdcita sie Maria do dziewczynki. - Jak masz na imig?
Mata nie odpowiedziata, tylko prébujac pochwycic jej wzrok za woalka, spytata:

- Masz dzieci?

Maria popatrzyta na matki, ktore z triumfujgcymi minami odsunety sie od siebie.
Bez stowa wstata i czym predzej opuscita park.

W domu gospodyni stata w salonie z rekami zatozonymi na brzuchu.



- Adwokat przyjdzie jutro - oznajmita ze zwycigskg ming.

Maria nie odpowiedziata. Poszta prosto do swego pokoju i zamkneta drzwi.

Na nocnym stoliku lezaty dwa listy. Bardzo jej sie to nie spodobato; gospodyni nie
ma prawa wchodzi¢ do jej sypialni, pozwala sobie naprawde na zbyt wiele.
Pewnie przebywa w tym domu od tak dawna, ze czuje si¢ juz jego wiascicielka.
Maria wiedziata, ze kobieta szpera po jej szufladach, wprawdzie robi to
dyskretnie, lecz i tak pozostawia $Slady.

listy...

Poprzedniego dnia takze nadszedt jeden, w srodku byt tylko obsceniczny obrazek,
nie narysowany co prawda wprawng reka, lecz z pewnoscig jego autorem nie
mogto by¢ dziecko. Wrzucita go do kominka. Dzisiaj juz go tam nie znalazta.
Doskonale potrafita sobie wyobrazi¢, jak pewna dama wygtadza zmietg kartke i
triumfuje.

Postanowita bardziej uwazac.

Z niechecig otworzyta pierwszy list.

Rzecz jasna, nikt go nie podpisat.

Wiemy, co zrobita$. Nie chcemy cie tutaj. Przynosisz wstyd naszemu pieknemu
miastu. Odejdz stad, inaczej czekajg cie nieprzyjemnosci.

Wielu

Z kamienng twarzg wzieta do reki drugi list. Napisano go bardziej wyrobionym
charakterem pisma, lecz tres¢ byta podobna:

Prosze pani!

Niech pani zawrdci ze zlej drogi, zanim bedzie za pdzno. Pani dusza zgnije w
Piekle, jesli nie zwrdci sie ani do Boga i nie bedzie Go prosi¢ o taske, mitosierdzie
I odpuszczenie win za cierpienia, jakich przyczynita pani innym. Myslenie
wytacznie o sobie to cecha przynalezna Diabtu. Prosze okazac skruche, poki
jeszcze jest na to czas.

Kto$, kto dobrze pani zyczy

- Serdeczne dzigki - lodowatym tonem powiedziata do siebie Maria. - Dobrze



wiem, jak to jest z tymi zyczeniami.

Nigdy nie potrafita zrozumie¢, dlaczego ludzie wierzacy w istnienie diabta i jego
przerazajacg podtosc, piszg jego imie wielka litera.

Wolnym ruchem zdjefa z szyi chustke i rozpieta ptaszcz. Przysiadta na brzegu
tozka.

Do tamtego wiekszego miasta nie miata po co wraca¢. Wymaowiono jej przeciez
posade w pracowni krawieckiej.

,Nie mozemy juz pani dtuzej zatrudnia¢”, oSwiadczyta wtascicielka. ,Pani zimny
sposob bycia odstrasza klientki. Byto wiele skarg. A pani... nie poprawita si¢
pomimo ostrzezenia. Dlatego przykro mi, musze panig zwolnic”.

Ojciec nie zyje. Nikt jej tutaj nie chce.

Jaki wybor jej pozostawat? Jakie inne wyjscie?

Zadnego.

Pigutki w szafce z lekarstwami...

Gospodyni zapukata do drzwi pokoju, tak podstepnie dyskretnie, ze wtasciwie
mozna to byto odczytac jako uwtaczajace.

Przyszia jaka$ pani, pragnefa rozmawiac z Maria.

Przedstawita sie jako przewodniczaca ,Zwigzku Szanowanych Zon i Matek’.
,Wstyd dla catego rodzaju kobiecego. Drwina z wszystkich przyzwoitych kobiet na
Swiecie, z tego, co symbolizuje kobiecosc, tagodnosc i ciepfo...”

Maria stuchata w milczeniu. Gospodyni, zadna skandalu, staneta w otwartych
drzwiach, z uszami prawdopodobnie rosngcymi z ciekawosci.

Kiedy wreszcie owa zacna ,zona i matka” wyrzucita z siebie wszystkie pogardliwe
stowa, zastaniajac sie troskg o inne niewiasty w miescie, Maria spytata krétko:

- Czy co$ jeszcze?

Dama popatrzyta na nig urazona, po czym obrdcita sie na piecie, zabrata
Snieznobiate jedwabne rekawiczki, haftowang sakiewke i wymaszerowata,
trzymajac sie tak prosto, ze omal nie przewrdcita sig do tytu.

Maria nie zatroszczyta sie o to, by odprowadzic jg do drzwi.



Wrdcita do swego pokoju, zanim gospodyni zdgzyta wirgci€ kolejng zjadliwg
uwage.

Maria potozyta sie na tozku i z zamknietymi oczami oddychata gteboko. Wszelkie
uczucia i emocje powoli wygasaty, zresztg opanowata te sztuke do mistrzostwa.
Uczucia i emocje nie sg dobre, one tylko drecza dusze. Maria nie chciata mie¢
duszy.

Przytozyta dtonie do piersi i poczuta, jak mocno wali jej serce. To uparte, silne
serce, ktore zwycigzato wszystko.

Chec¢ zazycia, tabletek zdawata sie krzyczec. To takie proste. Wystarczy tylko
wstac i je przynies¢. Zasnac, zniknag.

Ale silne serce nie chciato sie poddac.

Nastepnego dnia przybyt adwokat i Maria przygotowata sie na przezycie
koszmaru. Wcale nie chciata mieszkac tutaj, w mie$cie, gdzie jg opluwano, lecz
dom ojca stanowit jej ostatnig deske ratunku. Nie miata innego miejsca, gdzie
mogtaby sie podziac.

W odczytywaniu testamentu uczestniczyto jeszcze kilkoro ludzi: notariusz,
najblizszy wspdtpracownik z apteki i jakas dama w Zatobnej woalce. Gospodyni
przygladata sie jej z niepewnoscig, najwidoczniej nie bardzo wiedziata, jak ma
rozumie¢ obecnosc¢ tej pani.

Maria tez nie pojmowata, co jg tu sprowadza.

Testament przynidst pare niespodzianek.

Maria zostata w nim pominigta, tak jak sie spodziewata. Ale chodzito o co innego.
|... nastgpity nieoczekiwane okolicznosci, nie majace bezposredniego zwigzku Z
testamentem.

Adwokat wyjasnit, ze rodzinny dom dawno zmarte] matzonki aptekarza w lasach
na potnocnym wschodzie miat przypas¢ wiasnie jej.

Maria nie miata pojecia, ze zagroda wcigz znajduje sie w posiadaniu rodziny.
Bywata tam w dziecinstwie, jeszcze za zycia matki, w odwiedzinach u babci i

dziadka. Wraz ze Smiercig matki tak wiele sie zmienito, kontakty ze staruszkami



sie urwaty.

A teraz adwokat oSwiadczyt, ze Maria odziedziczyta zagrode, i to juz dawno temu,
w chwili Smierci dziadkow!

Ojciec utrzymywat to w tajemnicy. A przeciez ona tak Zle sie czuta w wielkim
miescie.

Tak, ojciec zawsze lubit gromadzi¢ pienigdze i nieruchomosci, chociaz wcale z
nich nie korzystat.

W jego ostatniej woli nie byto wzmianki o zagrodzie, nie on pozostawit jg Marii.
To adwokat znalazt w stosach dokumentow aptekarza stary, sporzadzony przez
dziadkow testament na jej rzecz.

Fakt, ze ojciec tak zdecydowanie sie od niej odcinat, byt dla Marii niczym zimny
prysznic. Czy naprawde byto miedzy nimi az tak zle?

Spokojnie przyjeta wiadomos¢, ze jej prawa przechodzity na trzecie pokolenie,
niczego innego sie nie spodziewata.

Natomiast fakt, ze przez tyle lat przemilczat prawde o le$nej zagrodzie, byt
znacznie trudniejszy do przetkniecia.

Zaraz jednak podniosta gtowe. Zagroda oznaczata dla niej ratunek! Miata teraz
gdzie mieszkac, to najwazniejsze. Daleko od ludzi. To dobrze. Nikt tam jej nie zna.
Pracy sie nie bata, to bezdomno$¢ spedzata jej sen z powiek.

Teraz ten problem sie rozwigzat.

Rozmyslania Marii przerwat wybuch wzburzonej gospodyni. Krzyczata piskliwie:
- Co takiego? Ale chyba ten dom bedzie mgj?

- Przykro mi - chtodno odpart adwokat. - Wkrétce dojdziemy takze do pani, Sofio
Andersdotter.

Dom wraz z apteka przypadt tajemniczej zawoalowanej damie, ktora na te wies¢
ledwie skineta gtowa, jakby o wszystkim juz wczesniej wiedziata.

,Mojej wieloletniej przyjaciotce, pani Dorothei Rosenberg", przeczytat adwokat. .
- Co takiego? Pani Rosenberg? - krzykneta gospody ni. - Nie styszatam, Zeby

Swietej pamieci aptekarz bo daj raz wspomniat o takim nazwisku.



- My... nigdy nie spotykalismy sie tutaj - dobiegt sttumiony gtos zza woalki.

Maria usitowata siegna¢ pamiecig wstecz. Owszem, pani Rosenberg istniata w jej
przesztosci. Kilkakrotnie widziata, jak ojciec podczas spacerdéw po miescie
zdejmowat kapelusz na widok tej pani, zatrzymywat sie i zamieniat z nig kilka
stow. Teraz, po namysle, Maria musiata przyznac, ze wtasciwie rozmawiali dos¢
dtugo. Czasami wspolnie udawali si¢ na przechadzke, kiedy indziej kazde
odchodzito w swojg strone, lecz przede wszystkim Marii w pamieci utkwity ich
ciepte, Swiadczace o blizszej znajomosci usmiechy.

Woéwczas wcale sie nad tym nie zastanawiata. Teraz dotarto do niej, ze ojciec miat
trwajacy przez wiele lat romans.

Aptekarz cieszyt sie powszechnym szacunkiem. O pani Rosenberg Maria nie
wiedziafa nic, ojciec jednak nie uznat za stosowne utrzymywac z nig oficjalnych
stosunkow czy tez jg poslubi¢. W ich matym miasteczku z mieszkaicami o
waskich horyzontach umystowych status wdowca byt zawsze wyzszy niz kogo$,
kto ozenit sie powtornie.

Dla Marii nie miat wigkszego znaczenia fakt, ze dom przechodzit w obce rece,
zwlaszcza teraz, kiedy ona sama miata gdzie zamieszkac. Na chwile tylko troche
zrobito sie jej zal gospodyni, ktora nie potrafita nad sobg zapanowac.

- A co ze mng? - wotata. - Czy to ma znaczy¢, ze tak si¢ mordowatam dla tego
zrzedy za nic? | to podczas gdy on zadawat sie z chciwymi, rozwigztymi
kobietami?

Adwokat musiat sie bardzo stara¢, aby uspokoi¢ obie rozsierdzone panie.

Kiedy wreszcie jakos sie mu to udato, powiedziat:

- Sofio Andersdotter, zaktadam, Ze otrzymywata pa ni od zmartego odpowiednie
wynagrodzenie?

- Owszem, ale...

- Prosze pamigtac, ze wcale nie pani najbardziej ucierpiata na tym zapisie!

- Ja sobie poradze - szepneta Maria. - Niczego wiecej nie oczekiwatam, prawde

mowigc, jestem wrecz pozytywnie zaskoczona. Majatek mego ojca przeszedt na



wiasciwe osoby, na nic si¢ nie skarze.

Adwokat przygladat sie jej dtugo, badawczo. Chyba niedawno zjawit sie w
mie$cie, pewnie niewiele o niej wiedziat.

- A teraz pani, Sofio Andersdotter... Gospodyni wyprostowata si¢ na krzesle jak
struna, usta zacisneta w waska kreske.

,Mojej starej wiernej gospodyni...”

Okres$lenie ,stara” nie przypadto jej do gustu, ale otrzymata niewielkg sumke, nie
wiecej niz potrzeba, by najadac sie do syta jeszcze przez kilka lat.

Ojciec Marii zawsze byt skapy. Sofia Andersdotter otarta oczy chusteczka.

Kiedy sie rozstawali, adwokat po cichu zwrdcit sie do Marii:

- Przykro mi, ze zostata pani wykluczona w testamencie.

- Wszystko w porzadku - odparta krotko. - Popetni tam kiedy$ gtupstwo, btad, ktdry
pdzniej przerodzit sie w tragedie i skandal.

Poniewaz nic wiecej nie wyjasnita, prawnik dodat:

- Prosze, aby przyszta pani jutro do mojego biura, jesli tylko pani moze. Chodzi o
spadek po pani matce, powinien juz dawno zosta¢ wyptacony, lecz nie mogliSmy
usta li¢ pani miejsca pobytu. To odrebna sprawa spadkowa.

- Spadek po... po matce? Nie wiedziatam...

- Nie jest to wielki majatek, ale pozwoli pani na pewng niezaleznosc.

Maria na moment oniemiata.

- Dziekuje - powiedziata wreszcie. - Przyjde jutro.

Niewiele spano w Theresenhof w te dni i noce, kiedy odczytywano ksiege, Swietg
ksiege Lemurow.

Stuzbe powiadomiono, ze rodzina zyczy sobie mie¢ spokdj w jadalni Nie byto z
tym ktopotu, wszyscy bowiem, ktérzy mieszkali i pracowali w Theresenhof, bardzo
dobrze sie rozumieli i powazali nawzajem.

Mimo to jednak dwa albo nawet trzy razy komus z rodziny wydawato sig, ze styszy
podejrzane dzwieki w poblizu. Trzykrotnie Rafael nagtym szarpnigciem otwierat

drzwi do hallu - siedziat najblizej - nikogo jednak za nimi nie zaskoczyt. Styszat



wprawdzie czyje$ oddalajace sie kroki, lecz chociaz usitowat przeprowadzi¢
sledztwo, na nikogo nie mogt skierowac podejrzen.

DZzwieki te obudzity w nich niepokéj. Villemannowi polecono odby¢ powazng,
rozmowe z Elsie, lecz chtopak caly czas odktadat ja na pozniej. Zyczliwy miody
czlowiek miat wiele wyrozumiatosci dla nieszczesliwie zakochane.

Oprécz tych sporadycznych przerw w olbrzymiej jadalni w tych dniach panowata
prawdziwie zageszczona atmosfera. Wszystkim szkoda byfo czasu na jedzenie i
spanie, napiete nerwy zdawaty sie wyczuwalnie drze€. Ich stan mozna
przyrownac do sytuacii, kiedy probuje sie ztapac na haczyk przedmiot, ktory wpadt
do waskiej jamy i w kazdej chwili mozna go wypuscic, a wtedy zniknie na zawsze
w przepastnej gtebi.

Pobledli, twarze im sig¢ wyciggnety. Pewnego dnia Tiril musiata zwréci¢ uwage
swoim niepoprawnym dzieciom, aby troche o siebie zadbaty, umyty wtosy i
zmienity ubranie, bo trudno juz na nie patrze¢.

W najwigkszym pospiechu spetnili prosbe matki, po czym znéw ich uwage
przykuta ksiega...

Okazato sie, ze jest to w pewnym sensie kronika, w ktorej odnotowywano tylko
najwazniejsze wydarzenia w historii ludu.

Wyraznie z niej wynikato, ze losy Lemurow potoczyty sie pomysinie. Krolestwo
rozrastato sie i kwitto. Inne gatunki zwierzece i cztekoksztattne zatrzymaty sie w
rozwoju badz wyginety, natomiast Lemurowie rozwijali swe umiejetno$ci i wiedze.
W miesScie powstawaty budynki niczym zbytkowne patace, dzieciom zapewniano
ksztatcenie, stale doskonalono rozmaite techniki, poszerzano wiedze.
Najwiekszym szacunkiem cieszyli sie potomkowie tajemniczych obcych,
traktowano ich jako samo jadro ludu. Pilnie starali si¢ oni utrzyma¢ swojq rase w
czystosci, tylko w wyjatkowych przypadkach taczyli sie z tymi, w ktérych zytach
ptynefa zaledwie odrobina krwi obcych, a odrobine jej mieli wszyscy. W tych
czasach obcy dawno juz wyeliminowali zte cechy wsrdd tubylcow i pozwolili im

tworzy¢ pary i sie rozmnazac. Ale jadro stanowili ci najprawdziwsi, oni faczyli sie



tylko ze soba.

Theresa miata ochote wtraci¢ pare stow na temat zbyt bliskiego pokrewienstwa,
ale to przemilczata.

Lemurowie byli bardzo dtugowieczni, ale nie nieSmiertelni. Najswietsi z nich
natomiast posiadali zdolnos¢ dalszego zycia po sSmierci, swoistego dobrowolnego
istnienia na ziemi w formie duchowe;.

W tym momencie odezwata sie Theresa:

- Chwileczke, Cieniu! Historia mowi, ze ty bytes wojownikiem...

- Tak?

- A wojownicy to potomkowie tych, ktorzy taczyli sie z nizej stojgcymi w rozwoju
ludami, niemal jeszcze matpami. Stad pewien gatunek matpiatek nosi nazwe le -
Murow.

Cien popatrzyt na nia. tagodnie i surowo zarazem.

- Owszem, tak mowi historia. Ale gdyby$my my, Lemurowie, taczyli sie z
zatosnymi potludzmi, ktorzy zyli w tamtej epoce, takze stalibysmy sie
barbarzyncami. Nie, ksiezno, ja po prostu wywodzitem sie z prostsze go rodu w
Lemurii. Nie zaliczatem sie do swietych, w ktdrych zytach ptyneto wiecej krwi
Lemurow.

- Rozumiem. Mam nadzieje, ze moje stowa cie nie urazity?

- Alez nie! Bytem ,potswiety”, ale, jak widzicie, wcigz zyje.

Czytat dalej.

Okres Swietnosci trwat bardzo dtugo. Poniewaz jednak skorupa ziemska byta w
ciagtym ruchu, nastepowaty kolejne katastrofy, lad podnosit sie i opadat w morze,
zdarzaly sie tez wybuchy wulkandw, a nad sitami przyrody Lemurowie nie mieli
wiadzy.

W ksiedze opisano ze szczeg6tami straszne zdarzenie z Sigilionem, znalazta sie
tam takze dtuga opowie$¢ o katastrofie, jaka nawiedzita Swiat, w wyniku ktorej
powstat fancuch Himalajow. Nic z tego jednak nie miato znaczenia dla dalszych

planéw Cienia i rodziny czarnoksieznika.



Wreszcie wyjawiony zostat cel przybycia obcych.

Mieli oni podwojne zadanie: umozliwi¢ ludziom udanie sie do swiata obcych,
gdyby zycie na Ziemi stato sie zbyt nieznosne, a jednoczesnie obcy postanowili
stworzy¢ na Ziemi pigkne krélestwo na wypadek, gdyby ich swiat ulegt zagtadzie.
- Brzmi to rozsadnie - stwierdzit Villemann.

- Bardzo rozsadnie - uzupetnit Cien.

- Teraz mozna zrozumiec¢ tesknote elfow, zmartych Lemurdw, zywych i zmartych
cierpigcych ludzi za Wrotami - powiedziata Tiril.

- | mojq - dodat Dolg zamy$lony. Cien popatrzyt na niego uwaznie.

- Tak, Dolgu. Masz to we krwi. Podobnie jak ja i wszyscy, ktorzy byli btednymi
ognikami.

- To znaczy, ze obcy w pewnym sensie chcg nam po moc - zastanawiata sie
Danielle.

- Tak. Nie ma ich juz na Ziemi, ale zostawili otwarte drzwi.

- Jestes pewien, Ze nie ma ich gdzie$ blisko nas? - spytata Taran.

Cier odwrdcit glowe w jej strone, przez chwile patrzyt na dziewczyne z
usmiechem, lecz zachowat milczenie.

Jego zagadkowa reakcja powiedziata im chyba wiecej niz stowa.

Zwiezle opisano wszystko dobre i pigkne, co znajdowato sie w owym drugim
swiecie, w Swiecie obcych. Rodzina sporo juz wiedziata o niesamowitych
wiasciwosciach, jakich sie tam nabywato, 0 przyjemnym, spokojnym zyciu, a teraz
ustyszata o rzadzacych tym Swiatem prawach i przywilejach. Prawa wydawaty sie
niezwykle rozsadne, gdyby mieszkancy Ziemi umieli sie im podporzadkowac,
Swiat statby sie o wiele lepszy. Jedno natomiast dla rodziny Moriego okazato sie
zupetnie nowe: Wrota oczyszczaty. Tym, ktorzy przez nie przechodzili, dawaty
bystrzejszy, bardziej otwarty umyst, czystsze mysli, wyzszg inteligencje, a przede
wszystkim dobro€. Bo przeciez intelekt nie jest gwarancjg dobroci.

- Ale rycerze nie wspominali o Wrotach - przypomniat sobie Uriel. - Nie ma o nich

ani stowa w pismach Zakonu Swietego Storica.



- Wzmiankowano o nich ze dwa razy, ale jako o ciekawostce - odpowiedziat Cien.
- Braci zakonnych nie interesowaty inne $wiaty. Oni pragneli i nadal pragng,
rzadzi¢ tutaj. Poprzez nadprzyrodzone zdolno$ci chcg zdoby¢ wtadze, bogactwo |
wieczne zycie na tym Swiecie.

- | gotowi sg deptac po swoich trupach, byle tylko zajs¢ jak najwyzej - dodata
Danielle.

Brat poprawit ja;

- Jak mozna iS¢ po niesSmiertelnych trupach?

- Oni nie stang sie nieSmiertelni, Rafaelu - rzekt Cien. - Nie oni. Ale je$li dostang
Swiete Storice, moga zy¢ straszliwie dtugo.

- Nie dopuscimy do tego - zapewnit Villemann.

- Amen - zakonczyt Rafael.

Pod koniec ksiegi nastepowata dtuga opowie$¢ o beznadziejnej wedrowce garstki
Lemurow, ktéra pozostata z catego ludu. Historie te znali juz od Cienia.

Ale na jaw wyszedt niezmiernie istotny element!

Dowiedzieli sie nieco wigcej o tym, w jaki sposob i dlaczego Lemurowie musieli po
drodze zostawi¢ w réznych miejscach dwa towarzyszace Stoncu kamienie, i jakim
smutkiem przepetnita ich serca konieczno$¢ pozostawienia przy nich Straznikow
do czasu, kiedy znow wrdca, lecz te informacje nie byty im juz tak bardzo
potrzebne.

Wazniejsze okazaty sie ostatnie zapiski w ksiedze. Jeden z Lemurdw
najwidoczniej petnit role pisarza:

,Nasz wspaniaty krol miat racje. Zblizamy sie do tej czesci Ziemi, gdzie znajdujq
sie Wrota, jedyne, ktorych potozenie znat po tym, jak zty Sigilion przed tysigcami
lat skradt mape. Przygotowujemy sie teraz do przejscia w Swiat naszych obcych
przodkow...”

Dalej nastepowat opis catego rytuatu, dzieki ktoremu Wrota miaty sie otworzy¢!
Ale nie dos¢ na tym, ksiega zawierata jeszcze inne wiadomosci:

,Wprawdzie naszym pierwotnym zamiarem byto zabranie Stor\ca do nieznane;



krainy jako podziekowania za wypozyczenie ztocistej kuli, ktorg zostawili nam nasi
przodkowie, obcy, lecz obiecali$my czwérce nieszczesnych Straznikdw, ze ze
wzgledu na nich zostanie ono tutaj. Musimy zapewni¢ im mozliwos¢ udania si¢ za
nami przez Wrota do $wiata, ktory obcy odmalowali nam w tak wspaniatych
barwach. Tam wszystko jest po dwa - kro¢ piekniejsze, lepsze i bardziej wolne od
zta niz tutaj. Storice musi zosta¢ na Ziemi rowniez przez wzglad na dwa pozostate
kamienie. Wszystkie trzy nalezg do siebie nawzajem.

Wkrotce dotrzemy do zamieszkanej okolicy, widac to po $ladach. By¢ moze
znajdziemy tu ludzkie istoty, ktére udzielg nam pomocy?”

Na tym tekst sie urywat. Wkrotce potem owe ,ludzkie istoty”, na ktérych pomoc
liczyli Lemurowie, musiaty skras¢ ksiege.

Villemann oszotomiony pokrecit gtowa.

- Zaczekajcie, zaczekajcie! Zdanie na poczatku byto okropnie dtugie i zawite, ale
nie moze chyba oznaczac nic innego, jak...

Oczy Cienia btyszczaty z radosci.

- Tak, Ze Storice znajduije sie na Ziemi. Nigdy nie $miatem wypowiedzie¢ tego na
glos, ale wiasnie ta watpliwo$¢ budzita we mnie najwiekszy niepokoj i lek przez
tyle tysiecy lat!

Rozlegly sie gtebokie westchnienia ulgi, a Villemann, gtosno krzyczac ,hurra’,
porwat rozeSmianego Cienia do tarca. Dolg na widok poczynan brata zaniemowit.
Kiedy poruszenie troche mineto, Méri ogtosit swojg matg sensacje.

- Mam jeszcze cos do dodania - o$wiadczyt z szerokim, petnym nadziei
usmiechem. - Zaczekacie na mnie przez chwile?

Wyszedt i zaraz wrocit, niosac szeleszczacy, suchy arkusz zrolowanego
pergaminu i kilka kartek.

- Zachowatem to na ten moment - o$wiadczyt z du ma. - Chociaz, prawde
maowigc, nie wierzytem, ze taka chwila nadejdzie. Jak wiecie, zawsze marzytem,
Ze wiasnie ja poprowadze wyprawe na Pétnoc. Omawiali$my to jednak juz

wczesniej, Tiril i ja zostajemy w domu...



Nie zdofat ukry€ rozczarowania i bolu w glosie, nikt jednak sie nie odezwat, bo
dyskusje na ten temat uznano juz za zakorczona.

Mori ciggnat:

- Pojedzie was wigc czworka miodych: Dolg, Villemann, Taran i Uriel. | Cien.

- I Nero - dodat Dolg.

- Tak, Nero. Ale w jaki sposob...

- Chwileczke - Cien podnidst reke do gory. - Bedzie nas jeszcze czworo.
Popatrzyli na niego zdziwieni. W oczach Mériego zaptoneta nadzieja, lecz Cien
predko jq zgasit.

- Nie zajdziemy donikad bez czworga Straznikdw z mego plemienia. To dla nich
pozostawiono Stonce.

Tylko oni mogq sie do niego zblizy¢

- A co z nami? - poderwata si¢ urazona Taran.

- Jesli pojdziemy z nimi, takze je zobaczymy. Ale bez nich... Watpie, aby udato
nam sie otworzy¢ cokolwiek, nawet przy odprawieniu wszelkich wtasciwych
rytuatow.

- Marna wiadomo$¢ - pokrecit gtowg Villemann. - To znaczy, ze mogg doskonale
poradzi¢ sobie bez nas?

Cien usmiechnat sie do chtopaka.

- W to tez watpie. Wszyscy beda potrzebni, obie strony. Ale przerwatem ci, Mori,
co chciate$ powiedzie¢?

Mari nie odejmowat rak od lezacych na stole kartek.

- W jaki sposdb zamierzacie odnalez¢ Tiersteingram?

- O, to dla nas pestka - beztrosko odparta Taran.

- Z calg pewnoscig nie - zaprotestowat Méri surowo. - Erling, Tiril i ja mozemy o
tym zaswiadczy¢. Nam pomagat dobrze znajacy okolice mieszkaniec, a jednak nie
obeszto sie bez btgdzenia w gtebokim lesie.

- Mozemy tak jak wy poprosi¢ o pomoc tego cztowieka - podsunat Villemann.

Mori potrzasnat gtowa.



- Nie byt to mtodzieniaszek, watpie, aby jeszcze zyt. Ale mam cos$ dla was, zaraz
zobaczycie. Przerysowatem w kilku egzemplarzach to, co jest na tym zwoju
pergaminu.

Pochylili sie nad stofem.

- Co to za zwdj? - z ciekawo$cig spytata Tiril. - Mam wrazenie, ze go poznaje,
ale...

- Ja tez - przyznat Erling. - Tylko nie moge sobie przypomnie¢, gdzie go
widziatem. Dawno temu, prawda? Od Moriego wprost bita duma.

- Pamigtacie zwoje, ktére znalezlismy w tajemnej niszy w Tiersteingram?

- No tak, ale...

- Zachowatem ten pergamin, wtasnie z myslg o powrocie w to miejsce. To mapa
catej okolicy, wraz z nie duza, bardziej szczeg6towa, najblizszego otoczenia
zamku. W jaki sposéb wpadta w rece Tiersteindw, czy tez moze sami jg
sporzadzili, nie wiem. To mapa... Rozdzielcie kopie miedzy siebie. Tu widzicie
Wener i Wetter, prawda?

- No tak, zgadza sie.

- Miedzy nimi rozciagaja sie lasy Tiveden.

- Ale wszystko ucina sie nad jaka$ kreska.

- To oczywiscie brzeg morza! ,Morza, ktore nie istnieje”. A za nim ciagnie sie
ladolod!

- Masz racje, Mori. A ten krzyzyk - uradowat sie Rafael - to musi by¢
Tiersteingram.

- Wiaénie. Albo raczej miejsce, gdzie spodziewali sie znalezé Swiete Storice. To
przeciez oni akurat w tym miejscu wzniesli zamczysko.

Danielle juz miata na koncu jezyka okrzyk ,Jezu!”, jak miat w zwyczaju méwic
Leonard, ale predko si¢ poprawita na ,ojej”.

Villemannowi nie wszystko pasowato.

- Przeciez wy tam byliscie! | nie zauwazyliscie nawet Sladu Stonca.

- To prawda - przyznat Mori. - Ale w owym czasie nie styszeliSmy o jego istnieniu.



Nie wiedzieliSmy o niczym.

- Czy ta mapa sie zgadza, Erlingu? - spytat Dolg po chylony nad swojq kopia.

- Co do joty - odpart Erling. - Mamy tu Trolltiven, wraz ze zrédtem ofiarnym
Stenkallan i catg reszta. Za znaczona jest nawet droga do cywilizacji, chociaz pro
wadzi na wschod. My przyszlisSmy z zachodu.

- Proponuje, abyscie trzymali sie¢ mapy - orzekt Mori. - Droga od zachodu jest o
wiele diuzsza. Bedziecie si¢ posuwac wzdtuz brzegu Wetter na pdtnoc. Zyskacie
na czasie, pojedziecie przez Szwecje, zamiast nadktadac drogi przez Norwegie.
- Doskonale - ucieszyta si¢ Taran. - Ojcze, ta mapa jest naprawde 'wspaniata.

- Na co wiec czekamy? - ozywit sie Uriel. - Wyruszamy najszybciej jak sie da!

- Do Tiveden! - zakonczyt Dolg.

Mori sttumit westchnienie. Tak bardzo przeciez pragnat im towarzyszyc.

Dzien po wyruszeniu grupy mtodych w podréz wydarzyto sie co$ bardzo
przykrego.

Daleko od domu, lecz na terenach nalezacych do dworu, znaleziono pokojowke
Elsie. Powieszona.

- Dobrze, ze Villemann sie o tym nie dowiedziat - rzekta Tiril. - Nie podobata mi sie
ta dziewczyna. Stuzyta najpierw u Amalie, ale tam zwolniono jg za wsadzanie
nosa w nie swoje sprawy. A te tzawg historie wymyslita pewnie sama.

- Nie bardzo to rozumiem - denerwowat sig Erling. - Villemann nie zdazyt je]
wyznac, ze cigzy mu jej uwielbienie, nie miata wiec zadnych powodow, by targna¢
sie na zycie.

- Moze po prostu dziewczynie byto przykro z powodu jego wyjazdu - podsuneta
Theresa.

Na twarzy Mdriego rysowata sie niezwykta powaga.

- To nie z powodu Villemanna. Przyjrzatem si¢ miejscu wypadku. Elsie nie
powiesita sie sama.

Patrzyli na niego z niedowierzaniem.

- Co ty mowisz, Méri? - w glosie Erlinga zabrzmiata trwoga. - Do czego



zmierzasz?

Wocale nie interesowat jej Villemann. Po to, by powiesic jg na drzewie w taki
sposob, jak to zrobiono, nalezato uzy¢ wielkiej sity.

- Chcesz powiedzie... - zaczeta Tiril.

- Elsie zrobita swoje. Ktos dowiedziat sie juz tego, czego chciat, i Elsie przestata
by¢ potrzebna.

Popatrzyli po sobie. Otwieraty sie nowe, straszne perspektywy.

Nad bagniskiem mroczny cien wieczoru, wszystko ciche, zamglone i puste.
Ofowiane niebo bezszelestnie sigpi lodowatym deszczem.

Ni jatowca, ni pagdrka w zieleni, Ni tez zbocza ubranego we wrzos. Barwa Smierci
spowita w swe szaty toze podmoktego mchu.

Na ciezkich od deszczu skrzydtach wzbit si¢ jastrzab, gtodny i samotny. Las,
milczacy i mroczny, z ciemnos$ci wpatruje sie w nicos¢ pustki.

| tylko na zachodzie, daleko, ponad martwym grzebieniem skat, nieprzystepnym,
nagim, sliskim deszczem, ISni ostatnia, blada resztka dnia.

Tutaj spokoj dla mysli zmeczonych. Tutaj w ciszy kréluje niepamiec, nie zmacona
nadziejg, ktora bez kotwicy ptynie ku spienionym grzywom zycia fal.

Nocny wiatr moze tutaj schtodzi¢ goracy popiot bolesnej namigtnosci. Tutaj zal
mozna ukry¢ o zmierzchu, rumieniec wstydu na wychudtym policzku.

Tutaj zmysty mogq zerwac¢ wiezy ostatnie, co taczg smutek i zycie Stad wiedzie
droga do mrocznej krainy do krainy wiecznej nicosci.

Gustaf Fréding ,Nad bagniskiem”

Maria Stenland z wysitkiem pokonywata ostatnie wzniesienie. Za sobg w wozku
ciggneta caty swoj dobytek.

Aoto i chata w lesie. Nazywali jg zagroda, chociaz byfo to prawdziwe
gospodarstwo, co prawda niezbyt duze. Gdyby kto$ zechciat, mdgt tu hodowaé
catkiem sporo zwierzat.

Spodziewata sie zapadnietych, zrujnowanych zabudowan, lecz wszystko



wygladato jak kiedys, gdy odwiedzata babcie i dziadka. Wiedziata, ze jeden z
sgsiadow na zyczenie rodziny dogladat zagrody, i najwidoczniej sumiennie
wywigzywat sie z obowigzkow.

Zagroda lezata w wielkim odosobnieniu. Od najblizszych sgsiadéw oddzielat jg
las. Maria zamierzata od razu w pierwszych dniach przejs¢ sie wzdtuz granic
posiadtosci, aby zorientowac sie, ile ma ziemi. Bawita sie tu jako dziecko, znata
pastwisko, na ktére wypedzano krowy, niewielkie jezioro, potozone nieco ponizej
posiadtosci, ogrdd, las, no i gore, do ktorej nie pozwalano jej sie zbliza¢. Nikt tam
nie chodzi, twierdzita babcia. Dlaczego? dopytywata sie Maria. Tam straszy,
ustyszata w odpowiedzi Wtedy nie rozumiata znaczenia tego stowa, ale teraz na
wspomnienie usmiechneta sig ironicznie. Daleko jej byto do wiary w duchy.
Wzieta sie w gars¢. Nie moze sobie teraz pozwoli¢ na zadne sentymentalizmy,
takie jak wspomnienia z czasow, ktére dawno minety. Nic dobrego z tego nie
przyjdzie.

Byta juz przy wale otaczajacym chate. Budynek nalezatoby wprawdzie nazwac
raczej domkiem, byt bowiem catkiem spory, a jednak w myslach zawsze nazywata
go zagroda lub chatg, takie okreslenie wydawato jej sie bardziej na miejscu.
Wschodzaca trawa... Przylaszczki pod debami, strumyk. Szemrat tak samo jak
dawniej. Niewielki pomost, przy ktérym babcia prata, takze si¢ zachowat.

Maria gwattownie obrdcita sie na pigcie i popatrzyta na brzozowy zagajnik. Potem
skierowata wzrok na chate.

Budynek utrzymany byt dobrze. Niedawno, moze nawet w zesztym roku, zostat
odmalowany na czerwony chtopski kolor. Zabudowania gospodarcze rowniez
prezentowaty sie catkiem niezle.

Palcami sztywnymi z niepewnosci wytuskata duzy klucz z kryjowki pod schodami,
0 ktdrej powiedziat jej adwokat. Wsuneta go w zamek.

W twarz buchneto jej zatechte powietrze, odor nie zamieszkanego domu. Sasiad
zapewne nie zagladat tu od wielu dni, moze nawet przez catg zime. Na

parapetach lezaty zaschte muchy.



Bedzie musiata postarac sie o kota.

Nie, Zadnych zwierzat. Zwierzeta sprawiajq tylko, Ze cztowiek tagodnieje. Zadnych
zwierzat!

Posprzatata co nieco, wpuscita do $rodka storice i Swieze powietrze i rozlokowata
dobytek, a potem poszta do sasiada. Sciezka wiodta tak samo jak kiedys, gdy nig
szla, trzymajac spracowana reke babci. Sciskata ja mocno, bo akurat w tym
miejscu las wydawat sie taki mroczny...

Juz jutro obejdzie granice posiadtosci. By¢ moze bedzie musiata zwrdcic sie o
pomoc do sasiada, bo nie wszedzie zaznaczono je dostatecznie wyraznie.
Sasiad, kiedy weszta do jego chatupy, z poczatku patrzyt na nig nieufnie, ale gdy
krotko sie przedstawita, ztagodniat i poprosit, by usiadta. Maria odpowiedziata, ze
nie ma czasu, lecz czy mogliby jej pomoc w tym i owym?

Tak, bardzo chetnie, przyjda od razu, gdy tylko da zna€.

Maria dos¢ oschle i formalnie podziekowata za utrzymywanie domu w nalezytym
stanie w ciggu ostatnich trzech lat po $mierci dziadkow.

Wiesniak z ocigganiem odpart, Zze bardzo sobie cenili staruszkow i z
przyjemnoscig zajeli sie zagroda. Ale...

- Tak? - poniewaz zwlekat z dokoriczeniem zdania, Maria zachecita go do
dalszego mowienia.

- No, pan aptekarz prosit, bym dogladat domostwa, i obiecywat, ze zwrdci mi
wydatki, ale do zaptaty nigdy nie doszto, nie chciatem sie zbytnio naprzykrzac,
zresztg aptekarz wcale tu nie zagladat, nie mogtem tez do niego napisac, bo pisac¢
nie umiem. Przypuszczam, ze panu aptekarzowi brakto czasu, by zaptacic,
pewnie miat duzo zajec, a teraz jest juz za pozno.

Maria ledwie zdotata zapanowa¢ nad wzburzeniem. Nawet nie przyjechac, zeby
sprawdzic, co sie dzieje z domem, ktory poza wszystkim nigdy nie byt jego, ale
zgdac, aby inni utrzymywali zagrode w nalezytym stanie, to ojciec potrafit!

Jakiez to dla niego typowe! Wymagac coraz wigcej i wiecej, za nic nie ptacac.

- Prosze podsumowac wszystkie wydatki - powie dziata chtodno. - | przedstawi¢



mi jutro rachunek, natychmiast zwroce pienigdze. Inaczej by¢ nie moze.
Spostrzegta na twarzy wiesniaka i jego zony wyraz zaktopotania i jednoczesnie
radosci.

Kiedy wyszta, chtopi popatrzyli po sobie.

- Naprawde bardzo sie zmienita - stwierdzita zona.

- Pamigtam te dziewczyneczke, ktéra tak ufnie przyszia tu z babcia. | jej petng,
wdzieku matke, ktorej nie dane byto diugie zycie. Losy Marii chyba nie utozyty sie
najszczesliwiej.

- Na pewno nie - z przekonaniem rzekt wiesniak. - Wy rosta z niej oschtfa, wrecz
zimna kobieta, ostra tak, ze niemal mozna sie o nig skaleczyc.

Zona pochylita sie w strone okna i wyjrzata poprzez biate szydetkowe firanki i
czerwone kwiaty na parapecie.

- Ciekawe, co z tagodnego dziecka zrobito dorostg kobiete. Ona jest w pewnym
sensie... przerazajgca. Kojarzy sie z czyms...

- Z mrozem - dopowiedziat chtop. - Ze strasznym lodowatym szronem!

Maria powedrowata w strone domu, z poczatku spieszyta sie, potem zwolnita
kroku. Wiesniak obiecat, ze nastepnego dnia chetnie obejdzie z nig granice
posiadtosci.

- Ale... nie pdjdziemy na gore - o$wiadczyt. - Grani ca przechodzi akurat tamtedy,
lecz na wierzchotek trud no sie wspigc. Mozemy oming¢ te czes¢?

Maria uznata, ze wcale nie ma potrzeby tam chodzic.

Teraz przystaneta i popatrzyta w strone lasu. Za nim witasnie byta géra. Babcia i
dziadek nigdy sie tam z nig nie zapuszczali. Babcia bata sig, ze w tym miejscu
straszy, a dziadek zawsze znajdowat jakas wymowke, chociaz wySmiewat
gadanie zony o strzygach i innych duchach przyrody.

Sasiad powiedziat jej, ze ta czeS¢ lasu lezy odtogiem. Nie starczyto mu czasu, by
sie nig zajac, zapewne wiec wyrdst tam znéw pierwotny las.

- Znbw? - cierpko wirgcita chiopka. - Jak daleko siega ludzka pamie€, a pewnie i

jeszcze wczeéniej, nigdy nic innego tam nie byto. O ile dobrze wiem, nigdy Zzaden



czlowiek tam sig nie zapuszczat.

Stowa te obudzity ciekawo$¢ Marrii.

Dzien byt jeszcze jasny, poza tym nawet w dzieciristwie nie bata sie ciemno$ci. A
gdyby tak zerkng¢ na te gore? Dlaczego nikt nie chciat tam chodzi¢? Przydatby
sie jej teraz pies. Zreszta, po co? Moze zaczekaé na sasiada, do jutra? Przeciez
jego zdaniem nie powinni si¢ tam wybierac, to najzupetniej zbedne.

Nie zdajgc sobie sprawy z tego, co robi, Maria zagtebita sie w las. Szta sciezkg,
ktora coraz bardziej sie zwezata, a w koncu zniknefa.

Maria przystaneta. Pora byta chyba pdzniejsza, niz sie jej wydawato. A moze to w
lesie jest tak ciemno? Zndw ruszyta, teraz nieco wolniej. Przeciez jest lato, dtugi
dzien. Niemadrze, Zze wybrata sie tu tak od razu. Nie, musi iS¢. Musi oderwac sie
od mysli i wspomnien.

Po tym lesie chodzita z matka, ale nigdy nie zapuszczaty sie tak daleko.

Matka...

Byta taka piekna. Pochodzita z tej prostej zagrody, a ojciec zachwycit sie jej urodq
I niewinnoscia, ktorg przyrownywat do lilii. P6zniej obwiniat jg o nieznajomos¢
wielu rzeczy, zwtaszcza miejskich obyczajow i etykiety. Maria nie wierzyta, ze
matka byta szczesliwa. Pewnej zimy zmarta na zapalenie ptuc. Ojciec gniewat sie
za jej stabosC i za to, ze organizm nie reagowat na jego lekarstwa.

Ale zapalenie ptuc byto tylko korncem dtugiej choroby.

Maria przesiedziata przy t6zku matki przez catg noc i trzymata jg za reke, az dton
w jej dfoni stata sie catkiem zimna.

Strasznie gteboki ten las!

Tam... jakis przeswit migdzy drzewami. Nareszcie! Ujrzata gore stanowigcg
granice nowo pozyskanej posiadiosci. Alez ona daleko.

Moczary! Zapomniata 0 moczarach. Wprawdzie Maria nigdy wczes$niej si¢ tu nie
zapuszczata, ale dziadek ostrzegat jg przed bagniskiem. Mowit, Zeby nigdy tam
nie chodzita, bo jest zdradliwe, a czarne oka wody potyskujg niczym slepia trolla.

Maria stanefa na skraju lasu.



Po plecach przebiegt jej dreszcz. Przed nig rozciggaty sie szerokie, nagie
mokradta, a po ich drugiej stronie - skata, ktorej wszyscy tak sie bali. Wznosita sie
nad otaczajgcym jg lasem niczym przyczajone zwierze.

Dotad wiec siegaty jej wtosci. Naprawde daleko.

Gdzie$ z chmur dobiegt krzyk drapieznego ptaka. Maria zadrzata. Mroczne,
ciezkie od deszczu chmury zawisty nad skarzacym sie niemo pustkowiem. Maria
natychmiast sie zorientowata, ze nie jest to dobre miejsce dla niej. Melancholia
ogarneta jg ze wzmozonag sita, zalata niczym ogromna fala, rozszarpata na nowo
rang w piersi, zmuszajac do gtosnego jeku, ktory ostro rozdart cisze. Z catych sit
starajgc sie nad sobg zapanowac, Maria odepchneta smutek, zal i wspomnienia o
wszystkim, co jg spotkato. Na powrot stata sie lodowatg Marig Stenland. Corka
Mrozu, tak wtasnie jg nazywano, wielokrotnie to styszata. Doskonale, bardzo jej to
odpowiada.

Zaczetfa szuka¢ chusteczki, a kiedy schylita glowe, spostrzegta, ze stoi na piasku.
Piasek? Tutaj, przy bagnach?

Nie, oczywiscie, piasek nalezat do sosnowego lasu. Las na ostatnim odcinku
przerodzit sie z gtebokiego, ponurego Swierkowego boru w jasniejszy, bardziej
przejrzysty soéniak.

Chociaz zaczelo sie teraz naprawde zmierzcha¢, zauwazyla, ze i po drugiej
stronie bagniska rosng sosny. Charakterystyczne korony drzew wznosity sie ku
niebu na zboczach gory, odcinaty od skaty.

Tam wiasnie zamierzata iS¢.

Zrezygnowata jednak. Wprawdzie zawsze realizowata podjete decyzje, lecz tym
razem ciato odpowiedziato niezrozumiatg niechecia, wszystko w niej protestowato
przeciwko podjeciu takiego kroku. Pustkowie bagnisk juz oddziatato na jej dusze
W Sposob, jakiego wcale sobie nie zyczyta. Lecz nie tylko to wywarto na nig,
wptyw.

Zrozumiata teraz, dlaczego nikt nie chciat p6j$¢ na wzniesienie po drugiej stronie

moczardw. Tam cos byto. Cos$ niemozliwego do okre$lenia, lecz obojetnie ile razy



prychata pod nosem ,nonsens”, nie byta w stanie wysung¢ stopy w nastepnym
kroku naprzod.

Zamiast tego zaczeta sie wycofywac. Z poczatku niezdecydowanie i powoli, ale
zaraz sie odwrdcita, nogi poruszaty si¢ niemal same z siebie...

Zdyszana i po raz pierwszy w zyciu przerazona do szalenstwa zatrzymata sie
dopiero na progu zagrody, nie bardzo zdajgc sobie sprawe, jak dotarta az tutaj.
MgliScie pamietata jedynie Sciezke ulatujgca jej spod stop, policzki piekty od
siekgcych gatezi swierkow, ogarneto jg $miertelne zmeczenie. Dton siegajgca do
klamki drzata, nogi odmawiaty postuszenstwa.

Bezpieczna w chacie, nie wiedzac, dlaczego tak robi, dwa razy przekrecita klucz

w zamku.

Zakon Swietego Storica opuscit Burgos. Rycerze zostawili swoje domy i
zgromadzili sie w hanzeatyckim miescie Lubece. Zamknieci w sobie, petni powagi
czekali w sali domu nalezacego do jednego z braci zakonnych.

Ostatni przybyli dwaj spowici w czerm. Na ich widok pozostali zerwali si¢ ze
swoich miejsc i gteboko poktonili. Uktony przyjeto chtodno, lecz taskawie.

Brat Lorenzo powitat przybyszéw, wychodzac im naprzeciw.

- Slysze, ze wybierajq sie na Pétnoc?

- Tak - zwiezle odpart ten mowiacy po niemiecku.

- Dlatego witasnie jesteSmy tutaj, szlachetny ksigze

- Lorenzo kiwnat gtowa; wtosy i broda catkiem mu juz posiwiaty. - A... nasz
szpieg?

- Zostata wyeliminowana - odpart drugi z akcentem wskazujacym na pochodzenie
ze wschodu Europy.

- Doskonale. Czy zechce nam pan teraz opowiedzie¢ ze szczego6tami, co wam
przekazata, moj hospodarze?

- Dziewczyna potrafita stucha¢. Czworo mtodych wyruszyto konno, zabrali ze sobg

psa i tego poteznego... No cdz, bez wzgledu na to, jak niedorzecznie to za brzmi,



musze nazwac go duchem.

- Jesli chodzi o czarnoksieznika Mdriego, stowem ,niedorzeczny” mozna okresli¢
wszystko, a zarazem nic - mruknat Lorenzo przez zeby.

Jak zawsze nosit stroj z ciemnych, kosztownych materii. Pozostali rycerze tylko
przystuchiwali sie rozmowie. Wystroj sali byt ponury, wspotgraty z nim nastroje
zebranych. Wszedzie unosit si¢ stary duch Hanzy, tkwit w oknach z matymi
szybkami, w grubych $cianach, w staro$wieckich meblach, wprawdzie stylowych,
lecz bardzo niewygodnych.

- Ten duch przypomina podobno teraz, co prawda niezwyktych rozmiarow, ale
cztowieka - powiedziat hospodar. - Nasza wystanniczka, ta dziewczyna Elsie,
twierdzita, ze sie zmienit.

- Hm. Czworo mtodych... Czy byt wsrdd nich syn czarnoksieznika, ten o
dziwacznym imieniu?

- Dolg? Tak, wszystkie dzieci Mériego wyjechaty, towarzyszy im 6w Swigtobliwy
mtodzian, ktory wzenit sie w ten przeklety rod.

- A co sie wydarzyto przed wyjazdem? O czym rozmawiali? | dokad sie wybierajg?
Czy dziewczyna co$ na ten temat styszata?

- Znalezli ksiege naszego Swietego Zakonu, Ksiege Kroléw! | Ksiege Swietego
Stonca.

Przez sale przeszedt pomruk zdumienia.

- Starg ksiege? Oryginat? - Bratu Lorenzo zaparto dech w piersiach.

- Elsie przysiegata, ze to prawda. Przywiezli jg z ogromne;j biblioteki w Hofburgu.
- Mitosierny Boze! Dlaczego im wszystko sie udaje, a nam nie? Méw dalej, co
jeszcze przekazata wam dziewczyna?

Rycerz relacjonowat. Niektorzy z pozostatych braci mieli odmienne sktonnosci i na
widok tych dwéch ideatdw meskiej urody budzity sie w nich grzeszne pragnienia,
ktore z trudem dawato sie ukryc.

Elsie zdotata przerazajaco wiele podstuchac, przyktadajac do $ciany wysokg

szklanke, a do szklanki ucho.



- Dziewczyna znata sie na rzeczy - rzekt z uznaniem ktorys z braci.

- Bez watpienia - przyznat hospodar. - Ale nie zdazylismy wam powiedzie€ o
jeszcze jednym, co ma zwigzek z grupg podazajaca na Pétnoc...

Urwat zamyslony.

- Co to takiego? - dopytywat sie Lorenzo. Mtody ksiaze wyreczyt hospodara w
odpowiedzi.

- Nie lubimy o tym wspominac, jesteSmy bowiem realistami. Obiema nogami
mocno stoimy na ziemi. Ale czworo mtodych i ten ich ,duch” nie sg sami...

- No tak, wspomnieliScie jeszcze o psie.

- Pies! - prychnat ksigze z niestychang pogarda w gtosie. - Nie, wstydze sie o tym
mowic, ale towarzyszyto im jeszcze czworo jezdzcow. | wiasnie oni... wydaje sie,
ze nie nalezg do realnego Swiata.

- Kolejne duchy? - z niedowierzaniem powiedziat Lorenzo. - Przeciez duchy sg
przypisane Mériemu.

- Nie wiem, kim oni sg. Przez caty czas z pewnej odlegtosci Sledzilismy ich podroz
na Potnoc, jak sobie te go zyczyliscie, wielki mistrzu. Ci czterej jezdzcy w
granatowych oponczach czasami jadg z nimi jak zwyczaj ni ludzie, czasami
jednak po prostu znikaja.

- Jadg przodem? Pefnig role zwiadowcdw?

- Nie, raczej nie. Znikaja, rozptywajq sie w powietrzu, zwtaszcza kiedy orszak mija
miasta i wsie lub przeprawia sie promami przez rzeki. Wtedy czekajg na drugim
brzegu, a dzieci czarnoksieznika zajmujg sie ich konmi.

To prawda - cierpko zaswiadczyt hospodar. - WidzieliSmy tez, jak poruszajq sie po
ziemi. Wsrod tych czworga jest przynajmniej jedna kobieta - ona nie chodzi, lecz
przemieszcza sie, wrecz ptynie w budzacy groze sposéb. Prawde mdwiac, oni mi
sie wydawali... nieziemscy.

Zaden z braci zakonnych nie wybuchnat $miechem, zbyt wiele juz mieli do
czynienia z czarnoksieznikiem. Bolesnie doswiadczyli, ze ma on zwigzki z sitami

nie nalezacymi do rzeczywistego Swiata.



Po chwili milczenia Lorenzo wskazat czterech innych rycerzy:

- Na was spocznie obowigzek dowiedzenia sig¢ czegos$ wiecej o tych tak zwanych
duchach. Starajcie sie cos ustali¢, znalez¢ ich staby punkt. Wszyscy go majg,
ludzie, zwierzeta, istoty zywe i umarte. Potem nalezy ich wyeliminowac.
Nastepnie znow zwrocit sie do hospodara:

- Prosze, relacjonuijcie dalej to, co wam przekazata Elsie.

Imponujacej postury hospodar zdat sprawozdanie, zajeto to troche czasu.
Momentami jego wypowiedZ uzupetniat ksigze, ktdry poczynit wiasne obserwacie.
Lorenzo podsumowat stabym gtosem:

- A wiec oni wiedzg wszystko! Nawet to, gdzie znaj duje sie Storice.

- | teraz tam jadg - dorzucit brat Gaston od stotu, wokoét ktorego siedzieli rycerze.
- Owszem, majg wszystko - przyznat hospodar. - Ksiegi, kamienie, mape...

- Ale nie majg Storica - ostro wtracit mtody ksigze.

- To prawda - przyznat Lorenzo z przebiegtym usmieszkiem. - Niech go szukajg!
Nie potrzeba nam ksigg, mapy ani kamieni. Niech oni wykonajg catg prace. My
pdjdziemy za nimi. A we wkasciwym momencie...

Po sali poniost sie szmer aprobaty. Wszyscy sie szykowali, nawet starzejacy sie
juz Lorenzo i Gaston, brat James z Anglii i kasztelan z Pirenejow, czterej bracia ze
starszyzny.

Twarz Lorenza byfa niczym wykuta w kamieniu.

- Wielu dzielnych rycerzy padto w walce z przekletym czarnoksigznikiem i jego
rodzina...

- Raczej z duchami - wtracit Gaston.

- Racja! Lista naszych zmartych jest dtuga, nieprzyjemnie dtuga!

Brat James zajrzat do grubych protokotow.

- Rzeczywiscie, ponieslismy wielkie straty. Czy po wiemy mtodym, ilu braci w
rzeczywistosci stracilismy?

- Postuchajmy! To ponura lista. Gaston odczytat:

- Jako pierwszy zginat Georg Wetlev. Zostat zastrzelony, prawdopodobnie przez



cztowieka z Bergen. Nastepnie Mondstein, jego $mier¢ wcigz budzi przerazenie,
trudno jg poja¢. Brat Otto i brat Alexander postradali zycie na bagnach, kiedy
probowali pochwyci¢ chtopca, syna czarnoksieznika. Biskup Engelbert zostat
pozbawiony godnosci przez ksiezng Therese i jej brata cesarza i wkrotce potem
rozstat sie z zyciem, trawiony zalem. Brat Johannes zmart w bibliotece w
Hofburgu, w jaki sposéb - tego sie nigdy nie dowiemy, po prostu rozptynat sie w
nico$¢. Horst von Kaltenhelm nigdy nie doszedt do siebie po tym, jak duchy
Mdriego ,zabawiaty sie” nim w Norwegii. Okoliczno$ci Smierci kardynata von
Grabena znacie: rozerwany na pot przez potwora, zwanego przez nich Sigilionem.
Rasmus Finkelborg, okaleczony przez te sama bestie, zmart z powodu ran...

- Przeciez Sigilion nie trzymat strony czarnoksieznika! - wtrgcit ktory$ z braci.

To prawda, lecz wydarzyto sie to w obecnosci jego corki, Taran. Pamietajcie, ze
nasz brat ze Szwecji, Robert, zostat zgtadzony przez Sigiliona, i znéw byta przy
tym Taran i ten jaki$ aniot! Na Islandii duchy Mériego unicestwity siedmiu naszych
meznych braci. Zgineli Falco, Nibbio, Lupo, Ghiottone, Sciacallo, Serpente i
Tiburon.

Ktory$ z mtodszych rycerzy mimowolnie westchnat, Lorenzo przyjrzat mu sie
badawczo. Czyzby okazywat stabo$¢?

Ale rycerz zaraz sie otrzasnat.

Brat Gaston ciagnat:

- Nastepnie brat Willum, ktory zniknat, kiedy miat odwiedzi¢ czarownice
L'Araignee. Podejrzewam, co praw da, ze ona maczata w tym palce. | na koniec
Barthold von Krauss, zmarty ze strachu. Ponadto do listy trzeba jeszcze dodac
witasnie L'Araignee, ktdra umarta jednoczesnie z nim, no i Elsie, ktorg sami
Zlikwidowalismy.

Wsrdd zgromadzonych zapanowata ponura cisza.

- A co z Heinrichem Reussem von Gera? - spytat ktos.

- Nie wiadomo, co sie z nim stato - odpart kasztelan z Pirenejow, a przeciez on

przede wszystkim powinien orientowac sie w sprawie. - Zostat chyba przez nas



zgtadzony, tak jak to planowano?

Brat Lorenzo nie odpowiedziat, stwierdzit natomiast:

- Jedynymi, ktérym udato sie uj$¢ cato i zdrowo z duszacych macek bandy
czarnoksieznika, sg nasi dzielni przyjaciele hospodar i ksigze...

Dwaj rycerze milczeli. Czy tak do kofica zdrowo udato im sie uj$¢? Straszliwe
oparzenie na piersi wcigz przyprawiato o nieznosne cierpienia jednego z nich, ale
postanowit to przemilczeé. Zadza zemsty trawita jego umyst niczym trucizna.

- Dlatego wiasnie powinniécie jako pierwsi wyruszy¢ w poscig za tymi, ktorzy
opuscili Theresenhof...

Dwaj szlachcice skineli gtowami, lecz kilku rycerzy zaprotestowato.

- My takze sie nie boimy i cieszy nas mysl o podjeciu walki!

- Doskonale! - oSwiadczyt Lorenzo.

Wszyscy mysleli o tym samym: bez wzgledu na to, ilu rycerzy padto, ani
czarnoksieznik Méri, ani jego syn nie brali bezpo$redniego udziatu w zadnym ze
smiertelnych wypadkow. Nikt inny z rodziny takze nie, jesli nie liczy¢ Erlinga
Mullera, ktéry zastrzelit Georga Wetleva.

- Jak daleko dotarta banda czarnoksieznika? - spytat Lorenzo.

Hospodar odpart:

- Wkrétce beda tedy przejezdzac.

- Czy Elsie podstuchata, dokad zamierzajg si¢ udac?

- Do Szwecji. Do wielkich laséw miedzy jeziorami Wener i Wetter.

- Czego tam chcg szukac? - zastanawiat sie Lorenzo.

- Dziewczyna mowita, ze znajduje sie tam cos, czego nazwe ustyszata jako
Tistelgram.

Wielu rycerzy z trudem powstrzymato sie od okrzyku.

- Tiersteingram? Nieosiggalne, legendarne zamczysko Tiersteingram? Miatoby
by¢ potozone wtasnie tam?

- Najwyrazniej.

Nic dziwnego, ze udato im sie odnalez¢ tak wiele - westchnat brat Gaston. - Juz



kiedy$ podrozowali po tamtych okolicach. A wiec wtedy znalezli Tierstein gram!
Hrabiowie von Tierstein posiadali znaczng wiedze dotyczacg pradawnych czasow.
Byli ostatnimi znajacymi tajemnice z przesztosci. No, ale jesteSmy teraz w niezte;
sytuacji. Nasi wrogowie sg pozbawieni ochrony. Znajdujg sie¢ poza bezpiecznym
obszarem Theresenhof. Moi mezni przyjaciele! Nie prowadzcie z nimi otwarte;
walki! To zbyt ryzykowne, majg niebezpiecznych sprzymierzericow. Postuguijcie
sie sprytem, tylko sprytem, bierzcie ich po jednym! Ale najpierw niech odnajdg dla
nas Stonce!

- A pozniej - obrzydliwie usSmiechnat sie Lorenzo. - Pozniej ich wykonczymy. Nikt z
rodziny czarnoksieznika nie przezyje!

- Storice - rozmarzyt sie brat James. - Swiete Storice bedzie nasze.

Przez starg sale Hanzeatdw przeszedt szmer radosci.

Kilka dni po wyjezdzie czworga mtodych z Theresenhof, po ktdrych w domu i w
sercach jego mieszkancow pozostata bolesna pustka, Méri krazyt po pokojach jak
lew po klatce.

Od wyjazdu mtodych nie mogt znalez¢ sobie miejsca. Tiril wiedziata, dlaczego.
Dreczyt go nie tylko niepokdj, ze oto Zakon Swietego Storica dowiedziat sie o ich
planach od Elsie i by¢ moze $cigat jego dzieci. Nie, Mori gotdéw byt takze oddac
wszystko, by jechac z nimi. To on powinien wskazac im droge przez Tiveden,
wszak uczestniczyt w wydarzeniach od samego poczatku, on, Tiril i Erling, a
czworka, ktora wyruszyta na wyprawe, to przeciez tylko dzieci!

Troche sie mylit. Najmtodsi, Taran i Villemann, mieli po dwadzie$cia jeden lat.
Mogli poza tym liczy¢ na wsparcie Uriela, Dolga i Nera, a przede wszystkim
Cienia i czworga Straznikdw.

Mimo to Mori cierpiat.

Ani on jednak, ani Tiril, ani tym bardziej Erling nie mogli teraz opusci¢
Theresenhof. Nie domyslali sie nawet, jak bardzo Theresa przezywa fakt, ze tak
wielu cztonkow rodziny chce opuséci¢ dom, ktory wybrata dla swej corki i jej

najblizszych. Rafael i Danielle tkwili po uszy w swoich romansach, istniata grozba,



ze oboje odejdg z domu. A w dodatku czworo mtodych wyjechato z zamiarem
osiedlenia sie¢ w Skandynawii. Gdyby Tiril i obaj mezczyzni opuscili teraz
Therese... Nie zniostaby tego.

Rozmawiali 0 wyjezdzie czworga najstarszych w rodzinie na Pdtnoc, lecz to
wydawato sie niemozliwe. Catkiem niedawno stamtad wrdcili, nie uptynat nawet
rok. W dodatku byta petnia lata, a z tym wigzat sie nawat prac we dworze. Rafael i
Danielle takze nie mogli zosta¢ sami, a przeciez im nawet przez mysl nie
przeszto, by opusci¢ ukochanych.

Najbardziej jednak cierpiat Mori. Zdawat sobie sprawe, ze powinien towarzyszy¢
dzieciom w wyprawie na Potnoc, wyczuwat to kazdym nerwem.

Zabrali takze Nera. Dom krzyczat pustka.

Niepokoj starszego pokolenia budzity takze inne sprawy.

Theresa z trudem panowata nad lekiem, w Europie bowiem wybuchta wojna,
druga wojna $laska. Wcigz spierano sie o sukcesje tronu w Austrii. Brat Theresy
Karol wyznaczyt swa corke Marie Terese na nastepczynie, co wzbudzito
niezadowolenie niemal w catej Europie. Zamiast niej na tron wstapit Karol Albrecht
z Bawarii. Fryderyk Drugi z Prus wykorzystat stabo$¢ Austrii i, wspierany przez
Francje, Hiszpanie, Saksonie i Bawarie, oderwat Slask od cesarstwa. Austrii na
pomoc ruszyty Wegry. Po paru latach wzglednego pokoju Fryderyk Drugi wszczat
kolejng wojne, lecz teraz Austria otrzymata pomoc od Anglii, Holandii, Sardynii,
Rosji i Saksonii, ktéra zmienita strone. Wszyscy sojusznicy zadali powrotu Marii
Teresy na tron, czemu sprzeciwiat si¢ Fryderyk Drugi i Karol Albrecht bawarski.
Wojenna zawierucha nie omineta Theresenhof. Karol Albrecht, czujac, ze jego
witadza stabnie, postanowit podporzadkowac sobie jak najwigcej prywatnych ziem
w Austrii. A poniewaz Theresenhof byto kiedy$ wtasno$cig cesarza, zazadat teraz
powrotu dworu do korony.

Ta sytuacja ogromnie dreczyta Terese. Theresenhof byto jej wikasnym spokojnym
kawatkiem ziemi, miaty go po niej odziedziczy¢ dzieci i wnuki. Teraz zawista nad

nim grozba, a zabrakto brata cesarza, do ktérego mogtaby sie zwréci¢ o pomoc.



Zrozumiata, jak wiele Karol znaczyt dla nigj i jej rodziny.

Méri takze bat sie utraty Theresenhof, cata rodzina wszak ukochata dwoér. Co
innego jednak niepokoito go jeszcze bardziej...

Mapa.

Nie mapa Lemurdw z emalii i ztota, przedstawiajgca rozmieszczenie Wrot na
swiecie, lecz stary zwdj pergaminu, ktory znalazt w Tiersteingram.

W jaki sposob ta mapa dostata sie w rece hrabiow von Tierstein? Jak mogli
narysowac tak szczegdtowy plan obszaru, ktdry ledwie znali? Skad wiedziel,
ktdredy przebiegat brzeg morza i lodowca przed tysigcami lat?

Mori przerwat swa niespokojng wedrowke po pokoju i znow siegnat po zwoj
pergaminu. Gotow byt gtowe dac, ze nie jest to oryginat, bo tworzywo nie
przypominato tego, z ktdrego sporzadzono Swietg ksiege Lemuréw. Te mape
hrabiowie narysowali wlasnorecznie.

Na jakiej$ podstawie? Wobec tego, na jakiej?

W Swietej ksiedze nie byto zadnej mapy.

Chyba ze...

Mori znieruchomiat, zadumany. A potem przyniost z szafy Erlinga takze ksiege.
Mtodziezy nie pozwolono zabrac jej ze sobg na wyprawe, na to byta zbyt cenna. |
kiedys, przed laty, skradty jg dzikie plemiona na Pétnocy, wiasnie nad brzegami
Battyku.

USmiechnat sie pod nosem. Trudno teraz okresla¢ Szweddw mianem dzikich
plemion.

Ale przeciez bracia zakonni wcigz nie dajg im spokoju.

Zadrzat na mys$l o niebezpieczenstwie, jakie grozito czworgu mtodych. On
powinien im towarzyszyc!

Jednak Tiril i Theresa prosity, aby zostat w domu. Dzieci miaty wszak doskonatg
eskorte.

Rzeczywiscie, to prawda, lecz cziowiek ma juz takq nature, ze sam pragnie

wszystkiego dopatrzyC. Kiedy co$ sie dzieje, najtrudniej zrezygnowac z



uczestnictwa w biegu wydarzen.

Potozyt Swietg ksiege na stole. Nie pojmowat z niej ani stowa, lecz to w tej chwili
nie byto wcale konieczne. Najwazniejsze, ze ksiega pozwalata, by przerzucat jej
karty. Nie kryta juz zadnych tajemnic, Cien odczytat im catosc.

A moze jednak nie?

Skad wzieta sie mapa von Tiersteindw? Czy oni... Nie, raczej czy Ordogno Zty
wyrwat jq z ksiegi, a potem skopiowat?

Wyczulone palce Mdriego przesuwaty sie po wewnetrznej stronie oktadek.

Czy tylna nie byta dwa razy grubsza od przednigj?

Alez tak!

Przeciez tu nie ma zadnego otworu...

Jest! Kiedy odchylit oktadki nieco mocniej do tytu, ukazata sie waska szparka przy
grzbiecie.

Nie zauwazyt jej wczesniej, zresztg niczego takiego nie szukat.

Podnidst glowe znad ksiegi. Chciat sie z kim$ podzieli¢ swoim odkryciem, lecz
wszyscy domownicy wybrali sie na obchdd posiadtosci. Wszyscy? Nie, Rafael byt
w swoim pokoju. Méri natychmiast go sprowadzi.

WspdInymi sitami zdotali wysung¢ ztozony arkusz. Rafaelowi udzielito sie napiecie
Moriego.

- Villemann powinien to zobaczy¢! Szkoda, ze wyjechali!

Mari w odpowiedzi tylko cos baknat. Drzacymi palcami roztozyt karte.

- Czy to mapa?

W rzeczy samej tak byto.

- A wiec juz wiemy - stwierdzit Méri. - Ordogno mu siat znalez¢ mape, sporzadzit
jej kopie, ktorg umiescit w drugiej ksiedze, tej, ktora znikneta wraz z Tiersteina -
mi. Rzeczywiscie przerysowali mape bardzo dokfadnie!

- Tak.

Centymetr po centymetrze poréwnywali obie mapy. Zndw zaimponowata im

wiedza Lemurdw, bo przeciez oryginat musiat zosta¢ narysowany na dtugo przed



ich wyprawg na Pdtnoc, zapewne wtedy, gdy rozpoczeto pisanie ksiegi, wiele lat
przed narodzinami Cienia. Dzigki tej mapie ich ostatni krol wiedziat, gdzie znajdujg
sie te jedyne dostepne Wrota.

Nagle Rafael pochylit sie bardziej nad rysunkiem, przygladat mu si¢ uwazniej.

- Co tam znalaztes, Rafaelu? Miody cziowiek podnidst gtowe.

- Popatrz tutaj, wuju Mori!

Delikatnym zgrabnym palcem wskazat na krzyzyk oznaczajacy potozenie
Tiersteingram w Tiveden.

- O co ci chodzi?

- Spojrz i porownaj!

Mori potozyt obie wersje mapy obok siebie.

- Jestes geniuszem, Rafaelu!

Wiem o tym - chfopak uémiechnat sie z duma, bez fatszywej skromnosci. -
Popetnili btad, prawda?

- Btad musiat popetni¢ Ordogno Zty - poprawit go Mori. - Tak, hrabiowie szukali w
catkowicie niewtasciwym miejscu.

- Chyba rozumiem, dlaczego. Dostrzegam podobienstwo miejsca - z zapatem
ttumaczyt Rafael. - U stop gory...

- Wokét zamku byty liczne wzniesienia - kiwnat gtowg Mori. - W poblizu
znajdowaty sie tez bagna, jak na tej mapie. Pamietam, ze wtedy na bagnach
zaatakowat nas puchacz. Lecz punkt zaznaczony na mapie potozony jest
znacznie bardziej na zachdd, prawdopodobnie znajduje sie poza obszarem
Tiveden, a w kazdym razie na obrzezach.

Popatrzyli na siebie oczyma rozszerzonymi podnieceniem.

- To znaczy, ze... - zaczat Rafael.

- Ze moje dzieci zapuszcza sie w niebezpieczny obszar Trolltiven w Tiveden
catkiem na prozno, bez mozliwo$ci odnalezienia miejsca ukrycia Stonca.

- Z banda rycerzy Zakonu, czyhajacag na nich w ciemnym lesie.

Jeszcze raz przestudiowali topograficzng mape, na ktorej zaznaczono wzgérza i



wzniesienia.

Mori z trudem panowat nad zdenerwowaniem.

- Musze natychmiast tam jechac! Przeciez oni tracg czas. Niczego w ten sposob
nie znajdg!

- Tak, powinienes od razu za nimi wyruszy¢. Majg wprawdzie kilka dni przewagi,
ale na pewno zdotasz ich dogoni¢. Bedziesz zapewne jecha¢ szybciej, bo
przeciez oni nie spodziewajg sie zadnego zagrozenia.

Tak. Zaraz jade, spakuije tylko to, co najniezbedniejsze. Mamy w tym niezty
trening. Prosze, wyjasnij wszystko Tirii i Theresie, jesli nie wrocg przed moim
wyjazdem. Na pewno zrozumieja.

- Dobrze. Nie mamy czasu do stracenia.

Wkrotce potem Méri pedzac jak burza opuscit dwor. Rafael patrzyt za nim ze
zbocza koto stajni. Wiedziat, ze Mori jest zadowolony, sprawy przybraty taki obrét,
jakiego sobie zyczyt.

| nie musiat w dodatku narazac sie na protesty Tirii.

Lato byto w petni, kiedy czworo mtodych ludzi z Theresenhof i ich bardzo
szczegolna eskorta dotarli do wschodnich obrzezy Tiveden.

Dotychczas podroz przebiegata bez ktopotow. Mieli szczescie przy przeprawie do
Szwecji, pogoda dopisywata, kiedy jechali przez Goétaland. Pare deszczowych dni
nikomu nie zaszkodzito, a teraz Swiecito storice.

Petni nadziei skrecili z goscinca w strong Trolltiven. Catkowitej pewnosci co do
tego, w ktorym doktadnie miejscu powinni zjechac z drogi, nie mieli, ale co tam,
nie przewidywali trudno$ci z odnalezieniem Stenkallan, czyli Kamiennego Zrodta, i
Trollkyrka, Zaczarowanego Kosciofa. Mieli wszak mapy, kopie mapy z
Tiersteingram.

Pod wieczér zatrzymali sie na nocleg. Wtedy juz zdazyli zda¢ sobie sprawe, jak
niewiele w istocie wiedza. Wskazowki Moriego, Tiril i Erlinga, dotyczace drogi i

budzacych groze przepastnych kniei, nie na wiele si¢ zdaty, przybywali wszak od



zachodu, nie zawadzili nawet o wschodnie granice laséw. Odczytywanie
wskazowek z mapy okazato sie takze czyms zupetnie innym niz odnalezienie
wiasciwych punktow w rzeczywistosci. Na tym zakletym pustkowiu nic nie
wygladato tak, jak powinno.

Napotkawszy le$ne jezioro, na ktorym rosty wielkie, przepiekne czerwone lilie
wodne, zrozumieli, ze pobtadzili, zabrneli zbyt daleko na zachod. Tam, przy
Fagertarn, na gtadkim, piaszczystym, porosnigtym sosnami zboczu roztozyli
obozowisko. Wazne, by wypoczeli przed jutrzejszymi poszukiwaniami w lesie.
Lekki positek odpedzit zniechecenie. Oczywiscie, na pewno odnajda to, czego
szukaja, musza tylko miec cierpliwosc.

Pierwszy czuwac miat Villemann, uznali bowiem, ze okolica nie jest bezpieczna.
Mogli pasc¢ ofiarg dzikich zwierzat, wedrownych rzezimieszkow badz tez
indywidudw o lepkich palcach, pochodzacych z ostatniej wioski, jakg mijali.
Natomiast przez my$| nawet im nie przeszto, ze $cigajq ich takze rycerze Stonca.
Tutaj? Niemozliwe. Mtodzi poszukiwacze przygod nie mieli wszak pojecia o
zdradzie Elsie.

Zasneli. Tylko Villemann w roztargnieniu gtaskat Nera, zapatrzony w jasna letnig
noc. Gwiazdy ledwie $wiecity, z trudem dostrzegat je na bladoniebieskim niebie.
Whpatrywanie sie w jasnoSc¢ sprawito, ze poczut sie senny. Nie zauwazyt, jak
powieki mu opadty, a my$li zmienity sie w sny. Osiggnat 6w stan, kiedy
cztowiekowi wydaje sie, ze nie $pi, i dopiero gdy co$ nagle go zbudzi, dziwi sie, ze
zasnat.

Villemann sie nie obudzit. Snit.

Bardzo emocjonujgca przygoda... Znalazt sie w centrum zainteresowania grupki
slicznych i petnych podziwu dla niego dziewczat. Wygadywat przy tym
niestworzone historie, takie jak: ,Owszem, wyhodowatem najpiekniejsze ptaki, krol
rzekt mi, ze nigdy jeszcze takich nie widziat’. Zachowywat sie z nonszalancka
obojetnoscig, chociaz w gtebi ducha pucht z dumy.

Kolejne obrazy plataty sie bez tadu i sktadu, nagte Villemann znalazt sie na



o$niezonym zboczu, gdzie dzieci jezdzity na saneczkach. Nigdy wczesniej nie
widziat tych dzieci, jak to czesto bywa we snie. Po obudzeniu, zastanowiwszy sig,
jak to mozliwe, ze przysnili nam sie ludzie, ktorych nigdy nie spotkalismy,
zaczynamy dopuszczac¢ my$l, ze zylismy juz wczes$niej.

Villemann wiele razy juz si¢ nad tym zastanawiat.

Na pokrytym $niegiem zboczu ze snu byto zimno, Villemann porzadnie zmarzt.

W jednej chwili dzieci z krzykiem rozpierzchty sie na wszystkie strony. Z poczatku
uznat, ze sie wystraszyty wtasnie jego, lecz kiedy spojrzat za siebie, zobaczyt
budzaca groze kobiete. Stata za jego plecami, na szczycie wzgérza.

Budzaca groze? Owszem, lecz rowniez bardzo piekna. Ubrana w potyskliwe biate
szaty, miata sine usta i najzimniej spogladajace oczy, jakie kiedykolwiek widziat.
Lodowato niebieskie, 0 strasznym jasnym odcieniu, z zielong obwddkg wokot
zZrenicy.

Otaczat jq welon lodowatej mgty, obtok ISnigcych krysztatkow. Sprawiata wrazenie,
ze pulsuje, jak gdyby mrozna mgta wydobywata sie z jej ciata, wydychana w
niespiesznych, rytmicznych oddechach.

Widac bylo, ze jest zta. Niebieskobiate dtonie niczym szpony wyciggnety sie w
strone Villemanna, niby zjawa przysuneta sie blizej. Poruszata si¢ ptynnym,
posuwistym ruchem jak Nidhogg, lecz ona byfa straszniejsza, nieubtagana.
Villemann patrzyt prosto w jej oczy, paralizujace chtodem, ujrzat w nich triumfujgce
zto, zaczat krzyczec...

Poderwat sie, usiadt. Oddychat z wysitkiem.

Letnig noc. Wysokie sosny. Szum lasu. Czego tu sie bac?

Zimno tatwo dato sie wytlumaczycC: Nero utozyt sie na jego kocu i swoim ciezarem
sciggnat go na bok, Villemann lezat wigc niemal catkiem odkryty.

- Tobie tez sie co$ $nito?

Drgnat na dzwiek spokojnego gtosu Dolga. Starszy brat siedziat z podciggnietymi
kolanami, oparty o pien drzewa.

- Tak. - Villemann zasmiat sie¢ doS¢ niemadrze. - Przy snit mi sie koszmar.



Naprawde straszny.

Dolg skinat gtowa, jakby i on to przezywat. Rozmawiali Sciszonymi gtosami.
Villemann w krétkich stowach streScit mu sen, starat sie wyttumaczy¢ swe
przerazenie.

- Wiem o tym - o$wiadczyt Dolg. - Ona tutaj byta.

- Co? Nie zartuj!

- Miatem troche inny sen, lecz takze o niej. Obudzitem sie rownie gwattownie jak
ty i zdgzytem zobaczy¢, jak znika miedzy drzewami.

Villemann na chwile oniemiat. Po plecach przebiegt mu dreszcz, mimowolnie
rozejrzat sie dokota.

- Czy byta biata jak szron?

- Nie. Miata dtugie czarne wtosy i granatowoczarng peleryne. Ale zebrat sie w nigj
jakby caty chtdd Swiata.

Po krétkiej chwili Villemann powiedziat:

- Niezwykte.

- Tak - przyznat brat z wahaniem. - Chociaz, czy ja wiem?

- O co ci chodzi?

- Mam wrazenie, ze obudzono nas celowo. Dobry duch? zastanawiat sie
Villemann. O, nie, w tej mojej zjawie nie zauwazytem ani krztyny dobrej woli.
Gtosno za$ spytat:

- Dlaczego tak myslisz?

- Co$ ustyszatem, kiedy sie obudzitem... Odlegty stu kot i szelest.

Villemann, podniecony, wykrzyknat tak gtosno, ze Dolg musiat go uciszac:

- Ja takze styszatem! Przysiegam! Kiedy dzieciaki zjezdzaty na saneczkach,
ziemia dudnita, jakby pod nig byta pustka.

- Wiasnie - przy$wiadczyt Dolg. - Ciekaw jestem, co to mogto byé.

Mtodszy brat spytat nieco wystraszony:

- Chcesz powiedziec, ze ta kobieta naprawde tu byta? W tym dzikim lesie, z dala

od ludzkich siedzib?



- Opowiem ci m¢j sen - zaproponowat Dolg. - Bo troche sie roznit od twojego.

- Mow!

- Znalaztem sie w jakims patacu, petnym mrozu. Nie mogtem pozby¢ sie uczucia
dobrze znanego z koszmaroéw, strachu przed nieznanym, ktére mogto kry¢ sie
wsrod cieni. Nagle wysuneta sie z nich jakas kobieta.

- Wiasnie, wysuneta, to dobre stowo - podchwycit Villemann.

Dolg skinat gtowa.

- Zdotatem jednak unie$c¢ sie o kilkanascie centymetrow nad posadzke i tytem
wyfrunagtem z komnaty. Za trzasnatem za sobg drzwi, az echo poniosto sie po
catym zamku. Ktos ztapat mnie za ramie i powiedziat: ,Chodz!” To byta Soi z Ludzi
Lodu...

- No tak, jesteSmy teraz w Skandynawii. Ludzie Lo du mogaq sie tutaj ukazywac.
Czego chciata?

- Pociggneta mnie za sobg, méwigc: ,Nie mozesz tu zostac, to niebezpieczne. Zte
moce czajq sie w lesie”.

- Przeciez bytes w patacu!

Zastandw sie najpierw, dopiero potem mi przerywaj. To tylko sen! Ustuchatem jej i
pobiegtem w strone bramy. Soi z Ludzi Lodu znikneta, ale uznatem, ze dam sobie
rade na wtasnag reke. | wtedy ta kobieta zndw sie na mnie rzucita, przewrdcita
mnie na podtoge, otoczyta lodowatymi rekami i nogami, ktore wysysaty ze mnie
zycie. Dtugie czarne wiosy przylepity sie do mnie, przykuty do posadzki, widziatem
jej czarne oczy i czerwone usta, rozchylone w usmiechu wargi odstaniaty
straszliwe zeby. W tym momencie sie obudzitem, tak jak ty, i ustyszatem to
dudnienie i szelesty, ale juz na jawie. Najbardziej si¢ jednak przestraszytem, kiedy
ujrzatem te straszng kobiete znikajgacag wsrod drzew. Naprawde! | to nie byta Soi z
Ludzi Lodu, wygladata catkiem inaczej. Soi nazwata jg Cdrka Mrozu.

Oczy Villemanna robity sie coraz bardziej okragte.

- To znaczy, ze ta przerazajaca kobieta naprawde tu byta? Stata i przygladata sie

nam uspionym?



- Nie wiem, Villemannie - odpart Dolg. - Musze przyznac, ze nie wiem.

- Uff - zadrZzat mtodszy brat. Dolg ztapat go za ramie.

- Cicho! Ktos tu idzie!

Na stowo ,idzie” przebudzit sie Nero i juz miat szczekng¢, lecz Dolg przytrzymat
go za pysk i z gardfa psa wyrwat sie jedynie sttumiony pisk.

- Cicho, Nero - szepnat Dolg.

Ale psi ogon zaczat gwattownie uderzac o ziemie. Nero popiskiwat z radosci.
Bracia popatrzyli na siebie zdziwieni. Nero zna te osobe! On sig cieszy!

Kto mogt tutaj zna¢ Nera? Nikt.

Wsrdd sosen ukazat sie jezdziec. Przystanat. Dolg i Villemann wstrzymali oddech.
Konny zsiadt z wierzchowca.

- Nero - rozlegt sie cichy gtos. Poznali go, uszczesliwieni.

- Ojciec! - wykrzyknat Villemann z rado$cig w gtosie. - Ojciec tutaj?

- Pst! - uciszyt ich Méri i podszedt blizej. Taran i Uriel takZe sie obudzili, teraz
naprawde zaczely sie problemy z zachowaniem ciszy, zwtaszcza ze Nero niemal
oszalat z radosci.

- Spakujcie swoje rzeczy - cicho nakazat Mori. - Musimy natychmiast stad odejs¢!
- Dobrze, ale dlacze...

- Gdzie Cien? | Straznicy?

- Niedaleko - odpart Dolg. - Czy mam ich wezwac?

- Owszem, jesli potrafisz uczyni¢ to bezgtosnie.

Z tym Dolg nie miat najmniejszego kiopotu. Piecioro Lemurdw pojawito sie
natychmiast.

- Wyjasnij nam wszystko - poprosit Cien, przywitawszy si¢ z Moérim.

- To ty tak dudnite$ i szeleScite$, ojcze? - dopytywat sie Villemann.

- Nie. Nie ja. O maty wios nie wpadliscie w putapke. Przybytlem w ostatniej chwili.
- W putapke? - zdumiat sie Villemann.

- Rycerze. To oni jadg leSnym traktem ciggnacym sie na pétnoc od nas, Mnisig

Sciezka. Jest ich naprawde wielu, mozecie mi wierzy¢. Bardzo wielu!



- Rycerze?

- Tak, Elsie.

- Elsie?

- Musisz powtarza¢ kazde moje stowo? - Méri uSmiechnat sie z czutoscig do
mtodszego syna. - Przy kro mi, Villemannie, ze stracites iluzje co do swojej
wielbicielki. Elsie byta szpiegiem Zakonu. Styszata wszystko, o czym
rozmawialismy.

- Nieee - Villemann zdebiat.

- Gotowa jestem jg zabi€ - sykneta Taran przez zeby.

- To juz sie stato - krétko wyjasnit Méri. - Zamordowali jg rycerze. Chodzmy, trzeba
sie spieszy¢, zanim wstanie $wit i zdofajg nas wytropic.

Ach, jak wspaniale mie¢ znéw ojca przy sobie! Naptynat spokdj i poczucie
bezpieczenstwa. Predko spakowali rzeczy.

- Skad wiesz, ojcze, gdzie oni sq7? - zapytata Taran.

- Zauwazytem ich juz na réwninie Vastgoéta i od tam tej pory przez caty czas
staratem sie nie spuszczac ich z oka. Wystatem Nauczyciela na przeszpiegi,
podstuchat, co planujg. Zamierzajg zastawi¢ na was putapke.

- Ty i te twoje duchy! - z uSmiechem westchnat Villemann.

- Jestesmy winni im wdzieczno$¢ - rzekt Cien.

- Wiem, wiem. Bardzo tez jestem rad, ze przybytes, ojcze, bo tym samym sg z
nami i one.

- Kto jest wazniejszy, ja czy duchy? - zapytat Mori z rozbawieniem.

- Na to pytanie nie odpowiem - zachichotat Ville - mann.

- W jaki sposdb nas znalazte$, Méri? - chciat wiedzie¢ Uriel.

- To zastuga pani powietrza.

- Widzisz - zwrécita sie Taran do Villemanna, kiedy mocowali ostatnie pakunki u
siodet. - Pewnie sam bys chciat mie¢ jakiego$ matego duszka.

- Przez cate zycie nic innego mi sie bardziej nie marzyto.

- Czy my sie tobg nie opiekujemy, szalercze? - surowo spytat Cien.



Oczywiscie - przyznat Villemann, dosiadajac wierzchowca. - Ale czy nie mogtbym
mieC wlasnego prywatnego ducha? Takg cudownej urody kobiecq istote,
spetniajgca na moje skinienie kazde polecenie? Niczego wiecej nie wymagam.
Méri, jadacy przodem, skierowat swego konia nie na pétnoc, ku Mnisiej Sciezce,
lecz ku wschodowi, ku brzegom jeziora Wetter, w strone przeciwng do zasadzki

- Czekajcie tam sobie - mrukneta Taran z myslg o rycerzach, kiedy juz ucichty
sSmiechy wywotane ,skromny mi” zyczeniami Villemanna. - Lezcie tam, az
zgnijecie, nie mamy zamiaru przyjmowac waszego zaproszenia. Ale dlaczego sie
cofamy, ojcze? Przeciez mniej wiecej tedy przyjechalismy.

- Mniej wigcej, to dobre okreslenie - pokiwat gtowa Uriel. - Mozesz mi wierzyc,
Mori, krecilismy sie w kotko!

- Tego sie obawiatem. W dodatku bez zadnego pozytku. Wcale nie powinniscie
wjezdzac w Tiveden.

- Co takiego?

Mori opowiedziat 0 odnalezionej mapie i drobnym btedzie, jaki musiat popetni¢
Ordogno Zty.

- Wielkie nieba! - jeknat Dolg. - Dzigki, ze przybytes, ojcze!

- O ile znam ojca, to wyruszyt bardzo chetnie. Mori rozeSmiat sie nieco
zawstydzony.

- Masz racje, Taran.

Poprowadzit ich przez niemozliwy prawie do przebycia $wierkowy las, lecz
wydawato sig, ze wie, co robi. Przyzwyczajeni do jazdy w réznych warunkach po
znakach w przyrodzie zorientowali sie, ze zmierzajg caty czas na wschod.

- Rycerze nie majg chyba zadnej mapy Tiveden? - zastanawiat sie Uriel.

Mori wahat sie z odpowiedzig.

- Nie datbym gtowy - odpart wreszcie z pewnym zaktopotaniem. - Zrozumcie, w
Theresenhof przyzwyczajeni jestesmy do tego, by ufa¢ ludziom, by¢ moze wiec
nie zachowatem dostatecznej ostroznosci, jesli chodzi o mapy, te z btedem. Elsie

catkiem niedawno przybyta na dwor, Theresa przyjeta jg, poniewaz akurat



potrzebowalismy stuzgcej, zresztg byto nam jej zal. Wprawdzie predko okazato
sie, ze jako pokojowka jest nie do wytrzymania, ale nikt nie miat serca jej zwolnic.
Teraz mozemy mie¢ o to do siebie pretensje. Nie wiem, by¢ moze zostawitem
kopie na wierzchu...

- Céz, jesli nawet majg mape, to oczywiscie pojada prosto do Tiersteingram, a
nam to w niczym nie prze szkodzi - zauwazyta Taran. - Bo my... No wtasnie, co my
robimy?

- Pokaze wam mape, jak sie rozwidni - obiecat Méri. - Najpierw musimy znalez¢
jakies bezpieczne miejsce, oddalone od lasu, i sprobowac sie przespac do rana.
Przed nami jakis przeswit. Jedzmy szybciej!

Niczym mroczne cienie pomkneli po migkkiej ziemi. Nastata najciemniejsza pora
nocy, mimo to widzieli wszystko wyraznie.

Skandynawska letnia noc, z taricami elféw, ISnigcymi wodami i czekajgcymi w

milczeniu lasami.

Obudzito ich poranne storice i gra promieni odbitych w wodach jeziora Wetter.
Villemann ocknat sie w Swiecie ponurych refleksji. Nie dawato mu spokoju, ze
Elsie tylko udawata zakochana. Wtasciwie ta pokojowka mato go obchodzita, lecz
kolejny raz przezywat to, co zmieniato si¢ w obsesje: Nie chciata go zadna
dziewczyna.

Nie byto to prawda, durzyty sie bowiem w nim cate tabuny mtodych panienek, ale
one nie miaty dla niego znaczenia. Takie dziewczeta po prostu interesowaty sie
mtodzianami o fadnej buzi i zgrabnym ciele, uwielbiaty sam stan zakochania, nie
przejmujgc sie szczegolnie tym, kim jest obiekt ich westchnien.

Villemann pragnat czegos wiecej. Marzyt o gtebokim, szczerym porozumieniu
miedzy dwojgiem ludzi, o zwigzku opartym na czutoSci i wzajemnej trosce, o kims,
komu mogtby w petni ufac. Miat surowsze zasady niz Taran, nie chciat od razu is¢
do t6zka, w mitosnym spetnieniu widziat kres dtugiego okresu wzajemnego

poznawania, nie cel pierwszego spotkania.



Zaloty Elsie nie sprawity mu przyjemnosci, bo wcale mu na tym nie zalezato, ale
fakt, ze Swiadomie odgrywata przed nim teatr, ogromnie go dotknat. Czut sie
wykorzystany, wystrychniety na dudka, i nie potrafit nawet sie z siebie $miac.
Moze dlatego, ze dziewczyna kierowaty takie zte pobudki? Oszukata catg rodzine,
ktora tak zyczliwie zajeta sie nig w trudnym dla niej okresie. | nie poprawiata wcale
sprawy SwiadomosS¢, ze rowniez owe ktopoty byty wymyslone.

W dobrze ostonietym miejscu nad brzegiem Wetter zjedli bardzo wczesne
Sniadanie.

Moriego zainteresowaty sny obu synow. | on odczytat je jako ostrzezenie.
Wystuchawszy ich opowiesci, powiedziat zamyslony:

- Historia Dolga jest najwyrazniejsza i najtatwiejsza do odczytania. Wierze, ze Soi
z Ludzi Lodu chciata cie ostrzec, bo ja takze spotkatem kilkoro cztonkéw tego
rodu, ktérzy prosili, bym wzmaogt czujno$¢. Sadze jednak, ze i te mroczna kobiete
powinienes uwazac za sprzymierzenca. |... wierze, ze widziate$ jq takze na ja wie,
w lesie Tiveden.

- Jak to wyttumaczysz? - zapytat Dolg. Siedziat ze skrzyzowanymi nogami,
obejmujac rekami kolana.

- Powiadasz, ze Soi nazwata jg Corkg Mrozu. Wszystko sie zgadza co do joty.
Widzicie, bytem tutaj przed laty i wowczas z pomocg przyszedt mi maty stary Fin,
ktory mieszkat gteboko wsrod kniei. Pokazat mi wizerunki swoich bogow i
opowiedziat o wiadcy lasu, Tapio, 0 najwyzszym sposrod bogow, Jumala, i jeszcze
innych. Mowit takze o Pohjola, potnocnej krainie chtodu. Pohjola miata corke, nie
pamietam teraz jej imienia, niebezpieczng dla mezczyzn podrozujgcych po
pdtnocnych krainach. Byta niezwykle piekna, a zwano jg Corkg Mrozu, wtasciwie
Corka Lodowej Krainy, lecz okreslenia ,Corka Mrozu” takze mozna uzywac.

- Jak wygladata? - cicho spytat Villemann.

Mogta przybiera¢ wiele postaci. Biata jak Snieg lub tez czarna i zimna niczym
smier¢. Sadze, ze obaj spotkaliscie wtasnie jg, chociaz wygladata za kazdym

razem inaczej.



- Ale Dolg jg widziat.

- Tak, Dolg widzi wszak nie tylko to, co zwyczajne. Ona mieszka w tym lesie.
Prébowata was ostrzec, udato jej sie zresztg was obudzic, kiedy Zli ludzie
przedzierali sie przez jej las, mezczyzni, ktorzy chcieli was schwytac.

- Ale ona byta zta! - oburzyt sie Villemann. - Jestem przekonany, ze ta, ktorg ja
widziatem, byta zla, i ta, ktorg ujrzat Dolg, takze.

- Oczywiscie - spokojnie odpart Méri. - Cdrka Pohjoli nie jest grzeczng panienka.
Najwazniejsze jednak, ze wam pomogta.

- No tak, to jasne - uspokoit sie troche Villemann i zaraz zachichotat: - Ciekawe,
Co zrobita z rycerzami?

Mori usmiechnat sie.

- Na pewno przynajmniej przysnity im si¢ koszmarne sny.

- Bardzo mito z jej strony - cieszyta sie Taran.

- Przyjrzymy sie mapie i sprobujemy ustali¢ jaki$ plan? - zaproponowat Uriel.
Wszyscy sie z nim zgodzili.

Znaczng czes¢ dnia poswiecili na odnalezienie zaznaczonego miejsca,
potozonego na zachod, a raczej na potudniowy zachdd od Threden. Nie $mieli
przeprawia¢ sie prowadzaca na przestrzat przez Tiveden Mnisig Sciezka, tam
bowiem czyhat wrdg.

Znalezli sie teraz w lesie, nie tak wprawdzie dzikim jak Tiveden, lecz i tak
przepastnym. Natrafili na jakas zagrode, spytali, czy nieuzytki na pdtnocy nalezg
do jej mieszkancow, i dowiedzieli sig, ze wiascicielkg tych obszarow jest samotna
kobieta z miasta. Niedawno sprowadzita sie do sasiedniej zagrody, ktora do tej
pory przez cate lata stafa pusta...

Szkoda, pozatowali w duchu. Latwiej by im byto, gdyby tereny, w ktére zamierzali
sie zapuscic¢, nie miaty wiasciciela.

Uriel zastanawiat sie, czy mozna spytac te kobiete 0 pozwolenie na wstep na jej
wiosci. Wiesniacy odpowiedzieli z rezerwa.

- Spyta¢ nigdy nie zawadzi, ale ona jest... troche dziw na. Trzeba uzywac rozumu,



kiedy sie z nig rozmawia - oSwiadczyta chtopka.

Nie zabrzmiato to obiecujgco.

Do zagrody wie$niakow weszli tylko Taran, Uriel i Villemann. Wyczuli, ze chtopu
co$ jeszcze lezy na sercu, zaczekali wigc chwile.

- Hm... A po co wam tam chodzi¢? - wydusit z siebie wreszcie. - O tej porze roku
nie ma jagod.

- Mamy pewne szczegolne powody, by przyjrze¢ sie otoczeniu w poblizu gory -
odpowiedziata Taran.

- Ach, tak? - Z oczu gospodarzy bita ciekawo$¢, lecz takze co$ jeszcze. Co
takiego? Niepokoj? Lek? - To nie jest dobre miejsce - stwierdzili.

- Co to znaczy? - dopytywat sie Uriel. Chtop wbit w niego wzrok, ale gtos mu drzat:
- Tam... Tam jest co$ tajemniczego. Nikt chetnie tam nie chodzi, nie pytajcie
dlaczego, bo nie wiem.

Villemann natychmiast sie zapalit:

- Wiasnie dlatego chcemy tam p6js¢! Przypuszczamy, ze kiedys, przed
niezliczonymi latami, co$ sie tam wy darzyto. JesteSmy badaczami i pragniemy to
zbadac z historycznego punktu widzenia.

Chtop przetknat wyjasnienie.

- Naprawde? To bardzo interesujgce. Dajcie nam znac¢, co znaleZliscie. Chetnie
poszedtbym z wami, lecz mam ktopoty z noga.

Twojej nodze nic nie dolega, pomysleli. Boisz sie, przyjacielu, strach wprost z
ciebie bije.

Obiecali, ze poinformujg go o znaleziskach, i odeszIi.

Gdy oddalili sie na tyle, ze wiesniacy nie mogli ich juz widzie¢, Mori,
wystuchawszy relacji mtodych, powiedziat:

- Chce zobaczy¢ to miejsce jeszcze dzisiaj!

- A kto nie chce? - odpart Dolg. - Zresztg nie mamy zbyt duzo czasu, zanim
rycerze sie zorientuja, ze wywiedlismy ich w pole.

- Rycerze mnie nie obchodzg - beztrosko o$wiadczyta Taran. - Przez wiele dni



beda krazy¢ po Gortiven, jesli nie zaczng kopac koto Tiersteingram. | skad mogg
wiedzie¢, ze jesteSmy akurat tutaj? To jak szukanie stuzacej i parobka w stogu
siana.

- Chyba Ze uda im sie rozpyta¢ - przypomniat Dolg.

- Ale masz racje. Na razie nie stanowig zagrozenia.

Mori wyjat mape i pokazywat na niej takze okolice.

- Jeste$Smy bardzo blisko. To jest to wzgorze na wschodzie... A tu jezioro, ktore
wiasnie mijalismy. Wjedzmy w las!

- Czy nie powinniémy najpierw spyta¢ o pozwolenie? - nieSmiato przypomniat
Villemann.

Mori znow przystanat.

- No tak, oczywiscie. Villemannie, pojdziesz tq Sciezkq do sasiadki starych. A my...
- Chwileczke - zaprotestowat urazony Villemann.

- Wy bedziecie prowadzi¢ niezwykle interesujgce poszukiwania, podczas gdy ja
mam rozmawiac z jaka$ dziwng starg damg?

Ale protesty na nic si¢ nie zdaty. Wszyscy sprzysiegli si¢ przeciwko niemu. Musieli
jednak obiecac, ze przeprowadzg tylko wstepne rozpoznanie terenu i zaczekajq
na niego.

- A jesli was nie odnajde? - spytat z ponurg mina.

- Spotkamy sie tu na rozstajach. 1dz juz, zaopiekuje my sie twoim koniem.

- Tak, tak, zabierzecie mi konia, zabierzecie honor. Nie zamierzacie odebra¢ mi
takze szafiru?

Oczy Dolga zabtysty, twarz mu sie Sciggneta.

- Nareszcie co$ madrego! Kamienie! Ze tez wczeéniej o nich nie pomyslelismy,
przeciez zawsze reaguja w poblizu czego$, co ma zwiazek ze Swietym Storicem.
Miatyby nam nie wskaza¢ obecno$ci samego Stofica?

Wszystkich ogarnat zapat. Jesli jednak spodziewali sie, ze blask kamieni
przeniknie przez skore sakiewek, w ktorych lezaty, to sie omylili. Dolg i Villemann

wyjeli kule jednoczesnie.



Przygladali si¢ im zdumieni.

Nigdy jeszcze kamienie tak nie wygladaty. Zmatowiaty, zmartwiaty, pozbawione
blasku, niemal zszarzate.

- Co to znaczy? - zastanawiat si¢ Dolg z zawodem w glosie.

- Nie wiem - cicho odpart Mori. - Wyglada to, jak by... jakby sie zamknety? Jakby
chronity tajemnice? Cieniu! Straznicy!

Piecioro Lemurdw natychmiast sie pojawito; stali sie niewidzialni, kiedy ludzie
odwiedzali zagrode. Méri zwrdcit sie do nich:

- ByliScie Straznikami kamieni w $wiecie, ktory istniat dtugo przed naszym. Co to
moze znaczyc¢?

- One chronig Storice - odpart jeden ze Straznikow. - Nie zdradza kryjowki
cudownego klejnotu.

- Nawet kiedy wy przy tym bedziecie? | Cien? Albo Dolg?

- Nic nie sktoni ich do wyjawienia tajemnicy.

- Szkoda - mrukneta Taran.

- Tak myslisz? - zastanawiat sie Dolg. - Przeciez to do wodzi, ze zblizamy sie do
miejsca ukrycia ztocistej kuli.

Temu nie dato sie zaprzeczyc¢. Cien, gdy kamienie nie chciaty wskaza¢ im drogi,
stat sie uosobieniem rozpaczy i zatroskania, teraz na powrot sie rozjasnit.

Taran przygladata sie pigtce. To prawdziwi Lemurowie, pomy$lata. Chociaz nie
najczystszej rasy jak najswietsi z nich, ci, ktdrzy nie mieszali krwi z innymi i dzieki
temu zachowali madro$¢, ktérej nie mozemy pojac.

Natomiast btedne ogniki Dolga nalezato by chyba nazwa¢ Lemuroidami?

Bedzie musiata omowic to pozniej z Urielem. Jej matzonek, jako dawny mnich, byt
naprawde uczony, wiele czytat. Dobrze poprosi¢ go o pomoc, kiedy sie nad czym$
zastanawiafa.

Villemann wcigz nie mogt pozby¢ sie rozgoryczenia z powodu roli, jaka mu
przypadta. Nie pomagaty zapewnienia, ze na niego zaczekaja.

- Powinienes$ by¢ dumny - prébowat podnie$¢ go na duchu Mori. - Przypomnij



sobie, co mowita wiesniaczka: , Trzeba uzywac rozumu, kiedy sie z nig rozmawia”.
Dlatego wtasnie wysytamy ciebie.

- Nie drwij ze mnie - burknat Villemann, ale zaraz ponura mina rozptyneta sie w
usmiechu. Villemann nigdy nie potrafit sie dtugo gniewac ani ztoScic.

Ale wedrujac lesng Sciezkg poburczat jeszcze troche o niesprawiedliwosci. W
sercu czut nieprzyjemna pustke.

Chyba tylko rodzina wiedziata, jak fatwo wtasciwie mozna zrani¢ tego wesotka.
Skonczyta prace na zewnatrz, oczyscita i opietita ogrodek, przesadzita troche
lesnych kwiatow na rabatke pod $ciang i wygracowata wysypang zwirem Sciezke.
Wrdcita do chaty, umyta sie i zaczeta przygotowywac¢ samotny obiad.

Wkrotce bedzie musiata wybrac sie do miasta, kupi¢ nieco wigcej jedzenia i troche
brakujacych w domu drobiazgow. Myslata o tym z przerazeniem. Tutaj, w lesie,
czuta sie taka swobodna, nikt na nig nie napadat, nie okazywat pogardy.

Tylko mysli, wspomnienia i pragnienia nie dawaty spokoju.

Kiedy do drzwi rozlegto si¢ pukanie, poderwata si¢ sptoszona.

Ktéz to moze by¢? Kto inny jak nie sasiad?

A przeciez wie$niak i jego zona nie wycierali jej progdw. Mieszkata tutaj juz od
kilku tygodni, a widziata ich tylko raz, gdy wybrali si¢ na obchdd posiadtosci.
Kiedys zaprosili jg do siebie na skromny poczestunek, lecz odmowita, a potem
przestali sie odzywac. Szanowali jej zyczenie, by zostawi¢ jg w spokoju, a co 0
niej mowili, w ogdle jej nie obchodzito.

Otworzyta drzwi z takg rezerwa, jak tylko da sie drzwi otworzyc.

Nawet najdrobniejszym grymasem nie zdradzita zaskoczenia. Jej twarz, o ile to
mozliwe, przybrata jeszcze bardziej kamienny wyraz.

Nie przywykta do patrzenia na tak przystojnego mtodego cztowieka. Nie widziata
kogos takiego od czasu... od czasu swego innego zycia, tego, ktore juz jej nie
dotyczyto, zresztg tamten nie byt nawet w potowie tak przystojny.

Odruchowo przybrata pozycje obronna.

Wesote, zyczliwie patrzace oczy spogladaty prosto w jej twarz spod grzywy



sterczacych na wszystkie strony szalonych lokoéw w rozmaitych odcieniach blond.
Pieknie opalona twarz, w ktdrej bielg odcinat sie uSmiech, emanowata
szczero$cig. Rozesmiane oczy. Silnie, pieknie zbudowane ciato w jasnoniebieskiej
koszuli, podkreslajgcej jeszcze karnacje skory.

Ale usmiech zgast. W wyrazistym spojrzeniu nieznajomego pojawita sie
niepewnos$¢, niedowierzanie i co$ na ksztatt przerazenia.

Nic dziwnego, ze Villemann przezyt wstrzas. To ona - kobieta ze snu!

Mtodemu Villemannowi czesto zdarzato sie zapominac, ze i on jest synem
czarnoksieznika i ze bez watpienia odziedziczyt po ojcu pewne zdolnosci. Na
przyktad prorocze sny.

Ta kobieta nieco sig rdznita od postaci z koszmaru. Byta mtodsza, gtadkie, ISnigce
srebrzystoblond wtosy opadaty jej na plecy, miata wydatne kosSci policzkowe i
zapadniete ze zmeczenia oczy. By¢ moze byta tadna, trudno to stwierdzi¢ przez
chtdd bijacy z oczu i lodowaty, kamienny wyraz twarzy.

Jak to mozliwe, by zywy czlowiek tak bardzo przypominat posag? zastanawiat si¢
wstrzasniety. Przeciez ona wyglada jak... jak dziewica z lodu.

Albo... jak Corka Mrozu.

Nie miata w kazdym razie niebieskobiatych dtoni z pazurami, nie bita tez od niej
lodowata mgta.

Poza tym jej podobienstwo do kobiety ze snu byto naprawde przerazajace.

- Tak? - spytata gtosem, przypominajacym pobrzekiwanie lodowych sopli.
Villemann wzigt sie w garsc.

- Przepraszam! Zapominam o dobrych manierach. Predko sie przedstawit, miat
wielkg ochote dodac ,von Habsburg®, lecz w pore ugryzt sie w jezyk.

Bakneta cos w odpowiedzi, zrozumiat tylko imig, Maria.

- JesteSmy grupg badaczy i sqdzimy, ze pani moze miec... eee... hm...

Jak do diabta powinien sie wyrazac?

- Ee... ze na pani terenie znajduje sig historyczna... prehistoryczna pamiatka ...

Zebrat sie na odwage i czym predzej wyjasnit sprawe, z jakg przyszedt:



- Prosimy o pozwolenie na zbadanie tego miejsca. Kobieta przygladata mu sie
podejrzliwie. A Villemann czut sie niezdarnie, wrecz gtupio, kiedy tak stat na
najnizszym stopniu schodkow i zadzierat gtowe do gory, by patrze¢ jej w twarz.
Czy nie mogta zaprosi¢ go do srodka? Albo przynajmniej zejS¢ z tych swoich
wyzyn?

- Historyczna pamiatka? Tutaj?

- No, moze nie pamiatka, lecz Swiadectwo, ze co$ sig tutaj wydarzyto, bardzo,
niestychanie dawno temu.

- Zabytek?

- Mozna chyba tak to nazwac, zabytek z pradziejow.

- Gdzie to niby ma by¢?

- Kofo jakiejs gory na potnocy. Przy bagnach.

Spostrzegt, ze kobiete przeszedt dreszcz, wyraznie pobladta. Wpatrywata sie w
Villemanna, wcale go nie widzac.

W jakiz to $wiat zagladasz? zastanawiat sie chtopak, z cieniem smutku i
wspotczucia patrzac na te kompletnie pozbawiong uczu¢ osobe. Jakg tajemnice
skrywasz? Czy jest rdwnie gteboka i ciezka jak sekret Lemurdw?

- Co$ miatoby sie tam wydarzy¢? - wymowita wreszcie te stowa suchymi wargami.
- Tak przypuszczamy.

Nieznacznie skinefa gtowa. Jej spojrzenie powedrowato w sing dat.
Villemann czekat. Wiedziat, ze nie moze jej popedzac, inaczej cata sprawa Zle sie
skonczy.

Lodowy posag znow sie poruszyt.

- Prosze wejs¢ - powiedziata krotko.

Izba okazata sie czysta i przyjemna, w czarnym kubku staty niebieskie dzwonki,
przy kominku lezaty gatgzki jatowca. Poza tym jednak wnetrze sprawiato wrazenie
niezwykle nagiego, brakowato tu domowych drobiazgow, przydajacych ciepta. Jak
gdyby jej mieszkanka postanowita utrzyma¢ surowos¢ takze i tuta.

Zaprosita go, by usiadt na tawie przy kuchennym stole.



- Moze cos$ do picia? Sok z jatowca? Villemann sig¢ zawahat.

- Czekajg na mnie, ale owszem, dzigkuje, z przyjemnoscia sie napije.

Nalata do kubka. Sok rzeczywiscie byt dobry i Ville - mann nie omieszkat jej o tym
powiedzie¢. Kobieta zaraz sie odwrdcita. Moze chciata poprawi¢ co$ przy
kominku?

Zaczat ostroznie:

- Prosze mi wybaczy¢, lecz spostrzegtem pani reakcje, kiedy wspomniatem o tym
miejscu. Czy pani co$ na ten temat wie?

- Nie - odparta poruszona i zaraz dodata tak chtodno, ze Villemann nie mogt
oprzec sie wrazeniu, iz zimno przenika go do szpiku kosci: - Bytam tam zaraz
pierwszego dnia po tym, jak sie tu sprowadzitam, panie Villemannie, jestem
trzezwo myslaca osobg, lecz to miejsce jest...

Szukata odpowiedniego stowa. Villemann podsunaf:

- Zaczarowane? Kobieta zdretwiata.

- Pan to powiedziat.

Villemann na chwile stracit rezon. Nagle co$ przykuto jego uwage:

List, wyrzucony do kubta ze $mieciami. Zdotat jednak przeczyta¢ nagtéwek:

,D0 Marii Stenland” i dalej adres lesnej zagrody.

Na tym jednak nie koniec. Po imieniu i nazwisku adresatki dopisano wyraznymi
literami: ,Cdrka Mrozu”.

Villemann poczut, ze wzdtuz kregostupa przebiega mu zimna jaszczurka strachu.
Przeniost spojrzenie na kobiete i zobaczyt, ze spieta wiosy w wezet na karku. Nie
mogt powstrzymac sie od okrzyku:

- Jaka szkodal!

Popatrzyta na niego, nic nie rozumiejac.

- Pani ma takie pigkne wiosy, zwtaszcza kiedy sg rozpuszczone.

- To nie uchodzi - o$wiadczyta gniewnie. Villemann wrdcit do sprawy, ktdrg
polecono mu zatatwic.

- Co wiec mam przekaza¢ swoim towarzyszom? Czy mozemy zajac sie



zbadaniem tego miejsca?

Zawahata sie.

- Co pan rozumie przez zbadanie? Jakie$ wieksze wykopaliska?

- Na razie pragniemy rozejrzec sie po terenie, sprawdzic, czy jest to wtasciwe
miejsce. O ewentualnych wykopaliskach mozemy porozmawia¢ pdzniej, moze
wcale nie okazg sie konieczne. Poza tym mam na imig Ville - mann, nie wiem, co
znaczy ,pan’.

Na twarzy gospodyni odmalowata si¢ surowo$¢ moéwigca wyraznie: Nie zycze
sobie poufatosci!

- Otrzymatam bardzo skromne wyja$nienia. Wcigz nie wiem, czego wtasciwie tam
szukacie.

Przyparta go do muru!

- Chetnie objasnie to blizej, kiedy bedziemy wiecej wiedzie¢ - odpart wymijajaco. -
Na razie wszystko jest takie mgliste.

- To nie jest zadowalajaca odpowiedz.

Kobieto, myslat zasmucony Villemann. Co sprawito, Ze jeste$ taka zimna?

- Nie przypuszczam, abys uznata odpowiedz za zadowalajgca, nawet gdybym sie
bardziej zagtebit w temat.

Spostrzegt, jak zesztywniata, kiedy zwrocit sie do niej na ty, ale wcale sig nie
przejat. Co$ w niej prowokowato go do takiego postepowania, budzito pragnienie
ztagodzenia jej chtodu. A tego nie da sie osiggna¢ utrzymujac dystans, jaki
stwarzajq tytuty i formy ,prosze pana” i ,prosze pani’.

- Uwazam, ze cata ta historia brzmi dos¢ niespdjnie - orzekta surowo. -
Poszukujecie skarbdéw? W takim razie przypominam, ze to teren prywatny.

Wiem o tym - westchnat Villemann. - | oczywiScie masz petne prawo wiedzie¢, o
co w tym wszystkim chodzi. Lecz jesli miejsce jest niewtasciwie wybrane,
niepotrzebnie wciggniemy cie w takg zawitg afere. Nie wiem, jak mam
odpowiedzie¢ na pytanie o poszukiwanie skarbow. Nie chodzi o pienigdze czy

bogactwa.
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- O c6z wiec?

Villemann zacisnat usta. Najchetniej by stad odszedt, musiat jednak uzyskac jej
zgode.

Przygladata mu sie badawczo, z gniewem.

- Inne pytanie: Powiedziat pan przed chwilg, ze zwrdcit uwage na mojg reakcje.
Ale pan takze gwattownie zareagowat na méj widok. Dlaczego?

- O Boze, ta rozmowa staje sie coraz trudniejsza - jeknat Villemann. - Gdybym
wyjasnit, uznatabys, ze jestem niespetna rozumu.

- Juz tak uwazam. Wiec jak? Westchnat.

- Przys$nitas mi sie dzi$ w nocy. Kobieta oniemiata.

- A we $nie nazwano cie ,,Corkg Mrozu”. Odskoczyta o kilka krokow.

- Znasz mnie?

Nareszcie zwrdcita sie do niego na ,ty”!

- Alez nie! Zauwazytem jednak adres na liscie, ktdry tam lezy, i to mnie przerazito.
Kim ty wtasciwie jeste$?

Na utamek sekundy spod maski ukazato si¢ nagie oblicze samotnej kobiety. Zaraz
jednak jej twarz na powr6t zlodowaciata.

- To moja sprawa. A poniewaz nie moge od ciebie wyciggna¢ zadnej rozsadne;
odpowiedzi, zadam, abys zaprowadzit mnie do swoich towarzyszy.

- Nie! - wyrwato sie z gtebi serca Villemannowi. Po myslat o Dolgu, swoim ojcu,
Cieniu i czworgu Straznikdw. Uriel tez nie byt zwyczajng osoba.

- Uwazam, ze powinienes teraz opusci¢ mdj dom, a pozwolenia na ogladanie
moje] posiadtosci nie udzielam - oSwiadczyta bardzo, ale to bardzo stanowczo.
Wtedy Villemann sie poddat.

- Dobrze, sprobuje ci co nieco wyjasnic, lecz nie sadze, bys zrobita sie od tego
cokolwiek madrzejsza.

Usiadta naprzeciwko niego. Villemann starat sie nie okaza¢ zadowolenia, kiedy
ukradkiem rozpuscita wiosy.

- Stuchaj wiec - rozpoczat. - Bez wzgledu na to, co sobie pomyslisz, wszystko, co
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ci opowiem, jest najprawdziwsza prawda. Jesli chcesz, moge przysigc na Biblie.

- Mow!

- W czasach tak odlegtych, ze trudno nam to obja¢ rozumem, zyto na Ziemi
plemie zwane Lemurami. Lemurowie mieli wysoko rozwinigtg kulture, lecz ich
krolestwo ulegto zagtadzie. Znalezli sie w rozpaczliwej sytuacji. Zanim znikneli,
czy moze, jak wolisz, wymarli, ukryli bezcenny klejnot. Wtasciwie jednak oni nie
umarli, nie catkiem. Ci, ktdrzy pozostali, poszukujg owego klejnotu od dziesigtkow
tysiecy lat. Bez rezultatu. Co wigcej: pewien zty zakon rycerski zweszyt sprawe i
takze go szuka. Ja i moi przyjaciele stoimy po stronie dobra, wierz mi. Staramy sie
pomadc Lemurom.

- Wierze - szepneta patrzac w jasne, szczere oczy chtopca. - W kazdym razie jak
do tej pory.

- Dziekuje! Pierwszy raz okazujesz mi zaufanie.

- Uwazacie, Ze ten klejnot znajduje sie tutaj?

- Tak przypuszczamy. Widzisz, Lemurowie, doskonale obeznani z magia,
najpewniej otoczyli kryjéwke ochronnym murem. W ten sposéb nikt nie $Smie sie
tam zapu$cic.

Villemann spostrzegt, ze kobieta walczy ze sobg. Wprawdzie nie rezygnowata z
odpychajacej surowosci, lecz w jaki$ sposob potrafit odczytywac, o czym mysli.
Ona byta w tym miejscu. Sadzac z jej skapej odpowiedzi, do gbry bardzo trudno
sie zblizy¢, jesli w ogole jest to mozliwe.

Teraz prychneta.

- Nie jestem przesadna. Wyjasnij mi, co tam jest na prawde.

- Przeciez wtasnie to robie - powiedziat Villemann, okazujac anielska cierpliwosc. -
Nie zgodzitem sig, aby$ poznata moich przyjaciét, a to dlatego, ze towarzyszq
nam Lemurowie. Dla nas sg bardzo zyczliwi, lecz komus, kto ,nie jest przesadny”,
mogq wydac sie przerazajacy. To, co trudno pojaé, czesto budzi lek.

Powiedziat to tylko po to, by jq zirytowac, sprawic¢, by w podnieceniu zapomniata o

swym lodowatym stosunku do Swiata.
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Przeliczyt sig jednak. Kobieta popatrzyta na niego chtodno, lecz pozwolita
przynajmniej obejrzec teren.

- Daleko nie uda wam sie zajS¢ - oSwiadczyta na koniec gniewnie, nie bez triumfu
w gtosie.

Villemann wstat i podzigkowat. Obiecat wréci€ i zdac jej sprawozdanie.

- Mozesz sobie tego 0szczedzi¢ - powiedziata Maria obojetnie. - | tak niczego nie
znajdziecie.

- No ¢4z - odpart wcigz z usmiechem Villemann. - Wobec tego przyjdziemy tylko,
jesli potrzebne nam bedzie pozwolenie na kontynuowanie badan.

Nie znalazta na to zadnej odpowiedzi. Demonstracyjnie zamknefa za nim drzwi.
Przekleta ztosnica, myslat Villemann wedrujgc lasem. Lodowa dziewical!

Dobrze wiedziat, jakg kuracje zalecitaby dla niej Taran, lecz on nie wyrazat sie tak
dosadnie jak siostra. Zachowanie kobiety zastanawiato go, nie wierzyt, by w gtebi
ducha byta taka naprawde.

Musiato sie sta¢ cos, co wywotato jej wrogi stosunek do catego $wiata.

List? Kto nazwat jg Corkg Mrozu? Oczywiste, ze ma to zwigzek z wcigz zywymi w
tych okolicach dawnymi finskimi wierzeniami. Wigkszo$¢ mieszkaicow musi je
znac. Ale dlaczego tak jg nazywano? Kryje sie za tym co$ wiecej niz tylko jej
chtod.

Oto i przyjaciele. Obrzucili go wymdwkami za to, ze kazat im czekac tak dtugo.
Wybaczyli mu jednak, bo przeciez przynidst pozytywng odpowiedz.

Wiasciwie dzier miat sie ku koncowi, lecz przeciez byta petnia lata i migotliwe
Swiatto wieczoru zalewato okolice. Ktdz by sie bat ciemno$ci?

Ruszyli przez las Sciezka, ktora stopniowo zanikata. Tam, gdzie geste Swierki
zastapity rosngce na piasku strzeliste sosny, uwigzali konie.

Staneli na skraju bagniska.

Po jego drugiej stronie ujrzeli gore, przyczajong, tajemnicza.

Szta ich teraz cata grupa, Cien i Straznicy ujawnili sie. Zmeczony Nero nie weszyt

juz z takim zapatem. Zatrzymat sie koto swoich panstwa i jak oni patrzyt na
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moczary.

Wszyscy czuli to samo: Byto tu cos trudnego do okreslenia. Ogarnefa ich
ospato$¢, niechec¢ do dalszej wedrdwki.

Noli me tangere.

,Nie dotykaj mnie”.

- Wyglada na to, ze na Srodku moczaréw jest bardzo grzasko - stwierdzit Mori. -
Raczej nie powinnismy prébowac przez nie przechodzic.

- To prawda - przyznat Cien. - Lepiej obejs¢ je brzegiem.

- Tak.

Gtosy na pustkowiu brzmiaty tak samotnie. Przed ich oczyma rozposcierat sie
ponury, nieprzyjemny obraz. Nic nie sprawia wrazenia bardziej opuszczonego niz
bagno na pustkowiu. Kolory wydawaty sie tu chorobliwe, skapa zatosna
roslinnos¢, niebo wysokie i odlegte. Ale byto tu cos jeszcze.

- Ciekaw jestem, czy kto$ kiedykolwiek podszedt do tej gory - mruknat Dolg.

- Kto§ musiat tamtedy chodzi€ - odpart Villemann. - Bo przeciez tam sie ciggng
granice posiadto$ci Marii Stenland.

- Na pewno po prostu je ustalono - podsuneta z pozoru beztrosko Taran, lecz
wszyscy zauwazyli, ze i ona nie oparta sie wptywowi nastroju tego miejsca.

- W kazdym razie drzewa dobrze tam rosng - zauwazyt Uriel. - Nie jest to wiec
catkiem martwa okolica.

- Owszem, ale na takich wzniesieniach zwykle gniezdzi sie mnostwo ptakdw,
zwlaszcza drapieznych - przy pomniat Mori. - A ja nie dostrzegam najmniejszego
na wet Sladu zycia.

- Nie mam ochoty tam iS¢ - mruknat Villemann.

- Ja tez nie - zgodzit sig z nim ojciec. - Lecz nie mozemy chyba tak po prostu sie
wycofac teraz, kiedy stoimy u celu?

- A czy tak naprawde jest? - spytata Taran z ponurg mina. - Ja mam wrazenie, ze
trafiliSmy jakby w catkiem niewtasciwe miejsce. Z tego otoczenia wprost bije

wrogosc!
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Nero podnidst teb i zaczat towi¢ zapachy naptywajace od strony gory. Zawyt nagle
I z podkulonym ogonem zawrdcit do lasu.

- Ide z nim - oSwiadczyt Villemann.

Mari ztapat mtodszego syna za kotnierz i mocno przytrzymat.

- Nigdzie nie p6jdziesz! Nero, wracaj! Wystraszony pies niechetnie ustuchat.

- Ja tez mam podkulony ogon - przyznata Taran. - Pocieszam si¢ tylko tym, ze sg
z nami Straznicy. Przeciez wtasnie ze wzgledu na nich Storice wcigz pozostaje na
Ziemi.

- Wielu z nas dodatas odwagi tymi stowami - uSmiechnat sie Dolg.

Taran pokrasniata z radosci. Do stu piorundw, zakleta w duchu. Jestem dorostg,
szacowng, zamezna kobietg, a tak mnie cieszy pochwatal!

Ale pochwaty z ust Dolga zawsze miaty szczegdlne znaczenie, nie rozdawat ich
na prawo i lewo. Zresztg zawsze oszczedzat stow.

Jeden ze Straznikow usmiechnat sie ze smutkiem:

- Oczywiscie, macie racje, mowiac, ze Storice zostato tutaj ze wzgledu na nas, ale
to nie jest takie proste. Mu sicie pamietac, ze nas czworo pozostawiono na strazy
przy szafirze i farangilu...

- Rozumiem - domyslit sie Dolg. - Poniewaz te dwa kamienie otrzymaty straz,
mozna zatozy¢, ze przy o wie le cenniejszym Storicu takze czuwa Straznik, jeden
albo kilkoro.

- Wiasnie. Problem polega tylko na tym, Ze nie mogt to by¢ nikt z nas, my czworo
jeste$my ostatnimi Straznikami, jacy pozostali. Cieniu... Byte§ wowczas na tym
brzegu. Jak to wygladato?

- Rzeczywiscie, bytes tutaj! - wykrzykneta Taran. - Ale czy to naprawde tu? Czy to
ten brzeg? Nad morzem, ktore nie istnieje?

Cien nachylit sie, podnidst gars¢ piachu i pozwolit, aby wolno przesypat mu si¢
przez palce.

- Gdyby to nie byto to miejsce, dawno bym stad od szedt. Tak, to jest ten brzeg.

PrzydryfowaliSmy z potudnia, z tej strony, gdzie teraz stoimy. Ze statku zostato
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zaledwie kilka marnych desek. Niektorzy nie mieli sie czego przytrzymywac,
musieli ptyng€. Las i rozciggajace sie przed nami bagnisko byty wowczas
morzem. Tam przy gérze znajdowat sie brzeg, pozbawiony drzew, pusty brzeg
morza. Tam wiasnie wyszliSmy z wodly.

- Tak jak przedstawia to relief na kielichu - mruknat Méri.

Villemann protestowat:

- Przeciez sosnowy las na piaskach, w ktdrym teraz stoimy, potozony jest na tej
samej wysokosci, co tam ten ,brzeg”.

Cien spojrzat na niego.

- Pamigtaj, co opowiadat nam uczony, ktory przybyt do Theresenhof. Kiedy 16d sie
cofat, lad podnosit sie z powrotem. Ta okolica obnizata sie i podnosita niezliczong
ilos¢ razy, Villemannie! Nie wiadomo, gdzie skorupa ziemska sie podniosta, a
gdzie opadta.

- Dobrze, rozumiem. Ale przerwatem ci. Miate$ opowiadac o Storicu. Kogo
wyznaczono, by nad nim czuwat?

Cien przymknat oczy.

- Nie wiem, Villemannie. Bytem przerazony, zdezorientowany i zmeczony
ptywaniem w zimnej wodzie. Kiedy wreszcie poczutem staty grunt pod stopami,
wy czotgatem sie i upadtem, bliski omdlenia. Gtosy innych dobiegaty do mnie z
daleka, jak z pustej beczki, nie rozumiatem, co méwig, dopoki nie podszedt do
mnie jeden z najstarszych i nie zawotat mnie po imieniu. ,JesteSmy gotowi, by
opuscic ten Swiat, wyruszy¢ do Swiata naszych przodkéw - obcych. Przygotu;j sie!”
Cien ukryt twarz w dtoniach.

- Bytem jednak zbyt zmeczony, by to zrozumie¢. Miatem jedynie Swiadomosc, ze
jako najsilniejszy musze wy ciggna¢ moich pobratymcdw na brzeg. Trzymatem
ling, do ktdrej korica przywigzano wrak statku, a oni si¢ go czepiali. Nie migtem sit
i mys| o dalszej meczacej wedrowce czy tez innym sposobie przemieszczania
wydawata mi sie nieznosna. Zawotatem: ,Nie, nie”, i powloktem sie jak najdalej od

tego miejsca. Mam mgliste wspomnienie, ze Storice znalazto sie na jakim$
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podwyzszeniu, na cokole czy tez stosie kamieni, nie wiem, bit bowiem 6d niego
ptomienny, roziskrzony blask, ktdry oSlepiat, a powietrze az huczato od wibracji
Pamietam, Ze prositem, by na mnie nie czekali, bo skoro wreszcie znalezliSmy sie
na statym ladzie, ja zostaje.

- To znaczy, ze nie wiesz, kto petni straz przy Stoncu?

- Nie. Nikt nie mogt podjac sie takiego zadania. Na chwiejnych nogach odszedtem
stamtad, wspiatem sie na szczyt tej gory. Tam przystanatem, zeby na nich
popatrzec, lecz oni juz znikneli. Brzeg byt pusty, po moich pobratymcach nie
pozostat zaden $lad. Tylko fale monotonnie bity o brzeg, tym samym rytmem od
tysiecy lat.

Chyba nie, pomyslat Mori, przeciez ten okres w historii Battyku byt dos¢ krotki.
Postanowit jednak nie wygtaszac takich komentarzy.

Cien zamyslit sie, sciggnat brwi, spuscit gtowe.

- O czym myslisz, szlachetny przyjacielu? - zyczliwie spytat Mori.

- Zastanawiam sie, czy jednak mimo wszystko czego$ nie widziatem - odpart
Cien. - By¢ moze pamie¢ ptata mi figle, moze to wptyw tylu lat gorgcych pragnien
zobaczenia czegos, ale wydaje mi sie, ze w ostrym blasku Storica ujrzatem na
brzegu jakas obcq istote. Moi pobratymcy korzystali z jej pomocy. By¢ moze
wywotali ja magicznymi zakleciami albo tez sprowadzili z tego miejsca lub z
okolicy.

- Jak ona wygladata? - cicho spytat Uriel.

- Wiem jedynie, ze byta wielka. A moze byt to kto§ z mego ludu, ktdry w tym
Swietle sprawiat wrazenie o wiele wiekszego? Moze w ogoble niczego nie
widziatem? Nie potrafie tego powiedzieC.

- Sprébujemy pojs¢ dalej? - zaproponowat jeden ze Straznikdw.

Otrzasneli sie z zamyslenia i ruszyli wzdtuz brzegéw bagniska.

Okazato sie, ze tatwiej to powiedzie¢, niz zrobic. Nogi nie chciaty ich stuchac.
Musieli zmuszac¢ je do kolejnych krokdw i wszyscy bez wyjatku mieli te same

ktopoty. Odnosili wrazenie, ze przed nimi wznosi sie gruby, rozciagliwy mur,
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siegajacy gteboko w ziemie. Przedzierali sie naprzdd, krok po kroku. Nero sie
poddat. Usiadt na ziemi i piszczat.

- Dobrze, piesku, zaczekaj tutaj - powiedziat Dolg tagodnym gtosem, jakim zawsze
zwracat sie do psa. - Nie dtugo wréocimy.

Odwrdciwszy sie, zauwazyt co$, podnidst gtowe.

- Kto to jest?

Popatrzyli za jego wzrokiem. W miejscu, ktore opuscili, dostrzegli prosta jak
struna kobiete o dtugich jasnych wtosach.

- To Maria - ucieszyt sie Villemann. - Chodz! - za wotat do nie;j.

Ona jednak gestem data im zna¢, ze nie podejdzie. Najwyrazniej nie podobato jej
sie, ze zostata zauwazona. Wcigz jednak stata w miejscu. Villemann zamachat do
niej wesoto.

- Predko zaczates jej méwi¢ po imieniu - zauwazyt cierpko Méri.

- To jednostronne - rownie cierpko odpart Ville - mann. - Bardzo jednostronne.

- Wyglada na bardzo piekna.

- Z daleka. O wyraz jej twarzy mozna sie porani¢. Kontynuowali mozolng
wedrowke, lecz w pewnej chwili nadszedt jej kres. Nie mogli sie ruszy¢ z miejsca.
Zadne z nich, nawet Lemurowie.

Omdwiwszy te sprawe miedzy sobg, doszli do wniosku, ze pora jest juz pdzna.
Nie chcieli podejmowac ryzyka nocnej wedrdwki, kiedy ciato jest zmeczone, a
umyst podatny na dziatanie wszelkich nadprzyrodzonych, siejgcych groze zjawisk.
Jeden ze Straznikow stwierdzit:

- Zanim w ogole mozemy zacza¢ mys$le¢ o Storicu, musimy oczy$ci¢ z magii catq
te okolice.

Zawrbcili tam, gdzie rosty sosny. Maria Stenland sprawiata wrazenie, ze nie moze
sie zdecydowac, czy ma odejs¢, czy tez czekac, by moc wypowiedzie¢ owo
boskie: ,A nie mowitam”,

Zostata, ale nie odezwata si¢ ani stowem, tylko z wyrazu jej twarzy mogli

zgadywac, co mysli.
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Villemann juz z daleka spostrzegt, jak wielkie zdumienie wzbudzili jego
towarzysze. Cofneta sie nieznacznie na widok Straznikéw, Dolga i Cienia, lecz
jednak milczata. No c0z, przeciez ostrzegt jg wczesniej, a poza tym Maria
Stenland nie przywykta do okazywania uczuc.

Rzeczywiscie Villemann miat racje.

Maria oddychata gteboko, by nie pokaza¢ po sobie, jak bardzo sie przerazita. C6z
to za stwory, nie przypuszczata, by Villemann méwit powaznie, opowiadajac o
wymartych rasach, lecz ci...?

Najbardziej wstrzasnat nig sposob, w jaki rozmawiali. Ci, ktérych przedstawit jej
jako Straznikdw, moéwili catkiem niezrozumiatym jezykiem, niepodobnym do
niczego, co mogto wydobywac sie z ludzkiego gardta. A jednak ludzie rozumieli
ich i odpowiadali w swoim wiasnym jezyku. To znaczy po norwesku z silnym
akcentem, jak Villemann. Przypuszczata, ze on jest Norwegiem, postugujacym sie
jakim$ niezwyklym dialektem. Teraz opowiedziat jej 0 swym do$¢ zawitym
pochodzeniu. Matka Norwezka, ojciec Islandczyk, a babka Austriaczka. W
poréwnaniu z tym fakt, ze byta ,tylko” Szwedka, wydawat sie mato imponujacy.
Trudno jej byto zrozumie¢, ze ten Dolg - co za imie! - jest bratem Villemanna.
Znacznie bardziej przypominat Straznikdw i olbrzymiego Cienia.

Zauwazyli widac jej zmieszanie, bowiem siostra Villemanna, Taran, mita, a
zarazem troszke ztosliwa, obdarzona chyba jeszcze wigkszym poczuciem humoru
niz brat, uczynita cos dziwnego. Wyjeta z kieszeni jaki$ przedmiot i umocowata go
na ramieniu Marii.

- Teraz dobrze - powiedziata. - Bedziesz rozumie¢, co méwig. Sama mow po
szwedzku, oni cie zrozumiejg.

Jak, na mitoS¢ boska, mozna zachowac dostojny spokoj w obliczu tylu
szokujacych wrazen?

Prawde mowigc Maria nie zdawata sobie sprawy, ze to, co ona sama uwaza za
dostojny spokdj, przez otoczenie odbierane byto jako mrozacy uczuciowy chtdd.

Przygladata sig im niepewnie. Mowili, ze majg zamiar nocowac pod gotym
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niebem, ale ta elegancka mfoda Taran nie powinna przeciez spac w lesie.

Jacyz oni dziwni! Wszyscy, nie tylko Lemurowie. Rowniez ojciec Villemanna i maz
Taran wydawali si¢ w pewien sposob... niezwykli, zeby nie powiedzie¢, dziwaczni.
Bardzo zyczliwi i uprzejmi, lecz sprawiali wrazenie, ze nie sg prawdziwymi ludzmi
Wocale jednak sig ich nie bata.

Nie byta pewna, czy wszystko to jej sie nie $ni. Bytoby to najbardziej naturalne
wyttumaczenie.

Ow wielki Cien méwit co$ do nich, a ona teraz rozumiata kazde jego stowo:

- Cos$ sie tutaj nie zgadza. Straznicy pokiwali gtowami.

Nie majg chyba na mysli mnie, pomyslata Maria.

- Co? - spytat Dolg, ten o dziwnych oczach. - Co sie nie zgadza?

Odpowiedziat jeden ze Straznikdw i chociaz jego jezyk przedtem pozostawat
kompletnie niezrozumiaty, teraz Maria pojmowata kazde stowo. Bardzo
szczegolne przezycie!

- Ten mur to nie nasza taktyka - oSwiadczyt mezczyzna, czy tez moze raczej
powinna nazwac go istota. - Wy daje mi sig, ze Storicem interesuje si¢ ktos
jeszcze.

- To samo przyszto mi do gtowy - stwierdzit Cien. Popatrzyli na moczary. Straznik
wyjasnit:

- Opisano nam, w jaki sposéb mozemy otworzyé magiczne zamki wokot Swietego
Storica, ale nie wspomniano, ze tak wielki obszar miatby by¢ przed nami
zamkniety. Owszem, moze dla zwyktych ludzi, lecz nie dla nas.

Dolg odezwat sie melodyjnym gtosem:

- Nie sadzitem, ze Swiete Storice jest zte.

- Masz racje, Dolgu - powiedziata jedna ze Strazniczek - Nasze Storice nie jest
zte, natomiast opdr, jaki tutaj napotykamy, bez watpienia wywodzi sie ze zta.

- Cheesz powiedzieé, ze Storica nie ma tutaj? - spytat Uriel. - Ze zwabiono nas na
mylny trop?

- Storice znajduje sie w poblizu - oznajmit Cien. - Ale co$ sie tutaj czai.
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- Czyha na skarb - uzupenit Straznik.

- Cos sie uczepito Storica - w zamysleniu pokiwat gtowg Uriel. - Mogto sie to
wydarzy¢ pozniej, wkasciwie w kazdej chwili.

- To prawda - powiedziat Cien.

Marii po gtowie krazyty, jesli to mozliwe, jeszcze bardziej szokujgce mysli. To mo
las, moje bagno, moja gdra, myslata. A niczego nie pojmuje.

Dlaczego Straznik mowit ,to” o tym, co sie czai? O co im chodzi z tym Storicem?
Czy Stonce to skarb, o ktorym wspomniat Villemann? Ukryty klejnot Lemurow?
Co sie z nig dzieje? Stoi wsrdd istot, ktdre odnoszg sie do niej z takq zyczliwoscia.
A ona na to pozwala. Przeciez zawsze uwazata, ze potrafi obroni¢ sie przed
cierpieniem, odgradzajac sie od wszystkich ludzi i wszystkich uczug. Teraz
zrozumiata to, co powinno do niej dotrze¢ juz dawno temu: Ze interesujac sie
problemami innych, zapomina o wtasnych. Nawet przez chwile nie pomyslata o
swoich strasznych przezyciach.

| chyba wtasnie to spowodowato, ze zachowata sie w sposob, jakiego nigdy by sie
po sobie nie spodziewata. W momencie, kiedy dyskutowali miedzy soba, gdzie
rozbi¢ obdz na noc, ustyszata wtasny gtos:

- Nie musicie przeciez spa¢ na dworze, w moim do mu jest kilka izb.

Nikim te stowa nie wstrzgsnety bardziej niz samag Marig.

Uptyneto juz pét nocy i dopiero teraz Maria pogodzita sie z mysla, ze nie
wypocznie jak nalezy, jesli w ogole uda jej sie zasnac.

Goscie z wdziecznos$cig przyjeli jej propozycje i wieczor uptynat na goraczkowym
rozdzielaniu miejsc i poscieli. Mfoda para miata spa¢ w matzenskim tozu babci |
dziadka, natomiast piecioro Lemurdw nie potrzebowato zadnych postan, gdyz, jak
twierdzili, w ogole nie sypiajg. Maria przekonata sig, ze méwili prawde, kiedy
pdznym wieczorem po prostu znikneli. W jednej chwili stali przed nia, w nastepne;
juz ich nie byto. Méri, czarnoksieznik, jak opisat go Villemann i chyba raczej
powinna w to uwierzy¢, nocowat w jednej goscinnej izbie, drugq zajeta ona sama,

a synowie i pies utozyli sie na podtodze w saloniku.
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Na wpdt zarosniete pastwisko w jednej chwili zapetnito sie korimi. Goscie
wyczerpani trwajacg wiele dni jazdg zasneli prawie natychmiast po skromne;
kolacii, ktorg przyrzadzita z ubogich zapasow. Mieli tez wiasny prowiant i
serdecznie sie z nig dzielili.

Zasneli, lecz Maria do tej pory nie zmruzyta oka.

Wszystko w jej zyciu tak nagle sie odmienito. Ogarneta jg rado$¢ i podniecenie,
koniuszki palcow drzaty z nieznanego niepokoju. Tylu ludzi i tyle zwierzat wokdt
niej, przywyktej do absolutnej ciszy i samotnosci!

Przeniosta si¢ do lesnej zagrody, uciekajac przed ludzmi. Wydawato jej sie, ze w
ten sposob zdofa uciec przed samg soba.

Teraz naprawde musi juz wybrac sie do miasta, zeby kupi¢ wiecej jedzenia. Moze
zostang dtuzej?

Ta my$l| cieszyta ja, ale przede wszystkim napawata lekiem. Maria bata sie, ze
straci kontrole nad zamknietymi w gtebi mézgu mys$lami.

O dziwo, w najczarniejszej porze nocy zasneta na godzine, ale kiedy sie obudzita,
niespokojnie krecita sie w t6zku. Postanowita wstac.

Ubrata sie bezszelestnie i wymkneta na dwor.

Krople rosy igraty w migotliwym taficu na trawie, lisciach i pajeczynach. Swit byt
szary, lecz przesycony piosenkg ptakow. W lesie jakie$ wieksze zwierze krzyczato
troche gtosnie;.

Nie wiedziata, czy stonce juz wstato, czy tez nie, pokrywa chmur bowiem zawista
nisko, zlewajgc sie niemal z mgtg unoszaca sie nad jeziorem i tgkami.

Maria nie mogta zaprzeczyc¢, ze przezyta, tutaj petne strachu noce. Wyprawa nad
bagno, jakg podjeta pierwszego wieczoru, zaktdcita jej duchowg réwnowage. Owo
ciezkie, niesamowite, ktore tam tkwito, zaczeto powraca¢ w koszmarach sennych,
zwidywaty jej sie macki, wyciggajace sie po nig i jej zagrode, by zamkna¢ jg w
duszacym uscisku.

Nagte poczucie bezpieczenstwa ogrzato jej dusze. Dom peten byt zyczliwych

ludzi, silnych, niestrachliwych.
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Drgneta gwattownie. Dlaczego nagle stata sie taka staba? Przeciez do tej pory jej
okaleczong dusze otaczat pancerz stali, lodu i kamienia. Juz dawno doszta do
wniosku, Ze popetnita btad, szukajgc samotno$ci w lesie.

A teraz jeszcze ci ludzie tak blisko! Nie byta pewna wtasnych reakcji. Bardzo
skomplikowane uczucie.

Zdretwiafa. Ktos wyszedt za nig na schody. Kroki na zwirze, po trawie... Maria
poczuta, jak napinajq jej sie wszystkie miesnie, kazdy nerw. Wiosy? Czy sq w
porzadku? Czy ma na sobie dobrg spodnice? Zadrzata.

Ale to nie byt Villemann, lecz jego brat, ten niezwykty Dolg. Maria poczuta ulge i
zarazem rozczarowanie, i troche strach.

Zatrzymat si¢ tuz przy niej.

- W piekniejszym miejscu nie mozna chyba mieszkac - odezwat sie swym
fascynujacym glosem.

- To prawda, pieknie tutaj - odparta krétko, chociaz styszac jego stowa poczuta
szczerg wdzigcznosc.

- Spojrz - szepnat, nie poruszajac sie. - Dwie sarny. Zrozumiata, ze zwierzeta stojg
tam juz od dawna.

- Nie zauwazytam ich.

- Obecnos¢ dzikich zwierzat trzeba wyczuwac - cicho powiedziat Dolg. - Pod
schodami szopy jest jez.

- Naprawde? Nic nie widze.

- Ja tez nie, ale on tam jest.

- Wobec tego musze wystawi¢ mu mleko.

- Zrob tak, to wyjdzie o zmierzchu. Whrew swej woli spytata:

- Czy sq tu jeszcze jakie$ zwierzeta?

- O, tak. W brzozowym zagajniku bawig sie mtode zajaczki. Spdjrz, tam biegnie
jeden.

- Rzeczywiscie.

- A po skraju lasu kreci sie lis, ale on sie nie pokaze.
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- Atosie?

- Akurat teraz w poblizu nie ma zadnego, lecz przy puszczam, ze chetnie
przychodzg do tego pieknego debowego lasku z lewej strony jeziora.
Popatrzyta na niego bliska gniewu.

- Czy ty takze jestes czarnoksieznikiem? Jak twdj oj ciec?

Dolg usmiechnat si¢ leciutko.

- Nie tak doktadnie. Mam inne... zdoIno$ci. Chociaz chyba mozna nazwa¢ mnie
czarnoksieznikiem. Czy to cie przeraza?

- Nie, a dlaczego miatoby tak by¢? - odparta zaczepnie. Teraz z kolei on popatrzyt
na nig z boku.

- Jeste$ Finka, prawda?

- Skad wiesz?

- Sgsiad nazwat cie Mariatta. Zdradza cie tez twdj wyglad.

- Co z tego? Rodzice mojej matki byli Finami. Wiasnie oni tutaj mieszkali.
Przepraszam, jesli to cie krepuije.

- Nie ma za co przepraszac - powiedziat Dolg. - Nie widze nic ponizajacego w
tym, ze jest sie z pochodzenia Finem. Przeciwnie.

Maria na moment jakby ztagodniata, lecz poniewaz tego wtasnie najbardziej sie
bata, zaraz znow na jej twarzy pojawita sie surowosc.

- Wcale sie tego nie wstydze. Ale tutejsi ludzie inaczej na to patrza, oczywiscie nie
wszyscy, ale ci, z ktory mi... - urwata nagle, wiec Dolg nawigzat do ich
wczesniejszej rozmowy:

- Interesujg cie zwierzeta, powinnas miec jakies.

- Nie - sprzeciwita sie ostro.

- Wiem - spokojnie powiedziat Dolg. - Masz wtasne wielkie problemy.

- Skad wiesz? - wyrwato jej sie.

- Po prostu wiem.

- Wobec tego wiesz tez pewnie, jakie.

- Nie. | nie mnie powinnas sie zwierzy¢, tylko Villemannowi.
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Zapatrzyta sie w jego piekna, cho¢ zarazem straszng twarz. Co on ma na mys$li?
Dolg nie spuszczat z niej czarnych jak wegiel oczu.

- Villemann jest bardzo samotnym cztowiekiem.

- On? - zdziwita sie z niedowierzaniem. - Na pewno kreci sie koto niego cate
mnostwo mtodych panien.

Dolg powiedziat cos dziwnego:

- | tak, i nie. Villemann jest bardzo wrazliwy, ogromnie potrzebuje cztowieka, z
ktorym maogtby nawigzac¢ bardzo bliski kontakt. Kogos, komu mégtby zaufa¢. Nie
uczyn mu krzywdy, Mario.

Dolg wszedt do domu, pozostawiajac jg w kompletnym ostupieniu.

Uczyni¢ krzywde? Komu? Temu niezwykle przystojnemu, pewnemu siebie
Villemannowi? To najdziwniejsze stowa, jakie kiedykolwiek styszata. Ona,
upokorzona, niepewna, ta, ktérg wszyscy opluwaja, ona miataby wyrzadzi¢
krzywde wiasnie jemu?

Villemann zaofiarowat sie towarzyszy¢ Marii do miasta.

Zaproponowat tez, by pozyczyta konia Taran. W ten sposéb szybciej dotrg na
miejsce. Maria odniosta sie do tego pomystu bez szczegdlnego zapatu, nie za
dobrze tez czuta sie na korskim grzbiecie, lecz chtopak bez watpienia miat racje.
Nieco oszotomiona podziekowata wiec i przyjeta propozycje.

Pozostali potrzebowali nieco czasu na utozenie nowych plandw, postanowili
wstrzymac sie z wyprawg na moczary do powrotu Villemanna. Chtopak zresztg na
to nalegat, przyrzekli, ze bez niego nic nie zrobig. Musieli wprawdzie tam sie udac,
lecz obiecali, ze niczego nie przedsiewezma. Stowo honoru!

Villemannowi nie zamykaty sie usta, gdy wraz z Marig jechat najpierw kawatek
przez las, potem przez réwniny. Jej krotkie, nieprzychylne odpowiedzi zdawaty sie
nie robi¢ na nim wrazenia.

Maria juz zdazyta pozatowac, ze zgodzita sie na jego towarzystwo. Oczywiscie byt
zabawny, jego wesoto$¢ i poczucie humoru znacznie skrocity podroz. Ale ona nie

chciata sie radowac.
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Villemann predko to zauwazyt.

- Wiesz, Mario, nigdy nie widziatem, zeby$ sie Smiata. Ledwie sie uSmiechasz.

- A czy jest sie z czego Smiac? - spytata cicho, odwracajgc twarz.

Przez chwile jechat obok niej szerokg drogq i przygladat jej sie badawczo w
milczeniu, w koncu westchnat lekko:

- Amnie sie wydawato, ze jestem taki zabawny!

- Na pewno jeste$ - odparta surowo. - Ale wybrate$ sobie ztg publicznosc.

W miescie miat okazje zobaczy¢ troche, z czego wynika oschte zachowanie Marii.
Z poczatku wszystko szto jak najlepiej. Kupili co trzeba u piekarza i rzeznika, u
sprzedawcy ryb i w sklepie. Pomimo jej protestow Villemann upierat sie, ze
zapfaci. To przeciez oni, goscie, bedg zjada¢ zapasy. W koncu ustalili, ze podzielg
sie wydatkami.

Pozostat tylko rynek. Villemann juz wczesniej zauwazyt, ze niektdrzy ludzie,
zwlaszcza kobiety, przygladajg im sie z dziwnymi minami. Patrza z pogardq?
Dlaczego? Ubrani przeciez byli przyzwoicie, co prawda jego kurtka ze skory tosia
troche sie juz zniszczyta i moze nie prezentowata sie tak tadnie jak wowczas, gdy
dostat jg od dziadka Erlinga na urodziny. Z daleka jednak widac byto, ze jest
droga, a poza tym on sam byt umyty i uczesany, przynajmniej na tyle, na ile dato
sie utadzi¢ niepostuszng czupryne. A Maria ze swoimi wtosami blond, w jasne;
muslinowe] sukience w kwiatuszki i ptaszczu, wygladata jak uosobienie czystosci.
Nagle koto jego ucha Swisnat kamien, rzucony z tytu.

- Chodzmy szybciej - mrukneta Maria.

- Nic nie rozumiem - zdenerwowat sie urazony Villemann.

Jakas para przystaneta tuz przed nimi.

- Mtody cztowieku - mezczyzna méwit z oburzeniem. - Pan wyglada przyzwoicie,
powinien pan wiedzie¢, ze nie nalezy utrzymywac kontaktow z tego rodzaju
kobietami.

Zanim zdumiony Villemann zdazyt odpowiedzie¢, Maria ztapata go za reke i

pociggneta w boczny zautek Dopiero tam go puscita i zaczeta iS¢ spokojniej,
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zorientowat si¢ jednak, ile musiata wtozy¢ wysitku w to, by zapanowa¢ nad
wzburzeniem.

Popatrzyt na nig pytajaco.

- Ja wszystko zniose - wyszeptata, nie patrzac mu w oczy. - Ale kiedy to dotyka
moich przyjaciot...

- Dziekuje, ze uwazasz mnie za przyjaciela - cicho odezwat sie Villemann.

- Znajomych - ucieta, lekko sie czerwienigc.

Miata jasne witosy i delikatng cere, nie kryjacg rumiencow. Tego dnia upieta wiosy
do gory, byto to konieczne ze wzgledu na wyprawe do miasta, lecz Villemann
zauwazyt, ze starata sie tadnie wygladac. | rzeczywiscie wygladata tadnie. Ale on
wolat, kiedy miata wtosy rozpuszczone jak le$na dziewica.

Juz rano zauwazyt, ze ma zaczerwienione oczy. Na pewno tej nocy niewiele
spata.

Dlaczego? Villemann wolat si¢ nad tym nie zastanawiac.

- I nie jestem tego rodzaju kobieta.

Po raz pierwszy za jej stowami dostrzegt uczucia. Z trudem powstrzymywata
pfacz.

- Mariatta... Staneta jak wryta.

- Co? - spytata, nie kryjac gniewu. - Twdj brat ci do ni6st?

- Uwazam, ze Mariatta lepiej do ciebie pasuje - od part Villemann nieporuszony. -
To takie piekne imie. Styszatem, ze jeste$ w potowie Finkg. Czy dlatego tak cie
traktujg?

- Nie. Musze przyznac, ze ludzie nie sg az tak gtupi - rzekta wcigz wzburzona. -
Chyba Ze w niektdrych zadzierajgcych nosa kregach. Finowie, ktdrzy tu przybyli,
nic przeciez nie mieli. Zmuszono ich do przeniesienia sie do Szwecji. Musieli
pracowac w lesie dla Szwedow.

- Mieli swoje zagrody - fagodnie przypomniat Ville - mann.

- Czymze jest malerka zagroda gteboko w lesie? Dla ludzi, ktorzy zaszli wysoko i

oceniali innych wedle pieniedzy na dnie skrzyni, niczym.
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- Mariatto, nie musisz by¢ agresywna w stosunku do mnie - powiedziat wcigz z
takg samg cierpliwoscig i wyrozumiatoscia, ktéra nawet aniota wprawitaby w
irytacje. - JesteSmy po tej samej stronie, nie zauwazytas?

Maria rozluznita sie. W jej spojrzeniu pojawito sie straszliwe zmeczenie.
Villemann ujat jg za reke, a ona po pierwszych protestach pozwolita mu na to. W
milczeniu poszli dalej.

Zautek wyprowadzit ich z miasta nad brzeg jeziora. Tym razem Wener. Villemann
wskazat Marii niewielki lasek, przez ktéry wiodta $ciezka nazywana
prawdopodobnie ,Sciezkg mitosci”, jak inne we wszystkich romantycznych
miejscach. Ta tutaj wita sie wzdtuz brzegu jeziora, a na jej koncu stata tawka. Tam
wtasnie Villemann tagodnie, lecz zdecydowanie usadzit Mari¢ i sam usiadt obok
niej.

- A teraz, Mariatto, najlepiej bedzie, jak mi wszystko opowiesz.

Wielki Mistrz Zakonu Swietego Storica, Lorenzo, nienawidzit wszystkiego, co
miato zwigzek ze Skandynawia, a wtasciwie z tym, co lezy na potnoc od Alp.
Szczerze tesknit za swym ogrodem w Genui z krzewami winoro$li i roz, i za
troskliwg opiekg zony, ktéra zawsze byfa jego wierng stuzka. W krotkich chwilach,
jakie spedzat w domu miedzy zatatwianiem waznych interesow, dbata, by
dostawat wszystko, czego zapragnie. Zona nie miata pojecia, ze podroze te majg
przede wszystkim zwiazek z dziatalnoscig Zakonu. Nigdy nie styszata o Swietym
Stoncu.

Teraz, zamiast delektowac sie popotudniowym winem pod drzewem zakarandly,
musiat wraz z rownie poirytowanymi bracmi zakonnymi przedzierac sie¢ przez
ktujacy las na tej okropnej Potnocy. ,Wszystkich jednak ogarnat ten sam zapat,
wiedzieli, ze sg blisko celu. Troche tylko pobtadzili.

Okropny las, skaty i mokradta, czepiajgce sie ubrania gatezie drzew,
tajemniczos¢. Nie zdawali sobie sprawy, ze znajdujg sie¢ w samym Trolltiven.
Poruszali sie wedtug mapy, ktorg ukradta dla nich Elsie.

Przez moment wydawato im sig, ze wpadli na trop znienawidzonych wrogdw, tej
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bandy czarnoksieznika. W matej zagrodzie na skraju Tiveden dowiedzieli sig, ze
przejezdzat tedy jakis niezwykty orszak, ktory zmierzat w giab lasu. Tak, wtasnie
tedy, droge te nazywano Mnisig Sciezka, wystarczy z niej nie zbaczaé, a z
pewnoscig taskawi panowie wkrotce dogonig swych przyjaciot, przejezdzali tedy
catkiem niedawno.

Przyjaciele? Chtop nie wiedziat, co mdwi. By¢ moze jednak wyczuwat zapiektg
nienawis¢, predko bowiem, ktaniajac sie w pas, skryt sie przed tymi eleganckimi
panami o posepnych spojrzeniach.

Na pdtnoc wyruszyli wszyscy rycerze bez wyjatku. Poniewaz jednak nie zdazyli
wyleczy¢ ran po ostatnim ataku duchow Moériego, Zakon obecnie liczyt jedynie
osiemnastu cztonkdw, ale wraz z pachotkami i woznicami stanowili liczng
gromade.

Powozy musieli zostawi¢ poza Trolltiven. A jako Ze wyruszali na potajemng
wyprawe, zostawili takze stuzacych. Przez trudny teren Gortiven przedzierato sie
wiec osiemnastu rycerzy.

Arodzina czarnoksieznika jakby zapadta sie pod ziemig. W koncu bracia musieli
spojrze¢ prawdzie w oczy i przyznac, ze grupy Mdriego nie ma juz w lesie.
Dotarli do tego, co kiedy$ byto zamczyskiem Tiersteingram. Ale przeciez zamek
Mori i jego duchy zrownali z ziemia. Rycerze nie znalezli nawet wejscia, bo Erling,
Méri, Tiril i Catherine bardzo starannie je zasypali.

Rycerze zatrzymali sie w Tiersteingram nie wiedzac, co dalej pocza¢. Szukac
Stonca?

Tak, oczywiscie, lecz jesli nie ma tu czarnoksieznika, nie jest to chyba wtasciwe
miejsce.

Nadbiegt jeden z rycerzy. Okazato sie, ze w nieprzebytym, wydawatoby sie, lesie
spotkat drwala. Rycerzem tym byt hospodar we wtasnej osobie, w czarnym stroju
wygladat tak groznie, ze drwal, ktdrego wypytywat, zachowywat sie niczym
przestraszona zaba.

Hospodar, szlachcic z imienia i wygladu, lecz o czarnej, jakze nieszlachetne;
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duszy, wyréwnat oddech i przekazat wspdtbraciom tre$¢ rozmowy z drwalem.

- Nedzny tchorz czotgat sie przede mng - oznajmit z pogarda. - Trudno byto
wyciggnac¢ z niego jakie$ rozsadne stowo, ale w koncu wydusitem zen tyle, ile wie
dziat. Spytatem, dos¢ przebiegle, jesli wolno mi tak powiedzie¢, czy zna jakie$
osobliwe miejsce w tym le sie. Biedaczysko wyjakat, ze cate Gortiven jest petne
nie zwyktych miejsc. Mamrotat o upiorach, strzygach, potwornych wilkach i nie
wiem o czym jeszcze. W tym jego oszalatym jgkaniu jako upiory wystepowali
ludzie wypalajacy wegiel. Wzigtem go jednak za chabety i potrzasnatem nim tak,
ze na moment zemdlat ze strachu. Kiedy doszedt zndw do siebie, wyjakat
wszystko, czego sie chciatem dowiedzieC.

- | czego sie pan dowiedziat, wasza krolewska mo$¢? - ostrym gtosem spytat
Lorenzo.

- Sformutowatem pytanie jeszcze przebieglej, zapytatem go o Swigte miejsce w
tym lesie.

- Doskonale - mruknat brat Gaston.

- Drwal odpart przerazony: ,Trollkyrka?” Nie, nie miejsce poganskich ofiar,
powiedziatem. Chodzi mi o co$ naprawde Swietego, wywierajacego niezwykte
wrazenie. Prostak najpierw tylko na mnie patrzyt, zbaraniaty, ale w koficu rzekt:
,10 przeciez nie tutaj, to daleko, po drugiej stronie!”

- Po drugiej stronie? - zdziwit si¢ Lorenzo. - Co to ma znaczy¢?

- Ja takze go o to zapytatem. Opowiedziat mi, ze daleko stad, na zachdd od
Tiveden, jest pewne dziwne miejsce przy gorze zwanej Ztg Goérg koto Upiornego
Bagna.

- Nie brzmi to szczegolnie swigtobliwie - wtracit brat James.

- To prawda. Ale z tego, co powiedziat ten chtopina, wynikato, ze miejsce nie
zawsze byto niebezpieczne. Wczesniej powiadano, ze dotkneli go bogowie.

- Prosze, prosze - mruknat ksigze. - Nareszcie co$ nam si¢ zaczyna sktadac.

- Racja - odpart hospodar. - Ten drwal powiedziat, ze zto i groza tego miejsca, jak

sie wyrazit, naptyneta wraz z Finami...
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- Chwileczke - przerwat mu Lorenzo. - Wedtug chtopa, z ktdrym rozmawialismy,
wszyscy mieszkancy tego lasu sg z pochodzenia Finami. Chyba wiec i ten drwal
rowniez?

- O tym nie wspominat, ale przypuszczam, ze on nie pochodzi z tego lasu, pewnie
mieszka gdzies na skraju. Nie, w ogole mi nie wygladat na Fina. W dodatku mowit
o Finach ,oni”.

Z drwalem rozmawiat hospodar, poniewaz wtasnie jego wystano, by odszukat
jakiegos cztowieka, ktory mogtby im udzieli¢ informaciji Jako jedyny z zakonu
troche mowit, a przynajmniej rozumiat jezyki skandynawskie.

- Czy wasza wysoko$¢ otrzymat doktadny opis tego miejsca? - spytat brat Gaston.
- Tak sadze. W kazdym razie znam kierunek, wiem, jak tam daleko i jakich
charakterystycznych punktow szukac w okolicy. Oczywiscie chtopu trudno byto
precyzyjnie sie wystowic, zresztg znajdowali$my sie w le sie, no i w tym
barbarzyrskim kraju wszystko wyglada mniej wigcej tak samo.

Tak, tu musimy okaza¢ wyrozumiatos¢. W kazdym razie wszystko wskazuje na to,
ze w poblizu nie ma Swietego Storica, chociaz wedtug mapy znajdujemy sie we
wiasciwym miejscu. Podobno Storice ma wyraznie promieniowac. Odejdzmy wiec
z tego przekletego pustkowia i ruszajmy w strong, ktorg wskazuje nam nasz brat
hospodar - energicznie podsumowat Lorenzo.

Z nieskrywang ulga odjechali z Trolltiven.

Nie opuszczat ich jednak dreczacy niepokdj. Czarnoksieznika i jego grupy nie byto
tutaj, a przeciez korzystali z tej samej mapy.

Musi to oznaczac, ze oni takze zmierzajg do nowego, wtasciwego miejsca.

Zta Gora przy Upiornym Bagnie.

Coz za okropne nazwy! Wielu rycerzom ciarki przeszty po plecach, kiedy jechali
rzedem wzdtuz Mnisiej Sciezki

Czekali w zasadzce przez catg noc i pdt dnia, a czarnoksieznik, ten przeklety
Islandczyk, i jego towarzysze nawet sie nie pokazali.

Co tam, byle teraz zmierzat do kryjowki Stoica! Na tym wszak polegat ich zamyst:
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Méri i jego przyjaciele mieli znalez¢ dla nich Stonce - prawdopodobnie z
uwolnieniem klejnotu wigzato si¢ wiele magicznych rytuatow, a potem... Potem
cudowng kule przejma rycerze.

Hospodar oznajmit z niesmakiem:

- Miatem zamiar zabic¢ tego nedznego drwala i wrzuci¢ jego zwtoki w bagno,
doszedtem jednak do wniosku, ze zbyt wiele bedzie z tym brudu, puscitem go
wiec wolno. Jest za gtupi, by nam w czymkolwiek zagrozic.

- Stuszna decyzja, wasza wysoko$¢ - pochwalit go inny brat. - Nie wolno nam
zwracac na siebie uwagi. Za giniecie jakiejs osoby oznacza wszak przeszukiwanie
lasu, mndstwo ludzi. A nam konieczny jest spoko;.

Lorenzo kiwnat gtowa.

- To samo dotyczy naszych wrogow. Pozwolimy im dziata¢ w spokoju, nie mogg
sie nawet domyslac, ze znajdujemy sie w poblizu. Potem uderzymy. Nikt z nich
nie przezyje!

Po twarzach zakonnych braci przeniknety uSmieszki zadowolenia. Widoki na
przyszto$¢ byly po dwakro¢ bardziej obiecujace. Najpierw zdobycie Storica, a
pozniej rzez na znienawidzonych wrogach.

Na niektorych obliczach, zwtaszcza starszych rycerzy, rysowat sie niepokoj. Przez
ile juz lat usitowali pozbyc sie przeciwnika? | ile razy im si¢ udato?

Nigdy!

Ale gdy tylko bedg mieli w rekach Storice, osiggna niestychang potege! Stang sie
niepokonani!

Mtodsi rycerze o tym nie mysleli. Nie znali rodziny czarnoksigznika, zywili
przekonanie, ze wyjda zwyciesko z kazdego starcia z nedznymi kreaturami, ktore
przez caty czas niweczg ambitne plany Zakonu.

Zniszczy¢ ich! Zabi¢, skofczy€ z nimi raz na zawsze!

lluz odwaznych braci ztapato sie na ten lep?

,Chyba najwyzszy czas, zebys mi o wszystkim opowiedziata, Mariatto”.

Siedziata na fawce, na ktorej widniaty wyryte liczne inicjaty, i czuta, jak uchodzi z
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niej wszelka agresja. Na ptyneto bezdenne zmeczenie. Miata wrazenie, ze szare
jezioro przed nig odzwierciedla stan jej ducha: wszystko wydawato jej sie ponure,
beznadziejne i pozbawione kolorow.

Przestan by¢ tak strasznie wyrozumiaty, jeste$ dla mnie obcy, myslata. | tak
niczego nie zrozumiesz.

Jak wyrazit sie jego brat? ,To Villemannowi powinna$ sie zwierzy¢”.

To prawda, ze Villemann jest sympatyczny, by¢ moze to najsympatyczniejszy
mtody mezczyzna, jakiego spotkata. Zbyt mtody jednak, by zrozumie¢. Nikt tego
nie zrozumie.

Byt dla niej obcy, znata go zaledwie od dwdch dni. Nie miata powodu, by mu sie
zwierzac.

A jednak istniat powdd, chociaz Maria go nie dostrzegata. Zaden cztowiek nie
moze tak dtugo trwac¢ w napieciu, z tak lodowatym wrogim nastawieniem do
Swiata tylko po to, by ostonili swojg tajemnice. Dawno juz dojrzata do rozmowy z
drugim cztowiekiem, a Villemann przypadkiem byt mitym, zyczliwym mtodziencem,
ktéremu kazda dziewczyna chetnie oddataby serce. Okazywat jej prawdziwe
zainteresowanie - nie ciekawos¢! - i Maria nie potrafita sie temu oprzec.
Dotychczas jakos sobie radzita, nie brata bowiem takiej mozliwo$ci pod uwage,
lecz z Villemannem byto inaczej. Rzekta niesmiato, jakby na probe:

- Nie jest to piekna historia, bo chcesz chyba, abym opowiedziata ci prawde?

- Oczywiscie! Inaczej nie bedzie to miato zadnej wartoSci.

Maria uSmiechneta sie gorzko.

- Nie zgadzam sie. Zdarza sie, ze zadnej wartoSci nie ma mowienie prawdy.

- Wiem, masz racje. Tym razem jednak chodzi o ciebie, a ja chce cie pozna¢. Czy
bedzie mi wolno?

Rozesmiata sig, lecz zabrzmiato to raczej jak szloch.

- Przeciez wtasnie to sie dzieje, gtuptasie.

Krotki $miech obojgu przynidst ulge i Maria wpadta w putapke rozluznienia.

- Mam zacza¢ od samego poczatku?
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- Powinnas.

- Chyba nie od Adama i Ewy.

- Ich pominiemy. Jak uptyneto twoje dzieciristwo?

- Dobrze, dopoki zyta matka i od czasu do czasu odwiedzatySmy dziadkow.
Przymknetfa oczy i nabrata powietrza w ptuca. Otworzyta je i nie patrzac na
Villemanna, zaczeta méwic. Monotonnie, jak gdyby przepowiadata wyuczong na
pamiec lekcje, lecz Villemann gotow byt przysiac, ze nigdy wczesniej nikomu o
tym nie mowita. Dyskretnie, nie dotykajac Marii, potozyt reke na oparciu tawki za
jej plecami, tak, aby po prostu wiedziata, ze jest blisko.

- Kiedy matka zmarta, wszystko sie zmienito.

- lle miata$ wtedy lat?

- To stato sie bardzo wczesnie, bytam jeszcze niemal dzieckiem. Potem pojawiaty
sie guwernantki i gospodynie, i ojciec, bardzo daleka osoba. Dla niego najwigksze
znaczenie mieli kompani od wypitki i apteka. Czesto czutam, ze mu
przeszkadzam. Kiedy sie nad czyms$ zastanawiatam, odsytat mnie do stuzacych.
Villemann kiwnat gtowg. Rozumiat to uczucie.

Maria ciezko odetchneta, dalsza opowies¢ nastreczata jej wyrazne trudnosci.

- Potem wszystko sie zmienito. Nie miatam jeszcze szesnastu lat, gdy pewnego
razu jeden z przyjaciot ojca przyprowadzit z wizytg swego syna. Zupetnie
stracitam gtowe, Villemannie, do tej pory jedynie domyslatam sie mitoSci,
wyobrazatam jg sobie jako co$ nieskonczenie delikatnego i pieknego. Zakochatam
sie tak, jak potrafi to tylko mtodziutka dziewczyna. Nasi ojcowie popiera li ten
zwigzek. Oboje stanowili$my to, co okres$la sie dobrg partig. Ojciec, aptekarz,
cieszyt sie¢ w miescie powazaniem, a moj wybranek... Nazywat sie Nils Borje, byt
dziedzicem dworu potozonego tuz poza granicami mia sta. Nie wiem, co we mnie
widziat, moze skusita go moja mtodo$¢ i niewinnosc, bo przeciez bytam dos¢
naiwna i nieszczegolnie uduchowiona. Zalecat si¢ do mnie, oczywiscie w bardzo
przyzwoity sposdb, a kiedy ukonczytam szesnascie lat, oswiadczyt sie.

- Czy nie zbyt wcze$nie? - zapytat nieSmiato Villemann.
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- Wiasciwie nie. Tutaj dziewczeta predko wychodzg za maz. Pobrali$my sie, kiedy
miatam siedemnascie lat. Wkrétce potem umart jego ojciec i Nils Borje przejat
dwor.

Umilkta udreczona. Villemann pozwolit jej zebrac sity.

- Sadzitam, ze wszystko uktada sie jak nalezy, Ville - mannie. Robitam, co tylko
mogtam, by by¢ dobrg zong

I gospodynig we dworze. Oczywiscie popetniatam btedy, lecz probowatam sie na
nich uczy¢. W pierwszym roku Nils Borje byt troskliwym zakochanym matzonkiem.
Urodzita sie nam coreczka, pozniej synek. Wtedy jednak juz zaczat okazywac
pierwsze oznaki zniecierpliwienia. Oznaki, ktdrych ja nie chciatam zauwazy¢ lub
tez prébowatam je sobie ttumaczy¢. Myslatam, ze jesteSmy szczesliwi, wcigz
bytam oniemiata ze szcze$cia, ze on mnie zechciat.

Teraz mowita nieco ciszej:

Zdarzato sie, ze wygadywat drobne ztosliwosci na temat mojego pochodzenia z
finskich laséw Tiveden, ale ja udawatam, ze ich nie stysze, bo tak bardzo
kochatam babcig i dziadka. Narodziny chtopca sprawity, Ze przez jakis czas
traktowat mnie z wiekszg zyczliwoscig. Potem jednak zaczeto by¢ coraz gorze...

- Pozwdl mi zgadnac¢ - cicho powiedziat Villemann.

- Wieczory poza domem, czasami takze cate noce, dostrzegat w tobie coraz
wiecej wad...

Popatrzyta na niego zdziwiona.

- Skad mozesz wiedzie¢?

- Klasyczny schemat. Przerazajaco banalny.

- Wzietam catg wine na siebie. Sadzitam, ze naprawde jestem taka zta, jak mowit.
Uwazatam, ze to z mojej winy on nie chce by¢ w domu.

- Tak jednak nie byto.

- Moze nie - odparta ze wzrokiem utkwionym w dal.

- Pewnego dnia oswiadczyt sucho, ze chce rozwodu. Spotkat inng i pokochat jg do

szalenstwa.
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Villemann tylko skinat gtowa. Domyslit sie tego juz wczesniej.

- | wtedy wtasnie popetnitam najwigkszy btad mego zycia.

Nareszcie. Nareszcie dowie si¢ 0 przyczynie catej jej tragedi.

- Ja... Chciatam sie oczywiscie dowiedzie¢, kim jest ta druga. Owszem, przyznaje,
ze krzyczatam i oktada tam go pigsSciami, zebratam o to, by ze mna zostat albo
przynajmniej poczekat, moze to wszystko minie. Wiem, ze to zabrzmi dziwnie, ale
wcigz go kochatam. Byt jedynym mezczyzna, jakiego znatam, poza tym wiernos¢
lezy w mojej naturze. O Boze, opowiadam o tym wszystkim obcemu cztowiekowi!
- wykrzykneta nagle i poderwata sie.

Villemann pociagnat ja z powrotem na tawke.

- Wiem, ze to sprawia ci bdl - powiedziat tagodnie. - Ale sprobuj! Tak bedzie
najlepiej.

Maria walczyta ze sobg, postanowit jej pomdc, zadajgc pytanie:

- Zostata$ matkg jako bardzo mtoda osoba?

- Tak, miatam niespetna dziewigtnascie lat, kiedy na Swiat przyszto moje drugie
dziecko, chtopczyk. Tak bardzo je kochatam, Villemannie! - zatkata. - Tak strasznie
za nimi tesknie!

- Co sie wydarzyto?

- Ach, bytam taka gtupia! Tak niestychanie gtupia. Za gratam o bardzo wysokg
stawke, postawitam wiasne dzieci, rozumiesz? | przegratam.

Zgasta, skulita sie w sobie, jak gdyby na catym Swiecie nie byto juz zadnego
powodu do radosci.

- Oczywiscie chciatam sie dowiedzie¢, kim jest ta kobieta.

- To catkiem naturalne. Znatas jg?

- Tak - westchneta Maria. - Zawsze uwazatam jg za pustq | powierzchowna,
sktonng do flirtdw, jedng z tych, wokot ktorych kreca sie cate gromady mezczyzn,
ktore zawsze majg gotowe niemadre odpowiedzi, duzo, perliscie sig Smiejg, i
sprawiajg wrazenie chetnych na wszelkie sposoby.

- Chetnych i fatwych - kiwnat gtowg Villemann. - Ja tez kilka takich spotkatem.
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- Pomyslatam wtedy... Zastanawiatam si¢ przez catg noc, rano zabrakto mi juz tez.
Nils Borje wczesniej prze nidst sie do innej sypialni. Rano podjetam decyzje. Bo
ze, jak mogtam byc¢ taka gtupia!

- Byta$ bardzo mtoda. Co zdecydowata$?

- Tak bardzo chciatam go zatrzymac, tak rozpaczliwie pragnetam, aby méj maz
mnie nie opuszczat! Dzieci miaty wtedy rok i dwa, a ja dziewietnascie lat Te
kobiete, o kilka lat starszg ode mnie, interesowaty tylko zabawy, flirty i uczty, nigdy
nie spotkatam jej przy zadnej innej okazji Masz racje, ona byta wrecz wulgarna.
Pomyslatam. - Pomyslatam...

Maria raz po raz przetykata sling, ptacz wzbierat jej w gardle.

- Przeliczytam sie, Villemannie. Sadzitam, ze odzyskam meza, jesli ona...

Po krotkiej chwili zndw zaczeta mowic:

- Bytam bardzo opanowana, kiedy nastepnego dnia rozmawiatam z Nilsem Borje.
Zapytatam, czy mowi po waznie. Poswiadczyt. Wtedy oznajmitam mu, ze musi
takze zabra¢ dzieci. Bytam szczerze przekonana, ze wéwczas on si¢ wycofa. Ta
kobieta nie sprawiata wrazenia, ze zechce zaja¢ sie malutkimi dzieCmi, w kazdym
razie na pewno nie cudzymi. Wierzytam, ze odmoéwi i go opusci. - Dodata ledwie
styszalnym szeptem: - Ale tak sie nie stato.

Siedzieli w milczeniu.

- | w ten sposob stracitas dzieci. Wszystko.

- Tak. Z poczatku nie mogtam tego poja¢, wcigz wierzytam, ze znajde jakie$
rozwigzanie, wycofatam sig, mowitam, ze zabiore dzieci, lecz byto za p6zno. Nils
Borje rozpowiedziat juz znajomym, ze to ja chce sie z nim rozstac, odchodze,
opuszczam dom i dzieci.

- Nie opuscitaé chyba domu?

- Owszem, zazadat, abym sie wyprowadzita. Dwor nalezat do niego i pewnego
dnia miat go po nim odziedziczy¢ syn. Nieostroznymi stowami pomogtam mu.
Prositam, by przynajmniej oddat mi corke, lecz nawet jej nie dostatam. Wyrzektam

sie swego prawa, skrzywdzitam jego i biedne niewinne dzieci. On miat przyjaciét,
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adwokatow i sedzidw, ktorzy zatroszczyli si¢ juz o to, bym zanadto nie zblizata sie
do dzieci. Przekrecit catg te historie, Villemannie, a ja bytam bezradna. Po nadto
przeciez... Nic.

- Atwoj ojciec?

- Wiasnie do niego sie przeprowadzitam, nie miatam gdzie iS¢, ale ojciec nie chciat
stucha¢ moich wyjasnien. Plotki juz zdgzyty do niego dotrze¢, wywotatam skandal,
wciggnetam jego nazwisko w bagno i okrytam wstydem zacna rodzine ze dworu.
Wszyscy mnie potepiali, Villemannie, wszyscy! Uwierzyli w wersje Nilsa Borje,
zresztg on nie klamat, rzeczywiscie w momencie stabosci wypartam sie dzieci.
Nikt nie zwazat na to, ze natychmiast tego pozatowatam.

Villemann nie wiedziat, co powiedzie¢. Zawsze, kiedy dowiadywat sie o takiej
niesprawiedliwosci, z poczatku czut si¢ jak sparalizowany.

- Napietnowano mnie jako ztg matke, wstyd dla catego rodzaju kobiecego, jako te,
ktdra zdradzita meza. To ostatnie catkiem mijato sie z prawdg, ale kto potrafi
ukrecic teb plotce? To zupetnie nieprawdopodobne, jak chetnie ludzie dajg wiare
najgorszej ze wszystkich mozliwych wersji.

- A pdzniej? Co sie stato pozniej?

- Ojciec mnie wyrzucit i pomingt w testamencie. To akurat mi nie wadzito, bo
wszystko, co miato przypas¢ mnie, zapisat moim dzieciom. Dobrze zrobit, i
rozsadnie, zwazywszy na moje dziedzictwo... Ale o tym za pomnij!

Villemann o$wiadczyt:

- Doskonale rozumiem twoje postepowanie. Powie dziatas, ze twdj maz ma sie
zajac dzieCmi, by w ten sposob odstraszyc te drugg kobiete. Przeliczytas sie
jednak, bo nie wzietas pod uwage, ze on ma wielki dwor z mndstwem stuzby.
Gdyby mieszkat w matym domku, pewnie cata sprawa przyjetaby inny obrot.

- Masz racje. Ja tez dosztam do takiego samego wniosku. Ona zgodzita sie
zaopiekowac dzie¢mi, poniewaz mogta ztozy¢ odpowiedzialno$¢ za nie na innych.
- On takze. Oczywiscie bardzo wazne dla niego byto zatrzymanie syna,

przysztego dziedzica. Dokad pojechatas, kiedy rowniez twoj ojciec wyrzucit cie z
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domu?

- Do Géteborga. Tam mogtam pozostawaé anonimowa.

- Dlaczego nie zwrdcitas sie do rodzicdw swojej matki?

- Wstyd, Villemannie. Nie chciatam wcigga¢ kochanych staruszkéw w swoje
ktopoty. - Gtos Marii brzmiat niewyraznie, poruszata bardzo bolesne sprawy.

- My$lisz, Ze nie stangliby po twojej stronie? Nie zrozumieliby cig?

P&zniej dosztam do wniosku, ze na pewno tak by sie stato, lecz ojciec podkreslat,
ze nie wolno mi sie do nich zwrdcic, sg bowiem stabego zdrowia i nie zniesli by
skandalu. Zrozum, oni wiedzieli, ze wysztam za maz i mam dzieci, na pewno by o
nie pytali. Uf, najwidoczniej za dtugo stuchatam cudzych rad.

- Rzeczywiscie. Ale pozniej jakos$ radzita$ sobie sama?

- Tak. Otoczytam pancerzem swoje troski, nie Smiatam okazywac¢ zadnych uczuc,
nawet przyznawac sie do nich przed samg sobg. Wiedziatam, ze nie zniose mysli
0 dzieciach.

- Ani o Nilsie Borje.

- Nils Borje! - prychneta. - Wszelkie uczucia, jakie miatam dla niego, umarty. Taka
jest prawda, nigdy nie powiniene$ w nig watpic.

- Wierze ci. Czy pozniej widziata$ dzieci?

Maria cata sie rozdygotata. Zadatem niewtasciwe pytanie, przestraszyt sie
Villemann. A moze wifasnie ono jest potrzebne, aby jej lodowy pancerz catkiem
stopniat?

- Owszem, widziatam je - odparta z rozpacza w gtosie. - Raz, w zesztym roku,
przyjechatam tutaj, bo nie mogtam juz dtuzej znies¢ tesknoty. Napisatam setki li
stow z prosbhg, by pozwolono mi spotkac sie z nimi jeszcze jeden jedyny raz, lecz
otrzymywatam odmowng odpowiedz badz tez odsytano mi listy nie otwarte.
Wreszcie, z jakiegos powodu, Nils Borje przyrzekt, ze wolno mi bedzie je
zobaczy¢ pod warunkiem, Ze nie zechce zostac z nimi sama. Zgodzitam sie na to.
Ach, ta podroz do domu, Villemannie! Nerwy miatam napiete jak postronki,

niczego nie mogtam utrzymac w dfoniach.
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Ztapata go za reke i Scisneta bardzo mocno, przypuszczat, ze zostang mu po tym
siniaki, ale cierpiat w milczeniu. Lubit jg przeciez, rozumiat i bardzo chciat jej
pomaoc. Poza tym czut po sobie, ze Maria co$ ukrywa. Postanowit zmusic ja, by
wyjawita mu catg prawde, a nie robi sie tego, krzyczac: ,Pus¢, to boli!”

- Ona tam byta - po chwili cicho powiedziata Maria.

- Wiedziatam o tym, przeciez sie pobrali, a jednak okazato sie, ze jestem nie
przygotowana. Jeszcze mniej na to, co nastapito potem.

Czekat cierpliwie, kiedy kobieta starata sie nad sobg zapanowac. Z oczu ptynety
jej tzy, wcigz jednak miata nad nimi pewng kontrole.

- To byto w zesztym roku - szepneta. - Dzieci miaty trzy i cztery lata. Takie Sliczne,
takie kochane. Ale...

Z catych sit walczyta teraz, by wzig¢ sie w garsc.

- One... One mnie nie poznaty, Villemannie!

No tak, czy mogto by¢ inaczej? pomyslat chtopak z gorycza. Ten tajdak wtasnie
tego sie spodziewat: tak malenkie dzieci musiaty zapomnie¢ o rodzonej matce.
Dopiero wtedy pozwolit sie jej z nimi zobaczy¢. Jakiez bezsensowne zto musiato
powodowac tym cztowiekiem!

Maria ledwie juz panowata nad soba, oddychata szybko, gwattownie.

- Oboje sie do niej tulili, nazywali jq ,mamg”. Baty sie obcej pani. Nie mogtam...
nie mogtam sie do nich zblizyc!

Wybuchneta ptaczem, tzy poptynety nieprzerwanym strumieniem. Villemann objat
ja mocno, zeby catkiem sie nie zatamata, szeptat jej do ucha stowa pocieszenia,
ttumaczyt, by ptakata, bo bardzo jej tego potrzeba.

- Wszystko to moja wina! - zalita sie, tkajac.

- Wcale nie - starat sig jg przekonac. - Na samym poczatku, w najwigkszym
wzburzeniu, kiedy maz chciat cie opusci¢, wypowiedziatas jedno nieprzemyslane
zda nie. Nie mozesz si¢ obwinia¢ za to, co nastapito pdzniej, to on jest
wszystkiemu winien, musisz to wreszcie zrozumie.

Nie miata sit, by mu odpowiedzie¢, wcigz tylko zanosita si¢ ptaczem.
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- Mario, wystuchaj mnie! Nie jest wing twego meza, ze pokochat inng kobiete, to
sie zdarza. Ani tez, ze pro sit, by$ opuscita dwér, to logiczna konsekwencja. Cata
reszta natomiast, ohydny sposéb, w jaki potraktowat cie pdzniej, byt z jego strony
tak obrzydliwym tajdactwem, ze nie znajduje na to stow. Zrzekajac sie swoich
praw do dzieci, podatas§ mu na srebrnym potmisku atut, a on chwycit go tapczywie.
Czy wyjasnitas mu kiedykolwiek, dlaczego tak postapitas?

Mocno pokiwata gtowa.

- Ttumaczytam mu wszystko!

- Wobec tego nie mozna mu wybaczyc¢. Villemann sam styszat, jak bardzo
przemadrzale brzmig jego stowa. Jakiez miat doSwiadczenie zyciowe, na ktorym
mogtby sie oprze¢? Z pewnoscig byt mtodszy od Marii co najmniej o rok, a
przemawiat do niej jak starzec!

O dziwo, wydawato sie jednak, ze ona go stucha, wrecz uwaza, ze chtopak méwi
madrze. | miata ochote ustysze¢ wiecej!

Rozgadat sie wigc, probowat jg zmusic¢, by na wszystko spojrzata z innego punktu
widzenia. Fakt, ze ludzie, gawiedz, jak ich nazywat, patrza na jej ,zbrodnie”
witasnymi oczyma, to zupetnie inna sprawa. Maria musi oceni¢ swojq sytuacje z
dystansu.

Przez caty czas nie mogt pozbyc¢ sie wrazenia, ze czegos mu tutaj brakuije.

- Mario - powiedziat, kiedy wydawato mu sie, Ze sie troche uspokoita. - Czy nigdy
nie prébowatas odwotac sie do prawa, by uzyska¢ pozwolenie na widywanie sie z
dzie¢mi? Nie mowie ,odzyskac dzieci”, bo to mogto by by¢ trudniejsze, zwtaszcza
ze twoj byty maz ma im o wiele wigcej do zaofiarowania.

Uchwycita sie tego zdzbta, jakim najwidoczniej byty dla niej jego stowa.

- Taki byt wtasnie powod, dla ktdrego nie chciatam ich zabiera¢ ze wspaniatego
domu do malenkiej klitki w Géteborgu.

Villemann patrzyt na nig z niedowierzaniem. Maria miata czerwone oczy, mokrg
od tez, zaptakang twarz, a upiete starannie wtosy sie potargaty. Ale taka podobata

mu si¢ bardziej niz twarda krélowa lodu.
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- Co$ przede mng ukrywasz, Mario. Spuscita wzrok.

- Ja, a niby co by to mogto by¢? Czyz nie wywnetrzytam sie juz przed tobg
dostatecznie, nie wylatam go ryczy i bolu skrywanych przez lata? Nie jestes
zadowolony?

- Jeszcze nie. Ale na razie zapomnijmy o tym! Jak zdotatas przezy¢? W jaki
sposdb walczyta$ z samotnoscig?

- Pracowatam - mrukneta, nie patrzac na niego. - Muszeg jednak przyznac, ze nie
najlepiej sobie radzitam. Raz przezytam zatamanie nerwowe. Lekarz przyszedt do
domu i zobaczyt, jak Zle jest ze mna. Dat mi pigutki, one chwilowo pomogty mi
zapomniec.

Villemann przytrzymat jg teraz na odlegto$¢ wyciggnietej reki i popatrzyt na nig
SUrowo.

- Latwo ci czyta¢ z twarzy. Te piguiki...

- Rzeczywiscie, staty sie natogiem. Przyznaje. Ale teraz jestem silna. Dopoki kto$
mi ich zndw nie wtozy do reki.

- Czy lekarz nie zrozumiat, Ze sie uzaleznita$? Zdotat to jako$ powstrzymac?

- Tak. | w ostatnich miesigcach byto mi bardzo trud no. Sadze jednak, ze w petni
zdotam sie uwolni¢ od natogu. Teraz jeste$ zadowolony?

Westchna.

- Nie wiem, Mariatto. Wydaje mi sie, ze ukrywasz przede mng cos jeszcze.

- Ach, wy bracia! - zniecierpliwita sie.

- Czy Dolg tez tak twierdzit? - predko spytat Villemann.

- Co$ w tym rodzaju. Ale na dzisiaj juz wystarczy. Wysilita sie na usmiech, lecz
wypadt raczej blado.

- Kobiecie musi by¢ wolno mie¢ jakie$ tajemnice.

- Masz racje. Na razie i tak zrobitas duzo. Chodzmy teraz na rynek, a potem
pojedziemy do domu.

Czy Mariatta méwita prawde? zastanawiat sie, kiedy szli waska uliczka. Tak,
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wiasciwie nie miat watpliwosci. Problem polegat raczej na tym, ze nie powiedziata
mu wszystkiego. Czego$ tu brakowato. Predzej czy pdzniej zamierzat wybadac, w
czym rzecz.

- Porozmawiajmy o czym innym - oswiadczyt lekko. - Nie zdziwito cie specjalnie,
ze moj ojciec jest czarnoksieznikiem. Wcale cie to nie przerazito!

- Ani troche. Babcia i dziadek wiele potrafili, zwlaszcza dziadek. Umiat tamowac
krew i inne rzeczy. Po za tym oboje opowiadali mi o starych finskich wierzeniach.
Wieczorami $piewali mi runy.

- Aty stuchata$ i uczytas sie? - spytat Villemann z u$miechem.

- Oczywiscie! Twierdzili, ze Swietnie mi idzie.

- Witaj w naszym gronie, Mariatto!

- Dziekuje!

Szli w milczeniu. Villemann zastanawiat sig, co moze zrobi¢ dla Marii. Odzyskanie
dzieci nie wygladato na prostg sprawe. Poza tym uptynat tak dtugi czas, ze
wyrwanie ich ze Srodowiska wydawato sie nie mie€ sensu.

Bez wzgledu na to, jakie rozwigzanie brat pod uwage, ona i tak bedzie cierpieC.
Gdyby mogt chociaz spusci¢ temu paniczykowi porzadne lanie, przyniostoby mu
to ulge.

Na razie najwazniejsze pozostawato pytanie: Co ukrywa Maria? Co byto
przyczyng cierpienia, ktore wprost bito jej z oczu?

Dolg réwniez to zauwazyt.

Villemann postanowit porozmawia¢ z bratem. Wszak tutaj chodzi o dusze
nieszczesliwej Mariatty.

Wiasciwie miat juz swoje przypuszczenia. Nie dokonczone zdania, wtragcone
tajemnicze sformutowania daty mu do myslenia. ,Tak bedzie najlepiej dla dzieci”,
,moje dziedzictwo”...

Zaczynat sie domyslac.

W tym czasie pozostali cztonkowie grupy wyruszyli w strone moczaréw.

Wczesniej omowili najrozmaitsze wersje plandw dziatania i doszli do wniosku, ze
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najlepiej bedzie sie rozdzieli¢. Uriel i Taran postanowili zosta¢ w domu, nie na
wiele bowiem mogli sie przydac¢ w rozwigzywaniu zagadki, jakg kryta bagienna
okolica na pustkowiu. Uwazali tez, Zze powinni zaczeka¢ na Villemanna i ich
gospodynie, nie méwigc juz o tym, Ze kto$ powinien zosta¢ na wypadek, gdyby
tamci ,wsigkli” w bagno. Miejsce Nera takze byto w domu, za mato wiedzieli, by go
Z sobg zabierac.

Na moczary wyruszyta wiec grupa prawdziwych specjalistow: Mori, Dolg, Cien i
czworo Straznikow. Nalezy im wybaczy€, nie mogli si¢ juz doczekac¢ chwili, gdy
wreszcie ruszg do dziatania. Nadeszty wszak ich wielkie dni. Po tysigcach lat
oczekiwania na Ziemi, ktorej prawdopodobnie mieli dos¢, po czuwaniu nad
kamieniami w ciemnych jaskiniach, nareszcie dostrzegli Swiatetko w mroku.
Oddziatek miat zamiar tylko sie rozezna¢, zorientowac w sytuacji na miejscu.
Obiecali przeciez Villemannowi, Ze zaczekajg na niego i na Marie, zanim
naprawde rusza do ataku.

Szczerze wierzyli, ze dotrzymajg danego przyrzeczenia.

Sprawy przybraty jednak nieco inny obrot, niz sie spodziewali.

Zaszli troche za daleko.

Tak jak poprzedniego dnia musieli przedziera sie wzdtuz brzegu moczarow,
walczy€ z niewidzialng przeszkoda, iS¢ z mozotem, jakby wyciggac nogi z lepkiej
smoty. Posuwanie si¢ naprzod byto prawie niemozliwe. Géra kusita, lecz do niej
na razie nie zamyslali podchodzic.

Chcieli jedynie odrobine sie przyblizy¢.

| rzeczywiscie zblizyli sie zaledwie odrobine, tylko kilka krokow w ciggu pot
godziny.

Nie wzieli ze sobg drogocennych kamieni. Kule pociemniaty i zmatowiaty, poza
tym nie chcieli ich wystawia¢ na niepotrzebne zagrozenie. Nikt nie wiedziat, co sie
kryje w tym zdumiewajacym oporze.

- Moze pojdziemy lasem? - podsunat Cien.

- Hm - zastanowit sie Mori. - Masz racje, by¢ moze to tylko bagno jest zarazone
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ztem. Pojdziemy jego brzegiem, ale miedzy drzewami.

- Tak wtasnie myslatem.

Dolg stat w miejscu, spogladajac na martwy obszar moczardw. Pozostali odniesli
wrazenie, ze weszy w powietrzu.

- Co sie stato, Dolgu? - spytat jeden ze Straznikow.

- Nie wiem - odpart. - Wydaje mi sie, ze nie powinnismy is¢ dalej.

Oczy Mériego pociemniaty.

- Te same stowa wypowiedziatem do moich przyjaciot na skale Graben. A jednak
poszliSmy dalej. Jak wiadomo, rezultat byt straszny. Uwazam, ze nalezy ustuchac
Dolga.

W czarnych oczach Straznikow pojawit sie wyraz bliski rozpaczy. Wyraznie byto
widac, ze nie chcg zawrdcic.

- Czy ty niczego nie wyczuwasz, ojcze? - zapytat Dolg.

- Nie wigcej niz wczoraj wieczorem. Co ty na to, Cieniu?

Cien zamyslit sie. Potem, rowniez z tesknotg w gtosie, odpart:

- Dolga zawsze nalezy stuchac. Lecz z drugiej strony, jesli teraz zawrdcimy, nie
posuniemy sie ani o centymetr dalej niz wczora.

Mori pokiwat gtowa. Nie wiedziat, jakg decyzje nalezy podjag.

Ciezkie chmury zawisty nad nimi. Gdzie$ w lesie szemrat niewidoczny strumien, a
moze to szumiaty korony drzew, lecz przeciez zaden powiew wiatru nie owiewat
ich twarzy, nie szarpat wtosow. Z daleka dobiegt krzyk kruka, poza tym byto cicho
jak w grobie.

Dolg szeptem, jakby nie chcac zaktocac ciszy, powiedziat:

- Straznicy... Jest chyba wigcej powoddw, dla ktérych dwa szlachetne kamienie
zmatowiaty? Nie tylko dlatego, Ze nie chcg zdradzi¢ obecnoéci Storca?

- Masz racje, chtopcze, nasz wybawicielu. Nasze cudowne kamienie ciemniejg tak
tylko wtedy, gdy zbruka je zta moc. Ta sita jest tutaj, przy bagnie i w okolicy.
Dlatego nie chcieliSmy przynosic tu klejnotdw. Bezpieczniejsze sgq w domu, u

twojej siostry i jej ukochane go, cztowieka, ktory odwiedzit niebo.
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Jakze poetyczny opis Uriela, ktory kiedys byt prawie aniotem!

Dolg podziekowat za informacje. Cien rozejrzat sie¢ dokota.

- Gdzie tkwi ukryte zto? Na czym polega niedobra sita?

Mari zwinat dionie w tube i zawotat, az echo poniosto si¢ nad bagniskiem:

- Strachy! Ukazcie sie!

Zadna odpowiedz nie nadeszta, cisza tylko sie pogtebita. Wszyscy jednak odniesli
to samo wrazenie: jakby ziemia zaczerpneta gteboki oddech i bagno odrobine sie
podniosto.

- To przerazajace - szepnat Dolg. - Zawracajmy!

Tamci jednak nie chcieli rezygnowac. Mori, pamietny doswiadczen ze skaty
Graben, powinien ustuchac, lecz i on nie chciat sie poddac. Wraca¢ do domu z
pustymi rekami?

Dolg ulegt, podobnie jak kiedys jego ojciec, bo charakterystyczna dla rodu
czarnoksieznikow ciekawosc¢ i zadza przygdd zwyciezyly nad rozumem. Niestety.
- Dobrze - powiedziat wreszcie. - Jesli chcecie, mozemy iS¢ lasem. Tu na brzegu
bagniska nic nie zdziatamy.

Ucieszyli sie z jego stow.

Nie zmieniajac kierunku, cofneli sie¢ miedzy drzewa. Ich celem pozostato dotarcie
do gory. Wedrowali w pewnym oddaleniu od moczaréw, lecz mieli Swiadomos¢, ze
idg w dobrg strone.

Tutaj, w mrocznym lesie, miedzy Swierkami, szto sie nieporownanie tatwiej. Nic ich
nie zatrzymywato, nie utrudniato wedrowki. Powazyli sie na nieSmiaty triumf.

- Spojrzcie, le$ne jezioro!

Przed nimi zalsnito jeziorko nie wieksze niz sadzawka, bez trudu mogli je obejsc.
Nie potrafili wyjasni¢, dlaczego nagle zaczeli sie skrada¢ na palcach, nastuchujac
najlzejszych odgtosow lasu. Panowata jednak absolutna cisza, juz w niej samej
czaito sie cos strasznego.

- Powinnismy zaczeka¢ na Villemanna - o$wiadczyt zdenerwowany Dolg. -

Przeciez mielismy nie podchodzi¢ do samej gory.

36



- Masz racje - przyznat Cien. - Wprawdzie znalezli$my swobodne dojScie, lecz nie
nalezy zapominac o obietnicy ztozonej Villema...

Urwat. W napieciu staneli jak skamieniali. Ustyszeli jakis odgtos. Dobiegat od
strony le$nego jeziorka? .

Znajdowali sie juz po jego drugiej stronie i juz mieli zawrdcic i ruszy¢ w powrotng
droge.

- Spojrzcie - szepneta Strazniczka.

Ustyszeli jakis dziwny trzask. Na ich oczach ciemna powierzchnia wody pokryta
sie tajemnicza powtoka, szczeliny w niej tworzyty piekne, lecz w nich budzace
groze wzory.

- L6d? - zdziwit sie Mori. - Lod w Srodku upalnego lata?

Lodowa pokrywa grubiata z przerazajaca szybkoscia, stawata sie¢ mocna niczym
stal, niebieska, z biatawymi szczelinami.

- Wracamy do zagrody! - nakazat Cien.

- Dlaczego? - zaoponowat jeden ze Straznikdw, lecz ruszyt za innymi. - Wydaje
sie, ze 16d potozono specjalnie po to, abysmy mogli po nim przejsc.

- Nie! - jeknat Dolg. - Biegnijcie, uciekajcie stad co sit w nogach! Patrzcie!

Szron wypetzt na brzegi jeziora, coraz dalej wyciggat macki, pokryt trawe i krzewy,
a ziemia wokot uciekajacych ludzi pobielata.

- Jakie straszne zimno! - zawotata jedna ze Strazniczek, - Predko! Uciekajcie!

W niczym to im jednak nie pomogto, nawet Lemurom, 'oni bowiem zdecydowali,
Ze zachowajg widzialnos¢, i byli teraz rownie namacalni jak kazdy cztowiek.
Pomimo ze oddalali sie od gory, naptyneta owa nieznosna ocigzatos¢, wysysajac
Z nich sity, a jednoczesnie mroz zaatakowat ze wszystkich stron. Mori z rozpacza
patrzyt, jak Dolg prébuje wyrwac sie z uchwytu zimna, lecz nie mogt przyjsc
synowi z pomocg, ramiona bowiem miat sparalizowane, chtdd podpetzt do ndg,
wnikat w ciato, do szpiku kosci. Nagle czarnoksieznik nie mogt sie juz poruszyc.
Spostrzegt, Ze i innych spowita lodowa powtoka, ktora stawata sie coraz grubsza,

zmieniajgc ich w bryty lodu. Byli jak trolle, ktére pod wptywem promieni stofica
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obrécity sie w kamien.

Mogli oddycha¢ Mogli myslec i czu€, lecz nie byli w stanie porusza¢ oczami.
Spojrzenie Dolga pochwycito wzrok ojca. Czarnoksieznik katem oka dostrzegat
rozpaczliwy wzrok jednego ze Straznikéw, lecz troje pozostatych i Cien znaleZli
sie gdzies$ poza zasiegiem jego wzroku, wyczuwat tylko ich obecnosc.

Jednego tylko nie przewidziat ich straszny, tajemniczy przeciwnik: wszyscy
siedmioro posiadali zdoIno$¢ porozumiewania sie mysla.

,C0 zrobimy, ojcze?” zapytat Dolg.

,Nie wiem”, odpart Mori. ,Powinienem odpowiedzie¢ przeciwdziatajgcym
zakleciem, lecz nie znam istoty tej ztej sity. A moze wy wiecie, z czym mamy do
czynienia?”

,Nie”, odrzekli Cien i Straznicy. ,Gdyby$my jg znali, moglibysSmy postuzy¢ sie
magig imienia”.

, 10 wtasnie miatem na mysli. Ale widac nie ruszymy z miejsca. Ciekawe, jak dtugo
wytrzymamy, zanim zamarzniemy na Smierc”.

Nikt nie potrafit mu odpowiedzie€.

Straszna byta Swiadomos¢, ze nie mogg liczy¢ na niczyjgq pomoc. Gdyby pozostali
ich znalezli, skonczytoby sie z nimi podobnie, a moze nawet jeszcze gorzej, bo
przeciez wcale nie znali sie na czarach. Czekataby ich natychmiastowa zagtada, a
tego nikt z wiezniow lodu im nie zyczyt. Ich sytuacja i tak juz byta ciezka, nigdy
dotad nie byli do tego stopnia wytaczeni z gry.

Najbardziej jednak dokuczata im mysl: Co sie stanie, jesli nigdy nie umrg? Jesli
przy zachowaniu petnej Swiadomosci beda musieli tkwi¢ we wnetrzu lodowych
blokéw do korica Swiata?

Lemurowie przeklinali swojg gtupote, ze nie pozbyli sie na czas ludzkiej postaci.
Teraz byli uwiezieni.

Ich mysli mogty pofrunag¢, lecz ciata pozostawaty nieruchome.

Villemann i Maria w milczeniu jechali do domu wsrdd falujgcych zbozem pol i
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zielonych lasow, oboje wzburzeni, bowiem wizyta na targu przebiegta
dramatycznie.

Kupowali wtasnie warzywa, kiedy trzy dos¢ proste podstarzate kobiety, ktore juz
od jakiego$ czasu sie im przygladaty, podeszty niedbatym krokiem. Mijajac ich,
niby przypadkiem popchnety Marie. Poleciata w przdd na uginajacy sie pod
ciezarem warzyw kram. Tylko natychmiastowa interwencja Villemanna ocalita jg
przed wywrdceniem straganu.

Handlarka zaczeta krzycze¢ na Marig, zebrali sie ludzie, nasmiewali sig i rzucali
nieprzyjemne, obelzywe uwagi nawigzujace do jej zyciowej sytuaciji. Ta z kobiet,
ktora pchnefa Marie najmocniej, oSwiadczyta: ,Tak to bywa, kiedy sie nie wie, co
nakazuje przyzwoito$¢, i zaniedbuje wiasne dzieci”. To otworzyto droge do
dalszych komentarzy.

Wtedy dobroduszny Villemann zaptonat gniewem.

- Nigdy nie dacie spokoju samotnej, nieszczesliwej kobiecie, ktora wzieta na
siebie catg wine za to, co uczynit jej maz dran? Nigdy nie wpadto wam do tych
kurzych mozdzkow, zeby sie zastanowic, dlaczego on natychmiast sprowadzit do
domu drugag kobiete, podczas gdy Maria pozostata samotna? Czy widzieliScie u jej
boku innego mezczyzne, przed albo po tym, jak rozwigzano jej matzeristwo? Nie,
dopiero teraz. A ja poznatem jg zaledwie w tym tygodniu, nie wyobrazajcie wiec
sobie zbyt wiele! Nie przyszto wam na mysl, ze Maria miata powody, bardzo
powazne powody, by zostawi¢ swoje dzieci, oprocz tego, ze jej maz zazadat
miejsca dla innej kobiety? Moze postapita tak wtasnie ze wzgledu na dobro
dzieci?

Zapadta ktopotliwa cisza.

W koncu jedna z trzech pan odezwata sie zaczepnie, ale w jej gtosie data si¢
styszeC niepewnos¢

- Co ona panu wmowita? Opowiedziata jakas tzawa historyjke?

- Maria nic mi nie wmawiata. Przez tyle lat nie ujawniata motywdw swego

postepowania. Najwazniejszy z nich i teraz przemilczata, lecz ja i tak sie
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domyslam.

Twarz Marii nie zdradzata zadnych uczuc.

- | jaki to pow6d? - pogardliwie spytata druga z trojki.

- To nie wasza sprawa. Ciekaw jestem, co wy, cnotliwe, pobozne mezatki,
powiedziatybyscie, gdyby maz za bronit wam widywac sie z waszymi dzie¢mi tylko
dla tego, ze chciat mie¢ spokoj ze swojg nowg zong? Nie, wy sie nad tym nie
zastanawiacie. Wystarczy wam, Ze znalazt sie koziot ofiarny, nad ktorym mozna
sie bez karnie pastwi¢, prawda?

Po chwili odezwata sig jakas starsza pani:

- Nigdy nie bratam w tym udziatu, ale trudno znies¢ corke aptekarza, ktora wcigz
tak zadziera nosa, mimo ze wystawita sie na posmiewisko.

O dziwo, Villemann pomimo targajacego nim gniewu potrafit mowic¢ spokojnie.

- To nie kwestia zadzierania nosa, lecz po prostu stawienia czota wstydowi i
upokorzeniom, jakich zaznata Maria, chociaz wcale na to nie zastuzyta. Aby
przetrwac, starata sie ukry¢ wszelkie uczucia pod warstwg lodu. Czy mozemy
teraz zrobi¢ zakupy?

Trudno uwierzy¢, ale na targu zapadia cisza. Ludzie si¢ rozeszli, jakies dwie
kobiety - zadna z tamtej trojki - podaty Marii reke, proszac o wybaczenie. Maria
sztywno skineta gtowg i sprobowata sie usmiechnag, a Ville - mann zauwazyt, ze
oczy jej sie zaszklity. Pozniej podeszli dwaj mezczyzni i po przyjacielsku poklepali
ja po plecach, moze troche za mocno i bolesnie, ale intencje mieli dobre.
Villemann i Maria nareszcie mogli wyruszy¢ w powrotng droge do domu.
Dopiero gdy dotarli do lasku koto domu, Villemann wyznat, o czym myslat przez
catg droge:

- Widze, ze chciatabys$ zapytac, ale nie masz ochoty drazy¢ tego tematu.
Zastanawiasz sie nad tym, co powie dziatem na rynku o twoich powaznych
powodach, prawda?

Maria zawahata sie i ciezko westchneta.

- Tak, skad wiedziate$?
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- Szczerze powiedziawszy, w ogdle nic nie wiem, ale probuje doda¢ dwa do
dwaoch. Kilkakrotnie sama sobie przerywatas, wspomniatas tez o swoim
dziedzictwie. Mowitas, Zze chcesz zobaczy¢ dzieci jeszcze jeden jedyny raz i ze
wyznata$ swemu mezowi wszystko. Potem to zatamanie, lekarz, pigutki. | to, ze
tak bedzie najlepiej dla dzieci.

Gwattownie odwrdcita twarz, nie chciata go stuchac, ale Villemann ciggnat
bezlitosnie:

- Twoja matka umarta dos¢ mtodo, prawda? Dziedzictwo, o ktdrym mowitas, nie
ma zadnego zwigzku z pieniedzmi. Mam racje?

Maria milczata.

- Sadze, ze jestes powaznie chora. Odziedziczyta$ chorobe swojej matki.
Siedziata na koniu nieruchomo niczym posag z marmuru.

- Naile to jest powazne, Mario?

- Nieuleczalne. Ale potrwa jeszcze przez jaki$ czas. Matka cierpiata przez wiele,
bardzo wiele lat. Zauwazy tam u siebie te same symptomy. Bdl...

Villemann nie spytat, co jej dolega, za to mruknat pod nosem:

- On jest teraz taki matowy.

- Co powiedziate$§?

- Nic szczegdlnego. By¢ moze potrafie ci pomaoc, ale jeszcze nie teraz.
Rozesmiata si¢ krotko, smiechem petnym rozpaczy.

- Nie mow gtupstw, Villemannie. Powinienes wiedzie€, ze nie nalezy mi dawac
fatszywych nadziei.

- Méwig powaznie, ale chwilowo wiecej o tym nie rozmawiajmy. Twoj maz wiedziat
0 wszystkim?

- Tak, zaczetam chorowac w ostatnim roku. Nie da. sie powiedziec, ze zni6st to
meznie. Bat sie, ze si¢ zarazi. Boze! Przeciez to nie jest zarazliwe.

- Ale czy... myslatas o tym, Ze twoje dzieci mogq odziedziczy¢ chorobe?

- Tak, taka byta moja pierwsza mys$l, kiedy sie gorzej poczutam. Poprositam

lekarza, zeby je zbadat, nie tego, ktdry dat mi pigutki, on mieszka w Goéteborgu.

41



Na szczesScie u dzieci nie znaleziono zadnych oznak choro by, sprawito mi to
ogromna ulge.

- Rozumiem. Mariatto, kiedy dojedziemy do domu, porozmawiamy z ojcem,
Dolgiem i Cieniem. Przekonasz sig, ze masz przed sobg przysztosc.

- Na co mi przyszto$¢? - powiedziata cicho. - Bez dzieci?

Villemann nie mogt uczynic dla niej nic wiecej, jak tylko uscisnac jg za reke i
zyczliwie sie usmiechnag.

Taran na ich widok rzucita sie do nich biegiem, Nero za nig, a Uriel wyszedt na
schody. Od catej trojki bit strach.

- Dzieki Bogu! - wotata Taran. - Nerwy juz nam pra wie puscity. Oni jeszcze nie
wrocili, a my obiecaliSmy, ze na was zaczekamy. Predko, zeskakuijcie z tych
szkap i chodzcie z nami!

- Czekaj, czekaj - Villemann zsiadt z konia i witat sie z Nerem. - Chcesz
powiedzie¢, ze ztamali dane stowo, doszli az do tego miejsca. Mieli przeciez...
- Nie wiem, do pioruna, co zrobili! - prychneta Ta ran. - Nie ma ich juz od wielu
godzin.

Villemann popatrzyt na Marie.

- Musimy ich poszukac. Péjdziesz z nami?

- Oczywiscie! Napije sie tylko troche mleka, zgtodniatam.

- Ja takze - przyznat Villemann. - Zaczekacie? Taran, kiedy biegli przez las,
szepneta do swego brata blizniaka:

- Mam wrazenie, ze zaczyna miekngg. - O, tak.

W krotkich stowach opisat, co sie przydarzyto. Uriel takze sie przystuchiwat, a
Maria biegta przodem razem z Nerem.

Taran, wystuchawszy opowiesci brata, orzekta gniewnie:

- Co za nedzny, tchérzliwy tajdak! Czy moge sie wy bra¢ do tego dworu i pokazaé
tej nowej zonie, jak tatwo da sie go wyrwac réwniez z tego matzenstwa?

- Sprobowatabys$ tylko! - pogrozit jej Uriel. - Ale wcale nie watpie, Zze uwiodtabys

go bez kiopotu.
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- Mozesz by¢ tego pewny - oswiadczyta Taran. Poniewaz Maria si¢ zatrzymata i
czekata na nich, nie powiedzieli nic wiece;.

- Nie ma ich tutaj - oznajmit Uriel, kiedy dotarli do brzegu moczardw.

- To prawda - odparta Taran. - Diabelnie tu cicho. - Zawotata: - Ojcze, Cieniu,
Dolgu, gdzie jestescie?

Spod nieba dobiegt ich jedynie skrzek jastrzebia.

Chmury zawisty tak nisko, ze kryly sie w nich wierzchotki rzadkich sosen, ktore
rosty przy bagnie. W oddali po drugiej stronie dostrzegali tylko najnizszg partie
gory. Las wokot moczarow stat milczacy.

- Zadnego dzwieku - szepneta Maria.

- Do czarta, jak tu strasznie! - mrukneta Taran. - Gdy by byli tam, przy gorze, albo
na jej szczycie, ustyszeliby moje wotanie, prawda?

- Jasne - odpart Villemann.

- Moze poszli inng drogq? - podsunat Uriel. - Postanowili dostac sie od tytu.

W milczeniu rozwazyli takg ewentualnos¢. Villemann popatrzyt na ziemig i
szepnat:

- Spojrzcie, Slady butow!

- Przeciez szliSmy tedy wczoraj - przypomniata Ta ran.

- Oczywiscie.

Wszyscy zdawali sobie sprawe, ze sg tylko zwyktymi ludzmi. Nie mogli zwrécic sie
0 pomoc do duchdw, nie mieli zadnych nadprzyrodzonych zdolnosci. Byli
bezradni.

Uriel stuknat sie w gtowe.

- O czym my, na mito$¢ boska, myslimy? - skarcit sam siebie. - Nero! Szukaj
Dolga! Szukaj Mériego!

Villemann gtosno wypuscit powietrze z ptuc.

- Urielu! Jeste$ geniuszem.

- To raczej my jeste$my kompletnymi durniami. Szukaj, Nero, szukaj!

Nero juz patrzyt na nich czujnym wzrokiem, jak przystato tropigcemu psu
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najwyzszej klasy. A teraz orat nosem w piasku i w btotnistej ziemi. Wkrétce podiat
trop.

- Poszli tak samo jak wczoraj, wzdtuz brzegu - stwierdzita Taran.

- Ojej! Nie przejdziemy dalej! Ta okropna ociezato$¢...

- Nera to nie powstrzymuje - powiedziat Villemann.

- Spojrzcie, on skreca! Skreca w las!

- Tak jak mowites, Urielu - przyznata Taran. - Chodzcie sprobujemy pokonac ten
opor!

- Nie trzeba! - zawotat Uriel. - Mozemy wejS¢ w las juz tutaj.

Wszedt miedzy drzewa bez trudu. Reszta pospieszyta za nim.

- Nero! Zaczekaj! - krzyknat Villemann. - Nie nadazymy za toba.

Pies niechetnie sie zatrzymat. Podskakiwat w miejscu.

- Dokad prowadzi ten las, Mario? - zapytata Taran.

- Prawde powiedziawszy, nie wiem - odparta Finka.

- Nigdy tedy nie chodzitam. Przypuszczam, ze ziemia mojego dziadka konczy sie
gdzies tuta.

Na wszelki wypadek Villemann wzigt Nera na smycz, by ogarniety zapatem pies
nie zniknat im z oczu. Piszczat cichutko, wyczuwato sie jego lek i niepewnosS¢.

- Nie b¢j sie, zaraz znajdziemy twoich panéw. Masz Slad?

Nero bez wahania pognat przez las. Zorientowali si¢, ze posuwa sie w kierunku
gdry, co bardzo zdenerwowato Villemanna. Czyzby tamci mimo wszystko
zdecydowali sie tam dotrze¢, chociaz obiecali sie wstrzymac?

- Dzigkujmy Bogu za takiego psa - mruknat Uriel. - Nero, jeste$s prawdziwym
skarbem!

- Ten skarb odkryta nasza kochana matka nieprawdopodobnie dawno temu -
przypomniata Taran. - Nie mogta dokona¢ lepszego wyboru, ale...

Pozostali takze przystaneli. Zdumieni patrzyli na ziemie.

- Mr6z? Szron? - dziwita sie Maria. - O tej porze roku?

- To bez sensu - Taran ledwie mowita sztywnymi wargami.
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Powiedli wzrokiem po ziemi. Szron dochodzit do malenkiego jeziorka pokrytego
grubg warstwg lodu jak w najgtebszg zime.

- Co to jest? - zdumiat sie Uriel. Villemannowi zaparto dech w piersiach.

- Po drugiej stronie... Widzicie to, co ja?

- O méj Boze - szepneta Maria.

Ujrzeli budzacy groze widok. Siedem posagdéw z niebieskawego przezroczystego
lodu. Przez lodowa pokrywe prze$witywaty znieruchomiate postaci ich przyjaciot.
Widzieli ich przerazone, petne rozpaczy oczy i zrozumieli, ze musiat juz uptyng¢
prawie caty dzien od czasu, kiedy sie to wydarzyto.

Wszystko to byto niepojete i nieprawdopodobnie wprost przerazajace.

Taran poczuta, ze robi jej sie stabo. Miata wrazenie, ze za chwile straci
przytomnosc.

Uriel wychwycit z oczu Moriego ostrzezenie i przytrzymat zone.

Villemann natomiast dtugo sie nie namyslat.

- Ojcze! Dolgu! - zawotat i puscit smycz Nera, ktdrg Uriel natychmiast ztapat, by
powstrzymac psa przed rzuceniem si¢ na ratunek swoim panom.

Villemanna nikt nie zdazyt powstrzymac. Pognat jak szalony przez zmarznieta,
pokrytg szronem ziemie. Cisze rozdart rozpaczliwy krzyk Marii:

- Nie, Villemannie, nie!

Mari i jego towarzysze widzieli, jak sie zblizaja.

,Na mito$¢ boskg, nie podchodzcie blizej!” sygnalizowat zdesperowany Mori,
chociaz wiedziat, Ze jego wysitki pdjda na marne. Zadne z nich nie miato zdolno$ci
przechwytywania mysli.

Oni sami czekali juz tak dtugo, schtodzeni do granicy wytrzymatosci ludzkiego
ciata. Mieli nadzieje i btagali, by ktos ich odnalazt, cho¢ jednoczes$nie do
szaleristwa doprowadzat ich lek przed tym, co sie moze wydarzyc.

A teraz wszyscy czworo, ktorzy zostali w domu, byli tutaj razem z Nerem.

,Nie podchodzcie! Nie zblizajcie sig!” probowat przekazac im Mori.
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Ale jego miodszy syn, szaleniec, nie miat czasu na wstuchiwanie sie¢ w mysli.
Zauwazyli to wszyscy, zaréwno ci swobodni, jak i zamarznieci. Widzieli, jak
Villemann wchodzi na obszar szronu, biegnie do swego ojca, ktéry stat najblizej,
przesuwa sie coraz wolniejszym krokiem. Jak wymachuje rekami, przebiera
palcami, prébuje zawrdcic...

Stanat. Krzyczat ze strachu. Nie mogt drgnaé, nie mogt poruszy¢ ani rekami, ani
nogami. Patrzyt tylko, jak biaty mréz petznie mu po nogach, ogarnia cate ciato, a
jednoczes$nie widziat, jak szron pokrywajacy ziemie podpetza ku trojgu, ktdrzy
przybyli wraz z nim.

- Zabierzcie Nera, stoi za blisko - zdgzyt jeszcze zawotac i gtos uwigzt mu w
gardle. Twarz mu zesztywniata, marzt jak nigdy dotad.

Lodowa pokrywa wokét niego zgestniata, robita sie coraz grubsza.

Zobaczyt, ze tamci zdazyli uskoczyc¢, cofneli sie na pewny grunt. Uriel przykucnat i
objat Nera skowyczacego ze strachu.

- Dobry Boze, co my zrobimy? - jekneta Taran. Ich gtosy docieraty do Moriego
niczym przez grubg szybe. Villemann utknat, pomyslat przepetniony smutkiem. Na
szczes$cie Uriel ma wiecej rozumu, przytrzymuje Taran i Nera. A Maria stoi
kawatek za nimi. Zastania twarz dtonmi.

Przez glowe przeleciata Mériemu oderwana mysl: Chyba polubita mojego syna...
Co robi¢ teraz? Co robic¢?

Kamienie pociemniaty, noszg pietno zta, nie mozemy sie nimi postuzyc¢, zresztg
one chyba nie majg mocy, jesli Dolg ich nie trzyma.

Cien i Lemurowie tez nie sq w stanie nic zdziata¢. Uwiezli w swoich ludzkich
postaciach i nie mogg pozbyc sie ani ich, ani lodu. Jestesmy straceni.

Patrzcie, parujacy szron petznie dalej, do tamtych. Uciekajcie, najdrozsi, ratujcie
sie dla Tiril, Theresy i Erlinga!

Ustyszat gtos Taran:

- Urielu, co my zrobimy, co zrobimy? Musimy stad odej$¢! A nie zgadzam sie,

abysmy opuscili rodzine.

46



- Ja tez - odpart Uriel. Jego gtos zabrzmiat dziwnie gtucho. - Ach, gdybym byt w
pofowie aniotem, moze mogtbym co$ poradzic!

- Tak, a teraz nie mamy zadnych $rodkéw - uzalita sie Taran.

Z najwiekszg niechecig cofali sie coraz dalej w miare przyblizania si¢ mrozu.
Gdyby$my tylko mogli dotrze¢ do jadra zta, myslat Méri, lecz jesli o mnie chodzi,
jest juz za p6zno, a Taran i Uriel pewnie na to nie wpadna.

Nagle jego mysli urwaty sie. Stat tylko i nastuchiwat.

Maria wystapita naprzdd, tak daleko, jak tylko Smiata. Ztozyta rece na piersi i
niezwyktym tonem zaczeta pie$n. Przemawiata obcym jezykiem, ale poniewaz
wszyscy mieli przy sobie aparaciki Madragow, rozumieli jg bez ktopotu.

Najpierw zawotata:

- Sqdzisz, ze jestes mi obcy, ze nic o tobie nie wiem, nedzny potomku ztych
przodkdw, co sam masz zte zwyczaje? Mam ci rzec, co wiem o tobie? Stawisz
czoto moim runom?

Mdj ty Swiecie! Ona ma zamiar postuzy¢ sie magig imienia! Czy zdota sobie z tym
poradzi¢?

Ale ogromnie zaimponowato mu to, co ustyszat.

- Zalezy ci na paznokciach? Mozesz zamraza¢ niedzwiedzia, Potezny badz
wobec rownych. Ciggniesz cztowieka za uszy, Ale gdy mnie przemrozisz, Nie
bede magt cie wystuchaé. Przed kim sie wtedy pochwalisz?

Ona zaklina, pomyslat Méri podniecony. Potrafi to, naprawde Swietnie sobie radzi,
mowi po finsku, starym jezykiem, lecz to wtasnie on posiada wiasciwg moc. Byle
tylko nie zaczeta sie jgkac, nie zapomniata, co ma powiedzie¢, bo wtedy straci
panowanie nad tym, ktorego chce dopasc.

Maria podjefa:

- Czy mam cig zwac po imieniu, Kim jeste$, skad sie wzigte$? Twoim ojcem i
matkg

Jest biegunowe koto,

Ostre, zimne powietrze
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Surowym ojcem jest twoim;

Pod dziurawym namiotem,

Za wsig laponska z dala

Zte zimno cie powito

Z wiatrem ostrym pospotu.

Ona to potrafi, my$lat Méri. To inna forma zakle¢ niz nasza, ale Maria jest w tym
przynajmniej tak samo dobra jak my.

Zainteresowany zarowno sztukg zaklinania Marii, jak i tym, co mogta zdziatac,
stuchat dalej:

- Kto dat pier$ niemowleciu? Biata $niezna zawieja

Data mu piersi ssac,

Petne zimowej burzy.

Latem karmit go waz,

Zmija go latem karmita

Dwiema struzkami jadu

Z rozwidlonego jezyka.

Wiatr go pétnocny kotysat

Na skalnym zmijowisku,

Usypiat go lodowiec,

Szemrzace dotem strumienie,

Ktére z glowy lodowca

Ptynety latem w nizine.

Czy Moari sie nie mylit? Czy szron zaczat ciemnie¢, czy sam widziat teraz nieco
wyrazniej, jakby lodowy pancerz nie byt juz tak gruby?

Nie wmawiaj sobie, Mori, nie oszukuj sie. Znow ustyszat monotonne zaklinanie
Mariatty, na szcze$cie gtos jej nie drzat, przynajmniej na razie.

- Chtopiec poczety byt Zle, Od urodzeniu juz zty, Niegodny, ztosliwy nicpon, Mozna
powiedzie¢, fobuz. Dali mu wtedy imie - Ciarki chodzg po grzbiecie - Dali mu imie

Mroz.
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W lodowej pokrywie na jeziorku pojawity sie szczeliny. Mori poczut krople wody
sptywajace po jego lodowym pancerzu. Spostrzegt, ze to samo dzieje sie z
innymi. Dalej, Mario, dalej! Nie, Mariatto, to imie powinna$ nosic!

Maria, w miare jak szron pokrywajacy trawe i krzewy znikat, podchodzita o kilka
krokow. Zblizata sie juz do lodowego posagu Villemanna, ale zwracata sie do
Mrozu:

- Wracaj do chtodnej Pohjoli, Zawracaj, skad przyszedtes$, Tam szalej, ile
zechcesz.

Nie musiata posuwac sie dalej, opor ustepowat. Zamarznieci poczuli, ze 16d
topnieje, i mogli, wprawdzie powoli i bolesnie, poruszy¢ cztonkami.

Mariatta zorientowawszy sie, ze zyskata przewage nad wrogiem, zakonczyta:

- Jesli mnie nie postuchasz, Jesli nie spetnisz rozkazu, Bedziesz w tym ogniu
cierpiat Dopokad cie nie uwolnie. Mowita teraz zwyczajnym gtosem:

- Cheesz czekaé, abym zakleciami zmusita cie, by$ sie ukazal? Zebym wrzucita
cie w ogien?

Ostatnie resztki lodu i szronu poczerniaty i zniknety. Ustyszeli niesamowity gtos,
przypominajacy szum trawy:

- Zawrzyjmy wigc umowe, Nie szkodzmy sobie wzajem. Sg pewne mrozne
miejsca,

W ktorych mam swoje prawa.

To Mréz we wtasnej osobie, pomys$lat Mori oniemiaty ze zdumienia. Dziewczyna
naprawde wiele umie. Chodzita do dobrej szkoty.

Staby gtos w trawie btagat Zatosnie:

- Jesli przekrocze granice, Bede cie chciat zamrozi¢, Mozesz rzuci¢ mnie w ogien,
Utopi¢ w gtebokim piecu Lub cisna¢ na kowadto

W kuzni [Imarinena, Mozesz mnie ku¢ na podkowy Koniom swoim do kopyt. Badz
pewien, ze ja nigdy Przeciw tobie nie wyjde Jesli watpisz w te stowa, Rzu¢ mnie
natychmiast w ogien, Niechaj sie w nim rozptyne.

- Doskonale! Dziekuje - powiedziata Mariatta. - | nie stuz wiecej innym. A wy
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mozecie teraz iS¢ wolno.

Zorientowali si¢ juz w sytuacii, zebrali wokot Marii z twarzami promieniejgcymi
radoscia.

Mari, wdzieczny, mocno jg usciskat.

Po raz pierwszy Villemann dostrzegt w oczach Marii prawdziwg rados¢ i dume.
Kiedy nadeszta jego kolej podziekowan, oboje sie zawahali. Zaraz jednak
Villemann otoczyt jg ramionami i mocno, serdecznie przytulit, starajac sie nadac
usciskowi dodatkowe znaczenie. Cien nie skrywat podziwu.

- Nie zrobitas tego na prozno, dziewczyno - powie dziat swym dudnigcym gtosem.
- Jestesmy ci winni wielkg wdziecznosc.

Czworo Straznikdw uktonito sie przed nig gteboko, obiecujac wszelkie dobra na tej
ziemi.

Maria sie rozpromienita. Villemann natomiast spowazniat.

- Ojcze... Dolgu... Mozemy pomoc Marii. Zwiezle opowiedziat 0 podwojnej tragedii
dziewczyny. Mori zamyslit sie.

- Niestety, nie mozemy ci pomoc odzyskac dzieci, do poki nie masz im do
zaofiarowania prawdziwego domu.

- Przeciez ma te le$ng zagrode - wirgcit predko Villemann.

- To nic w poréwnaniu z dworem i rodzina.

- Rodzine przeciez tez moze miec.

- Powoli, Villemannie - uSmiechnat sie pod nosem oj ciec, kiedy ruszyli w strone
domu.

- Wiesz, Mariatto... Villemann mowit prawde, kiedy twierdzit, ze mozemy uleczy¢
twojq chorobe. Mamy srodek zaradczy, lecz chwilowo uszkodzita go bliskos¢ zte
go Mrozu. Teraz sprawdzimy, czy zndw mozna go wy korzystac. A co ty o tym
myslisz, Dolgu?

Dolg, ktdry nie odezwat si¢ ani stowem, odkad zostat uwolniony z lodowych
okowdw, tylko ujat Mariatte za reke i dziekowat jej w milczeniu, powiedziat

zadumany:
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- Oczywiscie zrobie dla Marii wszystko, co bede mogt, na razie jednak to
niemozliwe.

Villemann nie kryt zapatu.

- Ale przeciez niebezpieczenstwo juz mingfo.

Dolg i Mariana popatrzyli na siebie. Pozostali z niepokojem obserwowali ich
spojrzenia. Wreszcie Dolg powiedziat niechetnie:

- Mariatta miata catkowitg racje, kiedy mowita, ze Mrdz stuzyt komu innemu.
- Chcecie powiedziec...? Mariatta odpowiedziata:

- Zto tylko postuzyto sie Mrozem, by was zatrzymac. Ono wcigz tu jest.

Kiedy wszyscy wypoczeli po wstrzasajacych przezyciach w lesie i odzyskali
normalng ciepfote ciata, Cien zgromadzit ich wokot wielkiego stotu. Maria i Taran z
zapasow przywiezionych z miasta przygotowaty dla wszystkich positek, Uriel
nargbat drzewa przy asyscie Nera, ktory wynosit te kawatki, ktdre on wnidst do
domu.

Cien byt bardzo powazny.

- Nasza wing jest, ze wy, zywi, narazeni zostaliScie na takie niebezpieczenstwo.
Ja jestem za was odpowiedzialny i my, Lemurowie, chcemy sie teraz dowiedziec,
czego pragniecie jako rekompensate za wasze nieprzewidziane cierpienie.
Pozostali Lemurowie zgodnie pokiwali gtowami.

Uptyneta dtuga chwila, zanim ludzie wreszcie odpowiedzieli. Spogladali po sobie,
jakby chcieli sie siebie wzajemnie poradzi¢.

W koncu Mori powiedziat:

- Sadze, ze naszym najgoretszym zyczeniem jest zobaczy¢ Storice. Niczego
wiecej nie zadamy.

- To bardzo skromne zyczenie - usmiechnat sie Cien. - Wobec tego zostawmy na
razie ten temat. Mam teraz pytanie do naszej zacnej gospodyni. Jakie wnioski
wyciggasz z tego, co wydarzyto sie w lesie? Odnosze wrazenie, ze mozesz mie¢

wiele istotnych dla nas informacji.
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Wszyscy zgromadzeni wokot stotu potwierdzili stowa Cienia. Ciekawi byli, co im
powie Maria.

- Dlaczego uwazasz, ze kryje sie za tym jakas potezniejsza silg? - zapytata Taran.
- Poniewaz, jak juz méwitam, Mréz nie ma wiasnej mocy. Jest tylko narzedziem.

- To brzmi logicznie - stwierdzit Cien. - Kto wigc sie za nim kryje?

Mariatta wzruszyta ramionami.

- Moze ich by¢ wielu.

- Sgdzisz jednak, ze to jakas finska moc?

- Nie wiem. Wowczas, kiedy przeniesiono nas tu sita, przywiedliSmy ze sobg
naszych bogow, naszg mitologie. W tych lasach wciaz zyjg nasze dawne
wierzenia.

- Wspaniale, ze mowisz ,my” - ciepto usmiechnat sie do niej Villemann. - To
Swiadczy, ze uwazasz sie za Finke.

- Tak jest w istocie - potwierdzita oniesSmielona. - Rodzing mego ojca nie ma sie co
chwali¢. Nadete snoby, ktore zniszczyty zycie mojej matki.

- | twoje - dopowiedziat Uriel. - Przy wydatnej po mocy twego meza.

Mariatta zamyslona pokiwata gtowa.

- Dobrze, a teraz postuchajmy - poprosit Cien. - Jesli to rzeczywiscie fiska moc,
kto to moze by¢?

- Jest sposrod kogo wybierac. W starej firiskiej mitologii wiele byto ztych istot. Jest
na przyktad Surma, symbol gwattownej, nagtej $mierci, ale nie z tym mamy tutaj
do czynienia. Lempo, Zty, Aij6, bdg grzmotu, rowniez zwany Ztym, Sydjatar,
straszliwa kobieca istota, niemal wampir, jej imie znaczy Zartoczna i Chciwa.

- Uf - wzdrygneta sie Taran.

- My$le, Ze nie z nig mamy teraz do czynienia. Dalej sg Louhi i Hiisi. Oni wydajg
mi sie bardziej prawdopodobni.

- Kto to taki Louhi? - zaciekawit sie Mori.

- Louhi jest zmienna. Wtasciwie jest wtadczynig Pohja lub tez Pohjola, czyli krainy

na potocy, lecz symbolizuje takze niebezpieczng zaczarowang kraine na
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najdalszych pdtnocnych krancach swiata. Louhi zwana jest czasami gospodynig
Pohjola. Wprawdzie brzmi to wspaniale, lecz ona nigdy nie bywa dobra. Broni
tego, co do niej nalezy, silng, wrecz chciwg reka. Przedstawia sie jg czasami jako
straszliwg wiedzme, zwa jg nawet ,babg o dtugich zebach”.

- Bardzo przyjemne - stwierdzit Villemann. - Mariatto, ale mnie sig to wszystko nie
zgadza. Zwtaszcza kiedy chodzi o ciebie. Sama przeciez méwitas, ze miano Corki
Mrozu, jak nazywajg cie ludzie, nosi rdwniez Corka Pohjola. A przeciez ty nie
jestes corka ztej wiedzmy.

- Rzeczywiscie, nie - powiedziata zatosnie. - Ale wtasciwie jest tak, jak mowisz,
Villemannie. Ludzie uwaza jg mnie za lodowatg kobiete - demona, dlatego ze nie
Smiatam okazywac zadnych uczu¢. Bytam gtupia - pod sumowata samokrytycznie.
Mori w przyptywie sympatii nakryt jej dton swoja.

- Myslisz, ze to Louhi grasuje? - spytat Uriel.

- Nie, przypuszczam, ze ona raczej trzyma sie Potnocy. Watpie tez, by miata tak
potezng moc, by zniszczyc¢ taki wielki obszar. Wierze raczej w Hiisi.

- Opowiedz nam o Hiisi - poprosit Dolg.

- Jest bozkiem lasu...

- Chwileczke - przerwat jej Méri. - Stary Fin, ktore go spotkalismy przed
dwudziestu pieciu laty, opowiadat mi o swoich bogach i wedtug niego Wtadca
Lasu nosit imie Tapio!

- Zgadza sie - kiwneta gtowg Mariatta. - Tapio jest prawdziwym wiadca lasu. Ale w
lesie kryje sie takze zta sita. To wtasnie Hiisi. Hiisi to wiele rzeczy, czasami bywa
leSng pannag, strzyga, na ogot jednak jest to istota meska, ktdra kusi dzieci,
ztosliwy lesny duch, mozna go wrecz nazwac diabtem albo samym piektem, Hiisi
bowiem uosabia ponury ciemny las, grozne, niebezpieczne miejsce.

- Awiec juz wiemy - doszedt do wniosku Cien. - Naszym przeciwnikiem musi by¢
Hiisi, wszystko sie zgadza. Zaktadam tez, Zze on potrafi sie przemieszczac, w
przeciwienstwie do gospodyni Pohjola.

- Bez watpienia - odparta Mariana. Mori wstat.
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- Doskonale! Znamy juz imie naszego wroga, .znamy jego istote. Najbardziej
niepokoito mnie, ze caty obszar byt przesigkniety ztem. Uwazatem, ze Zadna moc
nie moze by¢ tak potezna, ale ty, Mariatto, datas nam od powiedz. Dzigki temu
bedzie tatwiej go zwalczyc.

- Tak sqdzisz? - mruknat Villemann. - W jaki spos6b mozna zaatakowa¢ obszar?
- Zobaczymy. Teraz pojdziemy spa¢, moze w nocy wymyslimy cos madrego.
Wstali od stotu i rozeszli si¢ po domu do swoich mniej lub bardziej
prowizorycznych postan.

Tej nocy ciezkie chmury rozsunety sie, ustepujac miejsca wspaniatemu,
Swiecgcemu zimnym blaskiem ksiezycowi w petni.

Mariatta spata wyczerpana po niespokojnej nocy i wstrzasajacych wydarzeniach
dnia, ale Villemann, lezacy na podftodze w wielkiej izbie, nie mogt zasng¢. Patrzyt
w. ksiezyc i probowat nawigza¢ z nim kontakt. W jaki sposoéb i dlaczego, nie
wiedziat, bo tez i kt6z nawigze kontakt z niezgtebionym ksiezycem?

Ogarnat go niezwykty smutek. Miat wrazenie, Ze pochylg sie nad nim wieczno$¢.
Czut, Ze jest zaledwie malefkim ziarnkiem prochu w historii $wiata. Rodzina
czarnoksieznika otarta sie o sprawy, ktére dla wiekszo$ci ludzi pozostajg obce.
Przez to Villemann zyskat wiedze wigkszg, niz by nawet sam sobie tego zyczyt.
Melancholia nie dawata mu spokoju. Po cichutku wymknat sie do przytulnej
kuchni, gdzie na palenisku wcigz jeszcze sie zarzyto. Nero podreptat za nim. Ville
- mann dotozyt do ognia, pogtaskat starego przyjaciela, méwigc: , Tak, tak, to twoje
drewno, ty je wnosites, to znaczy wynosites, ale w kazdym razie towarzyszytes
Urielowi, kiedy wnosit je po raz drugi”. Podzigkowat psu za dotrzymywanie mu
towarzystwa w nocy.

- Potrzeba nam obu troche ciepta, Nero. Jest petnia ksiezyca. Tak, to ta straszna
lampa, ktorg widzisz na niebie. A petni towarzyszy czesto chtodna, lecz
przejrzysta pogoda. Nawet w $rodku lata.

Mdowit ot, tak sobie. Prawdg jednak byfo, Ze wcigz byt przemarzniety, atak Mrozu

sprawit, ze chtod przeniknat wszystkich do szpiku kosci.
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Co moge zrobi¢ dla Marii? zastanawiat sie, siadajac plecami do ognia, zeby
troche ogrzac krzyz. Na pewno zdotalibysmy zaradzi¢ jej chorobie, wydtuzy¢
zycie, ale na jej tesknote za dzie¢mi niewiele moge poradzi¢. Oczywiscie jesteSmy
w stanie w jakis sposob wymusi¢ odzyskanie przez nig dzieci, ale czy to w
porzadku wobec malcow? Moze najlepiej jest im tam, gdzie sq? A jesli cierpig?
Nero podnidst teb, lekko zamerdat ogonem. Mieli towarzystwo.

Dwoje Straznikow, kobieta i mezczyzna, bezszelestnie usiadto przy stole.
Villemann powitat ich troche niepewny, bo dotychczas niewiele z nimi rozmawiat.
Towarzyszyli Dolgowi, nie jemu, Dolg znat ich dobrze, bo przeciez to on wybawit
ich od trwajacej tak strasznie dtugo warty. Ville - mann byt z nim tylko na
przyczepke.

Tak przynajmniej sie czut.

W pokoju panowat pétmrok. Bladoniebieskie swiatto ksiezyca szto w zawody z
cieptym blaskiem ognia. Villemann widziat Straznikow wyraznie, w niezwyktym
o$wietleniu ich czarne oczy btyszczaty niczym olbrzymie Slepia owaddw. Chtopca
ogarnat czarodziejski, nieziemski nastroj.

- O czym myslisz, mtody dzielny Villemannie? Nazwali go dzielnym? Jak mito!
Wyznat, ze bardzo niepokoi sie o Marig, i powiedziat, jaka go ogarneta
melancholia. Zrozumieli jego rozterki.

- Dlaczego nie péjdziesz z nami, Villemannie? Jesli odnajdziemy Wrota...
Chtopak drgnat.

- I8¢ z wami? Do... innego $wiata? - Tak.

- Czy to oznacza $mierc?

- Nie, nie, przeciwnie. Tam nie umrzesz, chyba ze sam bedziesz miat dos¢ zycia.
- Alez ja nie moge zostawic...

- Dolg pdjdzie z nami.

- Co takiego? Nie moge straci¢ Dolga. To moj starszy brat. Nic mi go nie zastapi.
- Zrdb wiec tak jak on.

Villemann przez chwile milczat, wstrzasniety do gtebi.
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- Nie moge zostawi¢ Marii, nie teraz.

- Maria nie ma tu zadnej przysztosci. Nawet jesli jg uzdrowicie, jej zycie bedzie
pasmem tesknoty. Zabierz jg ze soba.

- Tam bedzie tak samo tesknita za dzie¢mi. Moze nawet bardziej, bo, jak
mowiliscie, stamtad nie ma powrotu.

- Pamietaj, ze Wrota oczyszczaja. Wszystko, co w zyciu na Ziemi byto trudne,
blednie i znika.

- Chcecie powiedzie¢, ze ona... zapomni o dzieciach?

- Tak bedzie najlepiej.

Villemann zndw na jakis czas zapadt w milczenie. Musiat to przetrawi¢. Troche
byto dla niego zbyt wiele jak na jeden raz.

Wysunat kolejny argument:

- Nasi rodzice nie mogaq utraci¢ obu synow.

- Wcale sie tak nie stanie - tagodnie zaprzeczyta Strazniczka.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Méri zastanawia sig, czy nie iS¢ z nami. Jest czarnoksieznikiem i po $mierci
czeka go jedynie ten straszny chor czarnoksieznikdw w Grocie Oczekiwania.
Dlatego woli raczej przej$¢ przez Wrota, a wtedy zabierze ze soba Tiril.

- Czy ona sie zgodzi?

- Nie mieliSmy okazji jej zapytac, lecz jesli wszystkie dzieci sie zdecydujg, to...
Po chwili ciszy Villemann spytat zrezygnowanym gtosem:

- Powiedzcie mi, jak wielu macie zamiar zabrac ze sobq przez Wrota?

- Wielu. Taran i Uriel sq zadni przygdd i chca i$¢ z na mi, Ciert oczywiscie, on
wszak jest jednym z nas, Madragowie nie majg co robi¢ wsrdd ludzi, ich czas
uptynat przed milionami lat. No i wszystkie btedne ogniki, ktore powrdcity do swej
postaci Lemurdw. Elfy...

- Elfy nie moga chyba opusci¢ Ziemi?

- Nie chcg juz patrzed, jak ludzie jq niszcza.

- Rzeczywiscie, to mozna zrozumiec.
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- | wielu, wielu innych. Duchy przyrody, zmarli ludzie, ktérzy wcigz cierpig. Duchy
Moriego.

- No tak, to oczywiste, ale babcia i dziadek umrg z rozpaczy, jesli wszyscy znikna.
Straznik popatrzyt na ksiezyc. W srebrnym blasku jego twarz byta nadziemsko
piekna. W gtosie zabrzmiat smutek.

- Twoja babcia, ten wspaniaty cztowiek, utraci swoje ukochane Theresenhof na
rzecz cesarza, ktory ma za miar skonfiskowac wiele tamtejszych dwordw. Ani
Rafael, ani Danielle nie majg zadnej przysziosci.

- Czy oni takze pdjdg z wami?

- Nikogo z Austrii jeszcze nie pytaliSmy.

- Ale przeciez ich tu nie ma, nie zdgzg przyjechac, za nim Wrota sie otworza.
Straznik pochylit sie w przdd.

- Po pierwsze, nie odnalezlismy jeszcze Wrot ani Stonca. Nie zdofaliSmy nawet
pokonac przeszkody - przypomniat mu z usmiechem.

Strazniczka takze sie usmiechnefa.

- Po drugie, styszate$ chyba o podrézowaniu na sposoéb elfow?

- Oczywiscie - rozjasnit sie Villemann. - A wiec elfy ich tu przywiozg?

- Wszystkich, ktorzy zechca. Villemann zastanowit sie.

- Dziadka Erlinga takze? No tak, to mozliwe. Muszg wystac¢ ciotce Aurorze
wiadomos¢, Ze nie przyjadg do Norwegii... | co z Heinrichem Reussem von Gera?
Na pewno chciatby by¢ przy tym, jak znajdziemy Stonce.

Straznik rzekt dobrodusznie:

- Wyglada na to, ze juz sie zdecydowates, Villemannie.

Poderwat sie.

- Co? Nie, whasciwie nie, nie catkiem, jeszcze nie. Co z Nerem?

- Oczywiste, ze pdjdzie z nami. On i Dolg sg nieroztaczni.

Dopdki zyje Dolg, zyje takze Nero, i odwrotnie, pomyslat Villemann. Tak, Nero nie
moze tu zosta¢. Odruchowo pogtaskat psa po kosmatym karku.

Siedziat oszotomiony. Miat wielkg ochote wyruszy¢, jesli tylko bedg przy nim
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wszyscy pozostali.

Ale gdyby kto$ z nich sie nie zdecydowat? Wtedy nie potrafitby juz podjaé decyzji.
Zrozumiat, jak silne wiezy taczg rodzine i grono przyjaciét i jak mocno on sam jest
Z nimi zwigzany.

Maria...?

- Jak jest w tamtym Swiecie? - spytat niepewny. - Czy tam sie zyje normalnie?
Normalnie kocha i rodzi dzieci?

- Tak przypuszczamy - odpart Straznik, - Sami wie my tylko to, co nasi obcy
przodkowie opowiedzieli o swej basniowej krainie naszym ziemskim przodkom,
pierwszym Lemurom.

- Zawsze miatem stabo$¢ do basni - szeroko usmiechnat sie Villemann.

- Staraj sig, aby tak byto nadal, a zachowasz dzieciecg czystos¢ ducha -
powiedziata Strazniczka. - Wiemy, ze tam jest bardzo pigknie, chociaz w inny
sposob niz w nas2ym Swiecie. Mieszkancy zyjg spokojnie, a mimo to jest
ciekawie, duzo sie dzieje, lecz to nie ma ztego wptywu na ludzi i zwierzeta.

- Dobrze, ale gdzie lezy ten $wiat? Dokad prowadzg Wrota?

- Wiemy o tym tyle samo, co ty. | juz jest ciekawie, prawda?

- No tak, macie racje. Dobrze, pomysle. Odpowiem wam szczerze i... chyba mam
mato czasu na zastanowienie sie, prawda?

- Obawiam sig, ze tak.

Villemann wiedziony uktuciem zazdro$ci nie mogt sie powstrzymac przed
pytaniem:

- Dlaczego mnie spytano na korcu?

- Tak sie ztozyto. Tamtej nocy nad brzegiem Wetter zasnate$ bardzo predko, a
wtedy wiasnie Dolg wyznat, ze postanowit iS¢ z nami. Potem po kolei wypowiadali
sie wszyscy, ale dzisiejszej nocy przystano nas tu do kuchni, by z tobg
porozmawiac, bo jeste$ bardzo wazny.

Te stowa nieco go pocieszyty.

- Poza tym nie jestes$ ostatni. Nie pytano jeszcze Tiril ani twoich dziadkow,
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Rafaela, Danielle i ich wybrankdéw, ani Marii.

- Muszg z nig porozmawiac - zamyslit sie Villemann. - Nie mam ochoty zostawia¢
jej samej.

Straznicy wymienili spojrzenia. Wyraznie byto widac, co postanowit Villemann.
Ukryli usmiech.

- Poméw z nig - zyczliwie rzekt Straznik. - Teraz jednak powinienes troche
odpoczaé. Jutro czeka nas ciezki dzien.

Walka z Hiisi, ktory zawtadnat moczarami i gorg? O tak, Villemann nie watpit, ze
bedzie to ciezka przeprawa.

Villemann wstat wczesnym rankiem, aby porozmawiac z Marig w cztery oczy. Z
jego plandw nic jednak nie wyszto, rownie dobrze mogt jeszcze troche pospac.
Wszedt do kuchni zadowolony z wtasnej przebiegtosci i zabrat sie do sprzatania
po poznym wieczornym positku. Maria jeszcze nie wstata, wigc sie nie spieszyt.
Pierwsi pojawili sie Taran i Uriel.

Taran nie wierzyta wlasnym oczom.

- Villemann? Ty? W kuchni przy zmywaniu?

- Tak. | co z tego? - odparowat urazony. - Nie mozemy wszystkiego sktadac na
barki Mariatty.

- Wiasnie dlatego wstaliSmy i my. Patrzcie, ojciec i Dolg! Okropnie porzadni sie
wszyscy ostatnio zrobili.

Ostatnia przyszta Mariatta i zastata kuchnie wyczyszczong do potysku.
Wyraznie pobladta, lecz raczej nie z tego powodu.

- Co sie stato, Mariatto? - troskliwie spytat Mori - Gorzej sie czujesz?

- Nie, nie to. Duzo myslatam.

- No tak, myslenie meczy - zachichotata Taran, ale Dolg jg uciszyt.

- Przepraszam - powiedziata. - Tak mi sie odruchowo wyrwato. Powiedz, o czym
myslatas?

- O tym, o co mnie prosiliscie. O Hiisi, o tym, jak mozemy go zwalczyc.

Bardzo dobrze - ucieszyt sie Méri. - Do jakich wnioskéw dosztas? Co mdwig
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wasze rany, wasze zaklecia?

- Staratam sie sobie przypomnie¢ i mam tylko jedno rozwigzanie, innych nie
dostrzegam.

- Widze, Ze nie jest ono tatwe. - Dolg przypatrywat si¢ jej skupiony. - Mow.

Maria wahata sie, oczy zapadty jej sie gtebiej, teraz widac¢ byto jeszcze wyrazniej,
ze ma powazne kiopoty ze zdrowiem.

- Hiisi jest zty - wydusita z siebie wreszcie. - Bardzo zty, prawie niepokonany.
Czesto wspomina sie go w na szych runach, ale nigdy nie zostat opisany ze
szczegotami Nie ma odrebnych run ani zakle¢ dotyczacych tylko je go, wtasciwie
wiem wiec bardzo mato. Mowi sie o bandzie Hiisi, o jego duchach Otchtani, lecz
nigdy o nim samym, cho¢ przeciez to on jest tq zig sita. Prawdg jest natomiast, ze
Hiisi nie rezygnuje z niczego dobrowolnie, nie zadajac nic w zamian. - Maria
westchneta. - Postuzytam sie dzisiejszej nocy runami, zakleciami czy galdrami, jak
wy je nazywacie. Przemoéwitam do dobrych sit z lasu, do Tapio, jego dobrej
gospodyni Miellikki, do cérki Tapio, Tellervo, i otrzymatam odpowiedz.

- Jak brzmiata? - dopytywat sie Mori.

Nigdy jeszcze nie widzieli, by miata tak biate wargi.

- Tylko jedno moze nas uratowac. Sadze, ze on... Urwata.

Czekali.

Wreszcie sie odwazyta.

- On zgda ofiary.

- Co takiego? - rozlegty sie wotania.

- Nic z tego - stwierdzit Méri. - Nie uktadamy sie z nikim poprzez ofiary.

Dolg uklakt i mocno objat ramionami Nera.

- Tu nie chodzi o zwierze - méwita Mariatta blada niczym $mier¢. - Hiisi zada ni
mniej, ni wiecej tylko cztowieka. Pamietajcie, ze strzeze niezwyktego skarbu. Ja
musze by¢ tg ofiara, to jedyne logiczne rozwigzanie.

Wtasciwie w pewnym sensie to prawda, bo przeciez Mariana i tak byta skazana

na $mier¢, nie miata po co zy¢. Cata sytuacja wydata im sie jednak absurdalna,

60



czasy skfadania ofiar z ludzi juz dawno minety. Wywodzity sie wszak z poganstwa.
Ale przeciez Hiisi takze byt czescig poganskich wierzen.

Maria uciszata gwattowne protesty.

- Jestem gotowa. Pragne przedtem tylko jednego: zobaczy¢ po raz ostatni moje
dzieci. Przekonac sie, ze sg szczesliwe, powiedzie¢, ze opuscitam je z mitosci do
nich.

- Zobaczysz swoje dzieci, juz ja sie o to postaram - obiecata przygnebiona Taran.
- Ale niech mnie diabli porwg, jesli masz zosta¢ ztozona w ofierze.

Tym razem nikt nie zareagowat na jej przeklenstwa, nawet Uriel.

- Taran ma racje - przyznat Villemann. - Powinnas zobaczy¢ dzieci i zobaczysz je.
Ale mamy inne plany, je$li chodzi o ciebie.

Popatrzyli na niego zaskoczeni. | dopiero wtedy Villemann przypomniat sobie, ze
rozmawiat o catej sprawie tylko ze Straznikami.

Przetknat Sling i oznajmit:

- Mam zamiar prosi¢ Marie, by poszta z nami przez Wrota.

- Jakie wrota? - zdziwita sie Maria.

- O tym pomdwimy pozniej. Wielu rzeczy jeszcze o nas nie wiesz. Zamierzatem
opowiedzie¢ ci 0 wszystkim dzisiaj rano, ale przychodziliscie do kuchni w ztej
kolejnosci.

Mori kiwnat gtowa, jakby akceptowat decyzje Ville - manna.

- Bez wzgledu na to, co sie stanie, Mario, nie ma mowy o zadnej ofierze.
Villemann dopiero teraz zauwazyt, ze Cien i czworo Straznikdw od jakiegos czasu
stojg w kuchni. Zawsze trzymali sie z tytu, kiedy uznali, ze ktos jest wazniejszy niz
oni.

- Musze wam powiedzie¢ - blado usmiechneta sie Maria - ze mamy
blogostawienstwo Tapio na wypedzenie Hiisi, ktory, pilnujac niezwyktego skarbu,
tak dtugo juz byt cierniem w oku dobrym mocom lasu.

Cien spytat natychmiast:

- Czy taskawy Tapio zdradzit ci, gdzie jest Storce?

61



- Nie, nie pomyslatam o tym, to gtupie z mojej strony.

- | tak wiele dla nas zrobitas - odpart Cienl. Blada twarz na moment rozja$nita sie w
usmiechu.

- Dobrze wiedzie¢, ze Tapio jest po naszej stronie, to moze sie nam przydac -
powiedziat Mori.

- Nie tylko on - przypomniat mu Cien. - Sadze, Ze nadszedt czas, Méri, by$
uruchomit swe specjalne sity: duchy.

- O tym samym myslatem - przyznat czarnoksieznik. - Ale wzbraniatem si¢ przed
poproszeniem ich 0 pomoc, zbyt czesto juz wykorzystywaliSmy moich towarzyszy.
- Jesli wierzy¢ ich stowom, nie do$¢ czesto - zauwazyt Cien. - Ale mamy jeszcze
innych sprzymierzencow.

- Wiem - potwierdzit Mori. - Ludzie Lodu. Spotkatem kilkoro z nich, sg chetni nam
pomac. To dobra wiadomo$¢.

- Zanim jednak zabierzemy sie za problem Hiisi, bardzo wielki zresztg,
powinnismy rozwigzac¢ problemy Marii.

- Pozwolcie mnie sie tym zaja¢ - poprosita Taran. - Musze tylko mie€ ze sobg
jakiego$ czarownika.

- Wstrzymaj sig, moja przedsiebiorcza corko - powie dziat Mori. - Nie watpie, ze
potrafisz obrzydzi¢ zycie temu Nilsowi Borje i jego nowej Zonie, ale najpierw
musimy wybadac sprawe. Najwazniejsze jest dobro dzieci.

- Wiem o tym i wiasnie dlatego chce mie¢ ze sobg kogo$, kto potrafi zajrze¢ za
fasade. Ojcze, pdjdziesz ze mng?

Mori zawahat sie.

- Zamierzatem zosta¢ w domu i uktadac plany nasze go ataku na Hiisi.

Przenosit wzrok z jednej osoby na druga.

- Maria, oczywiscie, musi iS¢, to sie samo przez sie rozumie. | rzeczywiscie
uwazam, ze powinnas jej towarzyszy¢, Taran. Umiesz mowic. Villemannowi nie
wolno...

- Dlaczego? - oburzyt sie gteboko zraniony.
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- Poniewaz jestes wmieszany w te sprawe uczuciowo i mozesz wszystko zepsuc.
Villemann zastanowit si¢ chwile.

- Tak, pewnie datbym w gebe temu nadetemu dziedzicowi - przyznat.
USmiechnat sie do Marii, ktora odpowiedziata mu cieptym spojrzeniem.

Mori rozwazat wybor miedzy Urielem a Dolgiem.

- Ty pojdziesz z nimi, Urielu.

- Swietnie - ucieszyta sie Taran. - Ale nie ma zadne go czarownikal

Mari nabrat powietrza w ptuca.

- Bedzie i czarownik. | to taki, ktéry naprawde po trafi przenikngé wszystko i, jesli
to konieczne, umie dokuczy¢ komus, kto ma o sobie zbyt wielkie mniemanie.

- Kto taki?

- Pustka. | sadze... Tak, poprosimy Ducha Zgastych Nadziei.

- O Boze! - mrukneta Taran. - Rzeczywi$cie doskonaty wybér. Jesli oczywiscie
zechca...

Mori wezwat duchy i wprowadzit je w sprawe. Pustka natychmiast zgodzita sie
wzig¢ udziat w zabawie, Duch Zgastych Nadziei, usmiechajac sie ponuro, takze.
A Mariana siedziata w kacie przy kominku, otoczona ramionami Villemanna, i
walczyta z omdleniem, wciggajacym ja w otchtan. Mori w pospiechu zapomniat
przygotowac jg na spotkanie z duchami. Ostabienie wywotane chorobg nie
pozwolito znies¢ widoku niesamowitych istot.

- Ojcze, pomoz! - zawotat zrozpaczony Villemann. - Musimy co$ zrobi¢ dla Marii,
ona jest powaznie chora.

Cata uwaga zebranych skupita sie na niej.

Maria na przemian tracita przytomnosc¢ i jq odzyskiwata. Styszata ich wzburzone
glosy, widziata pochylajace sie nad nig gtowy, ujrzata co$ nieprawdopodobnego,
jakas kule wielkosci gtowki dziecka. Dolg trzymat jg na wysokosci jej twarzy,
stwierdzit jednak: ,Nie, nie mozemy sie nim postuzy¢. Jest zbyt matowy”. A potem
byt przy niej juz tylko ojciec Villemanna, w kazdym razie znajdowat si¢ najblize;.

Zrozumiata, ze probuje jej pomac, ale catkiem stracita przytomnosc.
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Ockneta sie we wtasnym t6zku, gdzie najwidoczniej jq przeniesli, bo nie
pamietata, by sama tam doszta. Villemann siedziat przy niej na krzesle. Wyraz
troski na jego twarzy rozbawit jg i wzruszyt.

- Nie bdj sie - uspokoita go. - Ostatnio czesto sie to zdarza, ale zawsze jako$
dochodze do siebie.

Kiwnat gtowa.

- ZapomnieliSmy uprzedzi¢ cie o duchach, przepraszamy.

Maria zadrzata.

- Tak, to byt prawdziwy wstrzas, ale wydaje mi sie, ze zaakceptowatam te istoty.
- Ojciec niewiele mogt dla ciebie zrobi¢ - podjat Villemann. - Gdyby tylko udato
nam sie oczyscic btekitny szafir, moglibySmy cie uratowac. Staraj sie jeszcze wy
trzymac.

A wiec to szafir? Pamigtata jak przez mgte, ze rzeczywiscie byt niebieski, ale jaki$
ciemny, nieprzejrzysty.

- Czy to obecnos¢ Hiisi tak na niego wptywa?

- Tak. Lemurowie nie sgdza, by zmatowiat dlatego, Ze probuje zatai¢ miejsce
ukrycia Stonca. Ich zdaniem posiadamy odpowiednie kwalifikacje, by sie nas nie
przestraszyt. Raczej powinno by¢ odwrotnie, Stofice po winno blaskiem
wskazywac nam droge. Nie, Sciemniat przez moczary i przez to, co w sobie kryja.
- Tak, to Hiisi.

Pozostali ustyszeli gtos Marii i weszli do Srodka.

- Gotowa jestes do wizyty we dworze? - zapytata Ta ran.

Maria zastanowita sie. Chciata tego i zarazem nie chciata.

- Chyba tak.

- Czy to daleko? - zapytat Uriel.

- Owszem - odparta z wahaniem. - Wyprawa zabierze sporo czasu, nie uda nam
sie obroci¢ w jeden dzien.

Cien oSwiadczyt:

- Z poczatku myslatem, abySmy zafundowali sobie przejazdzke na sposob elfow...
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O, tak - podjeta z entuzjazmem Taran. - To co$ bardzo szczeg6lnego, mozesz mi
wierzy¢, Mario.

- Wierze - odparta Maria, myslac o wszystkim, czego juz zaznata od tej niezwykle
gromadki, lecz jako potomkini dawnych Finow, ktorzy przywiezli swojg nauke z
ojczyzny, zaakceptowata wszystko o wiele tatwiej, niz uczyniliby to inni ludzie.
Cien jednak miat inne zamiary.

- Mdéwitem, Ze najpierw planowatem przejazdzke na sposob elféw, potem jednak
zmienitem zdanie. Jesli rzeczywiscie tam pojedziecie, twoj byty maz i jego nowa
zona bez trudu zdotajg ukry¢ sie za wspaniatym parawanem. Uwazam, ze
powinniscie odby¢ podrdz mysla.

- Tak jak zrobiliSmy w Tiersteingram przed wielu la ty? - zapytat Mori.

- Bedziemy muchami na Scianie? - chciata wiedzie¢ Taran.

- Tak. Wasze ciata zostang tutaj, tak zresztg bedzie najlepiej dla Marii, bo ona nie
ma za duzo sity, ale wasze dusze ulecg i sprawdzg, co tam sie dzieje. W ten
sposob oni nie zdotajg ukry¢ prawdy o sposobie, w jaki traktujg dzieci.

Maria sie wahata. Czy chce tak podgladac tudzi? Nie watpita w mozliwo$¢
przenoszenia sie myslg w inne miejsce, bo jej dziadek takze kilkakrotnie tego
dokonat, ale... Nils Bérje i jego nowa zona...

Co tam! Chciata przeciez zobaczy¢ dzieci!

Wspierajac sie na rece Villemanna wstata z tozka.

- Dobrze - powiedziat Cien. - Zabierzecie ze sobg duchy, a i Villemann, jesli chce,
moze sie¢ wybra¢ z wami. Pamigtajcie jednak, nie wolno wam ingerowac w bieg
wydarzen. Bedziecie tam i nikt was nie zobaczy, lecz jesli sprobujecie wigczyc sie
w ich zycie, moze sie to zle skonczy¢. Mori cos na ten temat wie.

- To prawda - przyznat Méri z gorycza.

Villemann zachichotat. - Byt to jeden z grzechéw mtodosci ojca i Méri do tej pory
nie przestat sie wstydzi¢, ze postapit tak niemadrze.

- Villemannie - powiedziat krotko Méri. - Opowiedz Marii 0 Stoncu i Wrotach.

Niepoprawny syn skinat gtowa.
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- Uczynie to z wielkg ochota.

Na dworze Nilsa Borje byt to dzien po hucznej zabawie. Spedzit mocno
zakrapiany wieczor z wiernymi przyjaciotmi z czasow oficerskich. Nazywali sie
kawalerami, inni powiedzieliby raczej ,bracia od butelki”.

Spali ciezko, gtosno chrapigc, w gtowach im dudnito, nie mogli sie opedzi¢ od
nieprzyjemnych snéw. Teraz leniwie zbierali si¢ na obiad, bo czas sniadania
dawno juz minat. Jeden po drugim ociezale podchodzili do stotu.

Nikt nie byt szczegolnie gtodny. Pojawity sie tez jakies mtode damy, niekorzystnie
wygladajace w bezlitosnym dziennym Swietle.

- Zaciagnijcie zastony - powiedziata ktéra$ z kwasng mina.

Nils Borje przelotnie ucatowat jej policzek.

- Dzigkuje ci za dzisiejsza noc - szepnat.

Z kata pokoju niewidzialni obserwowali te scene.

,10 Nie jest jego zona Inez”, przekazata innym zdumiona Maria. ,Gdzie ona moze
by¢?”

Uriel zauwazyt cierpko: ,Zdaje sie, ze nie potrzeba tutaj twoich uwodzicielskich
sztuczek, Taran. On juz sie pozbyt Zony numer dwa i bawi sie czym$ nowym i
swiezym. Ten, kto raz dopuscit sie niewiernosci, chetnie to powtarza”.

Mieli wtasnie zamiar przejSc sie po domu, kiedy ustyszeli odpowiedz Nilsa Borje
na jakie$ pytanie:

- Nie, ona byta beznadziejna. Tylko sie ucieszytem, kiedy przed paroma dniami
znikneta. Sama tego chciata, to ma.

- Zdaje sie, ze masz problemy Z utrzymaniem przy sobie zon? - Zzartobliwie
zauwazyt jeden z kolegow.

Twarz Nilsa Borje pociemniata.

- Zamknij gebe na ktddke! Pamietaj, ze miatem do$¢ tej pierwszej, Swigtobliwe
Marii, ktorej matka pochodzita z puszczy. Nie pasowata ani troche do mojego

srodowiska i nie zapominaj, ze uciekta przed odpowiedzialnoscig za dzieci, a nie
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ode mnie. Pewnie juz nie zyje.

- Z tego, co pamigtam, twdj romans z Inez juz trwat.

- Moze i tak - zachichotat Nils Borje. - Ale to byto dawno temu, nie méwmy juz o
nudnych zonach.

Objat w pasie mtodg dziewczyne. Zadrzata, zielonkawa na twarzy.

- Nie teraz, Nilsie Borje! Nie czuje sie zbyt dobrze. Pozostali wybuchneli
smiechem. Widac¢ jednak za

bardzo dokuczyt im bol glowy i $miechy predko sie urwaty.

,On nawet nie wspomina o dzieciach”, pomyslata Maria.

,Rzeczywiscie”, przyznat Villemann. ,Czy dom za twoich czaséw byt taki
zaniedbany?”

,Nie, wszystko popadto w ruing. Nils Borje takze. Zrobit sie taki inny, rysy mu sie
rozmyty”.

, Typowy wyglad pijaka”, zauwazyt Uriel.

W tej chwili na schody wyszedt malenki chtopczyk w nocnym stroju.

,M0j syn, mdj Jonas”, jekneta Maria.

,Wspaniaty malec”, stwierdzit Villemann.

Chtopczyk spytat niesmiato:

- Gdzie mama? | Greta?

Nils Borje wyprostowat si¢ i odpart surowym gtosem:

- |[dZ na goére sie ubrac. Powiedz pokojowce, zeby ci pomogta. - Zwracajac sie do
swych kompandw, dodat chichoczac: - Guwernantka wymaowita, moze troche za
mocno obejmowatem jg w drzwiach dziecinnego pokoju. Ale co tam, wcale mi jej
nie szkoda!

Chtopczyk nie ustepowat.

- Gdzie Greta?

- One... One wyjechaty. Rozmawialismy juz o tym przedwczoraj. Greta si¢
wyprowadzita, razem z Inez. Wyprowadzita sie, rozumiesz? Nie chciata diuzej z

tobg mieszkac. Ale ty zostaniesz tutaj, bo jestes moim synem i dziedzicem.
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Niepotrzebne nam gtupie baby. A teraz na gore! Predko, zmykaj!

Chtopczykowi drzaty wargi. Kiedy nie ustuchat nakazu, ojciec udat, ze rzuca sie na
niego, i malec przerazony uciekt na gore. Nils Borje rozeSmiat sie pogardliwie.
,Och, nie”, poskarzyta sie Maria. ,Nie wolno mu tego robi¢, nie moze rozdziela¢
rodzenstwa, to moje dzieci i nie jest im tu dobrze”.

,Rzeczywiscie, tak by¢ nie moze”, stwierdzit Uriel. ,Musimy wracac. Pustko!
Duchu Zgastych Nadziei! Zrobcie, co mozecie, z tym tajdakiem, wrocimy tak
szybko, jak tylko sie da”.

W krotkim czasie, jakiego potrzebuje na to mysl, znaleZli sie z powrotem w lesne;
zagrodzie. Opowiedzieli 0 wszystkim, co ustyszeli. Maria nie kryta smutku.

- Jestem teraz przekonana, ze dzieciom bedzie lepiej u mnie - oSwiadczyta
zdecydowanie. - Mam ten dom i troche pieniedzy, ktére odziedziczytam po matce,
na pewno damy sobie rade.

Villemann dtugo na nig patrzyt, pozostali takze milczeli. Maria zrozumiata, o0 czym
mysla. O Wrotach, o owych tajemniczych wrotach do innego $wiata.

- Zobaczymy - odrzekfa po dtugim zastanowieniu. - Najpierw musze zabra¢ dzieci
ze dworu.

Cien oSwiadczyt:

- A jednak trzeba sie bedzie odwota¢ do pomocy elféw, bo tu nalezy dziata¢
szybko. Mario, masz jakis pomyst na to, gdzie ta Inez mogta p6js¢ z twojg corka?
- Wiem, skad ona pochodzi - wolno odpowiedziata Maria. - Wiem, gdzie mieszkajg,
jej rodzice.

- Doskonale! W jaki spos6b to zrobimy? Maria mu si by¢ w obu miejscach...

- Niekoniecznie - oSwiadczyta Maria. - Moj ojciec miat przyjaciot, sedziego i
lekarza, by¢ moze mogtabym porozmawiac z nimi.

Zastanawiali sie nad tym.

Podjeli wreszcie decyzje i rozpoczeta sie jazda na sposob elféw. Najpierw
wszyscy pojechali konno do miasta, by zabra¢ osoby, ktdre mogtyby poméc. Do

domow jednak mieli wejs¢ tylko Maria, Villemann i Uriel. Taran, Mori i niewidzialny
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Cien czekali przy bramach miasta.

W le$nej zagrodzie zostali tylko Dolg, czworo Straznikdw i Nero. Dolg wéréd
mieszkancow miasta mogt wzbudzi¢ zbyt wielkie poruszenie.

Postanowili przeznaczy¢ caty ten dzier na rozwigzanie probleméw Mari.

Nils Borje miat sie dowiedziet, ile jest wart. Tak tez sie stato. Jeszcze zanim
pojawit sie ktokolwiek widzialny, rozpoczeto sie piekio.

Nie dos¢, Ze cierpiat na najstraszniejszego w zyciu kaca, to jeszcze ogarneta go
niestychana melancholia, najgorsza, jakiej kiedykolwiek doswiadczyt. Rowniez
przyjaciele zle sig¢ poczuli w jego domu i chcieli wraca¢ dzien wczesniej, niz
planowali, lecz Nils Borje rozpaczliwie ich zatrzymywat.

Za nic w $wiecie nie chciat by¢ sam. Muszg zosta¢, muszg, co$ w tym domu
przyttaczato go do ziemi, a jednocze$nie otaczata go gtucha pustka.

Kompani skarzyli sie na podobne odczucia, lecz nie tak dojmujace jak jego.

Nils Borje Smiertelnie sie bat. Btagat, by go nie opuszczali.

Z najwiekszg niechecig wiec zostali.

Mieli tego pozatowac.

Gdy tylko dotarli do miasta, Maria na powrdt przywdziata pancerz niedostepnosci i
chtodu.

Rzeczywiscie przypomina teraz lodowa dziewice, Corke Mrozu, myslat Villemann,
idgc obok niej ulica. Konie zostawili pod miastem.

- Mario - rzekt btagalnie. - Jeste$ wsrod przyjaciot. Maria rozluznita sie.

- Oczywiscie, przepraszam, dawne przyzwyczajenie.

- Pancerz ochronny - usmiechnat sie pod nosem. - Zwierzeta majq cos
podobnego.

- Villemannie, taka jestem wdzieczna za waszg po moc, za wszystko, co dla mnie
robicie.

- To jedna z najwspanialszych rzeczy, jaka mi sie w zyciu przytrafita -
odpowiedziat.

Uriel stanat jak wryty przed wystawg z karmelkami i pigknie przyozdobionymi
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ciasteczkami. Czekajac, az sie napatrzy do syta, dalej rozmawiali po cichu.

- Mariatto, czy wolno mi powiedzie¢, ze doskonale si¢ czuje w twoim
towarzystwie?

Zarumienita sie i tylko kiwneta gtowa. Chciata powiedzie¢, ze i ona doskonale sie
przy nim czuje, ale nie zdofata znalez¢ odpowiednich stow.

- Dolg mowit... - urwata.

- Tak? Co powiedziat Dolg?

- O, nic takiego.

- Nie, powiedz. Westchneta.

- Mowit, ze jeste$ bardzo samotny. Nie moge w to uwierzyc.

- Starsi bracia powinni trzymac jezyk za zebami. Ale w pewnym sensie on ma
racje. Nie jestem tak samotny jak ty, fizycznie. Mam mnostwo przyjaciét, rodzine,
ale i przy tym samotno$¢ potrafi dokuczy¢. Dlatego, Ze czegos brakuie...

- Wiem. Kogo$, komu mozna dawac.

- Wiasnie.

Nie chciata wspominac tego, co jeszcze powiedziat jej Dolg. O tym, ze ma
delikatnie traktowac Villemanna, nie zrani¢ go. Sama juz zdazyta zrozumiec, jak
bardzo jest wrazliwy pomimo pozornej wesotosci.

- Mariatto, chciatem ci tylko powiedzie¢ w tym dniu, ktory musi by¢ dla ciebie taki
trudny, ze ja...

Czekata. Czekata z nadziejg, ze Uriel jeszcze przez jaki$ czas nie zdota sie
oderwac od stodyczy na wystawie.

Villemann podnidst gtowe, popatrzyt jej w twarz.

On ma takie piekne, wyraziste oczy, pomy$lata.

- Za wczesnie mowi¢ o mitosci, Mariatto. Chciatem ci tylko powiedzie¢, ze
podobasz mi si¢. Ja... ja cie lubie. Mam nadzieje, ze nie przyjmiesz tego Zle.
Maria prébowata ukry¢ radosc¢, ale nie catkiem jej sie to udato.

- Wcale tego Zle nie przyjmuje, przeciwnie. Ja takze cie lubie.

Zrobit gest wskazujacy na zniecierpliwienie.
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- Mamy tak mato czasu. Bardzo chciatbym cie lepiej poznac, ale, ojej, Uriel idzie.
Widac opart sie pokusie.

Odnalezienie matej Grety nie sprawito ktopotu. Mariatta zaprowadzita Uriela i
Villemanna do ciasnego mieszkania rodzicow Inez. Zastali jg sama z gorzko
ptaczacq dziewczynka.

Kobieta widzac Marie w drzwiach gwattownie sie poderwata.

Uriel, najbardziej dostojny z nich wszystkich, oznajmit:

- PrzyszliSmy po corke Marii.

Inez miata do$¢ rozumu, by od razu zorientowac sie w sytuacji. Po chwili
niepewnosci - bo co na to powie Nils Borje - doszta do wniosku, ze nic mu nie jest
winna.

Kiwneta glowa, twarz jej sie napieta.

- Prébowatam robi¢ dla twoich dzieci, co tylko mogtam, Mario.

- Wiem, ze tak byto - odpowiedziata Maria. - To nie twoja wina.

- Teraz dzieciak tylko wota brata, nie mam sity jej juz dtuzej stuchac. Ale uwierz mi,
to ja nalegatam, zeby za bra¢ Grete z tego domu. Nils Bérje nigdy sie o nig nie
troszczyt, dla niego istnieje tylko chtopiec.

- Wierzymy pani - zapewnit Villemann.

- Zaczekajcie, zaraz pozbieram jej ubrania. - Zatrzymata sie w pét ruchu. - Chyba
bedzie jej dobrze?

- Jak najlepiej - obiecat Villemann. - Ja si¢ o to zatroszcze.

Inez przeniosta spojrzenie z chtopaka na Marie i z powrotem. Czytali w jej
myslach. ,Czyzby oni byli parg? W takim razie Maria ma duzo szczes$cia”. Nic
jednak nie powiedziata.

Po chwili wrdcita do przedpokoju, prowadzac za reke dziewczynke.

- Widzisz, Greto, to jest twoja prawdziwa mama, ja jq tylko zastepowatam. Teraz
pojedziecie po Jonasa i juz zawsze bedziecie razem. Bedziecie mieszka¢ u mamy
w.” No wiasnie, gdzie?

- W domu pod lasem - odparta Maria, ze wzruszeniem patrzac na coreczke. - Tam
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jest mnostwo zwierzat, pod schodami mieszka jez...

Glos jej sie zatamat, nie zdotata dodaé nic wiece;.

Greta patrzyta na nig zdziwiona, onieSmielone dziecko zapomniato nawet o
ptaczu. Maria nie Zatowata czasu, by sie z nig przywita¢. Przedstawita tez obu
mezczyzn, obiecata matej rdwniez, ze pojada do dworu po jej mtodszego brata, a
pdzniej na wspaniatych koniach wrocg do domu, do lesnej zagrody.

- Tatu$ mnie nie lubi - pisnefa dziewczynka i zndw wybuchneta ptaczem.
Villemann zrobit to, co w tej chwili wydawato sie jedynym stusznym rozwigzaniem.
Pochwycit matg w mocne meskie ramiona.

- Czy moge zostac twoim przyjacielem? - spytat tagodnie. - Jestem przyjacielem
twojej mamy Marii i bardzo chciatbym zaprzyjazni¢ sie rowniez z toba.

Greta z bliska wpatrywata sie w niego mokrymi od tez oczami i wreszcie uznata,
Ze jest 0 wiele bardziej sympatyczny niz Nils Borje.

- Chce moje t6zeczko dla lalek.

- Nie zabratam go ze sobg - wyjasnita Inez. - Nils Bor - je uznat, ze to czes¢ jego
majatku i musi zosta¢ we dworze.

- Dostaniesz swoje t6zko dla lalek - obiecat Uriel. Je go zyczliwa, otwarta twarz
bardzo spodobata sie dziewczynce.

- Dasz mi lalke? - zwrdcita sie do Inez.

Lalka zaraz si¢ zjawita i mogli opusci¢ ten dom.

Gorzej poszio z lekarzem: o$wiadczyt, ze nie ma czasu. Natomiast sedzia zgodzit
sie i8¢ z nimi. ,Z dawnej przyjazni dla twojego ojca, Mario”, jak powiedziat, i spora
grupa mogta wreszcie wyruszy¢ w strone dworu. Teraz jednak, majac w swoim
gronie sedziego, nie Smieli jecha¢ na sposob elféw. Villemann dyskretnie tylko
poprosit duchy, by zatroszczyly sie o to, aby konie jechaty z nieco wiekszg
predkoscig niz zwykle.

- Wspaniate wierzchowce - stwierdzit sedzia z uznaniem. - Sam chetnie bym miat
kilka takich.

- Nic trudnego - mruknat Villemann pod nosem, tak by nikt go nie ustyszat. Akurat
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kwestia koni wydawata im sie dos¢ ktopotliwa, nie wiedzieli, czy zwierzeta ma jq
przejS¢ przez Wrota, czy tez nie.

Nie zdawali sobie sprawy, ze juz niedtugo problem koni stanie sie jeszcze
wiekszy.

Sedzia nie widziat Cienia, dostrzegat tylko grupe sympatycznych ludzi, ktorzy
najwidoczniej chcieli dobra Marii. Jadac wypytywat jg o to, co wtasciwie dziato sie
Z nig przez te lata, dlaczego powszechnie nazywano jg Corkg Mrozu i jak mogta
zostawi¢ dom i dzieci. Rzucane jej ztosliwe spojrzenia mieszkaicow miasta
przerazity go nie na zarty.

Kiedy ustyszat prawde, spowazniat.

- Twdj ojciec wyrzadzit ci wielkg niesprawiedliwos¢, Mario. Musimy naprawic te
krzywde.

Wiedziat jednak, ze mtoda kobieta skazana jest na rychtg Smier¢ i wcigz miat
watpliwosci, czy nalezy powierzyc jej dzieci.

Ale ten problem rozwigzat Méri, dw niezwykly mezczyzna o niesamowitych
oczach.

- Jestem lekarzem - o$wiadczyt, na poty tylko mijajac sie z prawda. - A moj syn
jeszcze lepszym, mam na mysli mego drugiego syna. On potrafi uleczy¢ chorobe
Marii, troche to tylko potrwa.

- Rozumiem, wobec tego Maria jest w dobrych rekach i spokojnie moge zostawi¢
Z nig dzieci, prawda?

- Oczywiscie - odpowiedziat Méri. - Maria do$¢ juz wycierpiata, a dzieciom w
obecnej sytuacji Zle sie wie dzie. Maria moze im zapewnic o wiele lepsze zycie.

- Ale ona nie ma meza.

- Jeszcze nie - natychmiast odpart Villemann. - Ale moze miec.

Méri uSmiechnat sie ukradkiem. Cieszyt sie w imieniu syna. By¢ moze nie tak
dobrze wyczuwat Villemanna jak Dolg, lecz od dawna juz podejrzewat, ze mtodszy
syn jest bardzo samotny. Maria to dobra dziewczyna, a Grete wi6zt na koniu

wiasnie Villemann. Po $miechu dziewczynki Méri poznat, ze syn zdobyt zaufanie
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matej.

W rekordowym czasie dotarli do dworu.

- Naprawde fantastyczne konie - mruknat sedzia.

Nastroj we dworze byt, tagodnie mowiac, kiepski. Skacowani go$cie i gospodarz
porozktadali sie na krzestach i na sofach. Pokojowka usitowata sprzata¢, lecz Nils
Barje wyrzucit jg z krzykiem. Niech sobie bedzie w salonie jak jest.

Humor miat paskudny, nie mogt zrozumiec, skad sie bierze ta nieprawdopodobna
depresja. Jego zycie... czym byto? Pasmem klesk. Pustka, pustka, oto co mu
pozostato.

Dwor przestat go obchodzi¢, tyle z nim ktopotu, stuzba moze sobie iS¢ do
wszystkich diabtow, nigdy z niczego nie sg zadowoleni. Nie dostrzegat, ze to on
nigdy nie jest zadowolony ze stuzby.

Inez... Do diabta z nia, taka byta zywa i zabawna, a stata si¢ taka nudna, ciggle
tylko zajmowata sie dzie¢mi, kto by przypuszczat...

Maria...

Dlaczego my$lat o niej akurat dzisiaj? Nie chciata opusci¢ jego mysli, a wcale tego
sobie nie zyczyt. Przeciez ona umarta, znikneta.

Boze, to straszne poczucie beznadziejnosci. Sprawiato mu bdl, chciat krzyczec,
wy¢, ale co powiedzg przyjaciele?

Jego ostatnia zdobycz zasneta na sofie i wygladata wprost okropnie. Slina ciekta
jej z ust, suknia sie zadarta, ale ten widok w nikim chyba nie mogtby wzbudzi¢
podniecenia.

Co robig wszyscy ci ludzie w jego domu? Przyjaciele? Zaden cztowiek na $wiecie
nie byt jego przyjacielem. Przyjazn nie istnieje. Oni wszyscy sg fatszywi, pocigga
ich jego bogactwo, dwdr...

Zdawat sobie sprawe, Ze nie jest to prawda, nie miat juz zadnych bogactw, ledwie
ten dwor, a i tak wierzyciele stawali si¢ coraz bardziej natretni.

Typowe dla Nilsa Borje, ze nawet przez moment nie pomyslat o dzieciach. One

sie nie liczyty.
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Boze, zabierz ode mnie ten bél gtowy, nie zastuzytem na to. Cierpie, do diabta!
Pokojowka obwiescita przybycie gosci.

Ktéz to, na mito$¢ boska, mdgt by¢? Sedzia? I... Maria? Co ona, do stu piorundw,
tutaj robi?

Wielkie nieba! Jak tu wyglada! Czy ci piekielni stuzacy nie potrafig sprzata¢ po
sobie... to znaczy po nim i po jego gosciach? Wezcie sie w gars¢, ludzie,
wstawajcie, mam gosci, musze ich przyja¢ w... Do diabta, juz sa.

Nils Borje niewiele miat do powiedzenia. Nie pomagato zrzucanie winy na
leniwych stuzacych, widok, jaki zastali przybysze, mowit sam za siebie.

W obecnosci swoich tak zwanych przyjaciot musiat wystucha¢ surowych stow
sedziego, a kiedy maty Jonas pokazat sie wcigz w nocnym stroju, pomimo iz byto
popotudnie, nie mogt liczy¢ na wyrozumiato$e.

Odebrano mu chtopca. Nils Bérje nie miat nic na swojg obrone, ztamany atakiem
Pustki i Ducha Zgastych Nadziei zgadzat sie na wszystko. My$lat jedynie, ze
cudownie bedzie odpoczac.

Jonas przerazit si¢ tym, co si¢ dziato, lecz najwazniejsze dla niego byto, ze jest
przy nim Greta, ukochana starsza siostra, ktora w wielu ciezkich chwilach
przynosita mu pocieche.

Na dziedzincu, kiedy tadowali na konie rzeczy chtopca i oczywiscie lalczyne t6zko
Grety, Villemann podstuchat rozmowe rodzenstwa.

- Gdzie mama? - skarzyt sie Jonas. - Jedziemy do ma my?

- Nie, Jonasie, to jest nasza prawdziwa mama - wyjasnita Greta, wskazujac na
stojacq tylem Marie. - Widzisz, ja jg pamigtani, mieszkata z nami wczesniej, ale
potem tatus juz jej nie pozwolit. Mowit, ze dostaniemy nowg mitg mame, mame
Inez. A nasza prawdziwa mama odwiedzita nas jesienia, pamietasz? Ale nie wolno
byto nam z nig rozmawiac, bo tatu$ powiedziat, ze jest bardzo chora. To
nieprawda, tak mi mowit ten pan, z ktérym jechatam. On jest bardzo mity.

- Tatu$ nie bedzie si¢ na nas gniewat?

- Nie wrocimy juz do tatusia. Jonas zaczat pociggac nosem.
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- Nie zobacze zwierzat w oborze?

- Mama Maria méwita, ze ma inne zwierzeta. Jeza... Styszac to, chtopiec troszke
sie uspokoit. Villemann zrelacjonowat te rozmowe Marii. Westchneta z ulga.

- Dzieki Bogu, ze nie jestem dla nich kompletnie obca. Tak, w zesztym roku
uznatam, ze przynajmniej Greta powinna mnie poznac. Ach, ten Nils Borje!

- Wydaje sie, ze nie bardzo tesknig za Inez.

- Chyba nie, chociaz sadze, ze starata sig, by mieli zno$ne zycie. Tak jak umiata.
- Na pewno, ale podejrzewam, ze Nils Borje ograniczat jej wymysty, jak sam to
okreslit.

Zostawili sedziego u bram miasta i dopiero teraz naprawde popedzili konie. Dzieci
pomimo strachu radowaty sie szybka jazda, a kiedy zsiedli z wierzchowcow przy
leSnej zagrodzie, buzia matego Jonasa jasniata szcze$ciem.

- Jechatem naprawde szybko - szepnat podniecony. | taka byta prawda.

- Villemannie - szepneta Maria. - Wiem teraz jedno, chce zy¢. Ach, moj Boze,
naprawde mam po co.

- Rzeczywiscie - przyznat z uSmiechem.

- Sqdzisz, ze... twoj brat... Dolg... moze co$ dla mnie zrobic?

- Oczywiscie, byle tylko udato nam sie oczysci¢ niebieski kamien.

Ale jak tego dokonac¢?

Przybycie dzieci skomplikowato, rzecz jasna, zadanie, przed jakim stafa grupa:
znalezienie Stonca.

Nikt sie nie spodziewat, ze dzieci trafig do le$nej zagrody. Maria miata sie wszak
tylko upewnic, czy jest im dobrze.

Okazato sie jednak, ze jest inaczej, i przez to wszystkie plany stanety na gtowie.
Nie posiadata sie ze szczescia, ze ma dzieci przy sobie, lecz co z nimi poczng w
tej skomplikowanej sytuacji, skoro wszyscy potrzebni sg przy moczarach, Maria
takze?

Ten ktopot rozwigzata pani wody.

- Wiasciwie nie mam tam nic do roboty - stwierdzita pieknym gtosem, brzmigcym
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niczym $miech drobnych fal gonigcych sie po brzegu. - Moge uépi¢ malcow i
czuwac nad nimi razem z tym wspaniatym psem, ktory nie powinien iS¢ na bagna.
Zgodzita sie z nig jej siostra, pani powietrza.

- To prawda, mamy tu raczej do czynienia z torfowiskiem niz z bagnem. Sadze
wiec, ze twoja obecnos¢ tam nie jest konieczna.

Maria przystata na takie rozwigzanie.

Pustka i Duch Zgastych Nadziei opuscity dwor Nilsa Borje, a wtedy on od razu
wyrwat sie z melancholii. Goscie znikneli juz wczes$niej, ucieszeni, ze mogg uciec
z tego strasznego domu. Nils Borje zostat sam ze swymi zmartwieniami.

Coz, zmartwienia to niewltasciwe stowo. Nils Borje rozczulat sie nad sobg, a
jednoczes$nie patat zadzg zemsty.

- Pozatujecie tego, tajdacy, ktorzy zabraliscie mi syna! Skradliscie mi go w chwili
stabosci. Ten przeklety sedzia nie chciat uwierzy¢, ze zwykle wszystko wyglada
porzadnie, tylko akurat dzisiaj troche tu batagan. Méwit o niewyptacalnosci, co on
o tym wie? O znecaniu sie nad dzie¢mi? Bzdury! Zawsze rozpieszczatem syna,
przeciez on zajmie kiedys moje miejsce.

Maria pozatuje, tak obrzydze jej zycie, ze natychmiast odda mi Jonasa.

Coreczce nie poswiecit ani jednej mysli.

- Jonas jest moim synem, ona nie ma prawa mi go odbierac. Wiem, gdzie
mieszkali jej dziadkowie. Myslisz, ze nie odnajde swego syna, ty czarci pomiocie?
To ja zrobitem z ciebie dziedziczke, zapomniatas?

Inez chwilowo takze poszta w zapomnienie.

- Sadzisz, ze nie znajde nowej kobiety, Mario? Ttoczg sie wokot mnie, moge
wybierac i przebierad, ale nie obchodzg mnie kobiety. Chce odzyskaé syna,
naucze go jezdzi¢ konno i walczy¢. Zostanie oficerem...

Nils Bérje z trudem podszedt do lustra, zeby moc napawac sie widokiem wiasne;
przystojnej osoby. Spojrzat w zwierciadto i odwrdcit glowe z obrzydzeniem. Ale
jutro rano odzyska forme i wtedy podejmie poscig za synem.

Mieli za sobg dtugi meczacy dzien, kiedy wreszcie dotarli do brzegdw mokradta,
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nie chcieli jednak czekac¢ do jutra, woleli zbadac tajemniczy obszar jeszcze dzisiaj.
Wyruszyli duzg grupg; Mori, Dolg, Uriel, Taran, Villemann z Maria, Cieni i czworo
Straznikdw. Przytaczyly sie tez do nich duchy, wszystkie, oprécz pani wody, ktdra
zostata z dzieCmi i dumnym Nerem. Tak, udato im si¢ sprawi¢, by pies poczut sie
dumny. Najpierw patrzyt na nich z uraza, ze znéw go zostawiajg, wszyscy
podkreslili jednak powage zadania, jakie mu zlecaja: pilnowanie malcow.
Uspokoit sie wtedy. Dzieci zasnety, a Nero utozyt sie przy ich t6zku. W pokoju
znajdowata sie takze pani wody, lecz o tym wiedziat tylko Nero. Doskonale
porozumiewali si¢ ze soba. Maria spokojnie mogta opusci¢ dom.

Gdy tylko staneli nad brzegiem moczaréw, mieli wrazenie, ze wstepujg w inny
Swiat.

Wieczorna mgta otulita korzenie sosen, spowita krze - winki moroszek' i przeswity
w bagnie. Gdzie$ dalej w lesie trwata walka krukéw z wronami, poza tym
panowata cisza, jak zwykle na tym pustkowiu. Stofice zaszto, lecz wcigz jeszcze
byto jasno. Niebo na horyzoncie przybrato ztocistg barwe, ktora z wolna
przechodzita w delikatng zielen, potem w blady btekit, az wreszcie w niebieskos¢
na sklepieniu. Skonczyt sie piekny stoneczny dzien. Nadchodzita noc.

Gdyby tylko wiedzieli, co robic!

- Mariatto! - rzekt Dolg cicho z uwagi na przerazajacg tajemnice miejsca. - Masz
jaka$ propozycje?

Pokrecita gtowa.

- Nie znam zadnych zakle¢ przeciwko Hiisi. Watpie, by jakies istniaty, on jest zbyt
potezny.

- To prawda - rzekt stojacy przy nich Mori. - Tu nie pomoga zaklecia, nawet
gdybysmy zjednoczyli sie w nich my czarnoksieznicy, ty, Mariatto, i wszyscy,
ktorzy potrafig albo chcg nam pomdc. Hiisi reprezentuje wszystko co zte, on jest
uosobieniem Zta.

- To prawda - mrukneta Maria.

- Czy Storice nie powinno zwalczy¢ Hiisi? - zastana wiat si¢ Villemann.
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- Owszem - odpart Cien. W po$wiacie stonca, ktére znikneto juz za horyzontem,
na jego prastarej twarzy igraty niesamowite cienie. - Owszem, gdybysmy je mieli,
ale Swiete Storice ukryte jest pod ziemig albo w skale. Stamtad nie ma zadnego
wptywu na podstepnego Hiisi, ktdry z pewnoscig pilnuje sie, aby sie zanadto nie
zblizy€.

- A gdybysmy tak weszli na szczyt gbry? - podsuneta Taran.

- Rzeczywiscie wtedy sytuacja bytaby inna - przyznat Mori. - Ale sprébuj, jesli
chcesz.

Taran zerkneta na moczary, na gore, przypomniata sobie, co wydarzyto sie w
lesie, i mocniej Scisneta Uriela za reke.

- Nie, dziekuje - powiedziata cierpko.

- Moze z drugiej strony? - zaproponowat Villemann.

- Raczej nie - odpart Mori.

- Nie, tak sie nie da - potwierdzita Maria. - Moi sg siedzi twierdza, ze tam jest tak
samo Zle. Las gtebszy, jeszcze bardziej dziki.

W milczeniu przygladali sie¢ moczarom w bledngcym swietle dnia.

- Farangilem tez nie mozemy sie postuzyc¢, zniszczyta go bliskos¢ Hiisi.
Villemann westchnat zniecierpliwiony.

- Nie spodziewatem sig, Zze odnalezienie Stofica bedzie tatwe, ale Ze taki jakis
potwdr stanie nam na drodze... to troche za duzo tego dobrego, a raczej ztego.
- Masto maslane - powiedziata Taran.

- Macie racje - przyznat Mori.

Nawet Cien sie zatroskat.

- Dolgu, to twoje zadanie, a my nie mamy nic, czym moglibySmy cie wesprzec.
Duchy, czy wy mozecie po méc?

- Niestety - odpart Nauczyciel. - Pustka, ktdra po trafi wszedzie wsung¢ macki
swojej $miercionosnej melancholii, wstapita w dusze Hiisi i starata sie z nim
uktadac. Jedyng odpowiedzig byto: Ofiara.

- Nigdy sie na to nie zgodzimy!
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- Hiisi dat nam do zrozumienia jedno: droga przez moczary jest otwarta, mozna
nig swobodnie przejsc¢.

- Przez moczary! - prychnat Cien. - Nietrudno w to uwierzy¢. Wsrod tych
wszystkich czarnych jam, gotowych do pochtoniecia ofiary z ludzi. O, nie!

Dolg milczat ztowr6zbnie.

- Czy Pustka dowiedziata sie czego$ wiecej na temat Hiisi? - spytat Mori
Nauczyciela.

- Hiisi potrafi sie przeksztatcac, tak jak mu sie spodoba. Rzeczywiscie bywa
strzygq lub boginka lesna, a czasami kusicielem dzieci, a teraz jest Ziemig. Ziemig
wokot gory. A poniewaz jest zig sitg lasu, jest tez samym Lasem. Piachem, po
ktorym stgpamy.

- Musimy wezwac Tapio - mruknat Cien. - Mariatto, sadzisz, ze ci sie to uda?

- Nie wiem, sprobuije.

- Swietnie! Dolgu, co sie z tobg dzieje? Twéj wyraz twarzy nie wrézy nic dobrego.
- Ja takze to zauwazytem - przyznat Mori. - Co sie stato, synu?

Dolg rozejrzat sie dokota niespokojnym wzrokiem.

- Nieszczescie sie zbliza.

- Wyobraz sobie, ze to wiemy - stwierdzita Taran. - Chodzi ci o co$ szczeg6inego?
- Tak. Zal. Tesknota. Strach...

- Czasami naprawde potrafisz nam doda¢ otuchy. Czego sie mamy wystrzegac?

- Nie, nie wy - odrzekt Dolg jak w transie. - Nie po trafie tego wyjasni¢. Moze w
ogoble powinnismy zrezygnowac?

Wiedziat jednak, ze nikt go nie postucha. W dodatku to on miat wykonac zadanie i
nie chciat sie teraz wycofywac.

- Mariatto - powiedziat. - Mam do ciebie jeszcze jedno pytanie. Styszatas o moim
$nie przy Fagertarn, praw da? | o tym, ze naprawde widziatem te, ktéra mi sie
przysnita. Kim byta?

Maria zastanowita sie.

- Mam tylko jedng odpowiedz.
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- To wystarczy.

- To nie mogta by¢ Cérka Pohjola, gdyz ona podobnie jak Louhi jest przywigzana
do miejsca w krainie na dalekiej potnocy. Nie, to byt ktos z domostwa Tapio. On
ma wokot siebie wiele duchdw, musiat jg przystac.

- Ale Tapio jest przeciez dobry.

- Owszem, i gdyby sie odwrdcita, spostrzegtbys, ze nie jest tak straszna jak w
twoim $nie. W jaki zresztg sposob mozna ostrzec cztowieka i zbudzi¢ go, jesli nie
przez koszmar?

- Masz racje - przyznat Dolg. - Tak wiasnie musiato byC. LeSna panna przystana
przez ,Wiadce Lasu. Wobec tego nie byta to Cérka Mrozu.

Villemann nie odezwat sie ani stowem, ale wiedziat swoje. Jemu naprawde $nita
sie Cdorka Mrozu, przypominajgca Marie, ktorg spotkat pozniej. Z dumg myslat o
tym, Ze przynajmniej raz w zyciu przys$nit mu sie proroczy sen.

- Cieniu - powiedziat Méri. - Czego$ tu nie rozumiem. Zawsze powtarzacie, ze trzy
kamienie nalezg do siebie, ze one wtasnie prowadza do otwarcia Wrét, ale
przeciez wtedy, kiedy twdj lud przekroczyt granice, szafiru i farangila tutaj nie byto.
- Tak, pamigtam, ze podczas naszej podrozy czesto o tym dyskutowalismy. Nie
wierzyliSmy, ze uda nam sie otworzy¢ Wrota, poniewaz zmuszeni byliSmy
zostawic¢ po drodze dwa kamienie. Jak pamietacie, bytem niemal nieprzytomny,
kiedy przybilismy tutaj do brzegu, zorientowatem si¢ jednak, ze inni majg ktopoty.
Wielkie ktopoty...

Zajrzat w miniony czas. | nagle jak gdyby wszystko zaczeto mu sie uktada¢ w
spojng catosc.

- Tak, tak byto - szepnat rozjasniony.

- Moéw - poprosit Mori, kiedy cisza panowata juz dos$¢ dtugo.

- Nigdy nie zdotaliby tego zrobi¢ samym tylko Storicem, gdyby nie otrzymali
pomocy. Pamietacie, wspominatem, ze wydawato mi sie, iz widze wysokg postac¢
na brzegu. Kogo$, kogo nie poznatem.

Kiwneli glowami.
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- To wtasnie byta ta pomoc. Musiat to by¢ jeden z na szych przodkdw, obcych!
Villemann zaprotestowat.

- Mowite$ przeciez, ze nie ma powrotnej drogi do naszego swiata. Jakze wiec...?
Cien popatrzyt na niego.

- Obcy nie przeszedt przez Wrota, bo jeszcze nie zostaty otwarte.

Taran wyraznie pobladta.

- Pamigtam, co mowite$, Cieniu: By¢ moze obcy wcigz sg wsrdd nas.

Zapadta cisza.

- Sciemnia sie - mrukna Uriel.

Rzeczywiscie nad moczarami zrobito si¢ jakos straszniej. Mieli wrazenie, ze
kazdym nerwem wyczuwajq ztg moc bijacg od ziemi. Stali w milczeniu, drzac ze
strachu.

Cisze przerwat Dolg.

- To do niczego nie doprowadzi - oSwiadczyt. - To moje zadanie. Musze
przynajmniej sprobowac.

Ruszyt na bagna. Nic go nie powstrzymywato. Tak jak Pustka dowiedziata si¢ od
Hiisi: Ta droga byta otwarta.

- Dolgu, nie! Zatrzymaj sie! - zawotat ojciec.

- Kto§ musi przetamac ten mur - odpart Dolg i szedt dale;j.

Z ohydnym bulgotem bagno otworzyto si¢ pod jego stopami. Dtorimi zdotat sie
uchwyci¢ brzegu wokét wodnistej jamy. Villemann i Uriel rzucili mu sie na ratunek,
lecz ledwie zdazyli ztapac go za rece, gdy potyskujace czarne btoto rozlato sig, by
pochtonac¢ takze ich.

Pomaoc tu mogta tylko pani powietrza. Ztapata obu $Smiatkdw za kotnierze, o mato
ich przy tym nie duszac, ale na szczescie nie puscili Dolga. Pociggneta wszystkich
trzech do gory, a wypetniony bagienng wodg otwér zamknat sie z rownie ohydnym
dzwigkiem jak przed chwila.

Staneli na piaszczystym gruncie.

- Dziekujemy - szepneli wstrzasnieci.
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- Masz za swoje - rzekt Méri z ponurg ming. - Mam nadzieje, ze to koniec
Smiatych samobojczych préb, Dolgu.

- Koniec - przyznat drzaco.

Usiedli kawatek dalej nad brzegiem moczardw, nie bedac w stanie wymysli¢
zadnego nowego planu. Ogarneto ich zniechecenie. Przez diugi czas milczeli,
wstrza$nieci, rozczarowani. Cien i Straznicy chyba najdotkliwiej przyjeli kleske.
Duchy byty teraz niewidzialne, lecz tkwity przy nich. Mysleli o nich z
wdziecznoscig, bez ich pomocy w grupie nie bytoby juz Dolga, a prawdopodobnie
rowniez Villemanna i Uriela. Straszne!

Villemann widziat, jak okropnie zmeczona jest Maria. Miata za soba ciezki dzien,
tyle przeciez sie wydarzyto. Zapewne najbardziej by chciata by¢ teraz przy
dzieciach.

- Wracamy do domu - postanowit. Wszyscy pozostali z ulgg przyjeli jego decyzje.
Podniesli sie, by zawrdcic.

| staneli jak wryci.

Widok, jaki roztoczyt sie przed oczami, trudny byt do zniesienia.

Na skraju lasu na tle rzadkich sosen stat szereg ciezko uzbrojonych jezdzcow.
Mogto ich by¢ okoto trzydziestu. Ciemnych, ponurych i groznych.

- Tego jeszcze brakowato - mrukneta Taran.

- Kolejne duchy? - szeptem spytata Villemanna Mariatta.

- Nie, oni sg prawdziwi. To chciwi rycerze Zakonu Swietego Storica i ich lokaje.
Mariatta miata silne serce, ale ciato stabe. Tego dnia wydarzyto sig juz zbyt wiele.
Nie wydajac z siebie zadnego dzwieku osuneta sie na ziemig. Villemann padt przy
niej na kolana, zrozpaczony, ze niebieski szafir tak zmetniat, przerazony, ze
niedtugo juz bedzie za p6zno na jakakolwiek pomoc.

Ze ztowieszczym spokojem rycerze zsiedli z koni. Dolg rozpoznat brata Lorenzo z
posiwiatg juz teraz gtowa i brodg. Dostrzegt tez dwoch przystojnych czarnych
rycerzy po bokach wielkiego mistrza.

Gromada braci zakonnych podchodzita wolno, pewna zwyciestwa. Grupa
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czarnoksieznika znalazta sie w putapce miedzy rycerzami a Smiertelnie
niebezpiecznym bagnem.

W tej samej chwili nad mokradtami Hiisi zgasty ostatnie resztki dziennego $wiatta.

ZRODLA:
KALEVALA, fragment runa trzydziestego (przektad poetycki Jozef Ozga Michalski;
Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza, Warszawa 1974).

Gustaf Froding: ,Nad bagniskiem”, z tomu ,Stamningar och bilder”.
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